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    Joshua Thane


    ‘Nog iets gevangen vanochtend?’


    Josh Thane kwam overeind toen hij een vriendelijke vrouwen­stem naar hem hoorde roepen. Hij draaide zich glimlachend om en besloot zijn visgerei voor later in de boot te laten liggen. ‘Hé, vriendin, goed je te zien.’ Met een emmer en een leefnet met daarin twee vissen stapte hij de kade op. ‘Ik wil je wel omhelzen, maar je wilt vast niet ruiken zoals ik.’


    Ann Falcon lachte. ‘Heel attent van je.’


    ‘Paul bij je?’ vroeg hij, terwijl hij op haar afliep.


    ‘Die heeft allerlei vergaderingen, dus vandaag ben ik alleen. Ik ben uit Chicago komen vliegen en heb wat dossiers voor een agent bij me. Eigenlijk ben ik van plan om haar aan boord te nemen en vanmiddag de omgeving te laten zien. Nadat ik wat vrienden heb bezocht, vlieg ik morgen alweer terug.’


    ‘Wat zeg je in dat geval van een vers visje als een verlaat ontbijt? Samen met een hete grill en wat plakjes citroen heb je in minder dan dertig minuten tijd een bord vol lekkers voor je neus.’


    ‘Dat klinkt heerlijk.’


    Josh knikte tevreden en kwam naast haar staan. ‘Je wordt elk jaar mooier, weet je dat? Het huwelijk doet je goed.’


    Ann grijnsde. ‘Het heeft zo zijn voordelen. Ik kan me niet heugen ooit zo ontspannen in het leven te hebben gestaan. En jij? Een bijzonder iemand in jouw leven momenteel?’


    ‘Nee, niemand in het bijzonder. Will lijkt wel een meisje te hebben gevonden sinds jij hier voor het laatst was.’


    ‘Heb ik gehoord. Karen Joy Lewis. Ze is een van de vriendinnen die ik nog wil bezoeken.’


    ‘Echt?’ Josh probeerde met die informatie het beeld van Karen bij te stellen. ‘Ik hoorde dat ze uit Chicago komt. Wat een toeval, dat jullie bevriend zijn en zij nou net in het kleine stadje Carin belandt?’


    ‘Nou…’ zei Ann met een grijns, ‘misschien heb ik wel laten vallen dat dit, als ze toch wilde verhuizen, een leuk stadje zou zijn.’


    Josh kende haar lang genoeg om te weten dat er veel meer achter dat antwoord zat, maar hij liet het aan zijn oudere broer Will over om de details verder uit te zoeken. Wills afspraakjes met Karen van het afgelopen jaar waren uitgelopen op een se­rieuze verliefdheid van Wills kant. Gezien Anns opmerking over verhuizen, vroeg Josh zich heimelijk af of Karen Lewis wel haar echte naam was.


    Ann had zich voornamelijk beziggehouden met moordzaken, voordat ze met vervroegd pensioen was gegaan, maar sindsdien was ze nog bij veel verschillende zaken betrokken geweest. Het feit dat ze een vliegbrevet had, betekende dat ze stand-by stond voor vrijwel elke situatie, waarin mensen snel verplaatst moesten worden uit een probleem… of ernaartoe. Josh had meermaals met haar samengewerkt bij zoekacties op de grond, aangezien zijn twee honden deel uitmaakten van het officiële staatsspeurhondenteam. Speurend over de velden lopen, op zoek naar een lichaam, was dan misschien niet echt opbeurend, maar de uren die hij zo kletsend met Ann had doorgebracht, hadden tot een hechte vriendschap geleid.


    Ann volgde hem naar het schoonmaakstation, waar hij met snelle halen de twee baarzen fileerde. De resten gooide hij in een koker, waardoor ze weer in het water terechtkwamen, en de meeuwen zouden de graten schoon hebben gegeten nog voor hun maaltje klaar was.


    ‘Wat doe je dat toch handig.’


    ‘Oefening baart kunst.’ Josh spoelde het mes schoon en ­stopte het terug in de houder. ‘Het is makkelijker om een vis schoon te maken dan een hert te villen. Jagen laat ik liever aan de rest van de familie over.’


    ‘Wat is het laatste nieuws over het wild in de buurt?’


    Josh gaf altijd graag antwoord op die vraag. Carin Lake en de omringende bossen waren uitgestrekt genoeg om een grote variëteit aan wilde dieren te herbergen. ‘Ik heb een paar mensen over een poema horen praten, en over een wolf – groot beest, prachtige zilvergrijze vacht. We hebben ook een stel vossen, veel herten, wilde kalkoenen, konijnen en allerlei soorten vogels. De haviken doen het uitstekend hier, en aan de noordkant van het meer zitten twee nestelende adelaarsparen.’


    Josh gebaarde Ann dat ze hem moest volgen en ging haar over de pier en parkeerplaats voor naar zijn huis, een wandeling van vijf minuten.


    ‘Ik zie dat je die studeerkamer waarover je het had, hebt aangebouwd,’ merkte Ann op, terwijl ze het huis bekeek. Zijn woning ging op in het landschap en verraadde de vaardige hand van een goede ontwerper die de natuur door en door kent.


    ‘Nu dreig ik daadwerkelijk dat boek te gaan schrijven waarover ik het had: foto’s en verhalen van Carin Lake, verteld door de allerbeste vissers uit de streek.’


    Ann lachte niet om zijn opmerking. Ze liep om hem heen om zijn gezicht te kunnen zien, knikte toen en keek hem tevreden aan.


    Hij kende die blik. ‘Wat?’


    ‘Je raakt helemaal gesetteld.’


    ‘Waag het niet.’


    Ze lachte. ‘Maar het is waar, Josh. De jongste van de Thane-broers is niet langer een dolende ziel; je hebt een bedrijf, een boot, een huis, en nu een project in gedachten dat tijd, denkwerk en aandacht vergt.’


    ‘Ann,’ zei hij hoofdschuddend, ‘zo ben ik echt niet. Gabriel misschien, hij is immers de sheriff van dit district en vol verlangen die rustige rots in de plaatselijke branding te zijn, ook op langere termijn. En Will misschien ook wel, nu hij weer thuis is. Geef hem iets te verzorgen en hij is tevreden. Die wil vast een stel kinderen om zijn dagen door te brengen met schaafwonden ontsmetten, ruzies sussen en hun leren hoe je voor de dieren zorgt die hij weer oplapt of fokt. Ik ben de man van de hengelsportwinkel, boten en een stuk meer – hoe meer tijd ik op het water kan doorbrengen, hoe beter. Je permanent vestigen, met een huwelijk en een gezin… Ik kan het me echt niet voorstellen.’


    ‘Woorden van een man die de ware nog niet heeft gevonden.’


    Josh glimlachte en corrigeerde haar niet. In werkelijkheid had hij de ware al lang gevonden. Hij was opgegroeid met Grace Arnett. Ze verhuisde toen ze veertien was; opeens was ze uit zijn leven verdwenen. Maar die eerste liefde, zo serieus dat zijn broers hem er niet eens mee plaagden, zat diep geworteld. Zijn moeder had hem wijselijk een hele tijd laten treuren om het verlies, voordat ze hem zachtjes aanspoorde toch eens een ander meisje mee uit te vragen naar een dansavond en hem zo weer op het pad der levenden had gezet. Hij was verdergegaan met zijn leven, maar hij was Grace niet vergeten. Ja, de ware had hij lang geleden al gevonden.


    Josh draaide de voordeur van het slot en ging Ann voor naar de onderdelen van zijn leven: boeken, camera’s, de outdoor­spullen die overal lagen. Hoewel hij alleen woonde, hield hij het relatief netjes. Dit was zijn thuis en hij zorgde ervoor dat het comfortabel was voor hemzelf en voor de vrienden en familie die hem bezochten.


    Ann ging op een kruk in de keuken zitten en keek toe, terwijl hij de ingrediënten bij elkaar zocht voor een grillmaaltje. Toen hij alles had, liep hij eerst naar de koelkast om voor beiden een koud gemberbiertje te pakken. Hij nam niet de moeite haar te vragen of ze dat wel wilde drinken; ze jatte altijd zijn gemberbiertjes, een van de betere exportproducten van Carin County.


    Toen de vis even daarna op de grill lag, was het tijd voor de verse groenten die ook op de grill zouden belanden. Hij zocht een scherp mes en begon te snijden.


    ‘Ik wil je om een gunst vragen, Josh.’


    Hij knikte en sneed champignons in plakjes. ‘Dat vermoedde ik al.’


    ‘Ben ik zo doorzichtig?’ Ze trok een wenkbrauw op.


    ‘Alleen voor vrienden. Je maakt je zorgen.’ Hij tikte met een vinger tegen zijn voorhoofd. ‘Als je jouw gezicht goed kent, zijn er kleine dingen die je verraden. Het gaat niet over Paul, anders had je dat al verteld. Niet over Karen, anders had je niet die subtiele hint over haar laten vallen om vervolgens over iets anders te beginnen. Waarschijnlijk ook niet over mijn broer Gabriel; als je weet had van problemen op dat niveau, zat je niet hier. Dan praatte je met de assistent-sheriff of met Will over hoe je hem rugdekking kon geven.’ Hij pauzeerde even en keek haar aan. ‘Dus… proces van deductie: je maakt je zorgen om iets, en ik ben de man die je daar misschien bij kan helpen. Kom maar op. Laten we zien wat ik kan doen.’


    ‘Heerlijk dat je me zo goed kent, Josh. Dat je dat maar weet.’


    ‘Heb je ooit opgeteld hoeveel tijd wij samen hebben doorgebracht? Als we tijdens onze speurtochten met de honden samen door het veld liepen en praatten over het leven? Een beetje zoals Will met zijn dienstmakkers. Als je uren met elkaar praat, leer je iemand echt kennen. Jij en ik hebben de oppervlakkigheden al jaren geleden achter ons gelaten. Als je niet te oud voor me was,’ voegde hij er met een ondeugende grijns aan toe, ‘zou ik de vraag hebben opgeworpen of Paul wel de ware voor je is.’


    Ze grinnikte. ‘Beetje voorzichtig met dat leeftijdsverschil, ja? Je moeder kan ik niet zijn.’


    Josh lachte enkel.


    ‘Ik heb een vriendin die je om een gunst gaat vragen. Als je haar kunt helpen, zou ik dat erg op prijs stellen. Ik hoop dat je ja zegt. Het gaat vooral veel van je tijd vergen.’


    Josh dacht na en knikte. ‘Anders ben je niet zo cryptisch.’


    ‘Ze is nog niet klaar voor wat ze besloten heeft te gaan doen en ik kan het haar maar niet uit het hoofd praten,’ ging Ann verder, en ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben licht gefrustreerd en bezorgd en boos op mezelf. Ik had het moeten zien aankomen. Als ze van gedachten verandert – en ik hoop nog steeds dat ik haar daartoe kan overhalen – dan wil ik niet dat die details ook nog eens in jouw hoofd zitten. Ik ben hier vooral om te horen of jij ermee kunt instemmen. Ik stuur haar naar een ander als je op vakantie wilt, of aan je boek beginnen of –’


    Josh hief een hand om haar te stoppen, want hij had zijn antwoord al. ‘Ik zal haar niet de deur wijzen als ze me iets vraagt wat ik kan doen.’


    ‘Dat waardeer ik, Josh, meer dan je beseft.’ Ann keek nadenkend en speelde rusteloos met het bierflesje. Uiteindelijk keek ze hem diep in de ogen en hij stopte even met het snijden van twee groene paprika’s. ‘Het is iemand die je kent, Josh. Het is Grace Arnett.’


    Hij zweeg. Een duizendtal vragen schoot door zijn hoofd. Toen zei hij: ‘Hoelang kennen jullie elkaar al?’


    ‘Na haar vertrek van hier… een jaar of twee later. Ze woont al jaren in Chicago.’


    ‘Je hebt niets gezegd.’


    ‘Soms kan ik een geheim bewaren, vooral als me dat nadrukkelijk is gevraagd.’


    Haar ernstige gezichtsuitdrukking was een weerspiegeling van wat hij voelde. Josh kende deze kant van Ann – het vermogen de deur te sluiten voor dingen die ze niet wilde bespreken – eigenlijk niet zo goed, hoewel hij wel wist dat die bestond. Ze stond erom bekend een geheim goed te kunnen bewaren. Als Ann nu de noodzaak voelde zich toch hierover uit te spreken, dan zou Grace niet om zomaar een gunst vragen.


    Hij keek naar de snijplank en de paprika’s, toen weer naar haar en knikte. ‘Ik kan het aan, Ann.’


    Ze glimlachte zwakjes naar hem. ‘Grace heeft een betrouwbare man nodig en jij was de eerste op mijn lijstje. Het helpt dat jullie jeugdvrienden waren.’ Ze keek een moment weg toen buiten het geluid van een havik klonk. ‘Of die veronderstelling wordt juist mijn grootste fout, dat kan ook. Ze herinnert zich jou ook nog, Josh.’ Ann zuchtte en voegde eraan toe: ‘Ik heb Grace niet eerder genoemd, omdat ze me dat vroeg, om redenen die ik kan begrijpen. Als dit doorgaat, zul jij ze ook ervaren en als je vragen hebt, stel ze me dan vooral. Grace heeft al veel te veel te verduren gekregen en de antwoorden zijn niet makkelijk.’


    Ann leek helemaal terug in haar oude beroepsmodus – een agent met het gewicht van ernstige zaken op haar schouders – en ze deed duidelijk haar best hem erop voor te bereiden hoe hij ermee om moest gaan. ‘Goed.’ Hij zou wel een manier vinden. Hij draaide zich om en ging verder met de groenten.


    ‘Ze is waarschijnlijk over een paar dagen hier. Ik bel als het zover is.’


    ‘Dan kunnen we het er verder over hebben.’ Hij schepte de groenten in een grillschaal. ‘Geloof me, Ann, je vriendin is veilig bij mij. Ik kende haar al lang voordat jij dat deed en ik geef nog steeds om haar.’ Hij liep de keuken uit, naar de barbecue buiten.


    Ze volgde hem met hun drankjes, bestek en servetten. ‘Blijf jezelf in haar buurt, Josh,’ adviseerde ze hem, terwijl ze de tafel dekte. ‘Dat heeft ze nodig. Probeer gewoon niet te snel te gaan. Je snapt het wel als je haar ziet.’ Ze trok een stoel naar achteren. ‘Oké, genoeg verrassingen voor een ochtend. Zullen we eten en het over het weer hebben?’


    Hij druppelde olijfolie over de groenten, bestrooide ze met wat Parmezaanse kaas en liet ze mooi bruin en krokant worden. ‘Het is nu heerlijk buiten, maar straks gaat het regenen,’ merkte hij met een blik op de horizon op. ‘November was mild en de bladeren nemen hun tijd om van de takken te vallen. Tot zover het weerbericht.’ Hij schoof een stuk vis op een bord en zette het voor haar neer. ‘We eten in fases. Waarom vertel je me niet over jou en Paul? Kloppen de geruchten dat hij naar Washington D.C. gaat?’


    ‘Die geruchten heb ik ook gehoord,’ beaamde ze. ‘Hij vindt het fijn het FBI-bureau in Chicago te leiden. Ik zou de overgang niet erg vinden hoor, als hij onderdirecteur wil worden daar. Ik vlieg in een paar uur naar Illinois en schrijven kan ik overal. Maar vooralsnog is hij volgens mij niet geïnteresseerd.’ Ze wees met haar vork in zijn richting. ‘Geweldige vis, overigens. Hij is precies goed.’ Ze stak haar hand uit naar haar gemberbier. ‘De kans is groter dat hem een positie wordt aangeboden waar hij geen nee tegen kan zeggen – invallen na een schandaal of zo, een soort noodpromotie. Hij heeft de managementvaardigheden, heeft ervaring in het veld, en heeft een goed handje in het tussen politieke problemen door navigeren. Hij is een zwaargewicht daar, dat wordt me elk jaar duidelijker. Het is onvermijdelijk dat hij op een dag in D.C. eindigt, dat is waarschijnlijk de bron van de geruchten.’


    ‘Wist je dat toen je met hem trouwde?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Hij is een goede agent. Een van de voordelen van mijn pensionering is dat ik mee kan deinen op de golven van zijn leven. Als hij op een dag in D.C. moet zijn, dan pas ik me wel aan. Er is altijd wel ergens werk te doen. Dan ga ik me met zaken bezighouden die me echt interesseren: cold cases met Paul in onze vrije tijd, of ik help waar en wanneer ik nodig ben.’


    Josh verdeelde de groenten over twee kommen en zette er een naast elk bord. ‘Je zei dat je dossiers voor iemand bij je had?’


    ‘Ja, een vriendendienst.’ Ann prikte haar vork in een plakje champignon, stak die vanwege de hitte voorzichtig in haar mond en knikte tevreden. ‘Heerlijk.’ Ze nam er nog een. ‘Onze nieuwe gouverneur Bliss wil dat een speciale taskforce een aantal vermissingszaken gaat bekijken – begrijpelijk, gezien zijn familiegeschiedenis, met zijn zus Shannon. Het wordt een kleine werkgroep, misschien vier tot zes agenten, en we beginnen pas als hij definitief beëdigd is, in januari. Sharon Noble, inspecteur bij de Riverside PD, een buitenwijk van Chicago, heeft de leiding. Ze heeft besloten regio voor regio af te werken en te beginnen met zaken die vijf tot vijftien jaar oud zijn. Carin County heeft er twee die aan dat criterium voldoen: het vermiste zesjarige Dayton-meisje en het Florist-gezin, een verdwijning die je je misschien herinnert. Een agent komt die twee zaken alvast bekijken en kan dan ook beoordelen waar de taskforce straks mee begint. Ik heb de dossiers bij me die de FBI over die twee zaken heeft.’


    ‘Je helpt mee? Niet alleen qua vervoer, maar ook inhoudelijk?’


    Ann knikte. ‘Paul en ik allebei. Hij levert, indien nodig, de FBI-middelen voor de taskforce; het uitzoeken van data, labwerk, dat soort zaken. Ik coördineer de boel met hem. Ik ben er vooral bij betrokken, omdat het interessant klinkt en ik zit momenteel toch tussen twee boekprojecten.’


    ‘Pa was sheriff bij beide zaken, hij had het er vaak over,’ zei Josh. ‘Ik ben er aardig mee bekend; alle Thane-broers eigenlijk. Mocht je informatie zoeken, iemand die meedenkt, vraag ons.’


    ‘Dank je, dat helpt ongetwijfeld. De agent in kwestie heet Evie Blackwell. Jij mag haar wel, denk ik. We lijken op elkaar, alleen is zij opgewekter.’


    Josh moest lachen om die laatste opmerking.


    ‘Ze is goed in het oplossen van puzzels.’


    Josh grijnsde. ‘Jij ook.’


    ‘Laten we hopen dat dat nu ook zo is.’ Ann tuurde naar de horizon. ‘En dat het weer meewerkt. Ik wil om twee uur met Evie opstijgen om haar een goed overzicht van het gebied te geven. Als je een vliegtuig laag en langzaam over het meer ziet gaan, zwaai dan even.’


    ‘Ik zal eraan denken.’ Josh legde zijn vork neer, raakte haar arm zachtjes aan en wees. ‘Kijk, een adelaar. De andere stijgt zo ook vast op.’


    ‘Wauw!’ riep ze uit, en ze keek naar het dier dat krachtig en gracieus tegelijk klom. Vervolgens zeilde de vogel in hun richting terug en de andere volgde hem inmiddels niet ver daarachter.


    Josh was blij met Anns reactie, want dit was een van zijn favoriete aspecten aan het wonen hier. Ze verorberden de rest van hun maaltijd en zagen hoe de dieren boven het meer bleven cirkelen.


    Ten slotte schoof Ann haar bord weg. ‘Dank je wel voor een heerlijke maaltijd, Josh. Met dit uitzicht zou ik hier uren kunnen doorbrengen, hoewel het meer er vanuit de lucht ook geweldig zal uitzien. Het spijt me dat ik de adelaars in hun vlucht moet storen.’


    ‘Die laten zich niet zo snel van de wijs brengen.’ Hij keek haar aan. ‘Leuk dat je langskwam. En ik stel je nieuws over Grace op prijs, echt.’ Josh bracht de borden naar binnen, pakte zijn telefoon en sleutels en liep met Ann over het pad terug naar de winkel en haar huurauto.


    ‘Zo te zien heb je klanten genoeg,’ zei ze met een blik op de verschillende auto’s die voor de winkel stonden geparkeerd. ‘Je zult wel blij zijn met al die drukte.’


    ‘Ben ik ook. Het scheelt dat ik veel vaste klanten heb en dat het meer al jaren een van de beste visplekken in de omgeving is.’ Hij hield het portier van de auto voor haar open. ‘Rij voorzichtig. Vlieg nog voorzichtiger.’


    ‘Altijd.’ Ze stapte in en zodra ze de motor had gestart, zwaaide ze hem gedag en reed de parkeerplaats af. Josh stak zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek, overwoog even om de boot uit te laden of zich bij zijn twee medewerkers in de winkel te voegen, maar draaide zich in plaats daarvan om en liep terug naar huis. Hij wilde zitten, gewoon even nadenken…


    Met een koud flesje mineraalwater in de hand liet hij zich een paar minuten later op de veranda voor het huis zakken en keek naar de adelaars. Grace Arnett komt terug.


    Ann had zijn wereld niet meer aan het wankelen kunnen brengen dan ze net had gedaan. Hij voelde opluchting, grenzend aan opwinding en tegelijkertijd was hij op zijn hoede. Waarom was Ann zo bezorgd? Ze had talloze moordzaken behandeld. Ze werd niet snel nerveus; ze bekeek een probleem objectief en handelde het vervolgens af. Wat hield die gunst waar Grace hem om zou vragen in? Hij zou het zich ongetwijfeld blijven afvragen tot ze opdook en hem er daadwerkelijk om vroeg.


    Op dat moment nam hij een besluit. Wat de gunst ook inhield, hij zou zorgvuldig zijn in zijn reactie en ja zeggen als hij op een of andere manier kon helpen. Zo vaak kreeg een mens niet de kans terug te keren naar de beste dagen van zijn jeugd.


    Grace Arnett. Josh lachte en schudde zijn hoofd. Ergens goed weggestopt had hij vast nog wel een oude agenda met haar naam en een hartje erin. Als ze terug wilde naar die dagen, had hij nog leuke dingen liggen.


    Hij zuchtte. Een eerste liefde kon niet mooier zijn dan Grace en het zei heel wat dat geen enkel meisje sindsdien zelfs maar in de buurt was gekomen.
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    Gabriel Thane


    Gabriel Thane was graag sheriff, maar er waren dagen dat hij wilde dat hij niet zo aan zijn werk en telefoon zat vastgeklonken. Het avondje stappen gisteren eindigde abrupt toen hij ergens een caféruzie moest gaan sussen. En nu, zaterdagmiddag, moest zijn gras dringend worden gemaaid en de goten leeggeschept voordat het begon te regenen en toch schoot hij maar niet op. Hij schakelde de grasmaaier uit toen zijn telefoon weder­om trilde, haalde het ding tevoorschijn en probeerde zo beleefd mogelijk te klinken toen hij opnam: ‘Sheriff Thane.’


    ‘Probleem voor je, jongen, op County Road 62, vlak bij de oude brug. Een vrouw heeft een hert aangereden. Maar ze is niet meer bij het wrak. Naar het bloedspoor te oordelen, is ze onderweg naar de stad.’


    ‘Hoe erg is het, pa?’ Hij liet de maaier midden in de achtertuin staan en liep met de telefoon tussen zijn kaak en schouder geklemd naar de garage. Uit de oude koelkast daar pakte hij een rode EHBO-tas en een blauw exemplaar met allerhande hulpmiddelen, en griste zijn windjack uit de bijkeuken mee.


    ‘Grote bok, recht door de voorruit,’ zei zijn vader, ‘airbags zijn opengegaan, tegen een boom beland. Op de grond voor de bijrijdersstoel heb ik haar telefoon gevonden, samen met een opengevallen handtas. Zodoende weet ik dat het een vrouw is. Volgens haar rijbewijs heet ze Evie Blackwell, 36 jaar oud, adres in Springfield.’


    ‘Ik rij vanaf hier die kant op. Bel de Tanners en de Delaines. Misschien heeft ze daar aangeklopt.’


    ‘Volgende punt op mijn lijstje. Neem een EHBO-kit mee, het bloed is al plakkerig. Een uur geleden, schat ik.’


    Gabe hing op, haastte zich naar zijn sheriffsauto, zette hem in de versnelling, rolde achteruit de oprit af en ging op weg in noordelijke richting.


    De straat waarop hij reed, ging vanzelf over in County Road 62 en de brug die zijn vader genoemd had, lag nog geen kilometer bij de afslag naar het huis van zijn broer Josh vandaan. Als die vrouw in noordelijke richting liep, in plaats van naar de stad, zou ze binnen een paar minuten hulp hebben gevonden. Nu wachtten haar bijna tien kilometer asfalt en weinig verkeer, aangezien de nieuwe brug en het extra stuk snelweg inmiddels af waren. Onwillekeurig stoorde het hem nu dat hij zich had geërgerd aan alle eerdere onderbrekingen. Dit was zijn werk en hij vleide zichzelf graag met de gedachte dat hij een net zo goede sheriff was als zijn vader voor hem.


    Hij wachtte een paar minuten en belde zijn vader toen terug. ‘Iets gevonden, pa?’


    ‘Niemand heeft haar gezien. Ze zullen uitkijken bij hun deel van de weg.’


    ‘Heeft geen zin. Als ze de Delaines is gepasseerd, is er tot aan de stad niemand meer.’ Hij zette de zwaailichten aan en gaf gas om de afstand tussen hem en het ongeluk sneller te overbruggen. ‘Beschrijf het bloedspoor eens.’


    ‘Ik vermoed dat ze druk uitoefent op een behoorlijk diepe snee, of zoiets. Bij elke pas meerdere dikke druppels. Ze loopt redelijk recht, geen gezwalk, en het spoor wijst er nog steeds op dat ze onderweg is naar de stad.’


    ‘Als het een uur geleden is, kan ze drie tot zes kilometer zijn gekomen.’ Gabe vermoedde dat ze was gaan zitten, duizelig van de klap en de inspanning van het lopen, wat betekende dat ze zich ergens langs de weg bevond, hopelijk nog bij bewustzijn.


    ‘Ik rij nu in zuidelijke richting,’ zei zijn vader. ‘Aaron komt het voertuig wegslepen en Henry handelt de aangereden bok af.’


    ‘Fijn.’ Hij nam de afslag en trapte gelijk op de rem. ‘Gevonden, pa!’ riep hij in de telefoon. ‘Net ten oosten van Kimbles land. Bijna een halve liter bloed verloren, te oordelen naar haar blouse. Ik heb je hulp hier nodig. Ze heeft honden. Twee stuks.’


    De Duitse herders weken niet van haar zijde. Ze was ongeveer een meter zestig lang, had kort bruin haar, droeg een grijze broek en bijpassend colbertje, en een rode blouse met daarop donkerrode bloedspatten. Op haar rechterheup ontdekte hij net onder haar colbertje een holster met pistool.


    Ze keek net zo verschrikt bij de aanblik van zijn auto als hij van haar was geschrokken. Snel parkeerde hij zodanig in de berm dat hij de weg niet blokkeerde maar wel een tikje schuin stond om haar te beschermen. Hij stapte uit, maar bleef vanwege de honden op een afstandje. ‘Mevrouw, we hebben naar u gezocht. Ik geloof dat u hulp nodig hebt?’


    ‘Ik jaag nooit. Wat een flauwe grap van moeder natuur dat ik aan het begin van mijn vakantie zo’n joekel van een beest te grazen neem.’


    Hij kon een grijns niet helemaal onderdrukken. ‘Ja, ik hoorde al dat hij flink was.’ Hij haalde de tassen en zijn jack uit zijn auto; elke beweging even weloverwogen en traag, omdat de honden zich nu tussen hem en de vrouw in bevonden. ‘Waarom bent u bewapend, als ik vragen mag?’


    ‘Illinois State Police. Evie Blackwell. Mijn badge zit in de zak van… mijn colbert, geloof ik.’ Ze probeerde zich te concentreren. ‘Ja, colbert. Ik moet even gaan zitten, denk ik.’ Ze liet zich ter plekke op de grond zakken, waarna de twee honden jankend om haar heen cirkelden.


    ‘Kunt u uw honden laten weten dat ik goed volk ben? Ik heb EHBO-spullen bij me. Ze moeten me dichterbij laten.’


    ‘U komt me bekend voor. Volgens mij moet ik u kennen. Man, wat heb ik een knetterende hoofdpijn.’


    ‘Stel je honden gerust, Evie.’


    Ze zei iets en de beide honden gingen zitten, maar hun ogen waren nog steeds strak op hem gericht. Hij vroeg zich af of zij ook gewond waren. Ze hadden waarschijnlijk op de achterbank gezeten en waren tijdens de botsing misschien wel naar voren gevlogen. Was Will hier nu maar. Zijn broer was geen dierenarts, maar hij wist zo veel van dierverzorging dat de dierenarts hem er vaak bij riep als er wilde dieren bij betrokken waren. Will was goed met nerveuze beesten.


    ‘Afgezien van die hoofdpijn elders nog pijn?’ Met de tassen en het jack in zijn handen zette hij koers haar kant op.


    ‘Overal, maar niks voelt echt ernstig.’


    Ze schudde haar hoofd toen hij haar zijn warme jack aanbood en bracht meteen haar hand naar haar hoofd bij de pijn die die beweging moest veroorzaken. Hij haalde een fles water uit de blauwe tas, opende die en gaf hem aan haar. Vervolgens draaide hij een tweede open en gebruikte het koffertje voor noodpijlen als geïmproviseerde waterbak voor de honden. Samen dronken de beesten meer dan twee flessen leeg.


    De bloedvlek had zich over de hele voorkant van haar blouse verspreid. Gabriel keek naar de handdoek die ze tegen de zijkant van haar gezicht gedrukt hield. Hij had zijn vader nodig voor hij dat ding weg probeerde te halen. Als de stof aan de wond zat vastgeplakt en ze gilde, bestond er een gerede kans dat de honden naar hem uitvielen – of erger. Hij luisterde of hij diens auto met zijn typische oude dieselmotor al hoorde.


    ‘Ben je hier op vakantie, Evie?’ vroeg hij, in een poging haar aandacht te krijgen, zodat hij haar in de ogen kon kijken. Haar overeind helpen leek hem zonder hulp niet zo slim, voor het geval ze flauwviel. Dan zouden de honden pas echt een probleem worden.


    ‘Werkvakantie.’ Ze fronste en rechtte behoedzaam haar rug. ‘Jij bent sheriff Thane.’


    ‘Inderdaad.’


    ‘Ann zei dat ik naar jou op zoek moest.’


    ‘Ann?’


    ‘Falcon.’


    ‘Je kent Ann en Paul Falcon?’


    ‘Ja. Sorry.’ Ze drukte haar hand weer tegen haar hoofd. ‘Deze hoofdpijn voelt net zo als wanneer je te snel ijs eet, maar dan duizend keer erger.’ Ze keek naar hem op. ‘Een zaak. We werken aan een zaak hier in Carin County. Twee.’ Haar woorden klonken warrig toen ze eraan toevoegde: ‘Zij kan het beter uitleggen. Ik sla wartaal uit.’


    ‘Welnee.’ Ze had groene ogen die nog steeds helder stonden, maar wel een beetje betraand waren. Hij hoorde zijn vaders auto. ‘Als de dokter die snee hecht, dan kan hij je ook iets tegen de hoofdpijn geven.’


    Haar ogen verraadden een lichte paniek. ‘Wat een snertvakantie, zeg.’


    O, dat kon hij zich voorstellen. ‘We zullen doen wat we kunnen om daar verandering in te brengen. Denk je dat de honden met mijn vader meegaan?’


    Zij had de auto nog niet gezien, maar de honden wel. Zijn vader parkeerde aan de andere kant van de weg, stapte uit, en precies op dat moment stopte Will achter hem. Beide honden sprongen overeind en de mannen bleven wijselijk waar ze waren.


    Will zakte door zijn knieën en nam de dieren in zich op. ‘Evie, hoe heten ze?’ vroeg Gabe.


    ‘Apollo. Zeus.’


    ‘Werkhonden?’


    Ze knikte.


    Will floot ze zachtjes, waarop beide honden jankten.


    ‘Zeg ze dat het goed is, Evie,’ instrueerde hij haar. De geur van bloed had de twee gealarmeerd en duidelijk gemaakt dat ze haar moesten verdedigen, maar ze wisten niet helemaal hoe. Ze sprak tegen hen in een taal die hij niet kende en de honden gingen weer liggen.


    Will, die vroeger hospik was geweest, zou zich eigenlijk om de snee in haar hoofd moeten bekommeren, maar het kalmeren en onderzoeken van de honden was ook zijn domein. Gabriel wilde een blik werpen op haar verwondingen, zodat ze wisten waar ze aan toe waren, en haar vervolgens in zijn auto zien te krijgen om naar de dokter te rijden, zodat ze netjes gehecht kon worden.


    Hij wachtte tot de honden Wills aanwezigheid accepteerden en hem toestonden ze vluchtig op verwondingen te onderzoeken. Vervolgens richtte hij zich met wat natte papieren doekjes tot Evie. ‘Laat de handdoek maar los, Evie, dan kan ik even kijken.’


    Hij zorgde ervoor dat niet aan zijn gezicht af te lezen was wat hij zag. Heel voorzichtig weekte hij met de vochtige doekjes het aangekoekte bloed rond de diepe snee bij haar oog los. Ze knipperde, waarschijnlijk omdat het vocht prikte, en hapte naar adem. Hij wist dat het pijnlijk was, helemaal toen er vers bloed over haar wang druppelde.


    Ze had een uur geleden al gehecht moeten worden, want het bloed in de diepe snee begon al te stollen. Maar met zwaluwstaartjes kon hij de wond misschien tijdelijk dichten. Gabriel maakte de wond schoon en drukte er met een hand achter haar hoofd een stuk gaas op om het laatste bloeden te stoppen. Ze verzette zich niet, maar hield haar adem in tegen de pijn.


    Haar opvallende ogen vulden zich opnieuw met tranen. Hij sloot de wond met zwaluwstaarten, nam een nieuw gaasje, legde dat op de snee, pakte haar hand en instrueerde haar die op het gaas te houden, terwijl hij het met pleisters vastplakte. Haar ademhaling werd wat regelmatiger, ongetwijfeld opgelucht dat hij bijna klaar was. ‘Dit houdt wel tot er een arts naar kan kijken.’


    Ze hield haar hoofd iets naar achteren en keek naar zijn vader. ‘U lijkt op hem.’


    ‘Caleb Thane, mevrouw,’ zei de man, en hij hurkte voor haar neer. ‘Vader van deze twee.’


    ‘Ik ken uw naam ook… geloof ik. Ik heb een vraag voor u over… O, ik weet het even niet meer.’


    ‘Ik vermoed dat die hoofdpijn het moeilijk maakt je iets te herinneren,’ stelde Caleb haar gerust.


    ‘Mijn honden?’


    ‘Will zal voor ze zorgen,’ beloofde Caleb.


    ‘Evie, zijn die honden in Nederland getraind?’ vroeg Will.


    ‘Ja.’


    ‘Dat dacht ik al. Ik zal goed op ze passen.’ Will liep naar zijn auto en riep de honden. Ze jankten even en keken naar Evie, die ze over hun vacht aaide, achter hun oren krabde en geruststelde, voordat ze de viervoeters aanmoedigde naar Will te gaan. Ze lieten haar met tegenzin alleen en keken steeds achterom, terwijl ze naar Will liepen. Hij opende het portier van zijn dubbele cabine, en de honden sprongen er moeiteloos in.


    Gabriel vermoedde dat dit – de honden rustig, Evie opgelapt – vooralsnog het beste was wat ze konden doen. ‘Ik wil graag dat je gaat staan, Evie,’ zei hij, en hij stak zijn hand uit naar haar arm. ‘Laten we proberen naar mijn auto te lopen.’ Ze knikte. Zijn vader hielp aan haar andere kant en samen hesen ze haar overeind. Evie trok bleek weg.


    ‘Voorzichtig!’ Gabriel had het woord amper uitgesproken of Evie zakte tegen hem aan.


    ‘Mijn rug verstijfde opeens,’ wist ze nog net uit te brengen. Haar hand klauwde zich om zijn overhemd. ‘Au!’


    ‘Lopen maakt je spieren weer los, wij helpen je.’ Tien stappen maar, dan had hij haar in zijn auto.


    Aarzelend zette ze nog een stap en haar hand ontspande een beetje. Na nog een stap knikte ze en liepen ze samen langzaam naar zijn auto. Gabriel haalde haar wapen uit de holster en gaf het aan zijn vader. Toen tilde hij haar in zijn auto, dekte haar toe met zijn jack en trok de gordel over haar heen. Hij legde zijn hand even op de hare en gaf die een kneepje. Wat een vreselijk begin van een vakantie. Hij zou ervoor zorgen dat het niet ook zo eindigde. ‘Pa, kun jij ervoor zorgen dat alle persoonlijke zaken uit haar auto worden gehaald, voordat hij wordt weggesleept?’


    Caleb knikte en gaf hem het wapen en de holster terug, die Gabriel achter haar stoel stopte. ‘Doe ik, jongen. Huisarts of ziekenhuis?’


    ‘Ziekenhuis. Onder die hoofdpijn schuilt een flinke hersenschudding.’


    ‘Ik vrees dat je gelijk hebt. Zie je daar, rij voorzichtig.’


    Gabriel klauterde in zijn auto en wierp een blik op Evie. Ze had haar ogen gesloten en rond het gaas was duidelijk te zien hoe de huid verkleurde en opzwol. Hij startte de motor, zette de radio uit, keerde en reed terug naar de stad.


    ‘Ik stink naar zweet en bloed,’ verzuchtte ze.


    Hij grinnikte om die milde klacht. ‘Na de dokter staat je een hete douche te wachten.’


    ‘Uitstekend.’ Ze was een moment lang stil. ‘Ik had de plek van het ongeluk waarschijnlijk niet moeten verlaten, bij de auto moeten blijven –’


    ‘Eerlijk gezegd zou ik hetzelfde hebben gedaan. Niet veel verkeer, huizen afgelegen. De wandeling heeft je wond geen goed gedaan, maar dat is wel te herstellen.’


    Ze zweeg en hij dwong zichzelf wat te ontspannen.


    ‘Het Florist-gezin…’ zei ze zachtjes. ‘Daar wilde ik je vader naar vragen.’


    Alleen het noemen van die naam deed hem al verstijven. ‘Ik ken die zaak. Een hulpsheriff verdwijnt, zijn vrouw, elfjarige zoon… Dat geval is nooit echt uit beeld geweest.’


    Ze draaide voorzichtig haar hoofd zijn kant op. ‘Nu weet ik het weer. Ik heb twee weken vakantie, plus aan beide kanten een weekend, zestien dagen dus, genoeg tijd om uit te zoeken wat er gebeurd is. Ann wilde me helpen.’


    Evie was hier om een cold case op te lossen? Ann Falcon ging haar helpen? Dat riep een heleboel vragen op. Gabriel keek in haar richting en hun blikken kruisten elkaar. De hare was inmiddels een stuk afweziger. ‘Evie? Hé, kijk me eens aan.’ Haar ogen werden iets helderder. ‘We praten verder over het werk nadat je een dokter hebt gezien, goed? Waar logeer je? Heb je een hotelkamer geboekt?’


    ‘Eh… huis.’


    ‘Ja? Waar?’


    Ze keek hem verward aan. ‘Ik weet niet… niet zeker.’


    ‘Weet Ann het?’


    ‘Ja.’


    ‘Sluit je ogen maar. Laat de komende twee uur gewoon aan je voorbijgaan. Het wordt echt beter.’


    ‘Beloofd?’


    Erger kan het niet worden, dacht hij. ‘Dat kan ik wel beloven, ja.’
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    Gabriel liep door de gang van de vrij grote eerstehulpafdeling van hun kleine ziekenhuis. Carin County, met zijn grote meer omringd door natuurparken en kampeerterreinen, had een economie die vooral draaide op vakantiegangers en toeristen, en telde verder nog een handjevol dorpen en stadjes, en wat boerderijen verspreid over het platteland. Dit ziekenhuis was het hart van de regionale medische verzorging. Ernstige verbrandingen door de zon, verstuikte enkels, gebroken botten, astma-aanvallen, bijensteken, uitslag van de gifsumak en een incidentele hartaanval hielden het personeel hier tijdens de zomermaanden bezig, en de agrarische ongelukken zorgden het hele jaar door voor wat extra adrenaline. De ernstigste gevallen werden naar het regionale traumacentrum in de provinciehoofdstad Springfield gevlogen, maar het merendeel van de patiënten werd ter plekke geholpen.


    Hij liep om het gordijn van bed nummer zestien heen. Evies ogen gingen open en ze keek zijn kant op – heel wat minder wazig dit keer. ‘Je ziet er een stuk helderder uit,’ stelde Gabriel tevreden vast.


    ‘Wat hebben ze me gegeven?’ vroeg Evie.


    ‘Pijnstilling met codeïne. Je lichaam had snel rust nodig en was weg, zodra het daartoe de kans kreeg.’


    Ze hief haar hand om het verband voorzichtig aan te raken. ‘Hoeveel…’ Haar stem stierf weg.


    ‘Twaalf hechtingen.’ Hij had die vraag al een paar keer beantwoord, maar vermoedde dat ze het dit keer wel zou onthouden. ‘Al een beetje honger?’


    ‘Ik wil hier weg.’


    ‘Nog een uur voor de dokter komt, daarna mag je vast wel weg,’ verzekerde hij haar.


    ‘Hé, Evie,’ klonk aan de andere kant van het bed.


    Ze draaide haar hoofd. ‘Ann… hoelang zit jij daar al?’


    Ann glimlachte enkel. ‘Ik heb een foto van dat hert gezien.’


    ‘Ja. Zo jammer. Wat een cru einde voor dat arme beest, en wat een ellendig begin van de vakantie voor mij.’ Haar stem klonk al wat levendiger. ‘Mooie omgeving, grote bomen, wat zonlicht in zo’n mooie gefilterde baan omlaag, een flits en toen… bam’ – ze gaf een klap op het matras om haar verhaal kracht bij te zetten – ‘zo op de motorkap en door mijn voorruit. Enorm beest. De auto botste tegen een stel bomen en ik vermoordde bijna mijn honden. Ze vlogen rond als sokken in een wasdroger.’ Ze keek Gabriel aan. ‘Hoe gaat het met ze?’


    Naarmate haar geest helderder werd, werd Evies verslag gedetailleerder. Ze had het zonlicht tussen de bomen door niet eerder genoemd, noch geluidseffecten gemaakt. Een paar uur nog, zo zei de arts, dan zou de ergste impact zijn weggetrokken.


    Gabriel pakte zijn telefoon, zocht een foto en liet die aan Evie zien. ‘Dat is de veranda van mijn broer Will, die ze daar nu samen met twee van zijn lammeren trouw zitten te bewaken. Misschien toch schaapherdersgenen? Hij heeft ze de steak gevoerd die ik bij hem zou gaan eten, dus ze worden lekker vertroeteld.’


    Ze keek met een glimlach naar de foto.


    ‘Will zegt dat ze wat pijnlijke plekken hebben,’ ging hij met een ernstiger gezicht verder. ‘Ze hebben een paar dagen rust nodig, maar zijn het ongeluk goed doorgekomen.’


    ‘O, dat hoop ik maar. Mijn auto is zeker total loss?’


    Gabriel vermoedde van wel, maar zei enkel: ‘Daar heb ik nog niets over gehoord. Nieuwe radiateur, nieuwe voorruit, wat uitdeuken… Misschien krijg je hem wel terug.’


    ‘Ja…’ Ze sloot met een zucht haar ogen. ‘Je hebt me een douche beloofd.’


    ‘Aanbod staat nog.’ De bloederige blouse was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een schoon exemplaar dat Ann uit haar eigen bagage had geplukt, maar Evies haar was geklit en hij wist dat ze zich pas weer normaal zou voelen als ze een hete douche kon nemen en de stijfheid kon wegspoelen. Het verband konden ze wel afdekken met waterdichte tape. Hij wierp een blik op de vrouw die Evie zat te bestuderen. ‘Ann, zullen we koffie gaan drinken?’


    ‘Ja, Evie, rust jij nog maar wat. We zijn verderop in de gang en komen zo terug.’


    ‘Nou heb ik helemaal niet gevlogen met je,’ mompelde ze met gesloten ogen.


    Ann legde haar hand op die van Evie en glimlachte. ‘Dat hou je tegoed. Er komen nog genoeg mooie dagen.’


    ‘Beloofd?’


    ‘Natuurlijk. Zodra de dokter zegt dat het mag, gaan wij de lucht in.’


    ‘Ik voel me net een gevallen ijshoorntje: op de grond gekwakt en gebarsten.’


    Ann grinnikte. ‘Rust wat, Evie.’
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    Gabriel reikte Ann een kop koffie aan en schonk vervolgens zichzelf in. ‘Je komt niet vaak, maar als je komt, is het bijna altijd memorabel. Het spijt me dat ik je aankomst gemist heb. Ik vond een briefje op kantoor, waarop stond dat je langs was geweest. En Josh zei dat je hem vanochtend hebt bezocht.’


    ‘Evie wilde zich eerst aan jou voorstellen, het mandaat van de taskforce toelichten, naar de betreffende zaken vragen. We wilden je eigenlijk vanavond op een etentje trakteren om de details door te nemen.’


    ‘Ik heb zelf al wat bij elkaar opgeteld. Maar leg voor de duidelijkheid nog even uit wat Evie me verteld zou hebben als ze dat hert niet had ontmoet.’


    ‘De aanstaande gouverneur wil een taskforce opzetten die in de hele staat met frisse blik gaat kijken naar een stel vermissingen die nooit zijn opgelost – niet verrassend, gezien zijn eigen familiegeschiedenis. Evies baas wil dat zij daar volgend jaar, als de taskforce officieel van start gaat, mee aan de slag gaat. De boel wordt geleid door Sharon Noble van de Riverside PD. Noble heeft besloten district voor district af te werken en cold cases te kiezen van vijf tot vijftien jaar oud.


    Carin County heeft twee dossiers die daaraan voldoen: het vermiste zesjarige Dayton-meisje, voor wie destijds nog een amber alert is uitgegaan, en de verdwijning van de Florists. Evie wil haar vakantie gebruiken om een soort voorproefje te nemen, dieper in de dossiers te duiken, te kijken welke aanpak de beste zou zijn. Ze heeft een huis in de stad gehuurd om te voorkomen dat een kamermeisje de schrik van haar leven krijgt van een muur vol foto’s van de plaatsen delict. Evie wilde jou om assistentie vragen, kopieën van dossiers. Ik heb duplicaten van de FBI-dossiers bij me en ze heeft geregeld dat de dossiers van de staatspolitie ook deze kant op komen.’


    Gabriel knikte instemmend bij haar samenvatting, zij het met een frons. ‘Ik vind het gek dat ze weken geleden niet al heeft gebeld met dit verzoek.’


    ‘Ze wist niet zeker wanneer ze met vakantie kon. Dit is rechercheur Evie Blackwell van de Illinois State Police. Haar werk is vaak net zo moeilijk te plannen als het jouwe. Laat je niet op het verkeerde been zetten door een eerste indruk, Gabriel. Ze is erg goed. Paul vermoedt dat ze op een dag zelfs de FBI zal leiden.’


    ‘Ik zag vastberadenheid vandaag, moed, koppigheid. Met zo’n verwonding en twee honden naar de stad proberen te lopen, getuigt van een onverzettelijke wil.’


    Ann glimlachte. ‘Dat lijkt me wel een passende omschrijving, ja. Voeg er “nieuwsgierig” aan toe en het beeld is compleet. Evie belde je niet van tevoren, omdat ze niet de kans wilde lopen nee op het rekest te krijgen. Je had je misschien verplicht gevoeld betrokkenen in de omgeving op de hoogte te stellen en die hadden je wellicht overtuigd je hulp in te trekken, en dat kon ze niet gebruiken.’


    Gabriel woog haar woorden en hief zijn kopje, als gebaar dat ze gelijk had. ‘Je weet hoe belangrijk de zaak van de Florists voor de gemeenschap hier is. Ik wil niet dat die zaak zomaar op iemands ingeving wordt heropend. Ik wil niet dat familieleden weer worden lastiggevallen met vragen, hun hoop opnieuw wordt gewekt om hun vervolgens te moeten vertellen dat het allemaal tot niks heeft geleid, tenzij er nieuwe aanknopingspunten zijn.’


    ‘Dat is een van de redenen waarom ik heb aangeboden de dossiers zelf te komen brengen,’ zei Ann. ‘Om de Florist-familie ervan te verzekeren dat hiertoe niet zomaar is besloten. Om jou en je vader ervan te verzekeren dat dit niet een of andere herhaling is van alles wat al gedaan is, waarna iedereen dan zegt “Goed werk, jammer dat het niet is opgelost!” en alles weer in dozen wordt gestopt en opgeborgen. We gaan de hele zaak weer doornemen, proberen te begrijpen waarom we het niet hebben kunnen oplossen en gaan dat dit keer wel doen, Gabe. Evie is de juiste persoon daarvoor, ik heb haar aan het werk gezien.’


    Gabriel zuchtte en nam een slok. ‘Je steekt je nek niet vaak zo ver uit, Ann. We willen echt dat deze zaak wordt opgelost, maar alle inspanningen ten spijt is dat nog niet gelukt. Ik heb er niets aan als op die manier weer hoop wordt gewekt. Ik snap wat je wilt, maar ik ken de zaak.’ Hij keek haar aan. ‘Blijf jij in de buurt om Evie te helpen als we dit daadwerkelijk gaan doen?’


    ‘Ja, ik zal hier de komende twee weken af en toe zijn – ik ben er zo met het vliegtuig – en Paul zorgt voor FBI-databanken, research, labfaciliteiten… Nu hebben we dus ook de middelen. We gaan ook nog eens goed kijken naar de verdwijning van het Dayton-meisje. Gouverneur Bliss wil weten of het de moeite loont te investeren in een soort kerngroep van ervaren, ge­focuste rechercheurs die niet-opgeloste zaken wel kunnen oplossen en ik zal er alles aan doen om hem daarvan te overtuigen. Carin County is een test. Ik wil dat die slaagt, Gabriel. Voor het potentieel van een dergelijk team, en voor jou.’


    Gabe merkte heus wel dat ze met een verkooppraatje bezig was en Ann onderkende dat met een grijns. ‘Echt, Gabe, daarom heb ik voorgesteld hier te beginnen. Twee zaken, waar veel van afhangt. Evie gelooft er zozeer in dat ze haar vakantie ervoor opgeeft om vast een begin te kunnen maken. Ik geloof er genoeg in om hierheen te vliegen om te helpen. We hebben enkel jouw instemming nodig.’


    De tweede zaak waarin Evie geïnteresseerd was, de Dayton-vermissing, zou makkelijker zijn om aan haar te geven, want daar was de gemeenschap niet zo nauw bij betrokken; tenminste, niet voor zover bekend. Een vakantie vierende familie uit Florida was op weg naar Chicago gestopt bij een hotel aan een afslag van de snelweg, toen hun zes jaar oude dochter werd ontvoerd. Er ging in meerdere staten een amber alert uit in de veronderstelling dat de ontvoering het werk was van iemand die eveneens op reis was. Gabe en zijn vader hadden beiden veel tijd in de zaak gestoken, maar hij had altijd vermoed dat slachtoffer en dader waarschijnlijk al hoog en breed het district verlaten hadden, wellicht zelfs de staat. De Florist-zaak daarentegen bleef een emotionele en lokale aangelegenheid.


    Gabriel besefte dat nee zeggen onder deze omstandigheden geen optie was en verplaatste zijn aandacht daarom naar de implicaties van een ja. ‘Ik wil erbij betrokken zijn. Na de verdwijning was ik erbij, in het Florist-huis. Mijn vader heeft zichzelf met die zaak bijna het graf in gewerkt. Ik wil er weer volop bij betrokken zijn, vanaf dag één.’


    ‘We zullen jullie hard nodig hebben,’ stemde Ann met zijn voorwaarde in.


    De zaak van de Florists was belangrijk voor hem, persoonlijk en beroepsmatig. Het was niet echt een obsessie, hij lag er ’s nachts niet wakker van, maar het zat hem wel degelijk dwars. En hij wist dat die zaak zijn vader nog steeds achtervolgde. Gabriel zou niet toestaan dat er valse hoop werd gewekt. Hij had na de laatste herziening al besloten dat er een grote doorbraak, zoals de vondst van botten, nodig was om deze zaak alsnog op te lossen. Als Evie en Ann erin wilden duiken, zou hij hen zeker steunen en hen elke stap van het proces bijstaan.


    Zo kon hij zichzelf tevreden stellen en de gemeenschap uitleggen dat er niets anders gedaan kon worden, tenzij en totdat er nieuw bewijs opdook.


    ‘Evie heeft je vast al gezegd dat ze een huis gehuurd heeft, Kearns Road 47,’ zei Ann. ‘We kunnen ons daar installeren. Of ergens in de stad, als je wilt.’


    ‘Hiervoor,’ besloot Gabriel, ‘zou het oude postkantoor perfect zijn. Het is helemaal leeggehaald en nu één grote open ruimte; er staan alleen nog wat tafels, vanwege de vlooienmarkt van vorige maand. Ik kan een gepensioneerde agent op de veilig­heid zetten als de dossiers worden uitgeladen. Als je de agenten wilt spreken die destijds bij deze zaken betrokken waren, dan kunnen die zo van het politiebureau binnenwandelen voor een gesprek. Daar zul je er nog heel wat van voeren, vermoed ik. Evie kan wat ze wil mee naar huis nemen; ik weet dat ze stevig door zal ploeteren, als ze maar zestien dagen heeft om zich in te werken. Ik ken dat huis, het is er een van Trina. Ze bezit vrijwel alle woningen in de buurt van haar eigen huis en verhuurt ze aan toeristen en gezinnen. Evie zal zich er thuis voelen.’


    Ann knikte instemmend, maar aarzelde toen. ‘Gabriel, zorg dat je de bomen door het bos blijft zien. Deze zaak oplossen vergt één goede ingeving, niet tot in detail begrijpen wat er tot nu toe aan is gedaan. Als Evie dat antwoord vindt, zal het op een bepaald moment of een specifieke dag zijn. Zestien dagen kunnen voor zoiets genoeg zijn.’


    ‘Gesnopen.’ Hij dwong zichzelf tot een glimlach. ‘De komende twee weken zullen in elk geval niet saai worden.’ Hij vulde zijn koffiekopje bij. Ann gebaarde dat ze niet meer hoefde. ‘Waar had je het met Josh over?’ vroeg hij. ‘Hij zei iets over Grace Arnett, dat die weer terugkomt?’


    ‘Grace wil niet dat het alom bekend wordt, maar ze is de komende dagen in de buurt, ja. Josh gaat haar met iets helpen. Hij legt het wel uit als ze hier eenmaal is.’


    ‘Zal goed zijn om haar weer te zien, Ann. We hebben haar gemist.’


    Ann keek bedrukt. ‘Ik heb echt grote twijfels bij haar terugkeer, maar ik ben niet in staat geweest het haar uit het hoofd te praten.’ Ze keek zijn kant op en ving zijn blik. ‘We moeten die zorgen bespreken, Gabriel, en ik vermoed al snel.’


    Hij trok een wenkbrauw op. ‘Nog meer voor deze verder zo normale, onspectaculaire dag?’


    Ze grinnikte. ‘Als ik niet af en toe opdook en voor wat commotie zorgde, werd je nog een verveelde, kleine dorpssheriff,’ grapte ze. ‘Wanneer ga je nou eens trouwen? Ik hoorde via Iria dat je gisteravond op stap was met Joanne Liffe.’


    Hij kreunde. ‘Bewaar me voor de dorpstamtam. Joanne is een jurist uit Decatur, best een leuke meid, werkt in Springfield als hier zittingen zijn. Ik heb het vermoeden dat ik iets te woest ben naar haar smaak. Ze dacht dat “sheriff” naast autoriteit ­enige glamour inhield. Ons afspraakje kwam tot een abrupt einde toen ik werd opgeroepen om een gevecht in een café te sussen. Niet dat ik er nou erg treurig om ben, hoor. Dit afspraakje was vooral bedoeld om ma te paaien, want die vraagt me steeds of ik nou al uit ben geweest. Ik ben helemaal niet op zoek naar een relatie.’


    ‘Hmm,’ mompelde Ann. ‘Marie heeft drie zoons en geen van hen heeft de ware gevonden. Dat moet een hele beproeving voor haar zijn.’


    ‘Dat vertelt ze ons ook, ja. Vrij vaak, moet ik eraan toevoegen.’


    Ann grinnikte en bood hem een excuus aan dat hij wegwuifde.


    Gabriel begreep zijn moeder wel: ze wilde er zeker van zijn dat elk van haar zoons iemand vond om lief te hebben en ze wilde kleinkinderen. Dat hij enkele jaren geleden iemand had gevonden, haar had liefgehad en had verloren, versterkte haar vrees dat hij het nooit meer zou proberen. Maar meestal accepteerde ze dat hij er geen haast mee had.


    Maar niet alleen zijn moeder was in het onderwerp geïnteresseerd. Nu Henry Gonzales hertrouwd was met zijn ex-vrouw was hij nou eenmaal de enige vrijgezelle agent van het politiekorps van Carin County. Werken bij de politie stond erom bekend slecht te zijn voor relaties. Dat hij nu de enige vrijgezel was op het werk was dan ook een zeldzaam toeval en maakte hem tot middelpunt van ongewenste aandacht. Hij wist dat alle bemoeienis goed bedoeld was en probeerde daarom vriendelijk te blijven onder alle ‘behulpzame’ introducties die hem ten deel vielen. Op een dag zou hij iemand kiezen – hij zag zichzelf echt wel als getrouwd man – maar nu gewoon nog niet. De baan en de eisen die zijn werk stelde, de tijd en energie die een goed huwelijk vergen – dat had nog wat finetuning nodig. Hij wilde die lastige spagaat niet nu al aangaan.


    Hij was verrast geweest toen Ann met Paul trouwde. Ze had altijd dezelfde reserves gehad waar het trouwen met een agent en het doen slagen van zo’n huwelijk betrof. Uiteindelijk was ze er echter wel degelijk met een getrouwd, al was ze gelijk met vervroegd pensioen gegaan, zodat ze niet te veel invloeden tegelijk in goede banen hoefden te leiden. Het leek voor hen goed uit te pakken. Ann en Paul waren het huwelijkssucces onder zijn vrienden. Maar hij dacht niet dat hij al zo ver was. Nu niet, in elk geval.


    ‘Ik denk dat Will en Karen misschien wel de eersten zijn die zo’n boterbriefje halen,’ zei hij. ‘Mijn broer is helemaal weg van haar.’ Hij lachte, terwijl hij het zei. Het was precies de goede omschrijving van de gemoedstoestand van zijn anders zo laconieke broer. Karen was ruim een jaar geleden in de stad komen wonen en als kok aan de slag gegaan in het Fast Café, had een huisje gehuurd en was deel gaan uitmaken van de gemeenschap. Zijn broer had haar gezien en gelijk ‘opgeëist’, tot grote frustratie van de andere vrijgezellen in de stad die best een kansje hadden willen wagen.


    ‘Nog zo’n gesprek dat we moeten voeren, Gabriel,’ zei Ann zachtjes, en de manier waarop ze het zei, maakte dat hij haar een argwanende blik toewierp.


    ‘Karen? Wat zit daar dan achter?’


    Ze keek om zich heen. ‘Een lang verhaal, niet voor vreemde oren bedoeld.’


    ‘Nu maak ik me dus de hele tijd druk, tot we het erover hebben gehad.’


    ‘Als Evie helemaal geïnstalleerd is, kom ik bij je langs voor een ijsje en een gesprek. Karen heeft een geschiedenis die Will – en jij ook – moet kennen als die relatie zich verder ontwikkelt. Nog een reden waarom ik hier ben. Karen wil weten of ik nog steeds van mening ben dat het beter is om helemaal niets te zeggen, wat mijn advies tot nu toe is geweest, of dat ze Will wat moet vertellen en zo ja, hoe.’


    ‘Kom vanavond maar naar mij toe. Dan haal ik ijs en kunnen we rustig praten.’


    ‘Afgesproken.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Dan kunnen we het over Karen en over Grace hebben. Ik schuif die problemen van mijn bordje op het jouwe en help Evie vervolgens bij haar zaken. Een heel gewone werkdag voor ons.’


    Gabriel moest lachen. ‘Ach ja, we zijn wat gewend, toch? Geef me alleen niet weer een dode, Ann, zoals de vorige keer toen jij langskwam. Het is heerlijk rustig geweest en dat wil ik graag zo houden.’


    ‘Ik ben met pensioen.’


    ‘Ja, ja,’ zei hij grappend. ‘De nieuwe gouverneur heeft jouw telefoonnummer en als de FBI een gevoelige zaak heeft, stuurt Paul jou vooruit om ons vast te polsen. Je bent enkel gepensioneerd in de zin dat je nu kunt kiezen wat je wilt doen.’


    Haar ogen glommen. ‘Perfecte definitie.’


    Ze zagen Evies arts aankomen en hun gesprek veranderde van richting.


    ‘Zal ik Evie naar huis brengen, of doe jij dat?’ vroeg hij Ann.


    ‘Waarom rij jij niet voor? Ik heb haar spullen, die heeft je vader naar mijn huurauto gebracht, samen met de FBI-dossiers die ik bij me heb. Die kan ik dan straks mooi naar het oude postkantoor brengen, als je een set sleutels voor me kunt regelen.’


    ‘Doe ik. Puur uit nieuwsgierigheid: waar zijn de dossiers van de staatspolitie?’


    ‘Nog in een busje in Springfield, volgens mij. Evie zou, als ze hier eenmaal was aangekomen, een telefoontje plegen om ze te laten bezorgen, maar dat kan ik nu wel voor haar regelen. Zal ik ze dan naar het postkantoor brengen?’


    ‘Onze dossiers zal ik vanavond laten kopiëren. Ze zullen op het bureau blij zijn met het overwerk…’


    ‘Dank je, Gabriel.’


    ‘Als we dit gaan doen, dan ook goed.’


    ‘Helemaal mee eens.’ Ann liep terug naar de eerstehulpafdeling, bed zestien, en Gabriel volgde haar op de hielen. Evie deed wederom coördinatietestjes met de dokter. Ze leken simpel – hij stak een vinger op en vroeg haar die met haar ogen te volgen, instrueerde haar haar armen uit te steken en haar wijsvingers naar haar neus te brengen, zei haar een rubber bal op te gooien en die met haar andere hand te vangen. Toen ze er net lag, kon ze dat niet. Maar nu ze wist wat er kwam, werkte ze alle testjes in rap tempo af. De oefeningen voor haar zicht en haar geheugen vielen nog niet mee, maar ze slaagde grotendeels. Ze had nog steeds moeite met het onthouden van een combinatie van drie woorden aan het begin van een gesprek om die aan het eind te herhalen.


    ‘Mag ik weg?’ vroeg ze de dokter.


    ‘Met die hoofdpijn moet u nog een paar dagen voorzichtig aan doen. Pas gaan rijden als die minder wordt, ijs en warmte afwisselen voor de stijve spieren, en gelijk langskomen als uw zicht of evenwicht verandert. Maar verder bent u in orde.’


    De arts schoof het gordijn open en Evie zei: ‘Ik zou u kunnen knuffelen, maar ik hou het maar op een enorm dankjewel. Kan het papierwerk snel afgehandeld worden?’ Ze zwaaide haar voeten over de rand. Gabriel zag dat ze heel even haar tanden op elkaar beet, maar had ook wel door dat ze vastbesloten was te vertrekken.


    De dokter maakte de laatste aantekeningen. ‘Ik zal de verpleging vragen de papieren te brengen, net als wat pijnstillers, zodat u vanavond niet gelijk op zoek hoeft naar een apotheek.’


    ‘Geweldig, dank u wel. Ann, weet je nog waar ze mijn colbertje en schoenen hebben gelaten?’


    Gabriel wist Anns aandacht te vangen, stak zijn autosleutel in de lucht en wees naar de hal. Hij zou de auto gaan halen om Evie op te pikken. Ann knikte en hij liep naar buiten. Eén probleem van deze dag opgelost.


    Hij had de indruk dat Evie Blackwell een interessante vrouw was om beter te leren kennen. Waarschijnlijk niet zo interessant als Ann was geweest toen hij haar net leerde kennen, maar zeker de moeite waard. Hij wilde haar graag meemaken zonder dat een hersenschudding haar denken verstoorde. Nieuwsgierig. Dat was het woord dat Ann had gebruikt om Evie te beschrijven. Hij zou er ‘knap’ aan toevoegen. Ze was prettig om naar te kijken, met name die groene ogen en die grijns. Het zouden in elk geval geen saaie weken worden en dat was maar goed ook.


    Hij startte de auto, reed naar de ingang en zette de motor weer uit. Waarschijnlijk had hij nog een paar minuten. Hij pakte zijn telefoon en draaide een nummer. ‘Sheriff Gabriel Thane voor Paul Falcon, alstublieft.’


    ‘Moment, sheriff.’ Pauls secretaresse sinds jaar en dag had zijn naam vast op een of ander lijstje staan, want hij werd altijd direct doorverbonden.


    ‘Hé, Gabe.’


    ‘Ann is veilig aangekomen hier in Carin, zoals je vast al weet. Ik wil graag jouw mening over Evie Blackwell horen. Een mannenblik. Ik begreep dat jij haar kent?’


    ‘Klopt. Goede agent, pientere rechercheur. Maakt me altijd aan het lachen. Liet vorige keer toen ze bij ons logeerde een soort gletsjer achter in de vriezer: een geschilderd stuk steen met bevroren laagjes groen water erop. Het was St. Patrick’s Day, de Chicago-rivier was groen. Heb me een deuk gelachen.’


    Gabriel glimlachte. ‘Kan ik me voorstellen. Ze heeft vandaag een auto-ongeluk gehad. Ze raakte een hert en is behoorlijk door elkaar geschud. Ik probeer me voor te stellen hoe ze normaal gesproken is.’


    ‘Alles in orde met haar?’ vroeg Paul bezorgd.


    ‘Komt goed. De arts is nu met de ontslagpapieren bezig. Ann is bij haar, dus we kunnen wel zeggen dat Evie in goede handen is, denk ik.’


    ‘Zoiets is normaal bij Evie… Ze is nieuwsgierig, grappig, niet al te serieus over wat dan ook.’


    ‘Niet echt termen die je met een rechercheur associeert.’


    ‘Ze hoeft niet serieus te doen, zegt ze, dat doen de misdaadcijfers wel voor haar. Ze geeft er de voorkeur aan van elke dag en haar werk te genieten en de puzzels op te lossen, zodat het recht kan zegevieren. Ze vindt rechercheur zijn geweldig, alles eraan – zelfs de hele papierwinkel eromheen. Verder heeft ze van nature een zonnig gemoed, houdt van lachen en gebruikt dat in haar voordeel. Ann nam de zwaarte van een bloederige plaats delict altijd mee naar huis. Evie niet. Ze staat zichzelf toe het van zich af te zetten, als een soort geschenk aan zichzelf. Ze beschikt over het unieke vermogen om haar werk goed te doen, maar er niet aan onderdoor te gaan. Onderschat haar niet. Maar om je eerste vraag te beantwoorden: zodra ze weer hard lacht, is ze, denk ik, bijna weer “normaal”.’


    ‘Dank je. Dat helpt. Het enige wat ik vandaag niet heb gehoord, is die lach.’


    Een aarzelende pauze volgde. Toen zei Paul voorzichtig: ‘Ze heeft een vriend, geloof ik, een man die Rob Turney heet of zo, als dat zinvolle informatie voor je is.’


    Daar ging de subtiliteit. ‘Ja, zat er dik in. De interessante zijn altijd vergeven.’


    ‘Hij is er niet en zij wel, de komende weken tenminste.’


    ‘Ik steel niet,’ antwoordde Gabriel, niet bereid die grens te overschrijden, zelfs niet voor een interessante vrouw. ‘Gek, vind je niet,’ zei hij zo nonchalant mogelijk toen hij doorkreeg dat het gesprek een iets andere kant op ging, ‘dat ik de laatste ben die hoort dat er op gouverneursniveau interesse is in ons stadje?’


    ‘Zo gaan die dingen. Dat komt ervan als je vrienden hebt op wie de gouverneur een beroep doet. Ik mag hem wel. Heb ook op hem gestemd. Maar mag ik je iets meegeven? Bliss is er heel goed in iemand over te halen ja te zeggen tegen iets wat diegene niet van plan was te doen. Ik denk niet dat Ann van zins was Thanksgiving en Kerst door te brengen met het opzetten van een taskforce, zodat er in januari een officiële aankondiging kon worden gedaan. Ann zit er nu tot over haar oren in en dat is te danken aan de aanstaande gouverneur. Hij heeft haar om zijn vinger gewonden, wist het zo te brengen dat het haar eigen idee leek om dit vrijwillig te doen. Vervolgens keek hij mij aan en verwierf zonder zelfs maar te vragen “Help je haar?” de steun van de FBI, en die komt nog uit mijn eigen budget ook.’


    Gabriel grinnikte. ‘Goed om te weten dat zelfs jullie af en toe ergens intrappen. Maar even serieus, ik zal Ann morgen ongeschonden weer jouw kant op sturen. Ik waardeer het dat ze er is. Het is zinnig haar visie te horen. En haar hulp na Evies ongeluk was onbetaalbaar.’


    ‘Ze wilde graag bij je langs.’


    ‘O, en Paul, voordat ik ophang… Karen Joy Lewis. Wil jij iets over haar kwijt?’


    ‘Dapperste vrouw die ik ken. Praat met Ann.’


    ‘Intrigerende uitwijkmanoeuvre. Dank.’


    ‘Gabe, vergeet niet dat je me nog een goed potje dart en een krat van jullie lokale bier schuldig bent, hè?’


    ‘Kom maar een keer met Ann mee, dan kun je ze innen.’ Gabriel hing grinnikend op en wuifde naar de verpleeghulp die Evie in een rolstoel naar buiten rolde. Ann was met een goede man getrouwd. Gabriel keek graag naar de dynamiek tussen die twee, en beschouwde hen inmiddels als vrienden. Hij had een vermoeden dat Evie zich in de komende weken bij zijn vriendenkring zou voegen. Ann was op haar gesteld, dat zei genoeg. Hij stapte uit en liep om de auto heen om het portier te openen voor zijn passagier.
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    In plaats van de snelste route te nemen, reed Gabriel via de hoofdstraat, zodat Evie een idee van de stad kon krijgen. Hij hield een oog op Ann, die hen volgde, vertraagde als zij bij een van de weinige verkeerslichten in de stad moest wachten en ging toen het spoor over. Als er een arme en een rijke kant in de stad was, dan waren ze nu in het welgestelde deel. Hij draaide Kearns Road op, reed drie straten door en parkeerde aan de rechterkant van een oprit, zodat Ann ernaast kon gaan staan.


    Evie had niet zomaar een huisje gehuurd; dit was een twee verdiepingen tellend hoekhuis in Victoriaanse stijl. Gabriel was in de loop der jaren meermaals binnen geweest voor een feestje en wist dat het huis vier slaapkamers boven telde en grote vertrekken met hoge plafonds beneden had. Onlangs was aan de achterkant een grote vlonder geplaatst en de achtertuin was volledig omheind. Hij zag dat Evie het huis tevreden bekeek.


    ‘Je viert je vakantie blijkbaar graag in stijl.’


    ‘Uit eten gaan, in een mooi huis slapen… Een vakantie moet extraatjes hebben, afgezien van vers hert.’


    Gabriel dacht aan de opmerkingen van Paul en kon haar humor wel waarderen. Hij liep om de auto heen en opende het portier. Ze bleef een moment zitten en te zien aan haar gezicht overwoog ze hoe ze er het gemakkelijkst uit kwam. ‘Ik moet dit zelf doen, maar het kan even duren.’ Ze legde een hand op zijn schouder, ademde diep in en liet zich toen naar buiten glijden; eenmaal op de grond ademde ze weer uit.


    ‘De stijfheid moet eerst doorzetten voor hij kan wegtrekken,’ zei Gabe meelevend.


    ‘Ja, dat weet ik.’


    ‘Heb je een sleutel?’


    ‘Heeft Trina me gestuurd.’


    ‘Ga dan maar voor.’


    Ze bekeek het pad voor hen en zette een voorzichtige eerste stap. Hij hield een hand vlak onder haar elleboog voor het geval ze de steun nodig had, maar hij wist dat het strekken van die stijve spieren haar enige optie was. En stilletjes gaf hij haar een pluim voor de manier waarop ze doorzette. Haar rug deed zeer, dat wist hij, maar dat was te verwachten. Ze beklom de zes treden van de veranda met een stevige greep op zijn arm en haar andere hand om de reling geklemd.


    Vervolgens opende ze de voordeur. Het was echt een prachtig oud huis, met hardhouten vloeren en opgeboende trap, lange weelderige gordijnen voor de glas-in-loodramen. Het meubilair was elegant en modern tegelijk – lange banken, fauteuils met hoge rug, boekenkasten met boeken, maar ook snuisterijen, mooie, strakke dressoirs, en overal verse bloemen. Hij keek waarderend om zich heen. ‘Trina weet hoe je gasten welkom heet.’


    ‘Ze noemt dit haar zomerhuispakket, met eten en drinken op voorraad.’


    ‘Je maakt goede keuzes, Evie. Fijn dat je hier kunt verblijven, het is een van de mooiste huizen in de stad.’


    ‘Dank je. En Ann hoeft zich zo minder druk om me te maken. Is het goed dat mijn honden nog bij je broer zijn? Ik wil hem niet tot last zijn, maar –’


    ‘Dat gaat prima,’ verzekerde hij haar. ‘Rust zal veel uitmaken.’


    ‘Ja,’ zei ze met een geeuw, en ze keek naar de trap.


    ‘Sorry, geen lift.’


    Ze wierp hem een vermoeide blik toe en even krulde er een flauwe grijns om haar mond. ‘Ik red me wel.’ Ze keek weer naar de trap. ‘Sprak ze hoopvol.’


    ‘De bank is anders lang genoeg en hij ziet er best comfortabel uit.’


    ‘Breng me niet in verleiding. Ik wil die hete douche.’ Ze begon resoluut aan de beklimming.


    Ann voegde zich bij hen en keek toe, terwijl ze zich omhoog worstelde.


    ‘Ik breng Evies bagage wel naar binnen,’ zei hij.


    Ann gaf hem haar autosleutel. ‘De twee zwarte in de kofferbak zijn van haar, en als je mijn blauwe ook zou willen meenemen, dan graag.’


    Hij knikte en liep naar buiten.


    Toen hij weer binnenkwam, was Evie uit het zicht verdwenen. Ann pakte een van Evies tassen aan en gebaarde hem dat hij de andere twee onder aan de trap kon laten staan.


    ‘Kan ik nog iets doen, Ann?’


    ‘Nee, we redden ons wel. Ik kom vanavond bij je langs.’


    ‘Fijn. We moeten dat gesprek vandaag voeren, ook al zou het ongetwijfeld beter voor ons zijn om ook vroeg te gaan slapen, net als Evie.’


    ‘Ik doe misschien alvast een dutje als zij in bed ligt. Jij?’


    ‘Er ligt nog een half gemaaide tuin op me te wachten.’


    ‘Het leven stopt niet als de boel ingewikkeld wordt.’


    Hij lachte. ‘Dat is waar. Leuk je weer bij ons te hebben, Ann.’ Hij knikte en liep terug naar zijn auto. Hij keek naar de horizon in de verte, waar de regen zich aftekende. Paste wel bij het verloop van deze dag. Maar vreemd genoeg voelde hij zich best energiek. Saai was het zeker niet geweest. Goed, maaien, voordat het ging regenen… Hij mocht wel opschieten.
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    Ann Falcon


    Ann was net thee aan het zetten toen ze een klop op de deur hoorde. Misschien was Gabriel iets vergeten, of kwam Trina langs om te zien of Evie alles kon vinden. Uit gewoonte keek ze eerst door het raampje naast de deur en schoof intuïtief haar colbert over haar wapen, tot ze zag wie het was. Ze opende de deur. ‘Mevrouw Thane,’ begroette ze de vrouw met een glimlach.


    ‘Marie, alsjeblieft, Ann. Dat “mevrouw” maakt me gelijk zo bejaard.’ De beide vrouwen lachten. ‘Caleb vertelde me wat er gebeurd is, en ik dacht dat jullie wel spulletjes konden gebruiken; coolingpacks, zelfgemaakte kippensoep, brood dat net uit de oven komt.’ Ze had een volle picknickmand bij zich.


    ‘Evie zal het allemaal erg op prijs stellen, net als ik.’ Ann vroeg haar binnen en nam de mand van haar aan. ‘En het bespaart mij een ritje naar jullie toe. Ik was al van plan bij je langs te komen. Heb je een paar minuten?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik was in de keuken bezig,’ legde Ann uit, en ze gebaarde haar gast mee te lopen. ‘Evie wilde douchen en gaan slapen, en dan eten, dus je timing is perfect. Ik zat net de voorraad in de koelkast door te nemen om te zien wat voor maaltijd ik ervan kon maken, dus je mand is erg welkom. Drink je een kop thee met me?’


    ‘Graag.’


    Ann leegde de mand, zette thee voor hen beiden neer, pakte de koekjes die Trina had klaargelegd en voegde zich bij Marie aan de keukentafel. Ze dacht na over wat ze kwijt wilde, hoe ze het moest brengen, en besloot uiteindelijk maar gewoon de koe bij de hoorns te vatten. ‘Ik ga het leven van je zoons behoorlijk op de kop zetten, waarschijnlijk dat van jou ook, en het leek me alleen maar fair je daarvoor te waarschuwen.’


    Marie lachte. ‘Een beetje op de kop zetten kan best goed voor me zijn. Je werkt aan de Florist-zaak met Evie, hoorde ik van mijn man, dus dat is Gabriels rustverstoring vermoed ik?’


    ‘Ja,’ zei Ann. ‘Grace Arnett komt terug en gaat Josh om een gunst vragen. En er is iets met Karen, dat betreft Will.’


    Marie knikte nadenkend. ‘Het klinkt alsof alle drie onze zoons een interessante maand tegemoet gaan.’


    Ann pakte een koekje. ‘Je bent een van de sterkste gelovige vrouwen die ik ken.’


    Marie keek haar vragend aan.


    ‘Grace en Karen zijn goede vriendinnen van me, maar geen van beiden gelooft. Dat is niet ongebruikelijk, maar er zijn momenten in een mensenleven waarop het onderwerp toch speelt en dit is zo’n moment. Ik zit te hakkelen, Marie. Ik ben niet klaar voor wat er op ons afkomt. Wil je alsjeblieft voor mij bidden? En voor hen?’


    Maries gezichtsuitdrukking werd zachter. ‘Dat weet je toch, Ann. Ik begrijp wat voor last er op je drukt. Ik heb twee zoons die geloven en een die dat niet doet. Ik hou van alle drie, maar heb een speciaal plekje in mijn hart voor Will en zijn worsteling met het geloof.’


    Ann aarzelde. ‘Zou je het erg vinden als Will met iemand trouwde die ook niet gelooft?’


    ‘Als je op Karen doelt, dan is het antwoord nee. Dan zou ik gewoon twee mensen hebben om voor te bidden. Hij is zachtaardiger als zij er is, en dat is goed. God houdt van mijn zoon, en Hij houdt van Karen. Ik heb geleerd te accepteren dat God beter dan ik ooit zal kunnen begrijpt hoe Will te vinden en te redden is. Trouwen zou goed voor hem zijn, daar twijfel ik geen moment aan.’


    ‘De komende dagen zullen moeilijk worden – voor hem, voor al je zoons,’ zei Ann, en ze koos haar woorden zorgvuldig. ‘Will krijgt het nog stevig voor de kiezen. En ook Josh zal een flinke last moeten dragen. Ze zullen hun familie hard nodig hebben.’


    Marie lachte. ‘Een aardige manier om te zeggen dat ze hun moeder nodig hebben.’


    ‘Ik zou willen dat ik het je beter kon uitleggen, maar dat is niet aan mij. Ik wil enkel dat je weet dat je nodig zult zijn, en wilde je laten weten dat ik je gebeden de komende dagen erg zal waarderen. Voor mij en voor hen.’


    Marie knikte. ‘Karen is erg belangrijk voor Will, en datzelfde kan ik zeggen van Grace en Josh. Zij betekent veel voor hem, dat is in de loop der jaren niet veranderd.’


    Ann waardeerde Maries rust en vertrouwen. ‘Dank je wel. Het is heel wat jaren geleden dat ik zoiets zwaars als deze zaken met me meedroeg. Ik wil niet dat je gezin gekwetst wordt door wat er staat te gebeuren.’


    Marie legde haar handen op de hare. ‘Je kent ons goed genoeg om te weten dat we een hecht gezin zijn, vandaar ook je verzoek met mij te praten. Laat een deel van die zorgen los, Ann. Je zult met alle zorgvuldigheid doen waarvoor je gekomen bent. Ik herken een agent die haar werk goed doet. Je bent dan misschien met pensioen, maar het zit nog steeds in je. Ik ben met een sheriff getrouwd geweest, heb nu een sheriff als zoon, en een soldaat die meerdere keren uitgezonden is geweest en nog niet bereid is erover te praten. Het is niet voor niets dat ik het Thane-gezin bij elkaar houd. Mijn zoons redden zich heus wel.’


    ‘Blij dat je er bent.’


    Marie lachte zachtjes. ‘Mocht je met Thanksgiving in de stad zijn, kom dan bij ons eten, samen met die man van je. Maak voor een dag deel uit van ons gezin, we zouden het heerlijk vinden.’


    ‘Als we hier zijn, doen we dat, Marie, heel graag. Paul zal jouw kookkunsten heel wat meer kunnen waarderen dan de mijne.’


    Marie kwam lachend overeind. ‘Je geeft gewoon niet zo veel om eten als je om mensen doet. En nou ophouden met piekeren, Ann. Je hebt het belangrijkste eerste deel erop zitten. Je hebt me genoeg verteld om te kunnen bidden. God en ik hebben een rijke geschiedenis waar het gebeden voor mijn jongens betreft – en vrouwen, of het gebrek aan hen in hun leven. Als er specifieke dingen genoemd moeten worden, dan hoor ik het wel, en ik zal ervoor zorgen dat God van mij verneemt dat je extra wijsheid en kracht nodig hebt voor wat gaat komen.’


    Ann ging ook staan en omarmde haar. ‘Dank je,’ fluisterde ze. Praten met deze vrouw, die ze als een van haar geestelijke moeders was gaan beschouwen, was al troostend.


    Marie nam haar aandachtig op. ‘Sluit een moment je ogen, Ann.’


    Ze deed wat ze vroeg en voelde hoe Marie haar gezicht in haar handen nam. ‘Jezus, niemand begrijpt een zware last beter dan U. Niemand heeft meer geleden. Draag deze last met Ann, zodat ze weet dat haar enige doel hier bestaat uit het helpen van anderen, groots lief te hebben, Uw handen en voeten te zijn en Uw woorden van advies en wijsheid door te geven als de ge­legenheid zich voordoet dat ze Grace en Karen kan helpen. En Josh en Will en Gabriel. Doe wat nodig is voor Anns succes de komende dagen. Toon mijn vriendin Uw liefde en troost haar met Uw geest. Amen.’


    Ann nam niet eens de moeite haar betraande ogen te deppen. ‘De Thanes hebben een geweldige moeder,’ zei ze beverig.


    ‘Dank je. Geniet met Evie lekker van die soep en het brood. Het komt goed, Ann. De komende dagen gaan de jongens mij om raad vragen en ik zal voor hen bidden en hun hetzelfde voorhouden als ik jou heb gedaan. Dat is de moeder in mij.’


    Ann liep met haar mee naar de voordeur en zwaaide haar uit met een lichter gemoed dan ze lange tijd had gehad. De Thane-jongens waren in goede handen – die van hun moeder en van hun Vader.


    ‘God, geef me zo veel wijsheid dat ik ervan overloop,’ fluisterde ze. Will en Josh gingen zware weken tegemoet, maar ze zat het meest in om Gabriel. Ze zou doen wat gedaan moest worden – een leven als agent had haar dat geleerd. Maar de rea­liteit van wat dat inhield, werd nooit makkelijker.
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    Gabriel Thane


    Nadat Gabriel het grasmaaien in de regen had afgemaakt, liep hij naar binnen, schudde het water van zijn jack en besloot maar te accepteren dat de goten, waarvoor hij geen tijd meer had gehad, zouden overlopen, zodra het harder ging regenen. Hij zette de tv in de keuken aan, koos ter ontspanning het verslag van een honkbalwedstrijd, terwijl hij een simpele maaltijd kookte en aan tafel ging zitten om die op te eten. Het wisselvallige novemberweer hield vermoedelijk nog wel een paar weken aan en dan zou december met intens koude wind zijn ijzige greep op het klimaat krijgen. Een paar maanden lang zou elk klusje buitenshuis een beproeving worden.


    De haard, die zowel de keuken als de woonkamer verwarmde, had gisteren genoeg warmte geproduceerd om de hele begane grond behaaglijk te houden. Gabriel porde in de as, voegde wat aanmaakhoutjes en nieuwe blokken hout toe en stak die aan ter voorbereiding op Anns komst. Hij was onderweg gestopt om chocolade-ijs te kopen, haar favoriet. Hij zette vast koffie en bladerde door de post, terwijl hij op haar wachtte. In gedachten gooide hij zijn planning voor de komende week om, zodat hij tijd had om bij de twee cold cases te kunnen assisteren. Net toen hij een laatste online betaling deed, hoorde hij een auto op de oprit. Even later zwaaide hij de voordeur voor Ann open. ‘Slaapt ze?’ vroeg hij.


    ‘Evie is helemaal geïnstalleerd en erg blij met haar pijnstillers,’ antwoordde Ann, terwijl ze naar binnen liep. ‘Ik betwijfel of die voor de ochtend nog in beweging komt en zelfs dan zal ik haar aanmoedigen uit te slapen. Ze heeft me gevraagd crackers te halen, 7UP en ibuprofen, dus ze is in gedachten ook al bezig met de napijn; niet de eerste keer dat ze een dag als deze beleeft.’


    ‘Volgens mij heb ik dat allemaal in huis. Is ze al eerder zo door elkaar geschud?’


    ‘Een paar jaar geleden is ze vervelend gevallen. Ze achtervolgde een verdachte door een afbraakpand en zakte door de vloer, zo de kelder in. En een paar jaar daarvoor overleefde ze een helikopterongeluk.’


    Hij kreunde bij het idee. ‘Nou, deze mag denk ik ook op de lijst van “bijna misgegaan”.’ Hij gebaarde naar de keuken. ‘Wil je ook koffie, of liever warme chocolademelk?’


    ‘Koffie is prima.’


    Ann ging in een stoel bij de keukentafel zitten en hield haar handen voor het vuur. Hij schonk koffie in voor haar, vulde zijn eigen beker bij en pakte een stoel aan de andere kant van de tafel.


    ‘Dat was een lange dag,’ verzuchtte Ann over de rand van de mok.


    Hij knikte. ‘En ik vermoed dat ze de komende weken nog langer worden. Vanochtend was ik eigenlijk van plan om te maaien, de goten schoon te maken, bij Will te gaan eten en de bouwtekening van zijn nieuwe schuur te bekijken. Eén telefoontje en het werd allemaal totaal anders. Maar ik mag Evie Blackwell nu al. In beginsel vind ik zelfs het idee van de taskforce niet slecht en het is een eer om het eerste district te zijn dat ervoor gekozen wordt. Hoewel… ik was liever vierde of vijfde geweest.’


    ‘Ik stelde Carin County om persoonlijke redenen voor,’ bekende Ann. ‘Evie wilde in het noorden vakantie vieren en beginnen met Bridgewood County, net buiten Chicago, daar voldoen vijf zaken aan de gestelde criteria. Maar Evies vriend zit daar en hij zit in een “zullen we trouwen”-fase van de relatie. Zij is nog helemaal niet zover en moest even bij dat drama weg. Zodoende hebben we voor het zuiden gekozen.’


    ‘Rob Turney. Paul noemde hem al.’


    ‘Ja. Bankierstype. Ik probeer Evie steeds onder het oog te brengen dat dit heus niet de laatste man is die in haar geïnteresseerd zal zijn. Evie is veel te hoog gegrepen voor hem.’


    ‘Opvallend, dat jij zo’n uitgesproken mening daarover hebt,’ zei Gabriel geamuseerd; hij moest toegeven dat dat bij Ann zelden het geval was.


    ‘Op de dag dat Vlucht 174 neerstortte,’ zei Ann met een se­rieus gezicht, ‘verzorgde Evie een soort geïmproviseerd poppenspel voor de kinderen in de kerk, een geweldig educatief moment over het leven na de dood. Rob zat achterin, luisterde beleefd en trok een schaapachtig gezicht toen ze klaar was. Ik had hem wel kunnen wurgen.’


    ‘Tja,’ zei Gabriel. ‘Wat probeerde ze duidelijk te maken?’


    ‘Ze zei zoiets als…’ Ann sloot haar ogen en dacht terug. ‘Mensen gaan dood. Maar als ze van God houden, blijven ze niet dood. Dan herrijzen ze, zodat ze bij God kunnen zijn. En voor alle eeuwigheid, dus voor altijd en altijd en altijd, hoeven ze niet meer over de dood na te denken. Dat zal iets zijn wat hun nooit meer overkomt. Ze zullen voorgoed verder leven – in de hemel.’


    Gabriel wachtte tot ze haar ogen weer open had. ‘Goed, mee eens. Hij is een hork.’


    Ann gaf een ferme klap op het tafelblad. ‘Dank je! Ik wist dat ik me niet aanstelde. Wat een arrogante grijns had die vent. De kinderen snapten het en dat was waarom het zo belangrijk was. Rob vond van niet. Hij lachte Evie uit om haar “voor altijd en altijd en altijd”-zinsnede, dat ze het begrip “eeuwig” zo uitlegde.’


    Gabriel lachte. ‘Ik legde het ooit een stuk minder welbespraakt uit: de dood is net als niezen – je voelt dat het komt, maar dan nies je en is het voorbij. Je kunt mensen wel vertellen dat je nieste, maar je kunt nooit meer precies die nies produceren, zelfs niet als je het probeert…’


    Hij zweeg toen Ann begon te lachen. ‘Je weet dat ik dat Paul ga vertellen,’ zei ze hinnikend, ‘en dat hij het Bryce dan weer vertelt, en over een paar weken schrijft Bryce op een schoolbord ten overstaan van duizend man: “De dood is als niezen”, en dan ligt iedereen onder tafel. Hoeveel bronvermelding eis je? Ik zou het bij initialen laten, als je niet de rest van je professionele leven uitgelachen wilt worden.’


    ‘Anoniem is misschien wel het beste,’ zei hij grinnikend. Hij draaide de koffiemok rond in zijn hand; hij hield van haar humor. ‘Jij en ik, agenten in het algemeen, denken vaker aan de dood dan gewone mensen. Het helpt soms om dat monster onder controle te houden. Ik ga van de hemel genieten, denk ik. Het gewicht van de mogelijkheid op een dag in een werkgerelateerd ongeluk aan mijn einde te komen of iets dergelijks, dat op mijn schouders drukt, is dan voorgoed weg. Reden genoeg om te geloven, lijkt me zo. Dat je nooit meer over de dood hoeft na te denken…’


    ‘Helemaal mee eens,’ zei Ann, en ze stond op om zichzelf en hem bij te schenken. ‘Als Evie over de dood praat, herinnert ze zich talloze plaatsen delict. Je hoort dat in haar stem. En als ze zegt dat God van iedereen houdt, ziet ze ook gezichten voor zich, zowel van mensen die vreselijke misdaden hebben begaan, als onschuldige slachtoffers. Haar geloof is een deel van haar leven. Evie is optimistisch over recht en leven en dat de dingen wel goedkomen. Rob lijkt dat helemaal niet aan te voelen. Hij zegt de juiste woorden, maar meer is het niet, enkel woorden.’


    ‘Je klinkt bezorgd.’


    Ann haalde een schouder op. ‘Ik heb veel vrienden, maar vrouwelijke agenten zijn speciaal. Ik mag haar persoonlijk heel erg. En professioneel gezien, is ze gewoon een heel goede agent.’ Ze lachte. ‘Nee, laat me dat anders formuleren. Ze is een heel goede rechercheur. Evie is niet graag agent in de brede zin van het woord. Ze wil niet degene zijn die gebeld wordt als buren aan het ruziën zijn, of als er een botsing is, of als iemand een winkel overvalt. Ze wil degene zijn die moet komen als een auto is gestolen of iemand dood in een steegje wordt gevonden. Ze doet het “agentendeel” indien nodig, zodat ze het deel kan vervullen dat ze echt geweldig vindt: recherche.’


    ‘Dan zou ze het vreselijk vinden om sheriff te zijn. Negentig procent gewoon agent, tien procent rechercheur.’


    ‘Precies,’ beaamde Ann. ‘Ze houdt ervan echte puzzels op te lossen.’


    ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’ Gabes hand draaide de mok weer rond. ‘Ik vind het een prettig gesprek, daar niet van, maar dit soort dingen zeg jij nooit zonder reden.’


    ‘Jij hebt de komende weken veel met Evie te maken,’ antwoordde ze. ‘Ik wil dat je haar een beetje aanvoelt en dat ze jou aanvoelt. Je bent een agent – een goede. Als ze met Rob trouwt, de FBI achter zich laat vanwege het vele reizen, een baan bij een plaatselijk politiebureau neemt, dan wordt ze teruggeduwd in die algemene agentenrol. Ik wil dat ze er heel zeker van is. Als ze helemaal stopt – en ik twijfel er niet aan dat Rob dat wil – dan weet ik niet wat Evie gaat doen. In mijn geval stopte ik, omdat ik wist dat schrijven evenzeer een passie van mij is als recherchewerk, en daarbij was het een overgang die al langer door mijn hoofd speelde. Evie is zoiets helemaal niet van plan. Nog niet, in elk geval.’


    Gabriel dronk peinzend zijn beker leeg. ‘Jij bent bang dat Rob tijdens Kerst ten overstaan van familie en vrienden een aanzoek doet, en dat Evie dan ja zegt omdat ze niet gemeen wil zijn en hem niet voor joker wil zetten waar anderen bij zijn.’


    ‘Precies. Noem het intuïtie, wat dan ook. Ik zie een probleem opdoemen en als haar vriendin maak ik me zorgen. Ik wil niet dat dat, die weg van de minste weerstand, het beslissende moment voor haar wordt. Ik gun haar een toekomst met de juiste man, net als ik die met Paul heb.’ Ze lachte. ‘Rob pakt misschien prima uit als echtgenoot en ik denk dat iedereen aan Evie een goede echtgenote heeft, dus het is niet allemaal negatief. Maar ik wil gewoon niet dat ze met minder genoegen neemt.’


    ‘Ik betwijfel eigenlijk of Evie zich tot zoiets groots laat dwingen als ze die kant niet op wil.’ Hij stond op en draaide zich om, waarna hij het hout in de haard oppookte en er nog een blok bij legde. ‘Hoewel dit me wel nieuwsgierig maakt… Heb jij ooit overwogen Pauls aanzoek af te wijzen?’


    Het duurde een hele tijd voor Ann antwoordde. ‘Dat heb ik serieus overwogen, ja.’


    ‘Dat had ik niet vermoed.’


    ‘Mijn reserves golden niet voor Paul, maar alles wat we – aan beide zijden – moesten regelen als we wilden trouwen. Ik functioneer altijd het beste als ik veel alleen kan zijn. Paul houdt genoeg van me om me die tijd te gunnen. De uren alleen in het vliegtuig, op weg hiernaartoe, de vlucht morgen naar huis, zijn net zo belangrijk voor mijn huwelijk als het feit dat ik een vroeg ontbijt met Paul had voor ik vanochtend wegging, en morgenavond weer met hem eet.’


    ‘Volgens mij ben jij op je best als je alleen bent met God, Ann. Dat geldt waarschijnlijk tot op zekere hoogte voor elke christen.’


    Ze knikte bij die eenvoudige maar zo terechte constatering. ‘Alleen-zijn hoort gewoon bij mij. Als Paul dat niet had onderkend, niet had begrepen en aanvaard wat dat impliceerde, dan zou ons huwelijk niet zo goed zijn. Ik haal geen energie uit getrouwd-zijn, ik haal energie uit alleen-zijn, en daarmee kan ik mijn huwelijk weer voeden. Neem dat alleen-zijn weg en ik zit in de problemen. Dat geldt natuurlijk niet voor iedereen, maar voor mij gaat dat heel diep.’ Ze zweeg een moment. ‘Dat is waarom ik me zorgen maak als ik naar Evie kijk. Ik ben bang dat Rob niet die aspecten oppikt die haar nu juist maken tot wie ze is. Straks trouwt ze met hem en moet ze vervolgens worstelen om het allemaal draaiende te houden. Dat wil ik niet voor haar, Gabe.’


    Hij liep naar de ijskast, trok een enorme bak ijs uit de vriezer en schepte twee schaaltjes vol. Toen schoof hij de bak ijs terug de vriezer in en zette de twee kommen op tafel. Zodra hij weer zat, leunde hij achterover in zijn stoel en zei: ‘Ik betwijfel of Evie blind is voor de zorgen die jij noemt, Ann. En als ze al niet de talloze manieren heeft gezien waarop een huwelijk mis kan lopen, dan heeft ze dat wel gedaan tijdens haar eerste dienstjaren toen ze nog gewoon op straat werkte. Vertrouw op haar oordeel, zou ik zeggen. Ik denk niet dat ze dit punt in haar carrière had bereikt als ze niet bereid was geweest ook de moeilijke dingen te doen. Ik weet zeker dat ze nee tegen een aanzoek van Rob zal zeggen als haar dat het beste lijkt.’


    ‘Ik hoop het maar.’


    Gabriel nam zijn vriendin nauwlettend op, terwijl hij zijn lepel in zijn ijs boorde. ‘Een laatste opmerking, dan laten we het onderwerp “Evie” verder rusten. Als ze een verlovingsring draagt maar nog geen trouwring, zeg het haar dan nog eens. Tot die tijd is het als in een glazen bol kijken. Je bent er goed in, maar het is niet echt. Laat het los.’


    ‘Laat het los,’ herhaalde Ann, en ze bracht een lepel ijs naar haar mond. ‘Goed. Laat het los.’


    Gabriel lachte. ‘Je komt er nog wel uit, Ann. Er is een reden waarom God jullie twee bij elkaar heeft gebracht om vrienden te worden.’


    ‘Dank je wel.’


    Hij nam een hap en realiseerde zich weer waarom ze hier was. ‘Goed, vertel me over Karen Lewis.’


    ‘Voordat ik dat doe: is de relatie tussen je broer en Karen wat je broer betreft serieus, naar jouw idee, en doet die hem goed?’


    Daar hoefde Gabriel niet lang over na te denken. ‘Ja, beide.’


    ‘Dan ga ik je vanavond een verhaal vertellen, want Karen en ik hebben elkaar uitgebreid gesproken vandaag, en we zijn het erover eens dat jouw mening nuttig kan zijn. Maar wat ik je vertel, blijft tussen jou, mij en Karen, en wellicht Paul – niemand anders – totdat Karen een besluit heeft genomen. Als er zich een situatie voordoet waarbij haar veiligheid in het geding is, een direct veiligheidsprobleem, dan kun je het iedereen vertellen die het in jouw ogen moet weten.’


    Gabriel had haar gezicht zelden zo gezien. Ann stond op het punt een van haar geheimen te onthullen en deed dat zichtbaar met de grootste tegenzin. ‘Akkoord.’


    ‘Haar echte naam is niet Karen Joy Lewis. Het is Karen Josephine Spencer. Drieënhalf jaar geleden werkte ze als chef in een restaurant in Chicago, een restaurant met een goede reputatie voor Italiaans eten. Het echtpaar dat de zaak runde, werd na sluitingstijd vermoord… doodgestoken. Karen kreeg het staartje van de moord mee, zag de man die het deed, hielp de politie bij een compositieschets, pikte hem uit de rij bij een confrontatie en getuigde tijdens het proces. De jury geloofde haar niet en kwam tot het oordeel: niet schuldig. Die vent liep na een dubbele moord zo naar buiten en is dus nu een vrij man.’


    Gabriel wist meteen waar dit naartoe ging en voelde hoe zijn maag zich omdraaide. Er was maar weinig wat een agent zo dwarszat als de situatie die ze net had beschreven. Maar hij zei niets en koos ervoor Ann hem eerst nadere details te laten geven.


    ‘Zijn naam is Tom Lander. Hij geeft Karen de schuld van het verlies van zijn reputatie, zijn huwelijk, zijn zaak. Destijds beheerde hij geld voor privécliënten, die onmiddellijk – heel verstandig – hun centjes bij hem weghaalden. Lander is een zeer gevaarlijk man. Een dubbele moordenaar, die vrij rondloopt en zichzelf sindsdien als onoverwinnelijk beschouwt. Het leek hem grappig om Karens leven te verwoesten en hij was daar bijna in geslaagd. Zeggen dat hij haar bang maakte, is geen adequate beschrijving voor wat hij deed. Paul en ik wisten haar Chicago uit te krijgen, een nieuwe naam te bezorgen, een nieuwe leeftijd – want het was slechts een kwestie van tijd voor hij haar zou doden. Sinds het proces heeft hij ook zijn ex-vrouw vermoord. Voor die steekpartij is hij nog niet gearresteerd, maar dat ligt zeker niet aan een gebrek aan inzet bij de Chicago PD, die de zaak graag af wil ronden.’


    Niet alleen een schuldig man dus die nog rondliep, maar een gewelddadig man, uit op wraak. Gabriel had Karen leren kennen sinds ze in Carin woonde en ze steeg met elk woord van Ann verder in zijn achting. Wat was ze jong om zoiets mee te moeten maken, sterk om dit te doorstaan, veerkrachtig in een strijd, net als zijn broer was geweest, hoewel haar gevecht zich niet op het slagveld voltrok. Niet zo gek dat Will iets in Karen zag wat hem aantrok. Ze was een realiste met een stevige ruggengraat en de bereidheid te doen wat gedaan moest worden. Daar werd Will onbewust door aangetrokken en er bestond evenmin twijfel over de vraag waarom Karen de soldaten-hospikkant van Will zo goed begreep.


    ‘Lander is nog steeds in Chicago,’ ging Ann verder. ‘Een vriend houdt hem voor ons in de gaten. Vooralsnog heeft hij geen idee waar Karen gebleven is. Bij haar vrienden en familie is ingebroken; laptops, telefoons en dossiers zijn gestolen, dus we weten dat hij mensen inhuurt om haar op te sporen.’


    ‘Dat is behoorlijk agressief.’


    ‘Zeker.’ Ann verschoof in haar stoel, haar bezorgdheid om de situatie was onmiskenbaar. ‘Karen wilde Illinois niet verlaten, en daarom koos ik voor Carin. Het is zo dichtbij dat Paul en ik een vinger aan de pols kunnen houden en als ze snel weg moet, zit ik dicht bij een vliegveld. Ze heeft hier een beetje kunnen ontspannen, doorademen, ze kijkt niet meer de hele tijd achterom. Ze krabbelt uit een diep, zwart gat. Wills aandacht, de normaliteit van een man die aardig tegen haar is, heeft haar letterlijk gered. Aangezien Karen iedereen die ze kende achter zich heeft moeten laten, haar banden met alles uit haar verleden moest verbreken, heeft Will haar hier en nu iets gegeven om zich aan vast te houden, om weer op te bouwen, en dat heeft haar het leven gered.’


    Ze keek hem aan. ‘De uitspraak van de jury heeft iets in haar kapotgemaakt, Gabriel. Ze vertelde de waarheid en werd niet geloofd. Voeg dat toe aan de gruwelijke moord die ze heeft gezien en je snapt dat deze jonge vrouw het zwaarder voor de kiezen heeft gekregen dan enige andere gewone burger in de laatste jaren. Toen Lander de rechtbank als een vrij man verliet, begonnen de verschrikkingen pas echt. Ze kon zich niet wenden of keren of daar was hij – hij hield haar in de gaten en achtervolgde haar. En erger nog, hij liep naar vrienden van haar toe en stelde zichzelf aan hen voor. Hij speelde met haar en we verwachtten elk moment een telefoontje dat ze doodgestoken was.’


    ‘Groot gelijk dat je haar daar weggehaald hebt.’


    Ann knikte. ‘Karen verplaatsen was drastisch maar noodzakelijk. En het gaat goed zolang Tom Lander haar niet kan lokaliseren. Als Karen op een dag met Will trouwt, is dat een extra beschermlaag, wat naam en papieren betreft. Maar als Lander haar vindt, wordt het een probleem met heel nieuwe dimensies. Hij is niet het soort man dat zijn leven weer oppakt, iets achter zich laat. Hij bijt zich vast. Hij zal haar lastigvallen, opjagen, angst aanjagen op allerlei creatieve en afschuwelijke manieren, en haar fysiek iets aandoen – waarschijnlijk zelfs doden. En ik denk dat ik je broer goed genoeg ken om te kunnen voorspellen dat een verhuizende Will, ergens opnieuw beginnen met een nieuwe naam voor zichzelf en zijn vrouw, heel wat onwaarschijnlijker is dan een Will die een manier vindt om Tom Lander voorgoed te stoppen zijn vrouw ooit nog te terroriseren. Hij heeft de training, en de kennis.’


    ‘En dan zitten we met nog een moordzaak.’ Gabriel schudde zijn hoofd, boog zich naar voren en strekte zijn handen uit. ‘Will zal vrezen dat als die vent haar één keer heeft gevonden, hij dat ook een tweede keer kan doen. En hij zal het probleem voorgoed willen verhelpen,’ maakte hij haar betoog op zachte toon af.


    ‘Precies,’ beaamde Ann. ‘Je een jaar verbergen is iets anders dan je vijf jaar verbergen, of tien. Iets gaat deze schuilplaats verraden. Karen zal een keer naar Chicago willen om een familielid in het ziekenhuis te bezoeken, een begrafenis of een bruiloft bij te wonen. Ze zal op een of andere manier contact leggen met Chicago en een spoor achterlaten. Of Lander wordt creatiever in zijn speurtocht, begint een socialmediacampagne – “Help me deze vrouw te vinden!” – haar laatste bekende foto posten, en iemand zal geld willen of het niet snappen en antwoorden: “O, ik zag haar gisteren in Carin, Illinois.”


    Anns gezicht betrok. ‘We kunnen op geen enkele manier voorkomen dat Karen ooit wordt gevonden. De enige bescherming, is haar te verplaatsen, zodra dat gebeurt. Dat kan volgend jaar zijn, of over vijf jaar, maar de dag zal komen dat Karen voor haar eigen veiligheid en de veiligheid van de mensen om haar heen weg moet en alle banden met Carin County moet verbreken. Maar als ze met Will getrouwd is – hoe moet dat dan? Wat als ze een twee jaar oud dochtertje heeft…’ Ze probeerde maar niet verder te denken.


    Gabriel deed dat wel. ‘Daar zat ik ook al aan te denken, aan hoe dit in de toekomst gaat schuren.’


    ‘Karen wil graag een toekomst met Will opbouwen, vrij zijn. Maar er is geen oplossing die haar dat kan bieden,’ zei Ann. ‘Tot Tom Lander dood is of gevangenzit, loopt Karen en iedereen om wie ze geeft risico.’


    Gabriel liet het allemaal tot zich doordringen. ‘Wat wil Karen van mij horen, Ann?’


    ‘Haar vraag is simpel. Als ze Will het verhaal vertelt en zegt dat ze daarom niet met hem wil trouwen – zal hij dat dan accepteren?’ Ze aarzelde en voegde eraan toe: ‘Zoals ik het zie, gaat ze niet met hem trouwen en het risico lopen dat de problemen haar weer vinden en haar nieuwe gezin raken. Voor haar draait het daarom. Misschien ziet ze het over drie of vijf jaar anders, maar ik weet het niet. Ze is niet de eerste die ik ken die in zo’n situatie zit, en er bestaat geen echte oplossing. Vooralsnog kan ze met Will als partner hier, in Carin, blijven, mits ze dat kan in de wetenschap dat Will zijn leven voor haar min of meer in de pauzestand zet.’


    ‘Goed.’ Gabriel zei het rustig, probeerde geestelijk grip op het probleem te krijgen. ‘Goed.’ Hij zat al een hele tijd bij de politie. Zijn naïviteit over de wereld was hij heel wat jaren geleden al kwijtgeraakt. Ann had gelijk dat er voor dit probleem geen oplossing bestond – in elk geval geen afdoende. Tom Lander zou doen wat hij kon, en Karen zou moeten reageren zoals ze kon, op welke manier dan ook. Iemand niet in haar probleem meesleuren, was een intuïtieve reactie van haar. Zolang ze Will op afstand kon houden, als goede vriend maar niets romantisch, kon ze hem beschermen voor het geval ze de banden moest verbreken en volledig uit het zicht verdwijnen. Gabriel begreep hoe ze dat punt had bereikt.


    Maar hij wist ook dat Will geen man was die zich makkelijk van de wijs liet brengen. Will had het onderwerp ‘trouwen’ nog niet in hun gesprekken naar voren gebracht, hij had zijn plannen voor het komende jaar nog niet omgegooid, maar voor iedereen die hem kende, was duidelijk dat hij een plekje in zijn leven aan het inruimen was voor Karen. Als ze een kamer binnenliep, lichtte zijn hele gezicht op, en hij had het vaak over ‘mijn meisje’. Zijn gedrag in het openbaar, zijn affectie, was overduidelijk. Voor familie en vrienden leed het geen twijfel dat de relatie van zijn kant volstrekt serieus was.


    Gabriels mening over die twee als stel veranderde niet door Anns nieuws en de problemen die ze noemde. De vorige avond vond hij dat Karen de juiste vrouw voor zijn broer was en die mening was hij nog steeds toegedaan. Maar de implicaties waren enorm.


    Ann stond op om de laatste koffie in te schenken. ‘Dat is het verhaal, Gabriel, in verkorte versie dan. Het spijt me dat het zo ingewikkeld is geworden, dat je familie erbij betrokken is geraakt, voordat ik je dit kon vertellen. Ik bevond me op heel glad ijs, zoekend naar wat het beste voor Karen is. Ze had het afgelopen jaar nodig om te herstellen en ik zag dat dat lukte – niet in het minst dankzij Will. Ik wilde haar daar niet weghalen. Maar er is nu een kritisch punt bereikt. Misschien is het wel het beste om het Will niet te vertellen. In plaats daarvan te zeggen dat ze niet geïnteresseerd is in meer dan een vriendschap en dat hij iemand anders moet zoeken voor een romantische relatie.’


    Gabriel grimaste bij die suggestie en schudde zijn hoofd. ‘Dat kun je vergeten.’ Hij begreep de redenering wel, de grootste zekerheid voor Karen was dat niemand iets wist. Maar dit was Will…


    Hij speelde met zijn mok. ‘Als Will Karens leven heeft gered, zoals jij het stelt, dan moet je begrijpen dat ze precies hetzelfde voor hem heeft gedaan. Ik heb Will sinds hij terug is uit de oorlog niet zo tevreden, zo rustig gezien. Deze relatie heeft hen beiden in gelijke mate gered. Will geeft meer om Karen dan hij ooit heeft gegeven om een vrouw met wie hij uit is geweest, in elk geval sinds de middelbare school. Ze behoort tot het kleine kringetje van mensen die hij beschouwt als dierbaren die hij moet beschermen. Hij zal voor haar zorgen, Ann, romance of niet.’


    Gabriel pauzeerde en dacht aan zijn broer. ‘Will is verbonden met deze plek, dit land – door zijn geschiedenis, de familie. Karen onderkent dat en ik ben blij dat ze dat doet. Maar misschien ziet ze het grotere geheel niet. Will was bij elkaar zes jaar weg tijdens zijn missies. Hij heeft niet veel verteld over waar hij was, wat er gebeurde, maar hij bleef in contact met zijn familie, was al die tijd nauw met ons verbonden. Als Will zijn naam zou moeten veranderen en samen met Karen naar vijf staten verderop verhuizen, een decennium wegblijven voor haar veiligheid, zou hij dat doen en het als een tijdelijke noodzaak beschouwen, een beetje zoals een uitzending naar het buitenland. Hij is prima in staat om een tijdje niet hier te wonen, denk ik. Carin verlaten is in deze situatie dus misschien in Wills ogen wel degelijk een acceptabel alternatief. Die dag in de toekomst, waarop Lander niet langer een bedreiging vormt, zou de dag zijn dat ze kunnen terugkeren.’


    ‘Dat kan nog lang duren,’ waarschuwde Ann.


    Gabriels telefoon ging over. Hij overwoog een moment het ding te negeren, maar op dit moment van de dag kon hij zich die luxe niet permitteren. ‘We komen er zo op terug.’ Hij haalde hem uit zijn zak en kwam overeind. ‘Sheriff Thane.’


    Hij luisterde naar de centrale. ‘Zet maar door,’ antwoordde hij, en hij legde een hand over de telefoon. ‘Dit gaat een paar minuten duren, Ann. Pak nog wat ijs, zet koffie en –’


    ‘Ik red me wel, doe jij maar wat je moet doen.’


    Hij knikte en liep zijn werkkamer in, terwijl het telefoontje van de hulpsheriff in het naastgelegen district werd doorverbonden.
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    Gabriel trof Ann in zijn woonkamer, in een van de comfortabele leren stoelen bij de haard, bladerend door een van de boeken die op zijn dressoir had gelegen. Hij verlegde zijn aandacht van het autovandalisme waar zijn beller hulp bij wilde, naar hun gesprek over Karen en Will en ging naast haar zitten. ‘Karen moet Will het hele verhaal vertellen, alles, en hem dan de ruimte geven om erover na te denken. Tom Lander is een naar probleem, een dat ik zeker niet onderschat, maar er zijn opties die een relatie tussen Karen en Will misschien wel mogelijk maken. Onderschat hem niet, Ann. Dat heb ik wel geleerd van een leven met mijn broer.’


    Ann legde het boek weg en dacht even na. ‘Goed, ik zal Karen vertellen hoe jij het ziet. Als ze instemt, kan zij Will verder inlichten, of ik, of jij. Ik zou het graag zelf willen doen; een eerste boze reactie, omdat hem dit niet eerder is verteld, is niet alleen te verwachten, maar ook logisch. Karen is op dit moment erg gevoelig voor boosheid. Ze zou zichzelf verwijten dat ze het hem niet verteld heeft, ook al deed ze dat op mijn advies. Het zou geen goed begin zijn voor de rest van het gesprek dat ze moeten voeren. Ik neem de schuld wel op me voor Karens zwijgen, zorg dat er wat tijd is om het te laten bezinken voor Will en Karen met elkaar praten.’


    ‘Als ze het hem zelf vertelt, zal hij heus voorzichtig zijn. Maar kijk of het haar iets lijkt als jij en ik dat gesprek voeren.’


    ‘Ik praat vanavond nog met haar en laat het je dan weten,’ stemde Ann in.


    Het was een plan. Gabriel leunde achterover, sloeg zijn enkels over elkaar en lachte kort. ‘En dan hebben we Grace nog.’


    Ann sloot haar ogen en liet haar hoofd tegen de rugleuning rusten.


    ‘Zo erg?’


    Ann draaide rond in haar stoel, zodat ze hem aan kon kijken. ‘Will en Karen zijn een knoop die je kunt zien. Je kunt ermee aan de slag, op zoek gaan naar een oplossing, hoewel het ’t makkelijkst zou zijn om hem gewoon door te hakken. Goed, neem zo’n soort probleem, in het kwadraat, en dan nog eens, en dan komen we een beetje in de buurt van het probleem met Grace Arnett.’


    ‘Het is blijkbaar de avond voor moeilijke dingen. Kom maar op, Ann.’


    Ze lachte om zijn poging het luchtig te houden. ‘O, ik wilde dat ik het gewicht hiervan kon delen, Gabriel, want het verstikt me bijna.’


    Ze ademde diep in en begon voorzichtig. ‘Ik ken Grace sinds haar zestiende. Ik ontmoette haar kort nadat ze uit Carin was verhuisd. Ze is een goede vriendin geworden. Als ik een jongere zus had, dan zou onze relatie er zo uitzien. Grace heeft in de loop der jaren dingen met me gedeeld en ik heb haar ontboezemingen gedaan; het is zeker geen “alleen met Kerst een kaartje”-vriendschap. Ze is een van de weinigen die ik echt in mijn leven toelaat. En ze heeft ervoor gekozen mij in haar leven toe te laten. Dat ligt aan de basis van wat ik je ga vertellen, Gabe.’


    Ze zweeg een moment, verzonken in haar eigen gedachten, voordat ze verderging. ‘Grace wil Josh om een gunst vragen en als ze dat daadwerkelijk doet, dan moedig ik hem aan ja te zeggen. Hij zal doen wat hij kan om haar te helpen, dat weet ik van Josh. Maar Grace is niet klaar voor wat ze besloten heeft te doen. Ik heb een vermoeden wat dat allemaal gaat losmaken en weet dat het erger wordt dan zij aankan, en toch kan ik het haar niet uit het hoofd praten.’ Ann haalde haar schouders op. ‘Ik vind het niet erg dat er pijnlijke waarheden aan het licht komen – zo komen mensen tot genezing, het is de manier waarop het recht eindelijk zijn loop krijgt. Maar er is een reden en een tijd voor de waarheid. Ik weet waarmee Grace nu al worstelt. Ik ben bang dat de waarheid die ze zoekt, niet zo makkelijk gaat zijn. Ze zal breken en het zal een verlammende wond worden die moeilijk geneest en voorgoed een litteken achterlaat.’


    ‘Je bent wel erg cryptisch, Ann.’


    ‘Expres.’


    ‘Wat komt Grace hier doen?’


    Ann schudde haar hoofd. ‘Als ik haar kan overhalen te wachten – en ik heb de moed nog niet opgegeven – dan heb ik liever dat je die details nog niet kent. Als ze doorzet en Josh benadert, dan vertelt hij het je wel, en jij en ik zullen dan wederom een nogal intensief gesprek moeten voeren, daar twijfel ik niet aan.’


    ‘Is de veiligheid in het geding?’


    ‘Nee, in dit geval speelt zoiets niet. Ik ben gewoon een vriend die graag het pad waarop Grace zichzelf heeft gezet, zou willen verleggen.’


    ‘Een goede vriendin, Ann.’ Hij zou op dit moment niet veel meer te weten komen en accepteerde dat. ‘Denk je echt dat Grace een dezer dagen deze kant op komt?’


    ‘Ik reken op dinsdag. Als de taskforce niet had besloten zich op Carin County te richten, had ik wel een andere reden gevonden om hierheen te komen. Ik laat Grace dit niet doen zonder een goede vriend in de buurt.’


    Hij knikte. ‘Ik zal haar ook helpen, en jou natuurlijk, waar ik maar kan. Laat me weten wat je nodig hebt.’


    Ann knikte. ‘Dat waardeer ik, Gabriel, meer dan je beseft. Als Paul hier niet kan zijn, word jij met mijn eerste reactie geconfronteerd. En die kan lelijk uitpakken, want ik kan het me niet permitteren het Grace te laten merken.’ Ze pakte de koffiemok die ze mee de kamer in had gebracht en kwam overeind. ‘Hoewel het anders overkomt, was het niet mijn bedoeling om je leven ingewikkelder te maken met mijn bezoek. Het is gewoon… Nou ja, je kent me. Er gebeurt zo veel dat weken als deze soms niet te voorkomen zijn.’


    Hij lachte. Hij kende haar inderdaad. ‘Komt Paul nog hierheen?’ vroeg hij, terwijl hij ook ging staan.


    ‘Ja. We zullen nog heel wat vlieguren maken. Dat geeft mij mooi de tijd om met hem te praten; hij kan hier een halve dag zijn en zijn visie geven op wat er speelt, en ik kan hem de volgende dag terugvliegen naar de FBI. Werkt altijd goed voor ons.’


    ‘Dat weet ik.’ Gabe liep naar de keuken. ‘Laat me nog die spulletjes voor Evie pakken, voordat je gaat. Je ziet er moe uit, Ann, en we zijn nog niet eens begonnen. Evie met haar twee cold cases, Karen en Will, Grace die terugkomt… Je kunt maar beter zorgen dat je, net als Evie, goed slaapt.’


    ‘Ga ik zo doen. Bedankt voor je tijd.’


    ‘Daar zijn vrienden toch voor?’


    Ze glimlachte. ‘Ik ben de afgelopen jaren gezegend met twee Thane-jongens in die rol.’ Ze volgde hem naar de keuken en zette haar mok in de gootsteen.


    Gabriel pakte een oude plastic tas, nam twee flessen 7UP uit de koelkast, een doosje pijnstillers uit een keukenkastje, en opende de la naast de bestekla. Elke keer als hij soep of chili liet bezorgen, zat daar een pakje crackers bij. Hij hield er echter niet zo van, maar weggooien vond hij zonde, dus bewaarde hij ze. Nu liet hij een handvol in de tas glijden. ‘Volgens mij was dit alles op Evies lijst.’


    Ann pakte de tas aan. ‘Ze zal er blij mee zijn, dank je.’


    Hij liep met haar mee naar de voordeur. ‘Bel Paul.’


    ‘We hebben een telefoondate over’ – ze keek op haar horloge – ‘veertig minuten.’


    ‘Dat vind ik nou zo leuk aan jullie.’ Hij hield haar jack op en ze liet haar armen erin glijden.


    ‘Dank je.’ Ze haalde de sleutels uit de zak. ‘Als Evies hoofdpijn morgen gezakt is, zal ze vast willen lunchen en dan aan de slag, dus ik vermoed dat we ’s middags in het oude postkantoor zullen zijn. Ik wil rond vier uur ’s middags terug naar Chicago en kom dan dinsdagochtend weer hierheen.’


    Gabriel sloeg het op in zijn geheugen. ‘Ik zorg dat ik in elk geval langskom voordat je vertrekt. De dossiers die ze nodig heeft, zouden er al moeten zijn als jullie morgen arriveren.’ Hij leunde tegen de deurpost, terwijl ze naar haar auto liep. ‘Pas goed op jezelf, Ann.’


    Ze zwaaide gedag. Gabriel stak zijn handen in zijn zakken en keek haar na. Zijn broers kregen de komende week heel wat voor hun kiezen: Will die de waarheid zou horen over Karen, Josh die Grace moest helpen… met wat wist hij nog steeds niet. De Florist-zaak maakte het een nare week voor hem. ‘God, help me paraat te staan voor wat er ook maar onze kant op komt,’ fluisterde hij.


    Sheriff zijn in Carin County hield in dat hij soms moeilijke waarheden over de mensen die er woonden met zich meedroeg. Als je een willekeurige misdaad noemde, kon hij vrijwel meteen zeggen wie die had begaan, of het nu recent was gebeurd of in een ver verleden.


    Karen had zich in alle openheid schuilgehouden. Je moest daar wel bewondering voor hebben. Ze had haar band met Chicago en het moordproces zo goed verzwegen dat hij nooit reden had gehad ook maar te vermoeden dat ze iets verborg, en dat terwijl het zijn tweede natuur was geworden om de valse noten in iemands verhaal te herkennen. Ann had haar geweldig geïnstrueerd.


    Hij wist zeker dat ook anderen geheimen koesterden, duistere zaken in zijn eigen district… Misschien woonde er wel een monster onder hen. Anns zorgen om Grace deden vermoeden dat er nog een verhaal speelde waar hij niets van afwist. Nog niet, dacht hij. De waarheid zou zoals altijd aan het licht komen. Hij zou ermee om moeten zien te gaan, want dat hoorde bij zijn werk.


    Hij knipte het licht op de veranda uit en liep door het huis, doofde het haardvuur en sloot de deurtjes voor de haard, schakelde het alarm in en liep naar boven. Hij hoopte oprecht dat de telefoon die nacht nou eens zweeg.
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    Ann Falcon


    Ann schopte achter de voordeur van Evies vakantiehuis haar schoenen uit, liep de trap op en hoorde in Evies slaapkamer zachtjes muziek spelen. Ze opende de deur op een kier, zag dat Evie lekker lag te slapen en sloot de deur weer stilletjes. Ze liep naar de derde van vier slaapkamers en liet zich op de zachte berg kussens vallen. Ze pakte haar telefoon en drukte op de sneltoets.


    Paul nam meteen op. Ze kon op haar scherm zien dat hij thuis in hun gezamenlijke werkkamer zat. Het kunstwerk achter hem was een van haar lievelingsstukken.


    ‘Hoi, schat.’


    Zijn simpele begroeting bracht bijna tranen in haar ogen.


    Hij sloot zijn laptop. ‘Zware dag?’


    ‘Vooral lang. Gabriel en ik hebben bijna twee uur gepraat.’


    ‘Heb je het hem verteld?’


    Ze schudde haar hoofd en fluisterde: ‘Nog niet. Alleen over Karen.’


    Ze zag het stille meeleven in zijn ogen. ‘Oké.’


    ‘Had ik wel moeten doen.’


    Paul schudde zijn hoofd. ‘Als je het hem vanavond niet kon vertellen, dan was het gewoon nog niet het juiste moment. Grace overleeft dit wel,’ verzekerde hij haar. ‘En jij zult er voor haar zijn. Josh zal helpen, ik kan helpen. Rachel komt ook als dat nodig is. Grace’ dokter staat stand-by. Grace zal allemaal mensen om zich heen hebben die ze vertrouwt; ze hoeft dit niet alleen te doen.’


    ‘Laat me het weekend heelhuids halen, dan kan ik het misschien ook geloven.’ Ze zou deze avond niets meer gedaan krijgen, dus dwong ze zichzelf van onderwerp te veranderen, iets lichters om over na te denken. ‘Hoe verliep jouw zaterdag?’


    ‘We moesten een congreslid arresteren, omdat hij schunnige boodschappen achterliet in damestoiletten, hebben een sponsorloop tegengehouden vanwege een bommelding – met de smoes dat er een probleem met de vergunning was – en slaagden er eindelijk in de man te arresteren die met rotte eieren naar de FBI gooide elke keer als er een auto de parkeergarage verliet. Toen was het bijna drie uur en kon ik gelukkig naar huis. Maar de wereld draaide nog even door. Ik heb net besloten dat dat allemaal tot maandag kan wachten. Ik heb laat geluncht met de hond – we deelden een bacon-tomaattosti – we hebben in het park gespeeld en ik ben bij Jasmine langsgegaan. Blackie is helemaal tevreden.’ Paul draaide de camera. ‘Zeg dag tegen mama.’


    De hond kwispelde, maar rolde niet om. Zodra de conversatie of iets lekkers niet op hem gericht was, lag hij het liefst met alle poten in de lucht gestrekt te slapen.


    ‘Hé, Blackie.’ Ann grinnikte bij de aanblik. Ze had hem vaak zo zien liggen. Elke keer als ze weg was, had ze spijt van haar reis. ‘Ik wilde dat ik thuis was.’


    ‘Morgenavond slaap je weer in je eigen bed en kun je lekker tegen de favoriete pup aan kruipen – ik dus. Favoriet nummer twee zal je verwelkomen door met zijn gesnurk luidkeels de stilte te doorbreken.’


    Ann lachte. ‘Ja, dat is echt thuis. Klinkt goed.’


    ‘We missen je allebei, Ann. De een nog een tikkie erger dan de ander.’


    ‘Paul, als de gouverneur een volgende keer belt, dan zeg ik nee.’


    Hij lachte. ‘Je zei alleen maar ja, omdat je Evie een ingang wilde geven in de taskforce, en om jezelf te bewijzen dat je de afgelopen jaren nog niet roestig bent geworden. Als de gouverneur officieel wordt geïnaugureerd, staat de taskforce klaar om aan de slag te gaan, dat beloof ik je, en kun jij je op een nieuw schrijfproject storten.’


    ‘Ik maak vorderingen. Bliss moet geïnaugureerd worden en tekenen, dan kan de taskforce aan de slag.’


    ‘Je bent efficiënt en effectief, daarom wilde hij jou erbij. Los de twee Carin-zaken op en lever die taskforce kant-en-klaar bij hem af.’


    ‘Dat zou fijn zijn. Het zal goed voelen om jou af en toe hier te hebben.’


    Hij glimlachte naar zijn vrouw. ‘Ik zal mijn speciale FBI-vaardigheden meebrengen en iedereen versteld doen staan van mijn labverslagen. Ze hebben hun logo veranderd, wist je dat? Er staat nu “Nerd Lab Verslag” boven onze interne documenten.’


    ‘Je weet dat dat een deel van de lol is. Hoelang zal het duren voordat de baas het doorheeft en er wat aan doet?’


    ‘Nou, agent Tophond heeft net een pootafdruk opgestuurd met het verzoek de dader van de opgegeten salarisstrook te identificeren.’


    Ann lachte zo hard dat de tranen haar in de ogen sprongen. ‘En nu moet ik een paar uur zien te slapen?’


    ‘Dat heet luchthartigheid, lieverd. Grappen omdat ik je mis en aan het lachen wil maken, in de hoop dat ik die opgejaagde blik kan verdrijven, zoals alleen je echtgenoot dat kan.’


    ‘Alleen jij kunt dat,’ beaamde Ann.


    ‘Help Evie morgen de boel op te zetten en vlieg dan terug naar huis. Blackie en ik zullen hier voor je zorgen.’


    ‘Dat klinkt heerlijk. Welterusten, Paul.’


    ‘Slaap lekker, Ann.’


    Ze legde de telefoon weg, maar pakte hem weer op om Charlotte Bishop een berichtje te sturen: Kun je een Agent Tophond-logo voor me bedenken? Ik heb een gek kerstcadeautje nodig voor Paul. Ik stuur je een foto van Blackie ter inspiratie. Dank!


    Ze legde de telefoon op haar nachtkastje in de wetenschap dat Paul haar de volgende ochtend vroeg zou bellen. Toen zette ze haar wekker, knipte het licht uit en was dankbaar voor het feit dat deze dag eindelijk voorbij was.
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    Evie Blackwell


    Evie plakte nog een groot vel wit papier op de muur, zo hoog als ze maar kon. ‘Ik heb mezelf behoorlijk voor schut gezet, niet? Ik probeer me te herinneren wat ik allemaal heb uitgekraamd vanaf het moment dat sheriff Thane me langs de weg vond, tot het moment dat ze me uit het ziekenhuis ontsloegen. Een gênante nevel van beelden en fragmentarische zinnen. Ik moet geklonken hebben alsof ik niet goed snik ben, Ann, of misschien wel dronken. Nog een geluk dat hij me na die vertoning überhaupt in de buurt van dossiers laat.’


    Ze wierp haar vriendin een wanhopige blik toe, maar Ann lachte enkel en bood haar nog een vel papier aan. Evie schoof een stuk op en plakte het vel op zijn plaats. De muur zat vol punaisegaatjes en afbladderende verf, maar was glad genoeg om de vellen op hun plek te houden. ‘En hoe vaak heb ik wel niet “Beloof je dat?” gezegd tegen jou of Gabriel? Minstens vijf keer. Ik zou blozen als ik me niet zo enorm geneerde.’


    ‘Je bent een heel gelukkig kind als je een hersenschudding hebt, Evie.’


    ‘Au. Zelfs plagen doet me al ineenkrimpen.’


    Ann lachte. ‘Wat kan het je schelen. Dat was een eerste indruk, nu ga je voor de tweede. Je bent goed in je werk. Probeer de boel niet te compenseren door je in excuses uit te putten. Bied Gabriel liever een mooi contrast – de echte jij, zonder die tik op je hoofd. Ga nou niet van “een tikkeltje de weg kwijt” naar totale overspannenheid om indruk te maken. Wees gewoon Evie Blackwell, dan komt het allemaal goed.’


    Evie zuchtte. ‘Mijn gekwetste ego neemt je advies ter harte. Die eerste indruk kan ik in elk geval niet erger maken.’ Ze deed een stap achteruit en keek naar de vellen op de muur. Het moest maar zo. Ze wierp een blik op de muur ertegenover, die ze eerder al onder handen had genomen. ‘Volgens mij kunnen we zo. Alles blijft hangen… vooralsnog.’


    Het oude postkantoor vormde een mooi decor, met zijn hoge plafonds, verbleekte verf en gebutste, betonnen vloer. De lange muren, prettige lichtinval en de tafels maakten het tot een betere plek om alles voor deze twee zaken uit te stallen dan haar tijdelijke huis, zoals ze oorspronkelijk van plan was geweest.


    ‘Waar wil je dat ik begin?’ vroeg Ann, terwijl ze de rij dozen bekeek.


    ‘De dozen bij die muur zijn van het Dayton-meisje, de dozen hier van de Florists. We moeten eerst tijdlijnen maken en de foto’s ophangen, denk ik.’


    ‘Lijkt me prima,’ beaamde Ann. Ze opende de eerste doos van de Dayton-ontvoering. Evie begon bij de dozen van de Florists.


    De sheriff zou ergens die middag ook komen, waarschijnlijk met zijn vader en een of twee hulpsheriffs, en Evie wilde dan graag iets aan de muur hebben hangen, zodat ze oogcontact met Gabriel kon vermijden. Ze zou zijn hulp nodig hebben – niemand kende deze zaken beter dan de plaatselijke politie – maar ze betreurde nog steeds dat er geen zinnig woord uit haar mond was gekomen, nadat ze haar auto in de prak had gereden en in een brabbelende dwaas was veranderd.


    Dit experiment rond cold cases moest gladjes verlopen, liefst een succes worden. Ze hoopte oprecht dat haar entree hier niet een voorbode was van de rest van haar tijd in Carin.


    De komende weken zouden de toon zetten voor haar plekje in de taskforce en ze wilde iets positiefs bijdragen als die in januari officieel van start ging. Sharon Noble had goede, ervaren agenten geworven. Theodore Lincoln uit Chicago en Taylor Aims uit St. Louis waren al aangenomen. Er gingen geruchten dat David Marshal speciaal voor deze taskforce uit New York terugkwam. Als Ann volgend jaar ook bleef helpen, dan hadden ze een lijst goede namen.


    Evie wilde een zinvolle rol in die groep spelen, van de anderen leren, ervaring opdoen die je alleen verkreeg door met geweldige rechercheurs te werken. Ze wist dat een vermelding van de taskforce op haar cv betekende dat ze wat betreft haar carrière gebakken zat, en dat ze daardoor misschien op een dag een van de nationale onderzoeksbureaus zou leiden. Ze verlangde zo naar succes dat het zorgelijk werd. Normaal gesproken was het genoeg motivatie om een zaak gewoon te willen oplossen. Dat haar persoonlijke emoties nu zo meespeelden, maakte de kans op domme fouten groter. Te zeer willen was vragen om problemen, net als je te druk maken over hoe je overkomt en iets missen, omdat je daar te zeer mee bezig bent. ‘Ann?’


    ‘Ja?’


    ‘Zeg eens dat ik moet stoppen. Ik denk te veel na.’


    ‘De zaak?’


    ‘Zo ver ben ik nog niet eens. Ik kan deze hele taskforce nog niet helemaal bevatten. Waarom ben ik hiervoor gekozen? Als vertegenwoordiger van de staatspolitie? Heb jij me naar voren geschoven?’


    ‘Je bazen zochten iemand die jong genoeg was om niet te vallen over lange werkdagen zonder toeslag, lastige zaken met incomplete dossiers, eindeloze journalisten en de publieke opinie, iemand die de gouverneur bovendien kan uitleggen waarom een zaak soms niet wordt opgelost. Jouw naam was waarschijnlijk een van de twee die hij overwoog.’


    ‘O, en waarom doe jij mee?’


    ‘Omdat ik dat wil. Waarom jij?’


    ‘Omdat ik het wil.’


    Ann grijnsde. ‘Zie je? We zitten op dezelfde lijn, jij en ik. Wil je vandaag de Florist-zaak doorlopen of eerst de Dayton?’


    ‘Ik wilde de Dayton-zaak bekijken als je er dinsdag weer bent. Op dit moment wil ik graag gebruikmaken van de initiële nieuwsgierigheid als mensen weer over de Florist-zaak gaan praten. De meeste agenten werkten destijds aan die verdwijning, of op zijn minst aan een van de herzieningen van de zaak.’


    Ann knikte. ‘Klinkt goed.’


    Evie plakte een foto van het Florist-gezin op de muur. Scott en Susan Florist, met hun jonge zoon Joe. Een hulpsheriff, zijn vrouw, hun zoon – alle drie verdwenen. Scott was een aantrekkelijke man, de glimlach van zijn vrouw twinkelde in haar ogen, ze leek gelukkig. De jongen had een ondeugende grijns op zijn gezicht.


    Evies hand gleed over de drie foto’s. Als ze merkte dat haar gedachten weer naar de taskforce schoten en haar plek daarin, dan hoefde ze enkel maar naar deze foto’s te kijken om zichzelf tot de orde te roepen. Ze wilde weten wat er met deze drie mensen gebeurd was. Er woonde nog familie van hen in dit stadje en die had antwoorden nodig. Ze ademde diep door en voelde dat het werkte. Een zaak uitpluizen, dat was waar ze goed in was.


    Ze vond een stift en trok links van de foto’s een lange lijn over de hele lengte van de muur. Halverwege zette ze een ­dikke punt, met eronder de datum van de verdwijning. Ze wist niet of de antwoorden in deze zaak te vinden zouden zijn in de informatie voor of na die datum. Dat wat een misdaad in gang zet, speelt vaak dagen of weken voor de daadwerkelijke daad. Maar het handelen van de dader na de misdaad kan zeker zo veelzeggend zijn. Soms was het een combinatie van die twee die haar hielp de puzzel op te lossen.


    Behoedzaam pakte ze de eerste doos, waarbij haar stijve rug even protesteerde, en droeg die naar een tafel. Ze pakte een stoel, ging zitten en begon de inhoud van de doos te sorteren, op zoek naar informatie en feiten voor op de tijdlijn.


    ‘Evie,’ riep Ann, ‘de lijst van open vragen… Wil je dat dat het eerste op de muur is wat mensen zien als ze hier binnenkomen en weer gaan, of wil je ze verder de ruimte in hebben, zodat iemand eerst langs de verzamelde feiten moet lopen voor hem of haar die vragen worden voorgelegd?’


    ‘Verder de ruimte in lijkt me beter. Ik wil niet aan een nieuwsgierige hulpsheriff George of iemand uit de Florist-familie hoeven uit te leggen waarom ik een alibi voor de sheriff zoek voor de avond dat de Florists verdwenen.’


    ‘Au.’


    ‘Te hard?’


    ‘Nee. De onderste steen boven.’


    Evie knikte en bleef bladzijden in het dossier omslaan. Dat was precies wat ze van plan was.


    Een half uur later draaide Evie zich om nadat ze een datum aan de tijdlijn had toegevoegd en zag door het raam nog net de sheriff voor hij de deur opentrok. Ze ging weer aan de tafel zitten en trok wat papieren naar zich toe, die ze haar volledige aandacht schonk.


    ‘Ha, Ann,’ zei Gabriel, terwijl de deur achter hem dichtviel. ‘Volgens mij herken ik daar de Dayton-zaak. Die muur ziet er al goed uit.’


    ‘Het is een begin. Grotendeels een simpele zaak. Een mooi meisje.’


    ‘Zeker.’


    ‘We hebben overigens nog meer kantoorspullen nodig: post-its, blocnotes, pennen, plakband, markers. Waar kan ik die het beste halen, denk je?’


    ‘Vraag Iris maar. Die is dol op kantoorspullen inslaan.’


    Ann lachte. ‘Misschien ga ik wel met haar mee. Een bonte stapel post-its doet het voor mij ook helemaal.’


    Evie hoorde hoe Gabriel door het vertrek naar haar toe kwam en keek op. Hij droeg zijn uniform, had een map onder zijn arm en oogde in alle opzichten als een echte sheriff; ze vond een man in uniform nog net zo aantrekkelijk als dat ze het als meisje had gevonden.


    ‘Hallo, Evie.’ Zijn stem was vriendelijk en ze bespeurde geen enkel leedvermaak over haar gedrag na het ongeluk – pluspuntje voor hem. Hij leunde tegen de tafel naast haar. ‘Hoe is het met de hoofdpijn?’


    Haar hoofd deed nog zeer en de hechtingen trokken, maar dat zou ze niet toegeven. ‘Het doet niet meer zo zeer als voorheen,’ zei ze behoedzaam.


    Hij lachte en had haar ongetwijfeld door. ‘We brengen nog een flinke koelkast met ijs en frisdrank. Zie het maar als een bonus van dit werk. Het plaatselijke gemberbier is heerlijk, maar als je er genoeg van krijgt en iets anders wilt drinken, zullen we daar niet al te moeilijk over doen.’


    Ze ontspande wat en waardeerde de ‘je bent een van de jongens’-toon die hij aansloeg meer dan ze wilde toegeven. ‘Bedankt voor de waarschuwing.’


    ‘Wij moeten nog wat afhandelen.’ Hij legde een stel papieren naast haar arm. ‘Het politieverslag over het hert dat je geraakt hebt, voor je verzekering.’


    Ze bladerde het dossier door, zag de foto’s en kreunde. ‘Ik herinner me niet dat het zo erg was.’


    ‘Je hebt geluk gehad dat je er zo vanaf bent gekomen,’ zei hij, ernstiger nu. ‘Lees het door en teken dan op de laatste bladzijde. Je kunt het me teruggeven als we elkaar weer zien. Overigens, een mooi beest. Mocht je geïnteresseerd zijn in het vlees, Henry heeft het opgehaald voor de slacht.’


    ‘Dank je, maar nee. Ik kan best tegen een stuk hert op de barbecue, maar gezien de omstandigheden voelt het toch een beetje ongepast. Laat Henry het maar houden, als compensatie voor de moeite.’


    ‘Dat zal ik hem laten weten,’ zei Gabriel. ‘Je auto staat overigens in Aarons Auto Shop. Als je wilt, kan hij hem laten overbrengen naar een garage naar keuze, of hij kan samenwerken met Thomas, van Cranes plaatwerkerij, en hem daar laten repareren. Ik sta in voor het feit dat ze weten wat ze doen.’


    ‘Als ze het in twee weken kunnen fiksen, laat ik het net zo lief hier doen. Ik red me wel met een huurauto.’


    ‘Aaron denkt ruim een week nodig te hebben. Ik zal hem zeggen dat hij aan de slag kan. Naast zijn garage zit een autodealer met occasions. Ben is bereid je op weekbasis een auto te verhuren, alleen al omdat hij de volgende koper dan kan voorhouden dat “er een hele week met die auto is gereden zonder enige motorproblemen”. Ik zou niet snel iets bij hem kopen, want de meeste van zijn auto’s zijn betrokken geweest bij een ongeluk. Hij koopt ze graag goedkoop op en vraagt vervolgens het dubbele, maar hij is er tenminste eerlijk over. Je kunt meer betalen bij een bekend verhuurbedrijf voor een auto zonder geschiedenis, of een kans wagen met Ben.’


    ‘Ik heb het gevoel dat je me zijn kant op stuurt.’


    ‘Nou, hij is wel een directe neef van de vermiste Scott Florist…’


    ‘Aha, dan wordt het dus Ben.’


    ‘Dat vermoedde ik al.’ Hij hield een sleutel op. ‘Voor de gele cabriolet buiten. Ik ben er maar van uitgegaan dat je geen probleem met de opvallende kleur zou hebben.’ Ze liep naar het raam en keek naar de auto. ‘Nog een vakantiebonus,’ zei hij achter haar. ‘Hij lekte op weg hierheen geen olie, wat een goed teken is. Rij voor het eind van de week even langs Ben om het huurcontract te tekenen. Dan kun je het gesprek – als je er toch bent – onopvallend naar het onderzoek sturen.’


    Ze knipperde even en lachte. ‘Dank je. Hij is prachtig.’


    ‘Nou. Dat je het weet: de sheriff gaat je bij een snelheidsovertreding niet matsen. We hebben elke vijftig dollar die we kunnen vangen hard nodig voor de gemeentebegroting.’


    Ze stopte de sleutels van de auto in haar zak. ‘Ik zal proberen het te onthouden.’


    ‘Kaarten van de stad en het district,’ ging hij verder toen ze zich weer naar de tafel draaide. Hij legde ze naast de papieren van het ongeluk. ‘Niet verdwalen. Er zit navigatie in de auto, maar die zou ik voor de achterafweggetjes niet echt vertrouwen.’


    ‘Oké.’


    ‘Je honden hebben het prima bij Will. Als jij dat goedvindt, wil hij ze graag nog een paar dagen houden, om er zeker van te zijn dat hun blauwe plekken netjes genezen. Ik heb zijn huis op de kaart aangegeven.’


    ‘Ik heb hem eerder vanochtend gesproken en ben hem erg dankbaar. Ik hoop alleen maar dat ze niet al hun loyaliteit aan mij hebben verloren.’


    Hij grinnikte. ‘Will zorgt graag.’ Hij haalde een mobiele telefoon uit de borstzak van zijn hemd. ‘Ik heb een extra telefoon voor je meegebracht. We schenken je beltijd, in ruil voor je werk aan deze zaken. Er zit een gps-tracker op, zodat ik je altijd kan vinden. Je kunt je ermee redden, tot je de jouwe vervangen hebt.’


    Ze draaide het ding om en zag het nummer op de achterkant geplakt. ‘Heel handig. Ik heb tot nu toe die van Ann geleend.’


    Hij legde nog een velletje papier op het tafelblad. ‘Telefoonnummers die je wellicht nodig hebt. Plaatselijke dingen, familie van de Florists. Via sneltoets 1 krijg je mij te pakken. Nummer 2 is Josh, 3 is Will. Als we een vraag niet kunnen beantwoorden, weten we wie het wel kan.’


    ‘Waarom ben je zo behulpzaam?’


    ‘Ik heb besloten dat ik je mag,’ zei hij luchtig. ‘Misschien zijn het die groene ogen.’


    Ze antwoordde niet. Hij speelde met zijn autosleutel en liep naar de deur. ‘Ik ben over een uur terug. Je wilde met de Florist-zaak beginnen?’


    ‘Ja.’


    ‘Cashew-honingkip voor het avondeten, of geroerbakte rijst met rundvlees?’


    ‘Allebei.’


    ‘Ik breng genoeg mee, zodat pa ook kan mee-eten, mocht die nog langskomen. Laat hem dat maar weten.’ Hij verdween door de deur.


    Evie pakte het laatste wat hij op tafel had achtergelaten. Een rol snoepjes. Ze opende de rol voorzichtig en haalde er een uit.


    ‘En jij maakte je druk om je eerste indruk omdat…’


    ‘Mond dicht, Ann.’


    Ann lachte, ging in een stoel tegenover haar zitten en stak haar hand uit. Evie gaf haar een snoepje. ‘Was dat de gebruikelijke Gabriel Thane?’


    ‘Min of meer, ja.’


    ‘Volgens mij kan de verwarming wel wat lager; die man moet nog met de vroedvrouw geflirt hebben.’


    ‘Dat effect heeft hij op mensen, ja,’ beaamde Ann.


    ‘Denk je dat hij de Florists heeft vermoord?’


    ‘Ik denk dat je hem wel van de lijst kunt schrappen. Maar dat zeg ik niet zo makkelijk van zijn hulpjes.’


    Evie keek Ann aan. ‘Au.’


    ‘Onderste steen boven,’ herhaalde Ann.


    ‘Ja.’ Evie stopte nog een snoepje in haar mond. ‘Ik snap wel waarom je gesteld bent op de Thane-broers. Josh heb ik nog niet ontmoet, maar van wat je vertelde, lijkt hij me ook een aardige kerel.’


    ‘Hij is wat relaxter dan Will en Gabriel, waarschijnlijk omdat hij de jongste is.’ Ann wierp een blik op de klok. ‘Ik ga wat eerder naar Chicago terug dan gepland, als je denkt dat je je hier redt.’


    Evie lachte. ‘Natuurlijk. Dank voor al je hulp, Ann, dat je me op weg geholpen hebt.’


    ‘Geen punt. Ik ben er dinsdagochtend vroeg weer. Als je een van de twee zaken voor die tijd al hebt opgelost, trakteer ik op ijs.’


    Evie knikte waarderend bij Anns subtiele aanmoediging. ‘Geweldige motivatie. Bel me als je geland bent, zodat ik weet dat je veilig thuis bent gekomen.’


    ‘Doe ik.’


    Ann pakte haar jas en liep naar buiten.


    Evie had nu het hele oude postkantoor voor zichzelf. Ze tikte met haar voet op de betonnen vloer en hoorde de echo, waarop ze meteen ‘radio’ boven aan haar to-dolijstje zette.


    Ze liep naar de deur, draaide die op slot en keek weer naar de nog bijna lege wand die ze aan het vullen was en de keurig opgestapelde dozen die op haar stonden te wachten. ‘Goed dan, Florists. Wat hebben jullie me te vertellen?’ Ze droeg nog een doos naar de tafel, trok een stoel bij en sloeg de bovenste map open.


    Eindelijk voelde het alsof er een einde kwam aan de chaos rond haar aankomst, alsof het leven weer zijn normale loop nam. Ze had een zaak om aan te werken. En dat voelde goed. Heel goed.
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    Gabriel Thane


    Het licht in het postkantoor brandde nog, maar Anns huurauto was weg. De gele cabrio stond wel op straat, precies op de plek waar Gabriel hem geparkeerd had. Hij tikte op het glas van de deur, blij dat Evie die op slot had gedraaid.


    Ze kwam gelijk om hem te openen. ‘Eten,’ zei hij, en hij knikte naar de twee tassen in zijn hand. ‘Het spijt me dat ik wat later ben.’


    ‘Geen punt. Wat dacht je van hier?’ Ze wees naar een lege tafel.


    ‘Ann vertrokken?’


    ‘Ja, ze belt als ze thuis is.’


    Hij pakte de wegwerpborden en het bestek dat hij had meegebracht en opende de plastic dozen. Anns muur zag er nog grotendeels uit zoals voorheen, maar Evies muur was aanzienlijk gegroeid. ‘Jij bent lekker bezig geweest.’


    ‘Planning voor de eerste dag: de boel opzetten.’


    ‘Wat wordt de tweede dag?’


    ‘Details in mijn brein proppen tot ze er vanzelf weer uit lekken.’


    Hij moest lachen om haar woordkeuze. Hij liep langs de muur van de Florist-zaak, keek naar de foto’s, de tijdlijn. Aan het eind ervan bleef hij bij haar vragenlijst staan. ‘Ik weet niet of ik beledigd of geïmponeerd moet zijn,’ zei hij, ‘dat je mijn alibi wilt weten voor de avond dat ze is verdwenen.’ Deze vrouw neemt haar werk serieus.


    ‘Iemand bij de politie. Iemand in het district. Misschien wel iemand die met het werk te maken had, iemand die Florist ooit gearresteerd had. Misschien wel een familielid.’


    Gabriel wist dat hij goed was in zijn werk, beschouwde zichzelf als een capabele agent, maar ze zei het zo makkelijk. Iemand bij de politie…


    Of een familielid. Hij hapte naar adem.


    Hij draaide zich naar haar om en zag dat ze hem gadesloeg. Hij stak zijn handen in de kontzakken van zijn broek. ‘Je hebt gelijk. Maar dat zijn niet zomaar categorieën.’


    ‘Gaan we beschermend doen, Gabriel?’


    Hij dacht aan de vermiste hulpsheriff, zijn vrouw en kind. Hij liet de opgebouwde lucht in zijn longen ontsnappen. ‘Nee. Vraag wat je wilt. Daarom ben je hier.’


    ‘Had hij een affaire? Zij?’


    Gabriel trok een gezicht. ‘Ik zou zeggen van niet, maar laten we het nog eens controleren. Jij draait er niet omheen, zeg.’


    ‘Ik hou er niet van om tijd te verspillen. Als dit een standaardzaak was, zou hij inmiddels wel opgelost zijn. Om te vinden wat anderen niet gezien hebben, moet ik het vanuit zo veel mogelijk hoeken benaderen als ik maar kan bedenken.’


    Dit werd niet zomaar een herziening van de zaak, een simpele revisie van wat anderen hadden gedaan. Dit zou een harde aanpak worden om te ontdekken wat anderen gemist hadden. ‘Evie, ik heb zo het vermoeden dat je ons bureau de komende weken gaat uitputten.’


    Haar ogen glommen. ‘Jullie overleven het wel, Gabriel.’ Ze keek naar de tafel. ‘Zullen we eerst eten?’


    Gabriel schepte rijst op zijn bord, proefde en voegde wat ketjap toe. Evie viel aan op de cashew-honingkip en zei: ‘Vertel me over de Florist-zaak.’


    Hij keek op en zag tot zijn vreugde dat ze weer trek had. Vervolgens gaf hij haar een samenvatting van de zaak zoals hij het zag. ‘Twaalf jaar geleden verliet het gezin Florist hun huis op een donderdagavond in augustus; er stond een driedaagse kampeertrip met vrienden op de agenda. Ze kwamen echter nooit aan. Verdwenen ergens tussen hier en het kampeerterrein aan de noordzijde van Carin Lake, een afstand van nauwelijks vijftig kilometer. Hun vrienden alarmeerden de politie kort na zeven uur ’s ochtends, die vrijdag erop, omdat ze er nog steeds niet waren en niet reageerden op telefoontjes. De politie vond niets in hun huis, geen spoor van de auto waarin ze reden of de caravan die ze bij zich hadden, terwijl ze elke denkbare route die ze hadden kunnen nemen, nagingen. Spoorloos – een hulp­sheriff, zijn vrouw en hun elf jaar oude zoon. Men zette een grootse zoektocht op en er werden honderden agenten bij betrokken, maar het leverde geen enkel antwoord op, het was een mysterie.’


    ‘Dat intrigeert me nog het meest, Gabriel. Er verdwijnen drie mensen en dat wordt niet opgelost. Fascinerend.’


    ‘Aangezien ik ze kende, zou ik eerder zeggen treurig, gekmakend…’


    ‘Je hebt gelijk.’


    Gabriel liet zijn vork zakken, schudde zijn hoofd. ‘Jouw objectiviteit is een pre in dezen, Evie, en ik wil daar niets aan afdoen. De meesten die hier de afgelopen jaren zijn geweest voor een herziening, hadden al een bepaald perspectief, kenden een of alle drie de slachtoffers, of familie in de regio.’


    ‘Ik snap dat deze zaak voor jullie allemaal heel persoonlijk is,’ antwoordde ze. ‘Ik wilde niet kil of afstandelijk overkomen. Vertel me over het gezin. Ik wil graag weten hoe jij je hen herinnert.’


    Na al die jaren peinzen over deze zaak, herinnerde Gabriel zich hen alsof hij hen een dag eerder nog had gezien, en niet twaalf jaar geleden. ‘Susan May Florist was een parttime bankemployee, en werkte een dag in de week bij de plaatselijke bakker, waar ze cake decoreerde. Ik kwam haar soms tegen op de picknicks van het werk, sportdagen, dat soort dingen. Ze had een lieve glimlach en een goed hart. Ze informeerde altijd naar het welzijn van de Thanes.’ Hij nam een slok water en keek naar de foto’s aan de muur.


    ‘Hun zoon hield van honkbal. Joseph Patrick Florist – iedereen noemde hem Joe – was een goede jongen. Aardig, beleefd, nieuwsgierig, gefascineerd door het werk van zijn vader, jong genoeg om die nog als een held te zien. Ik schoot soms een balletje met hem, heb hem een paar keer mee uit vissen genomen. Ik kende hem goed genoeg om hem te mogen.’


    Evie keek hem nieuwsgierig aan. ‘Scott Simon Florist werkte een aantal jaren als klerk in de rechtbank, voordat hij besloot dat hij bij de politie wilde. Toen hij naar de politieacademie ging, was hij ouder dan de meeste van zijn klasgenoten. Hij kwam bij de politie als gewone diender, wilde rechercheur worden en werkte hard om dat te bereiken. Scott was een slimme man en een goede agent. Ik heb nooit direct met hem samengewerkt, aangezien hij vooral Phil Peters als partner had, maar onze wegen kruisten elkaar in de kantine, bij trainingen, soms op de schietbaan. Hij had de reputatie oog te hebben voor details en was goed met kinderen. Als een vijftienjarige werd opgepakt voor vandalisme, nam Scott de zaak op zich, ploos alle bijzonderheden uit en probeerde dan te achterhalen of er iets op school of thuis speelde, voor hij een proces verbaal opmaakte. Hij nam altijd dat beetje extra tijd. Ik had respect voor hem.


    Susan en Scott waren veertien jaar getrouwd. Dat was nog een van de treurigste aspecten aan het onderzoek. Kijken naar wie hen iets zou hebben willen aandoen, hun privéleven overhoophalen, praten met familie en vrienden, ontdekken hoe sterk dat huwelijk was, weten dat zij een van die zeldzame “vijftig jaar gelukkig getrouwd”-stellen uit de krant hadden kunnen worden. En in plaats daarvan werden ze een “zaak”.’


    ‘Wat denk jij dat er gebeurd is?’ vroeg Evie, en ze plantte haar ellebogen op tafel.


    Hij schudde zijn hoofd als antwoord. ‘Ik ben gestopt met gissen.’


    ‘Mijn aanvaring met dat hert zette me aan het denken,’ zei ze. ‘Misschien hadden zij een vergelijkbare ervaring. Hebben ze een hert geraakt? Moesten ze stoppen voor een reparatie, omdat hun auto of hun caravan beschadigd was? Ze gingen van de weg af om dat op te lossen, midden in de nacht, misschien stopten ze op het verkeerde moment op de verkeerde plek en raakten zo in de problemen.’


    ‘Ik kan me geen theorie herinneren over het raken van een dier. Het is een beginpunt,’ stemde hij in, alleen al geïnteresseerd in het idee, omdat het nieuw was. Zij kwam ermee aanzetten, terwijl de mogelijkheid nog nooit in hem was opgekomen, ook al had hij haar net bij het ongeluk geholpen. Puntje voor haar. Ze deed het op dit moment beter dan hij. Hij nam zich voor dat verschil goed te maken.


    ‘Frisse ideeën, Gabriel, een nieuwe blik op wat er al ligt. Ik doe wat ik kan om aanknopingspunten te vinden.’ Ze knikte naar de dozen. ‘Je bent al talloze keren door deze dossiers gegaan. Geef me de hoogtepunten.’


    Deze vrouw was echt dol op het uitpluizen van een zaak, dacht Gabriel, die zag dat ze ontspande. Ze was gefocust, ­werkte aan iets wat er echt toe deed en voelde zich daar zichtbaar prettig bij. ‘Laten we beginnen bij de kern van de zaak,’ zei hij. ‘Sinds ze verdwenen zijn, is er geen activiteit vastgesteld op hun bankpassen, creditcards, spaarrekeningen of wat dan ook. Niemand heeft rond die tijd, voordat wij wisten dat er iets mis was, geprobeerd geld op te nemen. De creditcards verliepen pas vier jaar later en we hebben de rekeningen bewust niet gesloten. Niemand heeft een portemonnee of een handtas gevonden, noch is op enig moment later geprobeerd hun bankpassen te gebruiken.’


    Hij leunde achterover en vervolgde zijn verhaal. ‘Sinds hun verdwijning hebben ze geen enkel contact gehad met familie of vrienden. Het Florist-gezin had sterke banden met de gemeenschap. Ze hadden geen financiële problemen, hun huwelijk was stabiel en er waren geen verborgen ondeugden als alcohol, drugs of gokken. Ze liet alles achter wat ze bezaten, inclusief twee huisdieren – een kat en een hond – en ze hadden met de buren geregeld dat die voor ze zorgden. Dit was niet het soort mensen dat onder schulden probeert uit te komen, bijvoorbeeld, of aan een familieruzie wil ontsnappen of zo.’ Hij aarzelde. ‘Alles bij elkaar opgeteld lijkt het er sterk op dat ze vermoord zijn,’ concludeerde hij. ‘Vragen tot zover?’


    Evie schudde haar hoofd. ‘Ga door.’


    ‘De lichamen van drie mensen zijn moeilijk zodanig te verbergen dat ze niet op enig moment opduiken. Als je alle drie in een auto achterlaat en die ergens parkeert, zal iemand ze vinden. Misschien zijn ze in een van de eerste dagen ergens op een vuilstort of afgraving achtergelaten, maar dat gebeurt niet half zo vaak als tv-series ons willen laten geloven, en drie lichamen op die manier wegwerken… Niet voor de hand liggend. Misschien in water, maar dat moet dan een meer of zo zijn dat nooit verstoord wordt, niet bevist, niet gedregd, anders duiken ze ook daar wel op.


    Op het platteland kun je natuurlijk aan begraven denken, maar dan niet op een akker; in dat geval zouden de lichamen gevonden zijn zodra er werd geploegd of gezaaid. Dan houden we over bosgrond die niet door regen en dergelijke wordt verstoord. En je bent toch wel even bezig met het maken van een gat dat diep genoeg is om niet opgegraven te worden door wilde dieren. De afgelopen tien jaar waren extreem nat en droog, dat breekt de grond wel.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Andere mogelijkheid is toegang tot een mortuarium of een crematorium. Maar logischer lijkt eigen grond, een stuk land waar je lichamen kunt begraven, het bewijs op je eigendom kunt verstoppen. Maar dan moet je de boel niet verkopen, want die lichamen liggen daar, klaar om jou te beschuldigen.


    Het is net zo tijdrovend en lastig om voertuigen te laten verdwijnen. Niemand heeft geprobeerd een verzekering af te sluiten op het nummerbord van de auto, dus die is niet gevonden door een derde partij of aan iemand doorverkocht. Een verlaten caravan van dat merk en model is nooit gevonden. Iemand kan de auto en caravan natuurlijk tot onderdelen hebben gereduceerd en dat buiten het zicht hebben gedaan. Of ze hebben een andere manier gevonden om de voertuigen te verbergen; op de sloop, in een meer of zo, een verlaten afgraving. Of die dingen staan nog altijd ergens onder een zeil in iemands schuur verstopt, waarschijnlijk op land dat in het bezit was en beheerd wordt door de dader.


    En dus,’ Gabriel ademde diep in, ‘betekent het dat we geen plaats delict hebben. We weten niet wat waar is gebeurd. Aan het begin van hun reis, thuis, onderweg op een van de wegen die ze passeerden, of vlak bij of op hun plaats van bestemming?


    Motief? Ook onbekend. We weten niet of dit persoonlijk was, of de hulpsheriff en zijn gezin echt het doel waren en de kampeertrip gewoon een goede gelegenheid bleek. We weten niet of het misschien eerder om de voertuigen ging dan om hen, of dat het ontvoeren van dit gezin wellicht deel uitmaakte van een veel grotere ontsnapping.’ Alleen het vertellen bezorgde hem al een hol gevoel. Hij dwong zichzelf zijn verhaal af te maken. ‘We weten eigenlijk meer wat er niet gebeurd is dan wat er wel gebeurd is. Een gênante positie om in te verkeren.’


    Evie schudde haar hoofd en aan haar gezicht was af te lezen dat ze het daar niet mee eens was. ‘Je hebt twaalf jaar lang opties geëlimineerd, Gabriel, en ook dat is vooruitgang. Wat resteert, hoe onwaarschijnlijk ook, herbergt het antwoord.’


    Hij zag enkel een zaak zonder enig aanknopingspunt. Er was nieuw bewijs, zoals botten, nodig om verder te komen. Maar misschien kon zij iets vinden wat hij gemist had. ‘Ik weet niet waar je in dit geval zelfs maar moet beginnen.’


    ‘De kaart die je me gaf.’ Ze wees naar de muur, waar ze die had opgehangen. ‘Ik vlieg deze week een keer met Ann over het gebied, zodat ik alles wat beter kan plaatsen. Ze reden van hun huis aan de zuidzijde van Carin Lake naar het natuurpark, pakweg vijftig kilometer naar het noorden. Daar zit een vork in het meer, waar de adelaars nestelen. Dat kampeerterrein is nog steeds Carin County?’


    ‘Ja.’


    ‘Laten we dan vooralsnog aannemen dat wie dit ook op zijn geweten heeft, eveneens in Carin County woont.’


    ‘Oké.’


    ‘Je noemde in je samenvatting dat je ervan uitgaat dat de familie vermoord is.’


    ‘Ja.’


    ‘Moord is een gewelddadige handeling en het vermoorden van een kind is nog gruwelijker dan het ombrengen van een volwassene. Laten we beginnen bij personen die tot zoiets in staat zouden zijn.’


    Hij schrok een beetje van de ondubbelzinnigheid van haar woorden. ‘Hoe?’


    ‘Jij kent de mensen hier. Ik wil een lijst van mensen die jij als gewelddadig beschouwt. En dan wil ik dat je de namen doorstreept van de mensen die je niet in staat acht een kind te doden. Hoeveel mensen in Carin County zijn in staat drie mensen, inclusief een kind, te vermoorden? Honderd? Vijftig? Minder? Ik durf te beweren dat je deze persoon kent.’


    Er liep een rilling over zijn rug. ‘Wie beschouwde je toen je opgroeide als een gewelddadige volwassene? Wie is naar jouw inschatting vandaag de dag gewelddadig? Wie op die lijst is onlangs verhuisd? Ben je bij iemand geroepen voor huiselijk geweld, drugs, een vechtpartij in een café, een klacht over fysiek geweld waarbij iemand van je lijst betrokken was? Agenten hebben met de agressievelingen in Carin County te maken. Aangezien de zaak twaalf jaar oud is, moet je vader ook aan de lijst bijdragen. Geweld gaat vaak over van generatie op generatie – de vader kan op zijn lijst staan, de zoon op de jouwe.’


    Gabriel knikte instemmend. ‘Het zal even duren, maar dat kan ik regelen. Als we allebei een lijst hebben opgesteld, kunnen we nagaan wie een alibi had voor die donderdagavond en vrijdagochtend.’


    ‘Is een mogelijkheid. Maar ik overweeg om de mensen te vragen die in hun ogen de Florists gedood kunnen hebben. Als je een bepaald soort gewelddadig mens wilt vinden, Gabriel, dan moet je andere gewelddadige personen vragen die hem kennen. De dader kan beheerst overkomen, maar opeens knappen. Mensen om hem heen weten dat. Het hoeft niet nood­zakelijkerwijs de driftkop te zijn over wie je hulpsheriff zich zorgen maakt, het kan ook iemand in diens familie zijn. De persoon die we zoeken, is gewelddadig en heeft waarschijnlijk iemand ooit een detail verklapt of hij had een handlanger. Er moeten geruchten zijn. Iemand weet iets bruikbaars. Ik zou het fijn vinden als je je kunt richten op dat gerucht, die naam. Dat is jouw sterkste kant. Jij kent de omgeving en de inwoners. Begin daarmee.’


    Gabriel zag de voordelen van haar strategie. ‘Goed, en waarop ga jij je richten, terwijl ik me op de gewelddadige zielen van Carin County stort?’


    ‘Motief. Waren de hulpsheriff en zijn gezin toevallige slachtoffers, of greep iemand hen doelbewust? Als het echt heel bewust dit gezin was, ofwel eentje, ofwel alle drie, dan is er iets gebeurd wat maakte dat de persoon die we zoeken opeens zei: “Ik ga dat gezin iets aandoen.” Ik wil weten wat die gebeurtenis was. Achterhaal jij wie het was. Dan ga ik op zoek naar het waarom.’


    Gabriel keek naar de opgestapelde dozen boordevol verhoren, verslagen en aantekeningen achter haar. Ze probeerde iets nieuws uit die informatie te destilleren, een frisse blik op de data.


    ‘Ik snap wat je bedoelt: als je een motief vindt, kan deze zaak een enorme sprong voorwaarts maken. Maar je hebt jezelf een lastige taak toebedeeld.’ Hij keek weer naar de muur en de vragen die er stonden. ‘En dat idee over een aanrijding met een hert?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik kan multitasken. Ik neem aan dat iemand hier dode dieren oppikt? Een aangereden hert zal ergens wel in een verslag genoemd worden. Hebben jullie een archief van dagverslagen of zo?’


    ‘We gooien alleen dingen weg als we te weinig opslagruimte hebben, dus dat soort rapporten is waarschijnlijk wel ergens bewaard. Rij even langs het bureau, dan wijs ik je de weg.’


    ‘Dank je. Als er een gewelddadige man is die ’s nachts in een garage langs de route van de Florists werkt, zet dan een rode cirkel om zijn naam.’


    Gabriel grijnsde. ‘Denk je echt dat er een manier is om deze zaak aan te pakken, anders in elkaar te schuiven en zo een antwoord te vinden?’


    ‘Ja, dat geloof ik. Het draait allemaal om context, Gabriel. Hoeveel zaken blijven onopgelost door een gebrek aan bewijs? Je zei het zelf: de lichamen kunnen begraven zijn op land dat iemand bezit, het is mogelijk dat de voertuigen afgedekt in iemands schuur staan. Ik denk dat het bewijs dat niemand tot nu toe heeft gevonden – voertuigen, lichamen – ergens is en erop wacht ontdekt te worden.


    Geef mij de namen van gewelddadige mensen in Carin County die in staat zijn drie mensen, onder wie een kind, te vermoorden, en wie op die lijst grond bezit. Als dit twaalf jaar geleden gebeurde, dan is het waarschijnlijk dat de dader in de jaren ervoor of erna ook heeft gemoord. Denk na over wie dit gedaan zou kunnen hebben en kijk of zijn gedrag de afgelopen jaren alarmbellen bij jullie heeft doen afgaan. Zaken worden opgelost als je je duimnagel onder een hoekje van het antwoord krijgt en vervolgens los kunt peuteren.’


    ‘Is je bijnaam “de optimist”, Evie?’


    Ze knikte. ‘Gabriel, bekijk het zo: jij ziet de tussenliggende jaren als een obstakel om de zaak op te lossen. Ik zie ze als een gelegenheid. De persoon achter die misdaad heeft al die tijd gehad om ons zijn ware karakter te tonen. Misschien viel het destijds niet op, maar nu wel, als je goed naar hem kijkt? Ik denk dat het in elk geval duidelijk is dat hij een gewelddadige kant heeft. Er staat ergens in de Bijbel dat niets wat geheim is niet bekend zal worden. In de loop der tijd ontdek je iemands ware karakter. Doe je voordeel met de extra informatie die de afgelopen twaalf jaar hebben opgeleverd. Zijn vrienden zijn waarschijnlijk zijn vrienden niet meer. Iemand kent hem, kan zeggen: “Ik denk dat Jerry het heeft gedaan.” Hoe meer jaren verstrijken, hoe meer mensen zich aan elkaar gaan storen, uit elkaar drijven, gaan vallen over oude spanningen. De vroegere vriend die hem toen niet wilde verraden, is nu een krachtig onderzoeksinstrument.’


    Ze hield haar hoofd scheef. ‘Het is niet enkel deze misdaad, weet je. Je kunt iemand vinden door een patroon dat hij als een spoor achterlaat. Gewelddadigheid beperkt zich zelden tot een enkele aanval. Wie kwam ooit met blauwe plekken naar school? Welke vrouw is meermaals in het ziekenhuis opgedoken met signalen die erop wezen dat ze geslagen werd? Wie doet aan zelfmedicatie met alcohol? Als hij in deze gemeenschap woont, komen anderen met hem in aanraking. Voor wie waren mensen destijds bang? Voor wie nu? Soms stuurt die vraag je in de juiste richting.’


    Gabriel merkte dat hij in gedachten aantekeningen maakte, terwijl hij naar Evie luisterde, niet zozeer over de zaak zelf als wel over hoe zij dacht. Hij stond zichzelf toe wat meer te ontspannen. Misschien eindigde dit straks alsnog in iets zonder resultaat, maar ze had gelijk. Ze konden aan de mensen werken om die persoon heen om hem zo te kunnen identificeren. ‘Dank je voor je nieuwe perspectief. Heel nuttig. Ik zal nadenken over de naam van iemand die dit gedaan zou kunnen hebben. Ga jij op zoek naar een motief. Misschien heeft een van ons geluk.’


    ‘Geluk bestaat vooral uit bloed, zweet en tranen.’ Ze knikte naar de dozen. ‘Hoe behulpzaam als die dossiers ook zijn, daar vind ik waarschijnlijk geen motief. Ik moet meer tijd in het archief doorbrengen. Ik wil begrijpen wat er in de stad en het district speelde in de weken en maanden voor de verdwijning.’


    ‘Je bent niet echt iemand van bescheiden ambities, hè? Of kunnen we beter zeggen dat je een bescheiden vrouw met grote ambities bent?’


    Ze grijnsde. ‘Maakt mij niet uit. Dat zou nog een leuk bordje voor op mijn kantoordeur zijn. Maar serieus, Gabriel, als dit geen toeval was, dan is er voor hun verdwijning iets gebeurd wat tot het besluit leidde de Florists iets aan te doen. Ik ga dat niet vinden in de verslagen van de zoektocht, hoewel iets in een verhoor er misschien naar verwijst. Maar het ligt voor de hand dat het in een heel ander politieverslag staat van maanden, of zelfs jaren eerder.’


    ‘Voel je vrij door de archieven te neuzen,’ herhaalde hij. Hij knikte naar zijn linkerkant. ‘Geef me dat papier eens, dan kan ik beginnen met een lijst van namen van gewelddadige mensen die me nu te binnen schieten. Stoort het je als ik telefoneer? Ik wil mijn vader graag even bellen, dan kan hij hetzelfde doen.’


    ‘Ga je gang. De rest van de avond ben ik aan het lezen tot ik scheel zie.’


    Hij keek naar de muur. ‘Wil je het over de verdwijning van het Dayton-meisje hebben?’


    ‘Dinsdag lijkt me daarvoor vroeg genoeg, als Ann er weer is.’


    Hij knikte en toetste een nummer in. ‘Pa, ik heb een verzoek.’ Hij kwam overeind en liep de ruimte door, terwijl hij uitlegde wat hij nodig had.
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    Evie Blackwell


    Gabriel werd opgeroepen en kort daarna kwamen er twee agenten langs met nog meer kartonnen dozen. Evie stond op om hen binnen te laten en wees ze waar ze de dozen konden neerzetten. ‘Mag ik iets vragen?’ vroeg ze, toen de agenten alles een plekje hadden gegeven.


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde de man het dichtst bij haar.


    ‘U weet wat er in die dozen zit. Wat vindt u ervan dat de rijksrecherche er nu bij is gehaald om naar de Florist-zaak te kijken?’


    ‘U bedoelt… u, mevrouw?’ Hij keek van de muur, de tijdlijn van de misdaad die ze aan het uitwerken was, naar zijn partner en toen weer naar haar. ‘Wij begrepen van Marissa, en die had het weer van Iris, dat de baas ja zei, hen instrueerde de dozen tevoorschijn te halen en een kopie te maken van elk stukje papier, inclusief de met stof bedekte dossiers in de hoeken. Hij wilde dat u alles kreeg, en dus vermoed ik dat hij zelf mee zal doen aan de herziening en u gaat helpen. De enige manier om dat in een beperkt tijdsbestek voor elkaar te krijgen.’


    ‘De laatste keer dat we eraan werkten,’ ging zijn partner verder, ‘riep hij ons bij elkaar in de vergaderruimte en hij hield ons daar tot we geen vragen meer konden verzinnen. Met alle respect, we zitten al twaalf jaar op de zaak en die wordt echt niet opeens opgelost. Eerlijk gezegd zijn we blij dat wij het dit keer niet hoeven te doen.’


    ‘Hebben jullie persoonlijk ideeën over wat er gebeurd is?’


    ‘Een auto met een caravan erachter slurpt benzine,’ zei de eerste. ‘Ze stopten om te tanken, iemand zag geld in de vorm van een nieuwe auto. Een pistool tegen het hoofd van de jongen en pa moest gas geven – wat kon hij anders? De auto en caravan zijn waarschijnlijk een staat verderop zwart verhandeld, nog voor hun vrienden ons alarmeerden dat ze niet waren aangekomen. Maakt me witheet, nog altijd, maar dat lijkt mij logisch. Ergens in een volgende staat ligt een lap grond met drie lijken onder het oppervlak en op een dag duiken ze weer op.’


    Ze knikte nadenkend en keek vervolgens de andere agent aan. ‘En u?’


    ‘Variatie op dit thema. Ze zijn gecarjackt en ergens in de buurt van de grens met Canada of Mexico geëindigd; handig voor iemand die onder de radar moet blijven. Waarschijnlijk zijn ze vermoord zodra ze niet meer nodig waren. Waarom riskeer je anders de dood van drie mensen als het niet om spullen gaat? Je hebt misdadigers die zich op kinderen storten, mannen die een mooie vrouw te grazen willen nemen, anderen die agenten verafschuwen. Maar alle drie? Het is niet logisch dat het één bepaalde voorkeur was. Er zijn makkelijker doelwitten dan drie mensen met een hechte band, mensen die goed op elkaar zijn ingespeeld. Iemand had die auto nodig en bedacht dat de caravan een fijne afleiding vormde.’


    ‘Het was zo’n mooie, degelijke Amerikaanse Airstream,’ voegde zijn collega eraan toe, ‘niet het soort caravan met een voortent of zo. Daarin kun je makkelijk smokkelwaar vervoeren. Een gewapende man met het joch in de caravan, een andere in de auto met de man en de vrouw, en niemand die onraad ruikt.’


    Evie vond het een interessante veronderstelling. ‘Jullie denken dat ze iemand tegen het lijf zijn gelopen die via de jongen of misschien ook de vrouw de boel onder controle wist te krijgen, en dat ze de eerste uren gedwongen kilometers hebben gemaakt, zodat ze van begin af aan al buiten het zoekgebied zaten?’


    De mannen knikten. ‘Als je geen auto of caravan kunt vinden, geen lichamen, dan betekent dat op een gegeven moment dat ze niet daar zijn waar je zoekt,’ zei de tweede. ‘Dit gebied is uitgekamd, en wordt nog steeds elke lente en elke herfst afgespeurd als de grond niet langer bevroren is en het dooit en regent; vrienden en familie die wandelen of jagen zoeken nog altijd naar aanwijzingen. De bossen hier in de buurt zijn systematisch afgezocht. Dat heeft ook met respect te maken. Als het een mooie avond is en je een paar uur overhebt, ga je de natuur in en kijk je uit naar de Florists. Er zijn kaarten gemaakt waarop staat aangegeven op welke plekken is gezocht en wat nog moet. De neef van de hulpsheriff hield die aanvankelijk bij, later nam zijn neef dat van hem over. Er zijn actuele kopietjes beschikbaar bij de ingang van de bibliotheek, in het folderrek, dus iemand kan er altijd een pakken om een niet-onderzocht segment op zich te nemen.’


    ‘Heel handig om dat te weten. Dank u wel, heren, ik ben blij met jullie inzichten.’


    ‘We wensen u veel succes, mevrouw.’


    Toen ze weer weg waren, draaide Evie de deur op het slot en dacht na over wat de agenten haar verteld hadden. Iemand hier wist dus waar al gezocht was, en waar mensen nog naartoe moesten. Het zou heel makkelijk zijn om bewijs te verplaatsen naar een al afgezochte plek. Maar gezien de hoeveelheid mensen die rondliep… De mannen hadden gelijk. Als er in de buurt iets te vinden was, zou er in de afgelopen twaalf jaar wel iemand op zijn gestuit.


    Maar dat bracht haar wel op een andere gedachte. Waren er de laatste twaalf jaar mensen vermoord die een detail over de Florist-zaak hadden ontdekt? Iemand die vermoord was voordat hij kon melden wat hij gevonden had? Als de moordenaar hier nog woonde, was het logisch dat hij gedaan had wat hij kon om de moord geheim te houden.


    Het was de moeite waard ook die vraag te noteren. Evie pakte een stift en liep naar een van de vellen papier. Andere moorden in de laatste tien jaar, schreef ze op, en ze voelde dat ze vooruitgang boekte. Een beetje slechts, maar toch.
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    Gabriel Thane


    Gabriel legde het vel met namen, inclusief de suggesties van zijn vader, op tafel. Er woonden meer gewelddadige mensen in het district dan hij aanvankelijk had gedacht, maar het was nog een behapbaar aantal. Hij wierp een blik op Evie. Ze had gelijk: het bureau had met de meesten van hen meer dan eens te maken gehad. Zijn assistenten waren misschien in staat nog wat mensen aan de lijst toe te voegen, maar zo was die vrijwel compleet. Gabriel stond op, opende de koelkast en pakte er een koud drankje uit. Zonder commentaar legde hij twee pijnstillers naast Evies arm en zette vervolgens een flesje bronwater op tafel.


    Ze keek op haar horloge en pakte ze. ‘Niet zo gek dat de hoofdpijn in volle kracht terug is. Ik had een uur geleden al iets moeten nemen.’


    ‘Misschien komt het ook door al dat lezen. We kunnen allebei wel een pauze gebruiken. Kom, laten we een ommetje maken.’


    Ze dacht even na, schoof toen haar stoel achteruit en kwam overeind. Hij sloot het gebouw achter hen af en riep George dat hij het terrein moest bewaken tot ze terug waren. ‘Laten we naar de bakkerij lopen en kijken wat die nog heeft. ’s Avonds gaat alles voor de halve prijs weg.’ Hij knikte in de juiste richting en ze gingen in een rustig tempo op weg; zo kon ze de stijfheid van haar rug er een beetje uit lopen.


    Doordat ze soms met haar vinger langs de randen van het wondgaas ging, merkte hij dat de hechtingen pijn deden. ‘Vertel eens iets over jezelf wat ik niet weet. Makkelijke dingen. Waar woon je? Fan van de Cubs of de Cardinals? Hou je van grote steden? Ben je bijvoorbeeld een vaste bezoeker van de binnenstad van Chicago, of is de drukte juist iets wat je mijdt?’


    Ze keek hem kort aan, besloot blijkbaar dat hij gewoon wat wilde kletsen en haar de onderwerpen liet kiezen, en zei: ‘Ik huur een huis in Springfield, vlak bij het hoofdkwartier van de rijksrecherche, en dat heb ik grotendeels gevuld met spulletjes die ik op vlooienmarkten opduik. Ik ben Cardinals-fan, maar camoufleer dat met een Clubs-pet als ik me toevallig ten noorden van de A72 bevindt. En verder… Ik werk meestal alleen, aangezien we mensen tekort komen, maar ik mis dat echt, een partner. Ik rij graag auto om over zaken na te kunnen denken. Ik probeer zo ver mogelijk van de waanzin van mensenmassa’s weg te blijven, maar ben dol op het exotische eten, de muzikale diversiteit en de kunst die je enkel in een grote stad vindt. Met name het eten. Als ik dat mee het platteland op kon nemen, dan was ik een gelukkig mens. Marokkaans, Indiaas, Thais… Je kunt me overal heen sturen als er in de buurt maar dat soort eten verkrijgbaar is.’


    Hij mocht die combinatie wel. ‘Interessante antwoorden.’


    ‘Ik kan er nog wel wat aan toevoegen… Ik hou van koken, maar ben niet erg handig in de keuken. Ik ben dol op komedies, oude speelfilms, romantische films, heb een tolerantie opgebouwd voor sportuitzendingen. O, en ik verafschuw echt de lucht van kruit. Leek me wel interessant om te vermelden, gezien mijn werk.’


    Die opmerking leidde hem een moment lang af van haar privé­leven. ‘Ooit je wapen moeten trekken tijdens het werk?’


    ‘Twee keer, beide als back-up voor een andere agent die zich in een netelige situatie bevond. Maar dat is een tijd geleden. Ik werk graag op het Bureau of Investigations, wat veel papierwerk en praten met mensen inhoudt. Ik ben een goede schutter, kalm, vaste hand, doortastend. Je moet wel in dit werk, om je partner te kunnen beschermen, maar aangezien ik niet van schieten hou, neem ik de trainingen op de schietbaan misschien wel serieuzer dan anderen. Ik schiet honderd keer, drie keer per week, na een lange werkdag – het is belangrijk accuraat te blijven als je moe bent. Als ik niet blij ben met het resultaat, doe ik nog een ronde van honderd. De discipline is niet het probleem. Ik hou gewoon niet van wapens en hun geur. Ik draag een wapen omdat het bij mijn werk hoort, meer niet.’


    Gabriel zei een hele tijd niets en vroeg zich af of hij collega’s had zoals zij. Niet van kruitlucht houden, was wellicht wat ongebruikelijk. Hij kende er genoeg die hun wapen hadden moeten gebruiken en de herinnering daaraan als een litteken met zich meedroegen, die niet langer konden genieten van de jacht op bijvoorbeeld hert of fazant. ‘Je bent geen jager, vermoed ik?’


    ‘Nooit geweest. En sinds ik dat hert geraakt heb, moet ik zeggen dat ik het ook nooit zal worden. Het leven van een groot dier nemen, gewoon voor de lol of het vlees dat je waarschijnlijk niet echt nodig hebt, ik vind het zo’n verspilling. Zulke mooie dieren – majestueus, machtig, vrij. Ik ben meer van “neem een foto in plaats van een leven”.’


    Evie keek hem aan. ‘Je ligt nu een heleboel vragen voor. Vul eens wat lege plekken voor mij in.’


    Het fascinerende aan een vrouw als zij was de reis om al dat unieke dat haar maakte tot wie ze was te ontdekken… Interessant dus. Maar deze had al een man in haar leven, wat het moment een beetje bedierf.


    Om hem te begrijpen, moest ze zijn familie kennen en dat leek hem onschuldig genoeg.


    ‘De dam die Carin Lake vormt, werd gebouwd in 1962. Mijn ouders bezitten wat nu “Southern Woods” heet, min of meer de zuidelijke punt van Carin Lake, land dat ze van de staat kregen als compensatie voor wat met de dam onder water werd gezet. Ze hebben dat in de loop der jaren uitgebreid met stukken die ze af en toe kochten. Ik noem dat, omdat ik de eerste achttien jaar van mijn leven of in die bossen heb doorgebracht, of op het water, of mijn vader in zijn werk volgde. Ik ben van de natuur gaan houden, van het water, en heb mijn vader altijd bewonderd.


    Ik heb nooit iets anders willen worden dan agent,’ ging hij verder. ‘Ik hou van mensen, ik zie graag dat dingen vredig verlopen in een gemeenschap, tussen buren. Ik hou ervan degene te zijn die wordt gebeld bij een crisis, die in staat is te reageren en te helpen. Als pa deze baan niet had gehad, was ik ambulance­broeder geworden, denk ik. Hij stond erop dat ik een vervolgopleiding volgde en dat vond ik prima. Ik ging graag naar school en gebruikte de mogelijkheid om mijn kennis van deze baan en mijn juridische kennis uit te breiden. De Thanes wonen hier al zo lang, wij kennen de mensen. Toen mijn vader met pensioen ging, was het een logische stap me kandidaat te stellen voor de functie van sheriff.


    Ik vind het interessant de oudste broer te zijn. Josh, de jongste, heeft zijn kamp opgeslagen op een stuk land bij het meer. Een winkel met visserijbenodigdheden, waar je boten kunt huren en ook kunt kamperen, als je wilt. Zijn zaak floreert en kan net zo groot worden als hij zelf wil. De meeste dagen vind je hem op het water.


    Will was hospik en had meerdere missies naar het buitenland, kwam terug en woont nu tegenover Josh, aan de overkant van het meer, maar verder landinwaarts. Tegenwoordig werkt hij als monteur. Als er iemand problemen heeft met een motor wordt Will gebeld. Hij is heel goed in oplappen – of het nu mensen, machines of dieren betreft.


    Zoals gezegd, sheriff zijn van een klein stadje in een klein district past bij me. Ik laat me bijscholen op conferenties, volg cursussen over recht, forensisch onderzoek. Maar ik doe het niet voor een certificaat. Ik probeer niet mijn naam te vestigen of zo. Ik heb een plek hier, werk dat goed gedaan moet worden en ik geef om de mensen in Carin County die op mij gestemd hebben. Ik ben niet erg ambitieus.’


    ‘Hmm.’ Evie hield haar hoofd schuin en keek hem aan. ‘Tuurlijk ben je dat, Gabriel. Jouw ambities liggen hier, op deze plek, in deze rol. Je hebt je hele leven gedroomd, gepland, gewerkt voor precies deze plek. Je wilt je eigen verwachtingen waarmaken, wilt dat kunnen leveren wat een goede sheriff in jouw ogen moet kunnen. Jouw ambities hebben je bij je doel gebracht. En dat wil je echt, dus geniet van dit moment.’


    Hij was onder de indruk van wat ze uit zijn korte beschrijving afleidde. ‘Dat is waar. Het werk is een heel groot deel van mijn dagelijkse leven en dat vind ik prettig.’


    Hij vertraagde zijn pas en koos een makkelijker onderwerp. ‘Ik kijk graag naar honkbal en voetbal, maar doe dat het liefst live, hier op school bijvoorbeeld. Ik bevind me graag tussen gezinnen die een wedstrijd bijwonen. Ik hou van hotdogs en op een opgevouwen deken op harde bankjes zitten.’ Ze moesten allebei lachen om die beschrijving.


    ‘Ik ga graag naar de film, hou van een groot scherm, en van die paar uur dat ik niet over mijn werk hoef na te denken. O, ik kijk niet graag naar politieseries, die zitten er zo vaak zo naast.’ Nog meer gelach. ‘Ik hou van vissen, de rust ervan, maar meestal doe ik dat met wie van mijn familie of vrienden ik ook maar heb kunnen overhalen een uurtje mee te komen.’


    ‘Je richt je in je werk en in je vrije tijd dus op mensen.’


    Hij knikte. ‘Ik praat graag met mensen en ik vlei mezelf graag met de gedachte dat ik zelfs goed overweg kan met degenen die ik soms arresteer.’


    Ondertussen waren ze aangekomen bij de bakkerij. Ze keek door het raam naar binnen. ‘Hebben ze hier zuurdesembrood? Ik heb zin in iets vers uit de oven dat ik gesneden en wel mee kan nemen als boterhammen.’


    Gabriel hield de deur voor haar open. ‘Dat vind je hier wel, en heel wat meer.’


    Al snel hadden ze hun keuze gemaakt en liepen ze terug. Evie genoot met kleine hapjes van de krakeling die ze samen met het brood had gekocht. Toen ze dichter bij het oude postkantoor kwamen, zei ze: ‘Ik ben wel klaar voor vandaag.’


    Gabriel, die een bagel met roomkaas at, knikte. ‘Als je tot middernacht wilt doorwerken, moet je nog een dag of twee wachten tot je lichaam verder is hersteld, denk ik.’


    ‘Ik kom al een heel eind. Het zijn nu vooral nog pijnlijke spieren. Ik ga lekker een uurtje in een warm bad liggen en wat naar muziek luisteren, en dan kijken of er een film op tv is.’


    ‘Goed plan. Ik sluit hier wel af. Morgenochtend ben ik grotendeels bezet, maar ik kom ’s middags langs, of wellicht lopen we elkaar in de stad tegen het lijf.’


    ‘Prima.’ Evie haalde haar autosleutels tevoorschijn en liep naar de cabriolet. Ze liet zich erin glijden en verschoof de stoel tot hij voor haar goed stond, draaide het sleuteltje in het contact om en grijnsde bij het krachtige brommen van de motor. ‘Goed dat het vanavond niet zo koud is dat ik het dak dicht moet doen,’ zei ze.


    Hij deed een stap achteruit en nam haar op. ‘Jij en de auto lijken gelukkig samen. Lukt het, weer rijden?’


    ‘Ja hoor. Dank voor je keuze.’


    ‘Ik zie je morgen, Evie.’ Op dat moment ging zijn telefoon over. Hij haalde hem tevoorschijn, terwijl Evie wegreed. Een fijne eerste dag met haar, dacht hij. Ze was een vrouw met goede ideeën over hoe je een zaak aan moest pakken. En prettig om om je heen te hebben, voegde hij eraan toe. Toen nam hij op met een ‘Sheriff Thane’ en verlegde zijn aandacht weer naar autovandalen.
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    Evie Blackwell


    Evie wist dat ze ambitieus was en deed geen enkele moeite meer dat te verbergen. De volgende ochtend draaide ze de deur van het oude postkantoor al voor vijven van het slot. Daarbuiten liep iemand rond die in vrijheid leefde en dacht dat hij… of zij… weg was gekomen met de moord op een heel gezin. Zij was in een directe strijd met die persoon verwikkeld, zoekend naar de waarheid, speurend naar de dader. Ze wilde gerechtigheid – voor de Florists, voor hun familie, voor het recht. En ze wilde winnen.


    Ze legde het zuurdesembrood en een pak kaas dat ze mee had gebracht uit het huis neer, samen met een thermoskan koffie. Ze liep naar de talloze foto’s van het gezin aan de muur en hing ze in een andere volgorde, een gewoonte die haar de mogelijkheid bood ze in een andere context te zien, opnieuw naar details te kijken, de mensen die het hart van de puzzel vormden met nieuwe ogen te bekijken.


    Ze deed een stap achteruit, bestudeerde de foto’s, de tijdlijn, de feiten op de muur, en sloeg alles op in haar geheugen. Haar ervaring had haar geleerd hoe ze een zaak aan moest pakken, hoe ze de details in haar onderbewuste kon opslaan en wachten op dat eureka-moment, dat ene keerpunt dat alle draden opeens verbond, naar één vraag wees, één feit, en dat ze het dan opeens zag. Een beetje als het eind van een schaakpartij als er nog een heleboel zetten gespeeld moeten worden. Ze kon deze zaak oplossen. Twaalf jaar verzameld bewijs en talloze verhoren – het was een goudmijn, ze hoefde enkel haar vinger op dat ene punt te leggen. Ze was ervan overtuigd dat het er was. Dat ze het kon vinden. God had haar gemaakt met een set vaardigheden die uniek was voor dit werk. Ze loste misdaadpuzzels op, en deze moest echt dringend opgelost worden.


    Ze opende een nieuwe doos vol dossiers en dook erin. Voor haar was het niet persoonlijk, en die afstand hielp haar bij het perspectief – ze had geen aannames over de slachtoffers of anderen om hem heen, die haar blik konden vertroebelen.


    Ze excuseerde zich niet meer voor het feit dat ze erg van haar werk hield, hoewel ze altijd wel voorzichtig was dat hardop te zeggen. Dit gezin werd vermist, was waarschijnlijk dood. Die realiteit voedde haar motivatie om te achterhalen wat er gebeurd was, waarom en wie het had gedaan. Maar ze kon het niet helpen dat ze het oprecht heerlijk vond – ze hield van de jacht, de puzzel, de speurtocht naar de sleutel tot de oplossing. Ze wilde nog voor de dag om was een aanknopingspunt hebben, iets wat misschien weer tot een ander “iets” kon leiden.


    Ze schonk haar eerste kop koffie in en begon te lezen, terwijl ze ondertussen aantekeningen maakte.


    [image: scheidingsteken]


    Gabriel Thane


    Gabriel nam gas terug toen hij het postkantoor naderde en zag dat de lampen brandden en Evies huurauto er al stond. Hij keek op zijn horloge. Zelfs voor een toegewijde agent was dit vroeg. Hij betwijfelde of het aan een slaapstoornis lag. Evie was in Carin om te werken, om deze zaken op te lossen voor haar vakantie erop zat.


    Als ze klaar was met deze twee cold cases dan zou ze doorgaan naar de volgende opdracht, hield hij zichzelf voor. En naar hoe-heet-ie-ook-alweer, dacht hij een beetje zuur. Ze zou vriendelijk naar hem zwaaien en glimlachen. ‘Hé, hoe is het met jou?’ roepen als ze elkaar ergens tegenkwamen, maar waarschijnlijk kwam ze een paar jaar lang niet meer in deze contreien. Dat mocht hij niet vergeten.


    Ook op hem lag werk te wachten, genoeg om zijn hele maandagochtend op te slokken, de reden waarom hij zelf ook zo vroeg begon. Als hij Evie vanmiddag wilde helpen, moest hij een hele dag werk in een ochtend zien te stouwen.


    Hij wierp een laatste blik op het licht achter het raam en kon niet anders dan lachen. Hij stelde het op prijs dat ze zo gefocust was. Hij had hetzelfde bij Ann gezien toen hij die voor het eerst ontmoette. Hun vriendschap was in de loop der jaren uitgegroeid tot iets rijks en dieps, maar was begonnen door de manier waarop Ann zich op haar werk stortte. Evie vertoonde iets soortgelijks. Misschien kan ik me wel verheugen op een fijne vriendschap.


    Een paar uur later keek Gabriel op toen er op de deur werd geklopt. De vrouw die door zijn gedachten was blijven spoken, stond in de deuropening. Ze droeg een zwarte broek en een blauw-wit gestreept T-shirt, haar colbertje hing over haar arm.


    ‘Hé, Evie.’ Hij zag dat er nieuw verband op de wond zat en eronder bespeurde hij de vage omtrekken van een blauwe plek. Verder zag ze er fit en alert uit.


    ‘Vind je het goed als ik me op het archief stort?’ vroeg ze.


    ‘Natuurlijk.’ Hij diepte zijn sleutel op uit de la van zijn bureau en gebaarde naar de gang. ‘Derde deur links, met het bordje administratie erop, en dan de zijkamer; “archief” staat er op de deur.’ Hij gaf haar de twee sleutels die ze nodig zou hebben.


    ‘Dank je.’


    Hij gaf haar een uur en liep toen naar binnen met koffie. Ze had zichzelf geïnstalleerd aan een tafel midden tussen alle dossierkasten. ‘Wat hoop je te vinden?’


    ‘Ik weet het pas als ik het zie. Alles wat maar interessant is…’


    Hij keek naar de papieren die uitgespreid op de tafel lagen en zag dat ze de verslagen over aangereden dieren zat te lezen.


    ‘Op de dagen in kwestie is er geen aangereden hert gevonden, helaas,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Twee dode stinkdieren, een dode vos en te veel geplette eekhoorns blijkbaar, want de agent in kwestie had geeneens zin om ze te tellen, controle van allerlei soorten… Gewone dagelijkse verslagen. Hij werkte er toen zes jaar, hield van zijn werk en noteerde alles accuraat. Hij schetste zelfs achterop welke wegen hij had schoongemaakt die dag en waar hij de resten aantrof.’


    ‘Hij verzamelde die data waarschijnlijk om de paden te vinden die het meest door de wilde dieren worden gebruikt,’ legde Gabriel uit, ‘zodat hij ze in het jachtseizoen door het bos terug kon volgen en zo de andere jagers voor kon blijven.’


    ‘O, dat is zinnige info. Ik zou daar niet aan gedacht hebben, omdat ik niet jaag.’


    Hij las de tabs van de mappen die ze nog niet geopend had. ‘Kijk je naar moorden in Carin County?’


    ‘Zo veel ik kan. Zelfs opgeloste gevallen, voor of nadat het gezin verdween, kunnen helpen. Zou je iemand een lijst kunnen laten maken? Moorden in dit district in de – wat zullen we zeggen? – pakweg laatste dertig jaar. Misschien ook een van andere bijzonder gewelddadige voorvallen?’


    ‘Wat zoek je?’


    ‘Een gezin van drie mensen doden, daar begin je niet mee. Je begint met één persoon, waarschijnlijk een ongeluk, of vanwege een kort lontje. Je begint niet met een hulpsheriff die zijn gezin bij zich heeft en dat zal willen beschermen. Dus als de persoon die we zoeken van hier is, waar zijn dan zijn eerste moorden?’


    ‘Dat klinkt deprimerend, Evie, en je zegt het zo berustend.’


    ‘Maar denk je niet dat ik gelijk heb?’


    ‘Ik denk dat ik die lijsten voor je moet laten maken. Je hebt een grotere muur nodig voor je tijdlijn.’


    ‘Net wat ik dacht. Ik weet niet wat relevant is. Maar als ik het zie, zal die tijdlijn de sleutel tot deze zaak worden.’ Ze keek naar het dossier in haar hand. ‘Hoe gaat het met die andere lijst, van gewelddadige mensen?’


    ‘Met de hulp van een aantal hulpsheriffs hebben we wat namen op papier gezet. Ik zal je een kopie bezorgen. Ik wilde met een paar mensen op die lijst gaan praten, zien of ik kan achterhalen wie er verder nog op thuishoren.’


    ‘Je klinkt niet echt overtuigd.’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is het niet, ik denk dat het een goede manier is om het probleem te benaderen. Maar ik denk ook dat we de juiste naam niet zullen vinden, zonder dat iemand ons zijn kant op stuurt.’


    Evie knikte naar haar aantekeningen. ‘Daar komt mijn kant van het verhaal erbij. Ik moet een motief voor je vinden, iets wat een naam op je lijst eruit doet springen. We moeten achterhalen wat het teweegbracht, een reden om die misdaad te begaan. Het enige waar ik zeker van ben, is dat het geen triviale reden zal zijn. Als dit geen toevallige misdaad was, zal het motief van degene die achter sheriff Florist, zijn vrouw en zoon aan ging, groot zijn. Als er een motief was, dan ga ik het vinden.’


    Gabriel moest lachen om haar zelfvertrouwen. ‘Ik laat een lunch bij je bezorgen. Is er iets wat je niet lekker vindt?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Rauwe uien. Sushi.’


    ‘Ik bedenk wel iets wat daar verre van blijft. Niet te lang lezen zonder pauze, anders komt die hoofdpijn weer opzetten.’


    ‘Hoe weet je dat die nu weg is?’


    Hij stak een hand uit en raakte heel lichtjes haar voorhoofd aan. ‘Je maakt een bepaald gebaar als je hoofdpijn hebt en dat laat je nu achterwege, maar het trekt nog rond de hechtingen.’


    ‘Het voelt alsof ik een vislijn door mijn huid heb zitten,’ klaagde ze.


    Hij grinnikte. ‘Dat klopt ook wel. Ik zie je later nog. Bel als je iets nodig hebt.’


    ‘Doe ik.’
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    Evie Blackwell


    Evie keek Gabriel na, tot hij uit het zicht was verdwenen en richtte haar blik weer op haar tafel. Hij had wederom iets achtergelaten: een nieuwe rol snoepjes. Hij was net een goochelaar, dacht ze, want ze had het helemaal niet meegekregen.


    Ze haalde er eentje uit en richtte haar aandacht met hernieuwde vastberadenheid op de dossiers. Gabriel had een lijst met namen. Nu moest zij nog uitvogelen wat het waarom was. Hij had een prettige glimlach; als zij iets nuttigs vond, leverde haar dat misschien nog meer glimlachjes op. Niet dat ze aan deze zaak werkte om zijn glimlach, maar toch… het was een prettige bijkomstigheid.


    Vooralsnog was ze in geen enkel dossier op de namen van de Florist-echtgenote en zoon gestuit. Was dat collegiale beleefdheid, voor het geval zijn zoon toch betrokken was geweest bij zoiets als vandalisme op school, of een kleine winkeldiefstal van een van de kinderen in Joes kringen? Ze begon een lijst op te stellen van namen die ze nader wilde onderzoeken. Het zou moeilijk worden een motief te vinden dat direct betrekking had op een elfjarige die, te oordelen naar alles wat ze over hem had gehoord, vooral een goede jongen leek.


    Susan Florist had op een bank gewerkt. Ooit was daar een dode gevallen door een hartaanval – een ontevreden klant wiens lening niet werd verlengd – en de bank had een reeks dreigbrieven ontvangen die te maken had met de executieverkoop van landbouwgrond. Aangezien Susan daar maar parttime werkte, zou waarschijnlijk niets in het handelen van de bank naar haar wijzen. Evie was nog niets tegengekomen over een mogelijke bankoverval, of een collega die geld achteroverdrukte, of ongepast gedrag tegenover vrouwelijk bankpersoneel.


    Evie rolde haar schouders los, dacht weer aan de vermiste hulpsheriff Scott Florist, riep zichzelf tot de orde en concentreerde zich opnieuw op zijn vrouw, Susan. De bank vormde het hart van de gemeenschap. Susan zou de financiën van heel wat mensen hebben gekend, aangezien ze als baliemedewerker te maken had met geldopnames en eventuele problemen daarmee. Zaken als afschriften, cheques die niet gedekt waren, kerkelijke bijdragen, wie er achterliep met zijn aflossingen, wie op te grote voet leefde, alimentaties… Financiële aangelegenheden werden altijd emotionele breekpunten als er problemen waren. Susan had in een positie verkeerd waarin ze veel persoonlijke informatie over mensen in de gemeenschap had meegekregen.


    Evie bladerde door de oude zaken die ze had meegebracht, zocht naar data over Susan en haar werkgeschiedenis, en nam de tijd die goed door te lezen. Susan was verantwoordelijk geweest voor het openen van nieuwe rekeningen, verleende toegang tot de ruimte met de kluisjes, en had aan de balie gezeten waar ze stortingen en opnames verwerkte. Ze was niet betrokken geweest bij leningen of zakelijke kredieten, noch bij het oplossen van problemen en afbetalingsregelingen. Maar haar algemene taken waren genoeg om veel over mensen te weten te komen.


    Evie omcirkelde Susans naam op haar aantekeningen, zette een streep onder de bank en schreef simpelweg: Je kent mijn geheimen en ik denk dat je die iemand verteld hebt, wellicht je man.


    Ze tikte met haar pen op het kladblok, geïntrigeerd door waar die mogelijkheid haar kon brengen. Een echtpaar bijvoorbeeld, met een gezamenlijke rekening, maar de vrouw heeft ook nog een geheime rekening voor het geval dat? Met afschriften die naar een ander adres worden gestuurd? Iemand die zich zorgen maakt om haar gewelddadige echtgenoot? Misschien neemt ze wel veel geld op, leegt een rekening compleet voor ze ervandoor gaat en Susan is de persoon die daarbij helpt?


    Ja, misschien zat daar iets. Of het tot de verdwijning van het gezin had geleid, was een andere vraag. Maar Susan zou op zijn minst van een paar mensen de geheimen kennen en iemand kon concluderen dat ze die aan haar man had verteld. Maar eens een lijntje uitwerpen, dacht Evie om in de sfeer van Carin Lake te blijven. Misschien ving ze met dit kleine visje een grotere?


    Ze vroeg zich af of ze het idee aan Gabriel moest voorleggen en besloot dat toen nog niet te doen. Waarschijnlijk zouden er meerdere tot niets leiden, voordat ze iets waardevols vond om met hem te delen. Ze zou dit in haar eentje uitzoeken en kijken waar het haar bracht. Het feit dat ze één aanknopingspunt had gevonden, betekende dat ze er meer zou vinden.
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    Toen ze na een snelle stop om een radio aan te schaffen terug was in het postkantoor richtte Evie haar aandacht weer op de tijdlijn. De muziek hielp de ruimte iets vriendelijker te maken en het geluid danste door het vertrek als in een grote concertzaal. Evie merkte dat ze onbewust op het ritme van de muziek tussen de dossiers en de muren heen en weer liep.


    Susan Florist was een georganiseerde vrouw geweest. Dat merkte Evie met name toen ze velletjes uit Susans agenda begon op te plakken. Ze had een maandoverzicht gebruikt en steeds een of twee woorden voor de dagelijkse bezigheden. Dokter. Honkbaltraining/Joe. Spaans. Kapper/Scott. Deze vrouw had het leven van het gezin vastgelegd in nette kadertjes en de verlopen data gearchiveerd. Evie begon met de maand waarin het gezin verdween en ging vervolgens terug in de tijd. Ze propte bijna twee jaar agenda in de torenhoge kolommen op de muur. Toen ze klaar was, trok ze twee stoelen bij, ging zitten op de ene en legde haar voeten op de andere, en bekeek het resultaat aandachtig.


    Susan Florist, vertel me iets interessants over jezelf. Ik weet dat het daar ergens zit, onder al die data. Het leven van je zoon. Van je man. Van jezelf. Wat moet ik zien?


    Ze strekte haar hand uit naar de rol snoep en nam er weer eentje. Ze scande en absorbeerde maand na maand uit het leven van het Florist-gezin. Ze was niet op zoek naar een specifiek onderwerp. Ze keek gewoon naar hun routines en wat die routine verstoorde. Auto die weg moest voor een APK, de vaatwasser die kapotging, een bezoek aan de dierenarts, plekken waar iemand vaker met Susan te maken had dan met Scott en vice versa. Een uitnodiging voor een verjaardagsfeestje voor Joe, scouting, jongerengroep van de kerk, plekken met Susan en Joe maar zonder Scott.


    Nieuwe afspraken… Joe bij Mike, Yates/eten, paar keer Koffie om 10.00 uur. Waren de Yates nieuw in de stad? Misschien een stel met ook een zoon? Had Susan tijd uitgetrokken om die vrouw te leren kennen? De familie misschien uitgenodigd voor een maaltijd om de gezinsleden aan haar man voor te stellen? Wellicht was dat ook een goeie: nieuwelingen in de stad. Een blik op de schooldata zou haar een idee geven van wie er een jaar of twee voor de verdwijning op school was aangemeld. Nieuwe mensen vertel je dingen over je leven, wat er speelt in de stad, je nodigt ze bij je thuis uit. Soms komen vermomde monsters bij je op bezoek en –


    ‘Evie.’


    Haar elleboog schoot tegen de leuning van de stoel, en haar voeten gleden van de zitting.


    Gabe grijnsde verontschuldigend. ‘Sorry,’ zei hij.


    Ze wreef over haar elleboog. ‘Ja, ja.’


    ‘Bekijk het van de zonnige kant: misschien voel je hierdoor die andere pijntjes niet meer.’ Hij lachte om de blik die ze hem toewierp. ‘Het spijt me, echt. Luister, ik ga op pad voor nog wat gesprekken. Zin om mee te gaan?’


    Hij had een gedachtestroom onderbroken die haar ergens leek te brengen en ze verbeet de irritatie over zijn toch redelijke vraag. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je.’


    ‘Prima. Trouwens, goed om te weten: jij laat je makkelijk opschrikken. Ik fluit volgende keer wel eerst.’


    ‘Fijn. Ik hoop dat je gesprekken iets opleveren.’


    Hij grinnikte en stapte weer naar buiten.


    Ze liep achter hem aan om zich ervan te verzekeren dat de deur op slot zat en besloot meteen maar een boterham klaar te maken nu ze toch stond. Zodra ze de laatste hap had doorgeslikt, zette ze de omgevallen stoel overeind en ging weer zitten. Ze schudde haar hoofd om alles wat haar afleidde uit haar gedachten te bannen, richtte haar blik weer op de agendavelletjes en schoof de informatie die ze daar vond stukje bij beetje op zijn plek.


    Nieuwe mensen in hun leven, die opdoken in hun agenda… Een nieuw iemand met een duistere en een gevaarlijke kant. Zou hij via Joe zijn binnengekomen? Een nieuwe coach, of de vader van een nieuw teamgenootje? Dat leek wel de meest voor de hand liggende ingang. Of via Susan, een vrouw, een vriendin. Niet direct via Scott, die kwamen niet zo snel in de privésfeer. De deur zou via Joe of Susan open zijn gezet. Tenzij het een nieuwe collega op het werk was… Ze dacht even over die mogelijkheid na. Ja, fijne dekmantel. Scott bracht een nieuweling in hun leven, iemand die net op het politiebureau was begonnen. Als het een agent was, zouden ze denken dat hij veilig was en niet aarzelen om die tot hun leven toe te laten.


    Maar op de een of andere manier leek het idee niet in het plaatje te passen. Het klopte niet met de agenda, realiseerde ze zich. Nieuwe mensen via Susan en Joe wel, maar niet Scott. Geen visafspraken geen golfuitjes, geen mannendingen; daar zouden tekenen van moeten zijn. Evie schreef een briefje voor zichzelf dat ze de schooldossiers moest nalopen op een nieuw echtpaar met een jongen van Joes leeftijd, maar de rest klopte gewoon niet.


    Ze rekte zich uit, nam nog een snoepje, liep naar de laatste kalendermaand voor de verdwijning, ging maand voor maand terug in de tijd en zocht naar een andere mogelijkheid. Ergens zat iets verscholen.
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    Evie hoorde de deur opengaan, maar keek niet op, omdat ze wist dat het Gabriel moest zijn. Hij floot hetzelfde deuntje als op het moment dat hij was binnengekomen om haar bij te praten over de gesprekken die hij had gevoerd en toen hij avondeten bracht. Ze vond het fluiten niet erg, maar dat deuntje bleef maar door haar hoofd zeuren.


    ‘Het is acht uur. Je moet nu echt stoppen.’


    ‘Ja,’ antwoordde ze afwezig, enkel om te laten zien dat ze hem gehoord had, niet omdat ze van plan was zijn advies te volgen. Ze was blij dat hij niet meer floot.


    ‘Waar ben je nu mee bezig?’


    In de loop van de dag had ze de inhoud van meerdere dozen uit het Florist-huishouden doorgeploegd. Ze las brieven, bladerde door aantekeningenboekjes, bestudeerde een agenda van Susan, keek naar hun kerstkaarten, vond kortingsbonnen voor restaurants en folders voor school – de gebruikelijke rommel die elk gezin verzamelde en uiteindelijk weggooide. Op dat moment zat ze verdiept in hun klappers met financiën, verzekeringen en medische aangelegenheden en probeerde te herleiden wanneer ze betalingen deden, speurde naar geheimen, een affaire, alimentatie voor een ander kind, hulp aan een familielid dat keer op keer in de problemen raakte… wat dan ook. Zelfs de jongen had een bankrekening gehad voor zijn zakgeld en deed interessante aankopen. Ze vatte de afgelopen uren in één woord samen: ‘Financiën.’


    ‘Evie. Pauzeer even lang genoeg om mij aan te kijken.’


    Ze keek op. Gabriel droeg een fel roze hawaïhemd en hield twee glazen op met ijs en een drankje, en rode rietjes erin. Hij gaf haar een glas. ‘Niet te snel drinken.’


    Ze deed wat hij zei en glimlachte. Rins en fruitig.


    ‘Niet vragen wat erin zit. Het is veilig voor agenten die dienst hebben, want het bevat geen alcohol, maar waarschijnlijk wel tientallen andere dingen – inclusief een scheut limoensap en een deel van een blik fruitcocktail – te oordelen naar wat ik in de blender zag verdwijnen.’


    ‘Je was op een feestje?’


    ‘Goed feestje ook. Een welkomstfeest voor vrienden die thuiskwamen na drie weken Hawaï. Hun vrienden wilden niet dat ze een cultuurschok zouden krijgen in Illinois. Kom, pauzeer nou even. Je kunt de laatste helft van het feest nog met mij meekrijgen.’


    ‘Waar is het?’


    ‘Twee straten verderop, boven de pizzaboer.’


    Goed, inwoners ontmoeten was geen verspilling van haar tijd en ze kon wel een pauze gebruiken… en meer van deze punch. Ze schoof haar stoel naar achteren, stopte de telefoon die hij haar aanreikte samen met haar sleutels in haar zak en pakte haar glas.


    ‘Hoeveel mensen zijn er vandaag gehoord?’ vroeg ze, terwijl ze naar de deur liepen. ‘Je vertelde me vanochtend over de jouwe, maar waren er nog meer?


    ‘Mijn vader, ik, en de agenten die tijd hadden, hebben in totaal achtendertig mensen gesproken. We hebben op basis van die feedback nog zes namen aan de lijst toegevoegd; mensen aan wie we zelf eigenlijk hadden moeten denken, vonden we. En jij?’


    Ze keek achterom naar de tafels. ‘Ik heb een paar ideetjes.’ En het liefst wilde ze een paar daarvan nog een uur of wat bestuderen…


    Hij stak een hand uit en trok haar mee naar buiten. ‘Dat ligt er morgen ook allemaal nog. Je kunt beter denken als je nu even niets meer in dat hoofd propt.’


    Ze wachtte, terwijl hij afsloot en knikte naar de gepensioneerde agent die hun kant op kwam. Gabriel was er blijkbaar zeker van geweest dat hij haar meekreeg.


    ‘Je hebt een warmer jack nodig,’ zei hij. ‘We kunnen ook de auto –’


    ‘Nee, een paar straten gaat prima. Als het eenmaal echt winter is, hul ik me altijd in zo veel lagen dat ik op een michelinmannetje lijk. Maar ik ben te koppig om nu al aan de winter toe te geven.’


    Hij lachte. ‘Schattig beeld. Vertel me nog iets wat ik van je moet weten.’


    Ze keek hem nadenkend aan. ‘Goed, maar als ik een antwoord geef, dan jij ook. Weet je zeker dat je verder wilt? De makkelijke antwoorden heb je al.’


    ‘Ja.’


    Ze nam een slokje en besloot het spannender te maken, gewoon om te kijken hoe hij reageerde. ‘Eh, ik maak elke februari een sneeuwpop, puur om mijn groeiende irritatie over de winter kwijt te raken. Ik hou van comfortabele vakanties; ergens landen, een huis huren, uit eten gaan, een stapel boeken en films mee, doen of ik daar woon, en besluiten of ik die plek zou overwegen als woonplaats, voor als ik op een dag met pensioen ben. Ik probeer stoer genoeg te worden om vlieglessen te nemen, zodat ik net zo makkelijk kan reizen als Ann. Ik ren graag met mijn honden, speel frisbee met ze, doe urenlange trekspelletjes met ze. Vroeger ging ik naar de fitnessstudio om in vorm te blijven, maar nu helpen de honden me daarbij en ik beleef er heel wat meer plezier aan. Ik ben vrijgezel, nooit getrouwd, hoewel ik er een paar keer zo dichtbij kwam dat je een scherp mes nodig zou hebben om de scheidslijn aan te duiden. Op mijn verjaardag neem ik vrij en dan slaap ik uit, steek honderd dollar in mijn zak en ga winkelen. Vervolgens koop ik waar mijn oog ook maar op valt, maak een lijstje van wat ik het liefste wil en geef dat aan God als mijn verjaardagswens, haal lekker eten – steak, gebakken aardappeltjes, asperges, een mooi gedecoreerde cupcake – kruip op de bank met een goede film of lees een lievelingsboek om de dag helemaal af te maken.’ Ze keek op en zag dat hij haar gadesloeg. ‘Verjaardagen worden niet half zo goed gevierd als zou moeten,’ voegde ze er bijna een beetje defensief aan toe.


    ‘Omschrijf “bijna getrouwd”.’


    Typisch dat hij die eruit haalt. Ze slaakte een zucht. ‘Tja… in willekeurige volgorde. Eén werd een paar dagen voor de bruiloft door de bruidegom afgeblazen. Bij de tweede gaf ik de verlovingsring terug. De derde’ – ze grinnikte – ‘dat moeten we maar “verschillen in carrièredoelen” noemen, maar in werkelijkheid vond zijn moeder me niks en besloten we samen dat dat ook nooit zou veranderen. Toen was ik zesentwintig. Sindsdien ben ik een heel stuk verstandiger en voorkom nu gewoon dat iemand me een aanzoek doet.’


    Hij zweeg even. ‘Ik weet niet goed wat ik moet zeggen. Dat is een… ongebruikelijke geschiedenis. Mag ik een tactloze opmerking maken? Hoe oud ben je nu?’


    ‘Ik ben bereid toe te geven dat ik vijfendertig ben. Min of meer. Als ik veertig ben, neem ik drie jaar speling en daarna zien we wel.’


    ‘Paul vertelde me dat je momenteel uitgaat met ene Rob Turney?’


    ‘Gebruikte hij het woord “uitgaan”? Dat klopt wel zo’n beetje, ja.’


    ‘Begrijp me niet verkeerd, Evie, maar die bijna-getrouwd-lijst is een tikje sneu.’


    Ze kon het wel waarderen dat hij dat durfde te zeggen. Sterker nog, ze was het met hem eens. Met een schouderophalen antwoordde ze: ‘Ik was op zoek naar iets wat ik bij een man meende te kunnen vinden, met als extraatje dat ik een beetje bang ben om me vast te leggen. Het waren goede mannen, met goede banen – ik was niet van plan een luilak te trouwen – en elk van hen zou een prima echtgenoot zijn geworden. Maar ik vocht niet echt hard voor die bruiloften, zodra ik doorkreeg dat het de verkeerde kant op ging. Ik ben er overheen gegroeid, dat verlangen naar een man om een leegte te vullen, om me compleet te maken. Ik ben volwassen geworden.’ Ze schudde de herinneringen weg en lachte. ‘En dat is mijn lijst van persoonlijke mislukkingen.’ Ze merkte wel dat hij niet goed wist wat hij moest zeggen en besloot hem uit zijn lijden te verlossen. ‘Zijn we er al? Ik zie hawaïhemden achter de ramen boven ons.’


    ‘Ja,’ zei hij afwezig, en hij opende de deur voor hen. ‘Trap naar de eerste verdieping, dan de deur rechts. Onze gastheer en -vrouw zijn Glenda en James Fitzgerald. Informeer vooral naar hun zoon, Mark, en hun kat, Sophia.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Er is ook familie van de Florists. Ik heb er zes geteld,’ zei hij, terwijl ze naar boven liepen.


    Ze wierp hem een blik toe. ‘Je had me weleens eerder kunnen informeren, ik heb ook een hawaïhemd nodig.’


    ‘In deze mensenmassa is de kans groot dat iemand punch op je morst – dus je wordt vanzelf bont. Blijf een beetje bij me in de buurt, dan kan ik je aan mensen voorstellen. Of je maakt je van me los en kijkt of het je lukt een vrouw die graag roddelt te spreken te krijgen. Hoe dan ook een leuke avond, misschien zelfs wel productief.’


    Hij opende een deur en de muziek golfde over hen heen. In Evies oren klonk het alsof de hele stad zich had verzameld in iets wat maximaal een driekamerappartement kon zijn. Gabriel ging haar voor en trok haar met zich mee.


    ‘Gabriel! Je hebt een vriendin bij je, leuk! Kom binnen, kom binnen. Ik zie dat je haar al een drankje hebt bezorgd. Hoe heet je? Ik ben Linda, de bibliothecaresse, maar sommigen noemen me de stadsomroeper. Kom, dan halen we een bord en wat eten voor je, dan kun je me meteen vertellen waar Gabriel je verborgen heeft gehouden.’


    Evie wierp Gabriel een boze blik toe, waarop hij grijnsde. Linda baande zich een weg naar de keuken. Dit ging een interessante avond worden, zelfs als hij niet productief uitpakte.
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    ‘Nog iets zinnigs gehoord?’


    Evie keek op naar Gabriel, een trede boven haar. Ze zat op de trap die ze ruim twee uur eerder beklommen hadden en schoof nog wat dichter naar de muur, zodat er mensen langs konden. Ze rook aan het drankje dat hij haar aanbood en nam toen een slokje. ‘Ik heb weer hoofdpijn.’


    ‘Komt door de muziek. De meeste van hun vrienden moeten gehoorapparaten hebben die ze hebben uitgeschakeld of zo,’ beaamde hij, terwijl hij naast haar kwam zitten.


    ‘Ik heb gemerkt dat de familie van de Florists meer van me weet dan mijn eigen moeder.’ Ze nam nog een slok punch.


    ‘De roddeltamtam kan heel efficiënt zijn als de praatjes gaan over iets zo dramatisch,’ zei Gabriel.


    ‘Ik vermoed dat de bankmedewerker in de familie mijn financiën heeft gecheckt, misschien wel naar mijn recent geannuleerde cheques heeft gekeken, aangezien ik een rekening bij dezelfde bank heb.’


    ‘Moet ik er iets van zeggen?’


    Ze dacht even na, schudde haar hoofd. ‘Nee. Als ik in de problemen kom en een gunst nodig heb, dan weet hij dat hij me iets schuldig is.’


    Gabriels schouder drukte tegen de hare toen iemand hen passeerde. ‘Ze bedoelen het niet kwaad. Ze zijn gewoon beschermend.’


    ‘Begrijpen ze niet dat ik hun missende familieleden probeer te vinden?’


    ‘Je bent van de staatspolitie en die is niet zo geliefd in deze contreien.’


    Evie knikte, ten teken dat ze het begreep. Ze ging terug naar de oorspronkelijke vraag. ‘Ik vermoed dat ze – Scott en Susan Florist – huwelijkstherapie kregen, in Decatur. Het was niet alleen maar rozengeur en maneschijn in dat gezin, en dan heb ik het vooral over de tijd tot twee jaar voor de verdwijning. Een tante vertelde het me in bedekte termen. Ook ontbreekt er geld, van de erfenis. Meneer Florist de bankier had niet helemaal door wat hij bevestigde toen hij tegen me klaagde over de problemen met het beheer van een erfenis, die zich voordoen als de politie het niet tot moord bestempelt en het gerechtshof gedurende zeven jaar geen overlijdensakte wil afgeven. Als je de juiste vraag stelt en het klinkt alsof je meer weet dan je daadwerkelijk doet, laat iemand al snel bruikbare info los.’


    Gabriel nam het glas van haar over. ‘Echt iets voor jou, om dat soort vooruitgang te boeken. Goed, dit is niet de plek voor een dergelijke conversatie.’ Hij trok haar overeind en zorgde dat ze niet viel, leidde haar omlaag en weer door de voordeur.


    ‘Het lijkt je te irriteren dat ik antwoorden uit de Florists heb gekregen.’


    Hij schudde zijn hoofd, pakte haar hand en liep snel over de stoep weg. ‘Niet zo hard, alsjeblieft. Kijk eens om je heen.’


    Bij de paar auto’s in de straat namen groepjes vrienden afscheid van elkaar. Evie zweeg. Gabriel liep door, zwaaide haar hand heen en weer en zei: ‘Doe of je lol hebt.’


    Evie zag een paar mensen vriendelijk naar hen glimlachen, blijkbaar blij dat hun sheriff een date had, en vond het interessant dat ze het zelf geen gekke gedachte vond. ‘Heb ik ook.’


    Uiteindelijk vertraagde hij zijn tempo. ‘Goed, nu kun je veilig kwijt wat je me wilt vertellen.’


    ‘Geef me mijn drankje terug. Deze versie is de beste tot nu toe.’


    Hij overhandigde haar het glas. Ze nam een slokje en knikte. Haar keel was droog van het praten. ‘Ik wil het recept, als je dat bij die blendervent kunt lospeuteren. Hoe dan ook, het was makkelijker om over de zaak te praten dan steeds opmerkingen te moeten ontduiken die neerkwamen op de vraag of ik jouw vriendin was. En bijna iedereen die ik ontmoette, begon zelf over de Florist-zaak. Ik ben er gewoon in meegegaan.’


    ‘Daarom had ik je ook meegenomen. Nou ja, dat was een van de redenen.’ Hij draaide de deur van het postkantoor van het slot en dirigeerde haar naar binnen. ‘Je hebt nogal wat gedachten door dat hoofd huppen.’


    Ze was blij weer het verwarmde gebouw binnen te kunnen stappen na haar dappere woorden eerder over dat ze geen auto nodig had. ‘Ze waren in huwelijkstherapie, waarschijnlijk in Decatur, en er ontbreekt tussen de veertig- en tachtigduizend dollar in wat meneer de bankier in de nalatenschap had verwacht te vinden.’ Ze liep verder, zette haar drankje op tafel en haalde haar telefoon tevoorschijn om haar berichten te controleren. ‘Waarnaartoe ze geld wegsluisden, weet ik nog niet, maar voordat je me hier weghaalde voor je feestje, had ik wel het vermoeden dat er iets niet klopte. Het was gewoon dat ik de vinger er nog niet op kon leggen. Ik moet me opnieuw in hun financiën verdiepen.’


    Ze maakte aanstalten om naar de opengeslagen dossiers te lopen, maar hij stak een hand uit en legde een vinger onder haar kin. ‘Niet vanavond,’ zei hij resoluut, en hij draaide haar gezicht zijn kant op. ‘Dat is een klus voor morgen. Weet je het zeker, van die huwelijkstherapie?’


    ‘Vrijwel. Ik ben zeker van de locatie – Decatur – en het feit dat het voor hen beiden een vaste woensdagavondafspraak was. En vrij zeker dat het twee jaar voor de verdwijning begon te spelen.’


    ‘Waarom hebben wij dat niet gezien?’ Hij oogde verward en gefrustreerd, iets wat ze stiekem erg aantrekkelijk vond. Ze had geweten dat ze met dit idee zijn aandacht zou hebben en daarom had ze gewacht tot ze er redelijk zeker van was.


    Ze gaf hem een troostend klopje op zijn arm. ‘Omdat het er niet echt is, Gabriel. Niet in hun agenda, niet in wat ze hun vrienden en familie voorhielden, niet in hun financiën; er zijn geen betalingen gedaan met de omschrijving “huwelijkstherapie”. Het was niet alleen Susan die iets verborgen hield, of Scott – ze waren het samen. Ze werkten samen om het te verhullen.’


    Ze bekeek de tijdlijnen aan de muur en de losse agendavelletjes. Ze had iets nieuws gevonden en moest toegeven dat dat goed voelde. ‘De tante wist iets. Ik denk dat ze haar gebruikten om te verhullen waarmee ze bezig waren. Een vriend kon dan bijvoorbeeld zeggen: “Ik belde je woensdag, maar kreeg geen gehoor.” En dan konden zij antwoorden: “Ach, vervelend, we waren bij mijn tante en je hebt daar een slechte ontvangst.” Zoiets. Ze stopten bij die vrouw gedurende een minuut of tien en gebruikten die tussenstop om een gat van drie uur ’s avonds te camoufleren.’


    Gabriel trok een stoel bij en legde zijn armen op de rugleuning van een tweede stoel. ‘Vertel me wat je hebt gezien dat je naar die conclusie leidt.’


    Evie vroeg zich even af waar ze moest beginnen en besloot hem er toen maar gewoon stap voor stap naartoe te leiden. Ze liet zich in haar stoel zakken en legde haar voeten op de stoel ervoor. ‘Ik ben op zoek gegaan naar een motief om de familie iets aan te doen, heb gegraven naar iets wat de boel in gang kan hebben gezet, geprobeerd hun komen en gaan te traceren, wat er in hun levens speelde. Ik heb elke kalender en agenda en wat ik dan ook maar kon vinden dat een datum had, doorgespit. Jullie hebben veel informatie over deze familie verzameld, Gabriel. Noem een onderwerp en een agent heeft er wel een dossier over aangelegd. Dat leek elke keer als ik het gevoel had dat er iets was, maar ik het net niet kon zien, heel handig. Vandaag ben ik tot het hart van deze dozen gekomen.’ Ze knikte naar de stapels om haar heen.


    ‘Zo ontdekte ik dat Susan opeens interesse had in Spaans. Opvallend. Ze volgde een heel stel lessen in Decatur. Spaans I, Spaans II, Spaans voor gevorderden… Twee jaar lang Spaans. Altijd op woensdagavond. Geen cijfers, geen examens, enkel bijwonen. Ze begon toen het semester drie weken oud was, dus het was niet echt gepland, ze deed zomaar mee met een les. Toen ik dat voor het eerst zag, dacht ik dat ze wellicht een reis naar Mexico wilden maken, maar zo veel Spaans gedurende zo’n lange tijd, dat sloeg nergens op. Dus controleerde ik iets en ontdekte dat ze op de middelbare school vier jaar Spaans had gehad en op het hbo nog eens. Ze had al die lessen in Decatur makkelijk achterwege kunnen laten en haar kennis met wat boeken of iets dergelijks kunnen opfrissen.


    Daarna overwoog ik de optie dat ze een affaire had en elke woensdagavond afsprak, wetende dat haar man dan werkte. Als iemand haar naar die lessen Spaans vroeg, kon ze gewoon een oude zin oplepelen en roepen dat het zo grappig was of zo.


    Vervolgens pakte ik Scotts planning erbij om te zien hoe vaak hij op woensdagavond werkte en kwam er zo achter dat juist het tegendeel waar was: hij stond nooit voor woensdagavond ingeroosterd. En als dat wel zo was, ruilde hij met een collega. Of hij draaide een dubbele dienst op de dag ervoor of erna, paste het schema aan. In de twee jaar voor hun verdwijning heeft Scott nooit op woensdagavond gewerkt. Dat is gewoon raar, toch?’ Ze pauzeerde en keek Gabriel aan, die instemmend ­knikte.


    ‘Dus toen dacht ik: hé, beiden doen iets op woensdagavond. Nemen ze tangolessen en dan een hotelkamer, terwijl Joe bij een familielid of vrienden verblijft, zodat ze een avondje voor zichzelf hebben? Gewoon, elke woensdag, een vaste afspraak. Ze zijn getrouwd, dus waarom niet?’


    Ze keek weer naar Gabriel, maar die gebaarde enkel dat ze verder moest gaan. Ze keek over haar schouder naar de volgeplakte muur. ‘Op Joes schema stond elke woensdagavond “honkbalcoach/Decatur”. Oefenen met veldwerk, slaan, werpen? Ik dacht nog: wauw, ik wilde dat mijn ouders een privétrainer hadden ingehuurd, gezien mijn waardeloze slagbeurten. En dus keek ik naar Joes trainingsverslagen; hij hield dat soort info zelf allemaal bij. Zijn prestaties liepen bij de training op school terug, ondanks die wekelijkse privésessies. Joe loog, net als zijn ouders.’


    ‘Ze kregen gezinstherapie, of therapie voor Joe. Dat past eerder dan huwelijkstherapie,’ suggereerde Gabriel.


    Evie knikte. ‘Dat dacht ik eerst ook, maar dat klopt niet. Therapie voor een kind wordt door iets veroorzaakt, maar zijn cijfers waren prima. Presentie, rapporten, allemaal goed, en voor zover ik weet was het best een populair joch. Toen heb ik zijn medische gegevens erbij gepakt. Een preventieve scan na een flinke val en een keer een uitglijder met zijn fiets. Die jongen had minder gebroken botten dan ik en lang niet zo veel littekens als ik nu. Ik ging na of zijn gedrag de laatste twee jaar voor de verdwijning veranderde: onrustig in de klas, slechtere cijfers, gevechten met klasgenootjes… Niks, allemaal goed, die jongen huppelde vrolijk door het leven. Geen teken van een trauma in de zin van dat hij toevallig op een misdaad was gestuit, mishandeld werd of zelf mishandelde, slaapwandelde, een ernstige aandoening had. Dat laatste zou niet gek zijn; een kind wordt ziek, krijgt bijvoorbeeld kanker en dan ondersteunende therapie.


    Om die reden keek ik naar de verzekeringspapieren van Scott en van Susan. Geen artsenkosten voor Joe, afgezien van de gangbare controles, inentingen op school, dat soort dingen. Er zijn wel recepten voor Susan voor angstmedicatie, Joe heeft een keer slaaptabletten voorgeschreven gekregen, maar er is niets wat erop wijst dat dat is herhaald. Twee jaar voor de verdwijning voorgeschreven door een arts in Decatur, privékliniek, zelfde datum op de recepten. En dus heb ik die arts achterhaald.’ Ze pakte haar laptop en opende die.


    ‘Er is iets interessants met die dokter Richard Wales,’ zei ze, en ze typte zijn naam in de zoekbalk in. ‘Psychiater, werkt veel met agenten die hun wapen hebben gebruikt tijdens het werk en daarbij iemand gedood hebben. Hij doet de standaard “kun je aan het werk”-evaluaties die de meeste agenten moeten doorstaan, voordat ze weer aan de slag kunnen. Een van de andere dingen waar hij om bekendstaat, is de begeleiding van ouders die een kind hebben verloren na een tragisch ongeluk of een miskraam.’ Ze draaide het scherm, zodat hij mee kon kijken.


    ‘Hulpsheriff Florist heeft op het werk, voor zover ik dat kan vinden, nooit geschoten. Ongetwijfeld werd hij door Wales beoordeeld voor hij aangenomen werd. Waarschijnlijk vind je het visitekaartje van die man ergens op de personeelsafdeling van het bureau op het prikbord. Susan Florist had haar eigen werk. Haar vriendinnen zien haar als een gelukkig mens en foto’s tonen een tevreden vrouw. Misschien had ze wel een miskraam. Het was pijnlijk, maakte de Florists droevig, maar het was niet verlammend. Ze hadden de familie nog niet verteld dat ze weer zwanger was.


    Ze wilden begeleiding. Misschien probeerden ze te besluiten of ze nog een poging zouden wagen, of overwogen ze adoptie, en bracht dat proces de relatie aan het wankelen; de reden waarom ze wat hulp nodig hadden. Maar twee jaar? Dat betekent veel kleine dingen of één heel groot probleem. Vrienden zien de strubbelingen in de relatie niet, Scott noch Susan praat erover, niemand spreekt zijn zorgen over Joe uit. Maar deze twee mensen hebben elke woensdag een vaste afspraak in Decatur staan en verbergen dat voor iedereen.’


    ‘Waarom nemen ze Joe mee naar Decatur als de therapie voor hen tweetjes is?’ vroeg Gabriel, terwijl hij de laptop weer naar haar toe draaide. ‘Waar blijft die knul al die tijd? Joe zegt twee jaar lang niets over zijn ouders die elke week naar therapie gaan? Ik ken geen kind dat dat doet. Als een kind een geheim heeft, vertelt het dat uiteindelijk altijd wel aan een van zijn vrienden.’


    Evie pakte de rol snoep, nam er een en gaf de laatste aan Gabriel. ‘Ik denk dat Joe met hen mee was. Wellicht vonden ze het geen prettig idee om een negenjarige bij vriendjes achter te laten. Of ze wilden niet uitleggen waar ze naartoe gingen en waarom.’ Evie trok een nieuwe dossiermap uit de stapel, bladerde door de foto’s die erin zaten en schoof hem een stel toe. ‘Uit deze foto’s van zijn kamer is af te leiden dat Joe een aantal stukgelezen boeken had over het spelen en winnen van DDM, een online game die per uur afrekent en het soort spel dat een jonge jongen graag speelt. In een van Joes kladblokken zijn vellen volgeschreven met diagrammen van de verschillende levels, aanwijzingen en ideeën om een level hoger te komen. Maar hij heeft niet de hardware in huis voor een dergelijk game en op de creditcard van zijn ouders worden geen kosten voor die game afgeboekt. Hij speelt het dus ergens anders. Bij de therapeut, denk ik.’


    ‘Interessant…’ antwoordde Gabriel.


    ‘Ja. Ik vermoed dat dat joch twee uur lang die game mocht spelen als hij zweeg over wat het gezin elke woensdagavond uitspookte. Soort van ruilhandel. En als iemand ernaar vroeg, dan had hij honkbaltraining. Misschien nam een van zijn ouders hem sommige weken wel mee naar een training, maar andere weken zat hij in de wachtruimte bij de dokter en speelde games, terwijl zijn ouders in gesprek waren.’


    ‘Goed, we moeten met die dokter praten,’ besloot Gabriel. ‘En ik moet zien te achterhalen of iemand op het bureau vermoedde dat dit speelde. Ik in elk geval niet. Maar er waren anderen die nauwer met hem samenwerkten.’


    Evie knikte. ‘Ik heb al een afspraak met die arts gemaakt. We staan op woensdag op zijn planning voor een gezamenlijke lunch, de eerste enigszins aanvaardbare ruimte in zijn agenda. Ik had geen zin in een tien minuten lang “ik kan vanwege het beroepsgeheim niets zeggen”-verhaal. We hebben van hem de bevestiging nodig dat de afspraken al die tijd plaatsvonden en met wie. Dat zegt misschien niets over de misdaad, maar wel iets over het gezin en dat kan al bruikbaar zijn. Wat zorgde ervoor dat ze in therapie gingen? Ik wil details.’


    Gabriel knikte. ‘Dit is groot, Evie, en wij hebben het over het hoofd gezien.’ Hij leunde achterover en vouwde zijn armen achter zijn hoofd. ‘Complimenten dat je het gevonden hebt.’


    Ze waardeerde zijn pluim, maar deed haar best die zo nonchalant mogelijk weg te wuiven. ‘Als ik iets niet kan vinden, kijk ik niet goed genoeg. We zullen zien of dit ons ergens brengt – en waar – en bekijken dan wel hoe gefrustreerd je mag zijn dat je dit niet eerder doorhad.’


    Hij keek van de tijdlijn naar haar. ‘Je zoekt één dag en stuit al op dingen. De agent in mij is diep onder de indruk, maar ook lichtelijk geïrriteerd dat ik het niet eerder heb ontdekt. Echt, dank je.’ Hij maakte een hoofdgebaar naar de klappers met financiële info. ‘Dat ligt er morgen ook nog wel. Het is al laat, tijd om weg te gaan en wat te slapen.’


    ‘Ik weet het. Ann komt morgen ook. We pauzeren deze zaak een moment en richten onze aandacht op de verdwijning van het Dayton-meisje.’


    ‘Dat vertraagt de dingen niet echt. Op mijn lijstje staan nog wat namen van mensen die ik wil spreken en ik wil de collega’s op het bureau vragen stellen over wat jij ontdekt hebt. Woensdag lunch, met die arts, zei je?’


    ‘Twaalf uur. Duurt een uur.’


    Gabriel lachte. ‘Ik zal zorgen dat ik dan tijd vrijmaak.’


    ‘Laten we hopen dat het die tijd waard is.’


    ‘Vast wel, links- of rechtsom.’


    Evie kwam ook overeind toen Gabriel ging staan. Hij had gelijk, het was tijd om te stoppen. Ze had ontspanning nodig.’


    Hij sloot het gebouw achter hen af, knikte toen ze wegliepen naar de dienstdoende agent en begeleidde haar naar haar gele auto. ‘Rij voorzichtig, Evie.’


    ‘Altijd.’ Ze gleed achter het stuur. ‘Ik vind dit echt een leuke auto.’


    Gabriel grinnikte. ‘Goed zo. Het is koud genoeg om het dak omhoog te doen.’


    ‘De verwarming in dit ding is net een open haard. Ik kan het dak dichtdoen, maar dat is toch helemaal niet leuk?’ Ze startte de motor, zwaaide gedag en reed naar huis.


    Een goede, productieve dag, besloot ze. Ze voelde dat dit nieuwe aanknopingspunt echt tot iets kon leiden. Het zou hun iets vertellen en mogelijk zelfs in de juiste richting sturen.


    Nog een paar dagen als deze, dan kon ze de zaak oplossen. Ze lachte bij die gedachte. Maar wat graag.
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    Joshua Thane


    Josh zat vol spanning op Grace’ komst te wachten. Hij vermoedde dat ze, net als Ann, in de winkel langs zou komen, en dus vond hij steeds weer redenen om bij het dok te moeten blijven, in plaats van het water op te gaan. Dinsdagochtend vroeg reed hij met de honden achter in de auto naar Carin voor zijn boodschappen en vervolgens door naar zijn winkel, die pas over een uur zou opengaan. Wie voor die tijd aas nodig had, kon zich bedienen met het aas in de koeling die buiten stond en geld achterlaten in een bakje.


    Hij draaide naast de pier de parkeerplaats op. Aan een van de picknicktafels zat een slanke vrouw met schouderlang, lichtbruin haar. Haar voeten bungelden boven de grond, haar handen waren diep weggestopt in de zakken van een dik gewatteerd jack, om ze te beschermen tegen de ochtendkou. Hij ademde diep in, stapte de auto uit en liet de honden los. De twee labradors sprongen op het gras en renden naar de kade voor een ontdekkingstocht. Hij keek naar zijn bezoeker.


    Ze beantwoordde zijn blik. ‘Ik ben –’


    ‘Grace Arnett,’ maakte hij haar zin met een glimlach af. ‘Ik herinner me jou nog goed, Grace. In de brugklas maakte ik een valentijnskaart voor je.’ Destijds had hij dat kleine, blonde meisje met blauwe ogen het mooiste van de hele wereld gevonden. Ze was twee jaar jonger dan hij en in afwachting van het moment dat haar klas uit was, zodat hij haar de kaart kon geven voor ze op de schoolbus stapte, had hij op zijn fiets tientallen rondjes gereden. Hij herinnerde zich nog de verraste blik op haar gezicht, de roze blos en de neergeslagen ogen toen hij haar de kaart gaf. Haar ‘dank je wel’ was zacht en lief geweest en had nog heel lang door zijn hoofd gespeeld.


    ‘Ik heb ’m nog,’ zei ze met die zo bekende glimlach op haar gezicht. ‘Weggestopt in een doos met spulletjes uit mijn jeugd.’


    ‘Mooi. Zo’n doos heb ik niet, maar wel een hoop herinneringen.’


    Haar ogen hadden iets droevigs. Bij hem hadden de jaren de naïviteit er wel uit gesleten en hij wist wat het was; hij herkende een slachtoffer als hij er een zag. Zijn glimlach verflauwde niet; hij was te blij om haar weer te zien, ongeacht de omstandigheden. Hij pakte voor elk van hen een drankje uit de koeling. ‘Ann zei al dat je zou langskomen. Ben je op doorreis, of blijf je een tijdje?’


    Ze veegde een lok haar uit haar gezicht. ‘Dat hangt een beetje van jou af,’ antwoordde ze zachtjes. ‘Niemand in de stad weet dat ik hier ben en dat wil ik vooralsnog graag zo houden.’


    ‘Goed. Maar je maakt me wel nieuwsgierig.’


    ‘Je kent mijn geschiedenis.’


    Enigszins verward knikte hij en beantwoordde de vraag die ze leek te stellen. ‘Je ouders verdwenen toen je twee was, je oom werd je voogd en voedde je op. Hij stierf tijdens een jacht­ongeluk toen jij veertien was. Ik weet dat de kinderbescherming je verhuisde, maar de details van wat er daarna volgde, ken ik niet. Ik weet wel dat ik je miste. Heel erg.’


    Ze glimlachte. ‘Dat is lief. Ik ging naar Trevor House, in Chicago, en woonde daar, terwijl ik de middelbare school afmaakte. Ann heeft daar vrienden.’


    ‘En daarna?’


    ‘Verschillende baantjes. Administratie, voorraadbeheer, uitzendwerk. Dat soort dingen.’


    ‘Teken je nog steeds cartoons?’


    Ze leek verrast dat hij dat nog wist. ‘Mijn werk is een paar keer gepubliceerd en ik heb nu een maandelijkse opdracht voor een tijdschrift; dat zijn grotendeels de betere verhalen die ik nog had liggen. Maar af en toe heb ik een nieuw idee dat de moeite van het schetsen waard is.’


    ‘Leuk voor je, gefeliciteerd.’


    Ze boog haar hoofd, knikte naar de winkel en de boten. ‘Jij gedijt op je meer, zie ik?’


    Hij grinnikte. ‘Ja, ik ben altijd al een beetje bezitterig geweest, wat Carin Lake betreft.’ Hij nam tegenover haar plaats. ‘Maar nu, met november in aantocht, wordt het rustiger.’


    Hij nam nog een slok uit zijn flesje en probeerde zich zonder haar aan te staren een beeld te vormen van de zevenentwintigjarige Grace. De laatste beelden die hij in zijn hoofd had, waren van haar op veertien-, vijftienjarige leeftijd. Ze was een elegante vrouw geworden; een nerveuze ook, merkte hij toen hij zag hoe ze met haar flesje speelde.


    ‘Ik wil je om een gunst vragen,’ zei ze, zonder hem aan te kijken.


    ‘Ann zei al dat je me iets wilde vragen. Weet dat je een gewillig oor hebt.’


    ‘Mij is verteld dat jouw twee honden gebruikt worden in zoekacties, dat ze getraind zijn als… lijkhonden, heet dat zo?’


    ‘Dat klopt. Heeft Ann je dat verteld?’


    ‘Paul.’


    Ze kende Paul en Ann dus goed genoeg om ze bij hun voornaam te noemen. Goed om te weten. ‘Hoe ziet die gunst eruit?’


    ‘Ik wil dat je me helpt bij het doorzoeken van mijn ooms stuk grond.’ Nu keek ze hem in de ogen. ‘Naar menselijke resten.’


    Hij opende zijn mond, sloot die gelijk weer en gunde zichzelf even een moment om haar woorden tot zich te laten doordringen. ‘Denk je dat je oom jouw ouders heeft vermoord?’ vroeg hij uiteindelijk, geschokt door dat idee, maar vastbesloten dat niet te laten merken.


    Grace keek weg. ‘Mijn oom had veel problemen en die waren opeens over. Het terrein is bijna veertig hectare groot, waarvan ruim een derde uit meer en volgroeide bossen bestaat. Ik weet dat het niet meevalt twee mensen en een auto volledig te laten verdwijnen. Maar hij had het kunnen doen.’


    Hij liet de woorden bezinken en probeerde zich voor te stellen hoe pijnlijk het voor Grace moest zijn om alleen al zoiets te denken. Geen wonder dat Ann er zo over inzat.


    Grace keek hem aan. ‘Help je me zoeken?’


    Hij voelde zich een beetje misselijk worden. ‘Ja, ik help je, Grace. Maar als we gaan zoeken en – waarschijnlijk – niets vinden, wat dan?’


    ‘Dan kan ik de boel verkopen in de wetenschap dat ik tenminste gezocht heb. Er is al een koper voor de akkers, en de bossen en de toegangsweg zullen interessant zijn voor mensen die graag jagen.’


    ‘Je laat het jaren braak liggen, verpacht de akkers. Waarom nu opeens verkopen? Is er iets veranderd?’


    ‘De tijd. Heel lang wilde ik de confrontatie met die oude nachtmerrie niet aangaan, maar het moet gebeuren.’ Ze kwam overeind, gooide het flesje in de glasbak. ‘Ik heb een camper gehuurd en sta op de camping verderop – standplaats 29. Ik was van plan naar het terrein te gaan, rond te kijken, te bedenken hoe we de zoektocht het beste kunnen aanpakken en een schema te maken dat jou schikt. Ik zal alles doen wat je wilt en proberen je niet voor de voeten te lopen.’


    ‘Tja, je hebt twee mensen nodig voor een zoektocht en om het terrein goed te kunnen documenteren, zodat je geen dubbel werk doet.’ Hij bleef aan de picknicktafel zitten en nam haar aandachtig op. Ze zag er moe en gespannen uit, maar verder wel gezond, dus vermoedde hij dat ze het wel aankon om een zware, vier uur durende wandeltocht te maken, om te draaien en dan de boel na een pauze nog een keer te doen. Vrijwilligers inschakelen zou niet echt werken; meer dan twee mensen verstoorden al snel het werk van de honden. Daarbij betwijfelde hij of Grace graag zag dat bekend werd wat ze daar deden.


    Maar hij had nog liever dat ze op de camping bleef en hij de zoektocht met een van zijn broers uitvoerde. Ze hoefde de wrede realiteit van wat ze wellicht zouden vinden niet ook nog te aanschouwen. ‘Ik heb liever dat iemand anders me helpt, Grace,’ merkte hij op. ‘Zoeken naar botten van deze leeftijd is mogelijk, maar het vergt bijna perfecte omstandigheden voor de honden om de geur op te kunnen pikken. De aarde rond de lichamen moet stevig genoeg zijn geweest om zuurstof binnen te houden, waardoor het verval ingesloten is, maar ook weer los genoeg om geuren vrij te laten.’ Hij hield zijn stem zo neutraal mogelijk, terwijl hij haar die gruwelijke details gaf, om te zien of ze wankelde. Ze keek hem aan, ging enkel zitten en wachtte.


    ‘De honden reageren onvermijdelijk ook op dierlijke resten, ook al proberen ze een onderscheid te maken. Er zullen talloze valse signalen komen, die we echter wel allemaal moeten opgraven en controleren. Iemand anders moet met een schop achter me aan werken. Het worden ongetwijfeld zware, lange dagen, je moet je door kreupelhout en struiken wurmen, ruig terrein doorkruisen, op zoek naar iets waarvan ik betwijfel of we het na zo’n lange tijd nog gaan vinden.’


    ‘Josh,’ zei ze zacht, ‘ik leef al vijfentwintig jaar met de vraag waar mijn ouders zijn gebleven. De gruwelijkheid van een zoektocht? Die betekent dat ik nu tenminste echt op zoek ben. Ik wil – ik moet – erbij zijn. Ik kan het aan, heus.’


    Hij liet zich van de bank glijden. ‘Dan gaan we ons uiterste best doen, Grace. Maar als de grond bevriest, of we krijgen te maken met de eerste sneeuw, dan moet alles tot het voorjaar wachten.’


    Ze knikte en stak haar handen in haar zakken. ‘Het spijt me, dat had ik eerder moeten zeggen, maar ik verwacht niet dat je dit gratis doet. Ik betaal natuurlijk voor je tijd en de inspanningen van je honden. Je hebt een bedrijf en een leven, en het is veel gevraagd.’


    ‘Als we iets vinden, kun je een donatie doen aan het reddingshondenfonds. Ik ben vrij om mijn tijd te besteden zoals ik dat wil, Grace. Maak je geen zorgen.’


    Ze nam hem aandachtig op en knikte toen. ‘Als het nodig is, kun je je broers en ouders hierover vertellen, maar hou het alsjeblieft tot hen beperkt. Ik ben nog niet klaar voor journalisten of nieuwsgierige buren.’


    ‘Begrepen. Nou, installeer jezelf op de camping. Zodra de winkel open is, kom ik naar je toe. Dan kunnen we naar het huis, vast een blik werpen, een plan maken. Het is vandaag goed weer, laten we dat uitbuiten.’


    ‘Ik stel het erg op prijs, Josh.’


    ‘Ik ben blij dat je terug bent. Hoe dit ook uitpakt, het is goed je weer te zien.’


    Grace knikte en hij liep met haar mee naar haar auto.


    Ze wil haar ouders vinden. Haar vermoorde ouders…


    Waar had Ann hem bij betrokken? Hij wist dat ze vandaag weer langs zou komen en stuurde haar een berichtje, zodra Grace’ auto uit zicht was verdwenen. Grace heeft om haar gunst gevraagd. Bel me als je wat privacy hebt.


    [image: scheidingsteken]


    Evie Blackwell


    ‘Ann, wilde je het vandaag over de Dayton-zaak hebben?’ vroeg Evie, en ze stak haar hand uit naar een donut en haar koffie. Ze waren vroeg begonnen in het postkantoor en daar was ze blij mee, want op deze vierde dag van haar vakantie moest er veel werk worden verzet.


    ‘Ja.’


    ‘Waar wil je beginnen?’


    Gabriel, die de donuts en de koffie had meegebracht, nam een tweede donut en schoof de doos vervolgens zijn vaders kant op. Caleb viste er voor zichzelf een eclair uit. Evie schudde haar hoofd toen hij haar met zijn ogen vroeg of ze de doos terug wilde. De Thane-mannen verwenden haar. Ze mocht Gabriels vader. Hij was van het type ruwe bolster, blanke pit, dat met weinig woorden veel zegt.


    ‘Eerst een samenvatting.’ Ann nam een laatste hap, strekte haar benen en oogde ontspannen. Ze had Evie verteld dat ze al voor zonsopkomst uit Chicago was weggevlogen en alle tijd die ze onderweg was geweest over deze zaak had nagedacht. Ze kende de details uit haar hoofd. ‘De Daytons waren een gezin uit de hogere middenklasse. Vader werkte als manager, moeder was huisvrouw, één kind, bezig met een tweede… Volgens iedereen een goed huwelijk. Voor zijn werk verhuisden ze naar Florida, maar ze hadden nog familie in Chicago.


    Dertien jaar geleden reisden ze voor een vakantie met de auto van Florida naar Chicago en stopten onderweg bij antiekwinkeltjes, lieten hun dochter de bergen van Tennessee zien, de paarden in Kentucky, de boerderijen en koeien in Ohio. ­Oftewel: ze waren in grote lijnen op weg naar Chicago, maar niet volgens een bepaald schema. Op de avond van vrijdag 24 juli stopten ze bij het All Suites-hotel hier, in Carin County, net naast de I-42 gelegen.


    De zes jaar oude Ashley Dayton werd kort na negenen uit het hotel ontvoerd. Op dat moment bracht haar vader, Elliot Dayton, net de bagage van de auto met de lift naar hun kamer op de tweede verdieping. Haar moeder, Arlene Dayton, haalde drankjes en snacks uit de automaat op hun eigen verdieping, en hun dochter – die wilde helpen – droeg de ijsemmer naar de ijsmachine, verderop in de hal. Moeder keerde terug naar de kamer, vader ook, dochter niet. Vader vond de ijsemmer op de grond naast de ijsmachine – hun kamernummer stond erop, daarom wisten ze dat het de koeler was die Ashley had vastgehouden – maar geen spoor van het meisje. Ze had niet gegild en geen van beide ouders had iemand anders op de gang gezien. Elliot holde via het trappenhuis naar beneden, naar de parkeerplaats, terwijl zijn vrouw het alarmnummer belde.


    Binnen twintig minuten liet de politie een amber alert uitgaan. Zowel de lokale als de staatspolitie pluisde het hotel uit, controleerde de hotelkamers, sprak met gasten. Niemand had het kind met iemand anders dan haar ouders op de parkeerplaats gezien. Niemand had een worsteling gezien of protest gehoord. Ashley Dayton, een blond, zes jaar oud meisje met blauwe ogen, een mooie glimlach en een open karakter, zou misschien naar een vreemde geglimlacht hebben, wellicht “hallo” hebben gezegd, maar ze wist dat ze dicht bij haar ouders moest blijven. Ze werd die avond gegrepen, de trap af gesleurd, waarschijnlijk naar de parkeerplaats aan de achterkant gebracht en weggereden voordat iemand iets doorhad.’ Ann keek naar Gabriels vader, die in die tijd de sheriff hier was geweest. ‘Is dat een correcte samenvatting?’


    Caleb knikte. ‘Kort voordat ze incheckten, hebben ze nog getankt, maar verder waren ze voordat ze hier aankwamen nergens in Illinois gestopt. Het is niet waarschijnlijk dat ze in de gaten werden gehouden door iemand die de familie kende. Dit was toeval, iemand die hen bij het hotel zag, of bij het tankstation aan de overkant van de straat. We controleerden de auto’s die bij het hotel stonden en de voertuigen die rond het betreffend tijdstip daar hadden getankt, maar het leverde geen naam op die we echt hieraan konden koppelen. Een paar inwoners konden zich heugen het gezin bij het tankstation gezien te hebben, een persoon herinnerde zich gedag gezegd te hebben tegen het meisje, maar niemand kon zeggen dat hij of zij iemand met een abnormale interesse in het gezin had gezien.’


    Evie maakte aantekeningen, terwijl Ann en Caleb spraken. Ze zag het voor zich. Op een zomeravond zou het tegen negen uur ’s avonds al donker, maar nog wel warm zijn. Mensen waren in hun huizen met de airconditioning aan, of bevonden zich buiten, doelgericht op weg naar hun verplichtingen, maar zonder zich in die hitte al te zeer te haasten. Reizigers die blikken uitwisselden met anderen in auto’s die net zo volgepakt waren met bagage en kinderen als die van hen. In het hotel zou het niet anders zijn geweest: toeristen die overnachtten en de volgende ochtend vroeg weer vertrokken naar andere bestemmingen. Gezinnen, geen zakenmensen, dacht Evie, want een alleenreizende zakenman of -vrouw probeerde doorgaans voor het weekend thuis te zijn.


    Vrachtwagenchauffeurs zouden de koelere avonduren en het minder drukke verkeer benutten om hun vracht in een hoog tempo te vervoeren. Leveranciers zouden in de avonduren snackmachines bijvullen. Mensen waren misschien ergens gaan eten en rond negen uur zou de omgeving nog niet verlaten zijn geweest. Als het meisje in het hotel in staat was geweest zich los te maken van haar ontvoerder, of zelfs buiten het hotel, dan was de kans groot dat iemand haar had horen schreeuwen of haar weg had zien rennen.


    Een trucker is een interessante mogelijkheid, dacht Evie. Iemand die zo’n grote cabine met slaapplaats had, een plek om een kind te verstoppen, vast te binden en de mond dicht te plakken, terwijl hij langs de patrouillerende agenten zoefde. Hij zou nog steeds op tijd zijn voor zijn leveringen, aangezien er waarschijnlijk nauwelijks meer dan dertig minuten zat tussen het meisje zien bij het tankstation en haar verdwijning uit het hotel. Haar vader zou de auto zo dicht mogelijk bij de ingang hebben geparkeerd vanwege hun bagage. De juiste verdieping en kamer vinden, zou maar een paar minuten hebben gevergd.


    Evie voelde haar hart samenknijpen toen ze het voor haar geestesoog zag gebeuren. Aan de achterkant parkeren. De trap of de dienstlift nemen, de hal afspeuren, zien hoe het gezin heen en weer liep. Daar is ze. Ze loopt zonder haar ouders recht op je af, vanwege de ijsmachine. Je grijpt haar en weg ben je. Misschien draag je wel een uniform, mogelijk heb je in het hotel overnacht, of achter het gebouw geparkeerd om even je ogen te sluiten. Hand op haar mond, achterdeur uit, in de cabine van je vrachtwagen, portier dicht en de buit is binnen. Optrekken, goed op je snelheid letten en je bent al weg voor het geschreeuw van de ouders andere mensen gealarmeerd doet omkijken.


    Iemand die het gebied goed genoeg kende om dit impulsief te doen en ermee weg te komen. Zelfverzekerd. Snel. Misschien in deze contreien al eerder een kind ontvoerd. Evie voelde energie opborrelen bij dat idee – het was niet de eerste keer dat hij een kind ontvoerde, niet de eerste keer bij een hotel langs die snelweg. Als ze nu eens op zoek gingen naar plaatsen met een hotel in de buurt van de snelweg en een paar jaar teruggingen in hun misdaadverslagen… Misschien vonden ze dan nog wel meer sporen die naar dezelfde griezel leidden.


    Niet de eerste ontvoering uit een hotel langs deze route voor deze man, schreef ze. Waar nog meer? Wanneer? Ze onderstreepte het idee zo hartstochtelijk dat de pen bijna door het papier ging. Was iemand die optie al nagegaan, of was het een nieuw idee? Misschien hadden ze er even naar gekeken, maar waren ze niet ver genoeg terug in de tijd gegaan. Vooruit in de tijd, dat kon ook interessant zijn, besefte ze. Hij heeft succes, voelt zich goed, dus waarom niet na een paar jaar nog een poging wagen op hetzelfde stuk? Misschien lag het puzzelstukje dat ze zocht wel meer in het heden, in de jaren na de verdwijning.


    Ze richtte haar aandacht weer op het gesprek en viel midden in een zin van Gabriel. ‘… en er werd veel over gebeld. Het was een mooi meisje en ze werd zogenaamd meermaals langs de snelweg gesignaleerd, maar bij geen van die meldingen bleek het om Ashley Dayton te gaan. Zonder aanwijzing over een voertuig kon de politie-inzet langs de wegen niet voorkomen dat deze kerel ertussendoor glipte. Voor de zekerheid hebben we alle campings en natuurparken systematisch afgezocht om te zien of haar ontvoerder zich daar ergens ophield, wachtend tot de aandacht van de politie en de media verslapte, voordat hij verder reed, maar we vonden geen enkel aanknopingspunt.


    Wat nog?’ zei hij meer tegen zichzelf dan tegen de anderen in de ruimte. ‘De zaak werd opgenomen in verschillende opsporingsprogramma’s op tv, zowel in het tweede als in het derde jaar, en dat genereerde nog meer berichten over blauwogige, blonde meisjes, maar wederom: niet dit kind. De ouders wonen nog altijd in Florida. Ze hebben inmiddels twee dochters en bellen nog elk jaar op de datum van de ontvoering om te informeren of we iets nieuws weten, maar na zo’n drie jaar hebben ze de hoop feitelijk opgegeven.’


    ‘Bij ontvoeringszaken,’ zei Ann grimmig, ‘is het kind meestal binnen een dag dood. Een alarmerend aantal van hen zelfs binnen een paar uur.’


    Evie had die cijfers eerder gehoord, maar ze deden altijd weer pijn.


    Gabriel keek naar de muur met daarop haar tijdlijn. ‘Hoe gaan we dit aanpakken, Ann? Gaan we terug naar de mensen die we in het hotel kunnen plaatsen, of bij het tankstation? Een van hen is waarschijnlijk de ontvoerder of heeft hem gezien. Maar daar hebben we ons al eerder op gericht en tevergeefs.’


    Evie bestudeerde de foto’s op de muur. ‘Misschien was het iemand die in het restaurant vlakbij dineerde?’ zei ze, voordat Ann kon antwoorden. Ze wees naar een foto. ‘Er zit een ­Denny’s en een Pizza Hut en iets wat op een Italiaans restaurant lijkt. Iemand die daar zat te eten of net klaar was en op weg ging naar zijn auto, had het benzinestation – het is goed verlicht – en het meisje kunnen zien.’


    Gabriel schoof naar het puntje van zijn stoel. ‘Een interessant idee,’ zei hij, en Evie hoorde aan zijn toon dat hij het meende. ‘Ik weet dat er destijds videobeelden zijn opgevraagd bij alle zaken in de omgeving die een bewakingscamera hadden, maar ik denk niet dat er naar bonnen is gevraagd.’


    ‘Het wordt lastig namen te achterhalen, zonder creditcardbonnetjes,’ beaamde Evie, ‘maar er zijn ongetwijfeld gasten gaan kijken wat er bij het hotel aan de hand was, wat al die politieauto’s daar deden. Mensen uit de buurt zullen zich herinneren wie er verder nog in het restaurant waren. Het is het soort opwinding dat je je jaren later nog herinnert. Je hebt er met vrienden over gepraat, over gespeculeerd, het nieuws gevolgd… Vind een paar plaatselijke bezoekers in de oude aantekeningen, dan kunnen we gaan kijken wat mensen zich herinneren.’


    Gabriel knikte. ‘Maak een aantekening, dan gaan we erachter­aan.’


    Evie pakte een pen en deed wat hij zei.


    Op dat moment piepte er een telefoon. Evie checkte die van haar, niet helemaal zeker wie er nu een berichtje had gekregen. Ook Ann keek op haar scherm, typte vervolgens snel een antwoord en stopte haar telefoon weer weg. ‘Zit de deur dicht?’ vroeg ze.


    Evie wierp een blik op de deur, verrast door Anns vraag. ‘Ja.’


    ‘Het is een goede suggestie, Evie,’ zei Ann zacht. ‘Maar het zal niet nodig zijn.’ Ze opende haar aktekoffer, haalde er een gele envelop uit, pakte de rol plakband en liep naar de muur. Ze ademde hoorbaar diep in, zuchtte en scheurde een stukje plakband af.


    Op de muur plakte ze een foto van Grace Arnett, zes jaar oud, naast de foto van Ashley Dayton, zes jaar oud. ‘Nog vragen?’


    De gelijkenis was verbijsterend, hoewel het na goed kijken wel duidelijk werd dat het om twee verschillende meisjes ging. Evie schrok zo dat ze een moment lang haar adem inhield en ze zag dat Gabriel en Caleb beiden met stomheid geslagen waren. De stilte in de ruimte was bijna tastbaar.


    Ann ging met de rug van haar hand over haar ogen. Ze draaide haar hoofd en keek als eerste Gabriel aan en vervolgens Caleb. Evie voelde hoe ze zich schrap zette voor Anns blik. Ze begreep nu waarom Ann ervoor had gezorgd dat Carin County het eerste district was waar deze proef in de praktijk werd gebracht, waarom deze zaak gekozen was, en waarom Ann ervoor had gezorgd dat ze er voor Grace kon zijn.


    Ann plakte er een tweede foto naast. ‘Grace’ oom, Kevin Arnett, was een pedofiel met heel specifieke sekse- en leeftijdsvoorkeuren. Vermoedelijk vermoordde hij Grace’ ouders om de voogdij over hun dochter te krijgen. Grace was een blonde tweejarige met blauwe ogen toen hij haar voor het eerst zag. Haar ouders verdwenen drie dagen later. Kevin misbruikte Grace van haar zesde tot haar twaalfde. Toen ze begon te puberen, was ze niet meer aantrekkelijk voor hem en dus ontvoerde hij Ashley Dayton, om zijn zes jaar oude, perfecte prinses opnieuw tot leven te wekken. Hij heeft Ashley waarschijnlijk diezelfde dag nog vermoord. De kans is groot dat ze op het land van Grace’ oom begraven ligt.’


    Evie had alle begrip voor de verwensing die Caleb ontschoot. Ze keek naar Gabriel en zag dat zijn gezicht grauw was van de schok. Grace was vast met de Thane-broers naar school gegaan, had misschien wel dezelfde kerk bezocht. Dit was een meisje dat ze allemaal goed kenden.


    ‘Ann,’ zei Gabriel zacht, ‘wanneer…’ Hij hoefde de vraag niet af te maken.


    Het deed Ann zichtbaar pijn toen ze zuchtte en zei: ‘Grace vertelde me twee jaar geleden over het misbruik. Toen ze me zei wat er met haar gebeurd was, wist ik dat de Dayton-zaak opgelost zou worden.


    Grace weet niets van dit meisje en het is voor haar nog te vroeg om ermee geconfronteerd te worden. Ze worstelt nog met haar eigen verleden. De wetenschap dat haar oom een kind ontvoerde, verkrachtte en doodde, omdat hij haar niet meer wilde – iets waar ze destijds blij om was, omdat het misbruik eindelijk stopte – wordt haar ondergang. Ze is er nog niet klaar voor om met de dood van dat meisje om te gaan. Ze zal zichzelf de schuld geven.’


    Evie had Grace een keer bij Ann thuis ontmoet. Ze herinnerde zich een rustige vrouw van in de twintig en Evie wist dat de vriendschap tussen Grace en Ann jaren terugging. Maar de vriendschap bracht ook iets lastigs met zich mee, omdat de nood van de levende met die van de dode botste. Maar Ann kon dat vermoorde meisje niet langer helpen en de oom niet arresteren, omdat hij dood was, dus had ze gedaan wat ze kon om het nog levende slachtoffer bij te staan.


    Evie sloeg de woordeloze communicatie tussen Gabriel en Ann gade; hun aandacht gevangen in een woordeloze conversatie. Ze voelde een lichte jaloezie wat betreft de vele jaren en gedeelde ervaringen die ten grondslag lagen aan die vriendschap. Ann zou de steun die Gabriel haar bood hard nodig hebben.


    ‘Waarom is Grace teruggekomen?’ vroeg hij Ann.


    ‘Ze weet niet van het verdwenen meisje, maar ze probeert om te gaan met dat wat ze vermoedt. Ze heeft Josh zojuist gevraagd om haar te helpen bij een speurtocht op het stuk grond van haar oom – naar menselijke resten. Ze is op zoek naar haar ouders.’


    Gabriel kromp ineen en sloot een moment lang zijn ogen.


    Ann liet de mededeling tot het groepje aanwezigen doordringen en ging toen verder. ‘De kans dat Josh na zo veel jaren nog menselijke resten vindt, is klein, maar hij zal het stuk grond afzoeken tot hij op bewijs stuit, in welke vorm dan ook. Als Ashley Dayton daar begraven ligt, zullen Josh en zijn honden haar vinden. We laten Josh zijn werk doen en steunen Grace zo veel mogelijk als er daadwerkelijk iets wordt gevonden.’


    Ze slaakte een zucht en voegde eraan toe: ‘Als we de resten van het meisje vinden, helpen we Grace daarmee om te gaan. Vinden we het kind echter niet, dan houden we deze mogelijke oplossing van de Dayton-zaak voor onszelf en haar ouders. Wat we hun vertellen, moet onder ons blijven tot we de zaak formeel kunnen afsluiten. Ik wil niet dat zij contact zoeken met Grace. Als we Ashleys resten niet kunnen vinden, vertellen we Grace er niets over.’


    ‘We gaan een levend slachtoffer niet nog meer pijn bezorgen,’ beaamde Gabriel namens de hele groep. ‘Zeker niet Grace Arnett.’


    Ann knikte.


    Hoewel Evie Grace niet persoonlijk kende, noch de oom die dit had gedaan, kon ze zich voorstellen waar de anderen in deze ruimte nu mee worstelden. Ze schudde haar hoofd en probeerde haar concentratie te hervinden om te kunnen bedenken wat ze als beste eerst konden doen nu de zaak er opeens heel anders voor stond. Ze bekeek de plattegrond op de muur. ‘Kan iemand het terrein voor me beschrijven? Waar hebben we mee te maken?’


    ‘Het is ongeveer veertig hectare groot,’ antwoordde Caleb, die overeind kwam en naar voren liep om het gebied met een stift te markeren. ‘Het grootste deel is verpacht – er worden maïs en bonen op verbouwd – en Carin Lake neemt er aan de westkant als het ware een hap uit. De oever en de bossen hier’ – hij wees met de stift naar een punt op de kaart – ‘behoren eveneens tot het stuk grond. Het zijn dichte bossen, ideaal voor de jacht. Ongeveer acht hectare bos moet doorzocht worden. Het huis’ – hij zette een stip – ‘ligt een stuk van de weg. Als ik het me goed herinner, staan er twee schuren. De beheerder van de nalatenschap zorgde ervoor dat het huis niet in verval raakte – dat het dak niet lekte en de ramen in orde waren – maar sinds Grace’ vertrek is het niet meer bewoond. Wat Grace ermee gedaan heeft sinds ze het land op haar achttiende erfde, weet ik niet.’


    ‘Het verkeert nog in dezelfde staat,’ zei Ann. ‘Het huis is in grote lijnen nog zoals het was en nog altijd onbewoond. Als er nog bewijzen liggen, dan vinden we die. Zodra we klaar zijn met zoeken wil Grace het huis en de schuren laten afbreken, het akkerland weer bruikbaar maken en dan de hele boel verkopen. Ze heeft een aanbod gekregen van de man die nu akkers van haar pacht. Verder wil ze met een stel van de jagers hier een aparte afspraak maken over de bossen en de toegangsweg. Ze is niet van plan terug te komen als alles achter de rug is.’


    Grace’ keus om er weer landbouwgrond van te maken en alle banden te verbreken, leek Evie gezien haar geschiedenis de beste beslissing die ze kon nemen.


    Ann wreef over haar nek, liep naar de muur, haalde de twee foto’s weer weg en stopte ze terug in haar aktekoffer. Evie keek toe, terwijl ze die dichtklikte, en begreep de hint.


    ‘Ik ben ervan overtuigd dat Kevin Grace’ ouders heeft vermoord om de voogdij over haar te krijgen,’ zei Ann. Ze rechtte haar rug en keek de groep aan. ‘Of we dat kunnen bewijzen en een manier kunnen vinden om de cold case over deze verdwijning af te sluiten, is op dit moment moeilijk te zeggen. Maar ze kwamen naar Carin voor een familiebezoek, verdwenen op een vrijdagnacht uit hun hotel en lieten hun dochter achter bij een nichtje dat oppaste, terwijl zij uit eten gingen. Ze zouden een kind van wie ze hielden nooit in de steek laten. Ze zijn die avond vermoord. Waarschijnlijk verhulde de oom de moord door het bewijs op zijn eigen stuk grond te begraven. Nu, vijfentwintig jaar later, gaan we proberen dat bewijs alsnog te vinden. En misschien lokaliseren we al doende ook de resten van Ashley Dayton.


    We moeten ervoor zorgen dat er niets over de zoektocht uitlekt. Niemand schrijft iets op, voert iets in een computer in, formaliseert wat dan ook. We laten het eerste werk over aan Josh en evalueren dat als hij klaar is. En we houden het nieuws van de vermiste Ashley Dayton zo lang mogelijk bij Grace vandaan.’


    ‘Ann, kent Josh het hele verhaal?’ vroeg Gabriel.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nog niet.’


    ‘Hij zal het moeten weten.’ Ann knikte instemmend, waarop Gabriel zijn telefoon tevoorschijn haalde en naar de andere kant van de ruimte liep om Josh te bellen.


    Evie wist dat Josh niet naast Grace over dat stuk grond kon lopen zonder te weten dat ze wellicht op de resten van een kind konden stuiten en de kennis dat de boerderij een plek was die Grace met de vreselijkste herinneringen plaagde. Ze keek naar Gabriel die met zijn broer sprak. Zijn vader was sheriff geweest toen dit alles speelde, nu was hij het. Evie vreesde dat geen van de Thanes na vandaag nog hetzelfde zou zijn. Een kind was jarenlang in de periferie van hun leven misbruikt en ze hadden het niet gemerkt.


    Ann kwam met een vermoeide blik op haar gezicht terug naar de tafel gelopen en ging zitten. Evie schonk haar koffie bij en zou Ann haar telefoon in de hand hebben gelegd met de instructie Paul even te bellen als ze dacht dat Ann een paar minuten weg zou willen lopen. Evie kreeg een dankbare blik voor de koffie en ze wist dat Ann haar grens had bereikt.


    Ze besefte dat ze de enige in dit vertrek was die niet persoonlijk geraakt werd door deze onthullingen en besloot het mentaal over te nemen; ze begon met het maken van aantekeningen van wat er nu diende te gebeuren. Er bestond een aanzienlijke kans dat de verdwijning van het Dayton-meisje in de komende twee weken met de vondst van haar resten afgerond kon worden. Het zou echter geen feest zijn deze zaak te kunnen sluiten. Ja, het zou een succes zijn, maar er moest wel een heel hoge prijs betaald worden door hen die de volledige waarheid kenden.


    ‘We moeten nog een keer kijken naar het jachtongeluk van haar oom,’ merkte Caleb op.


    ‘Ja,’ stemde Ann in, en ze nam een slok koffie.


    ‘Arnetts dood leek destijds op een ongeluk,’ ging Caleb verder. ‘Hij werd neergeschoten vanuit een hoek die aangaf dat de kogel recht van boven kwam, vanaf een hoogzit die door jagers werd gebruikt. Hij droeg niets reflecterends of fels. Iemand zag hem voor een dier aan, schoot en ging ervandoor. Op dat moment leek het niet zo vreemd. We kregen een anoniem telefoontje over een jachtongeluk, maar we konden mobieltjes destijds nog niet zo goed traceren. De voetafdrukken die we konden veiligstellen in de hoogzit, waren van mensen die je daar kon verwachten en die hadden allemaal een acceptabel alibi voor het tijdstip.’


    ‘Het was niet Grace,’ zei Ann stilletjes. ‘Daar steek ik mijn hand voor in het vuur. Het was waarschijnlijk precies waar het op leek: een ongeluk.’


    Caleb knikte geruststellend naar haar. ‘Grace was bij Josh toen het gebeurde; ze waren op hun fiets onderweg naar de ijssalon en de bibliotheek. Grace was het enige meisje dat van Josh mocht weten dat zijn liefde voor boeken net zo groot was als die van haar. Een van onze mensen zag hen daar, dus we konden Grace in het hele verhaal uitsluiten.’ Caleb zuchtte. ‘Dit doet pijn, Ann. Heel erg pijn. Het vergt veel moed van haar om terug te keren. Hoe gaat het met haar?’


    ‘Ze lijdt nog steeds. Is stil. Probeert de confrontatie met het verleden aan te gaan, ermee om te gaan. Raast te snel door haar herinneringen, naar mijn mening. Als je het mij vraagt, had ze nog een jaar langer nodig voordat ze deze stap kon zetten. Maar ik ben niet in staat geweest haar van het idee af te brengen. Ze gaat ermee om, probeert het te verwerken, af te sluiten en achter zich te laten.’


    ‘Ik heb nooit iets gemerkt.’ Caleb schudde zijn hoofd. ‘Niet aan haar oom, niet aan haar. Ik zag haar vaak in de stad. Ze groeide op zonder moeder en vader. Wel had ze altijd een droeve blik in haar ogen. Ze was een stil meisje. Maar ik zocht er niets achter. Ik heb nooit iets vermoed en niemand heeft me ooit in vertrouwen iets verteld over vermoedens die ze koesterden. Ik zou iets gedaan hebben, Ann. God is mijn getuige – ik zou haar geloofd hebben.’


    ‘Dat weet ik, Caleb, ik weet het.’


    ‘Als mijn jongens iets hadden gezien, als ze iets had gezegd, dan –’


    ‘Dat deed ze niet, pa,’ zei Gabriel die zich weer bij hen voegde. ‘We hadden het heus wel opgepikt als ze iets had laten vallen, dat beloof ik je. We waren allemaal erg op haar gesteld, Josh helemaal. Grace liet ons nooit echt toe, niet tot haar geheim. Niet tot deze duisternis.’


    ‘Komt Josh hierheen?’


    ‘Hij is nu bij Grace, op weg naar het terrein om een kijkje te nemen en een plan uit te denken. Ik heb hem niet veel verteld. Hij komt na afloop hier langs, dan kunnen we het hem uitleggen.’


    ‘Hoe klonk hij?’


    ‘Vastberaden.’


    ‘Josh is een goed mens als het erop aankomt te doen wat gedaan moet worden,’ zei Caleb. ‘Koos zij Josh, Ann, of deed jij dat?’


    ‘Toen duidelijk werd dat ik haar niet op andere gedachten kon brengen, stelde ik Josh en zijn honden voor als de volgende stap. Ik ging ervan uit dat het zou helpen dat Josh een vriend is.’


    ‘Goed idee. We zullen doen wat we kunnen voor Grace,’ zei Caleb vastberaden, en hij knikte naar elk van de aanwezigen.


    Gabriel ging bij zijn vader zitten. Hij lijdt, dacht Evie; hij kan ermee omgaan, maar lijdt emotioneel.


    ‘Was er nog een slachtoffer in ons district?’ vroeg Gabriel. ‘Het lijkt me onwaarschijnlijk dat Grace de eerste was.’


    Caleb leek misselijk te worden bij dat idee. ‘Dat moeten we zien te achterhalen, jongen, hoe pijnlijk het ook wordt die vragen te stellen,’ antwoordde hij.


    Ann schudde haar hoofd. ‘Grace en toen Ashley waren misschien de eersten dicht bij huis. Kevin Arnett was een voorzichtig man. Hij verborg wie hij was en deed dat kennelijk heel goed, als blijkt dat niemand in onze gemeenschap ooit iets doorhad. Ik denk dat er signalen waren aan het begin van zijn leven, voordat hij achttien werd, maar toen hij eenmaal een volwassen man was… Ik vermoed dat hij heel zorgvuldig wist te verbergen wie hij werkelijk was. Zijn andere vergrijpen ga je ver weg van hier vinden, niet in dit gebied.’


    ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Caleb. ‘Het is erg genoeg dat het Grace was.’ Hij keek naar Gabriel. ‘Afhankelijk van hoe het loopt, moet je de aangrenzende districten waarschuwen, voor het geval die ook met onopgeloste zaken zitten…’


    Hij viel stil en Gabriel merkte peinzend op: ‘Er was een crimineel in ons district, een zedendelinquent die opeens verdween. Zijn lichaam dook pakweg anderhalf jaar later op, achter het truckerrestaurant bij Highway 19. Was dat niet ongeveer rond de tijd dat Grace’ oom ook stierf?’


    Caleb dacht terug en knikte. ‘Frank Ash heette die vent. Hij werkte op de sloop. Zijn voorkeur lag bij jonge jongens en hij lokte hen door in te spelen op hun nieuwsgierigheid naar seks.


    Hij was een week lang niet op het werk verschenen toen iemand ons eindelijk informeerde, eind mei. In zijn woning wees alles erop dat hij al even weg was; zijn spullen waren er nog, het vuilnis stonk, de melk was bedorven. We beschouwden het als een vermoedelijke moord, maar hadden geen lichaam en konden ook niet zeggen waar hij geweest was. We vonden wel twee jongens die toegaven dat hij hen na zijn ontslag uit de gevangenis misbruikt had. We keken goed naar hun families en vermoedden dat daar ons antwoord lag, maar we hadden niet genoeg in handen om dat te bewijzen.


    Frank Ash verdween in mei. Het jaar daarop, in juli, werd het Dayton-meisje ontvoerd,’ ging hij verder. ‘Grace’ oom stierf in de herfst van dat jaar. Franks resten doken het jaar daarna op, achter het truckerrestaurant. Ik herinner me dat onze jongens nog met die plaats delict bezig waren toen het Florist-gezin verdween, dus dat moet in dezelfde week in augustus geweest zijn. Het waren drukke jaren. Het hele bureau werkte zo’n beetje over.’


    Evie luisterde oplettend naar het overlappen van de misdaden, stond op, liep naar de tijdlijn op de muur en pakte een stift. Frank Ash uit de gevangenis, schreef ze, misbruikt twee jongens, verdwijnt, waarschijnlijk vermoord. Ashley Dayton ontvoerd, Grace’ oom gedood tijdens de jacht. Frank Ash’ lichaam gevonden, Florists verdwijnen.


    Ze draaide zich om en keek Caleb aan. ‘Franks lichaam… Toen hij werd gevonden, was hij toen al een paar jaar dood?’


    Caleb dacht na en ze zag zijn ogen groter worden. ‘Een paar jaar, waarschijnlijk sinds de meimaand waarin hij verdween. Drie keer in de borst geschoten. Denk je dat –’


    ‘Florist kan onmogelijk Frank Ash en Kevin Arnett gedood hebben.’ Gabriel legde zijn hand op zijn vaders schouder.


    Evie hoorde de overtuiging in zijn stem, keek hem aan en zei: ‘Je hebt twee dode kinderverkrachters in Carin County en een sheriff die plotseling verdwijnt in de week dat de lichamen opduiken en –’


    ‘Evie,’ onderbrak Ann haar. Evie keek haar kant op en zag dat Ann haar hoofd schudde. Niet, zo zag ze wel, omdat ze het niet met haar eens was, maar er was een tijd voor alles en dit was niet het goede moment. Ze legde de stift weg en deed een stap achteruit. De chronologie op het bord was wat het was, en dit was in haar ogen één lange misdaad.


    ‘Ik zeg niet dat we er niet naar moeten kijken,’ zei Gabriel met zijn vuist gebald op tafel. ‘Maar we kenden Scott Florist. Zo was hij niet. Hij zou niet iemand afknallen en dan achter een truckerscafé verstoppen. Noch iemand vanaf een hoogzit neerschieten. Ik zie het eerder andersom: als Frank Ash niet dood was geweest, zou hij boven aan mijn lijstje hebben gestaan als de man die Florist en zijn gezin had kunnen doden.’


    ‘Nee, Gabe, Evie heeft gelijk dat ze zich dat afvraagt,’ ging Caleb tegen zijn zoon in. ‘Maar ze mist de hoofdvraag: als we in die jaren twee zedendelinquenten hier hadden, was er dan nog een derde?’ Hij keek naar de tijdlijn en verplaatste zijn blik toen naar Gabriel.


    ‘Denk even met me mee,’ ging hij verder, en hij liep naar de muur. ‘Iemand in ons district is bang dat Frank Ash gearresteerd zal worden en dan tegen agenten zegt: “Ik weet nog iemand die van kinderen houdt.” Iemand in het district weet dat Arnett zijn nichtje misbruikt en is bang dat dat uitkomt, en dat buren elkaar achterdochtig gaan aankijken. Alle ouders zullen hun kind vragen of er iemand is die weleens aan hen zit. Een derde loopt daar ergens rond en hoopt dat de eerste twee niet te veel vragen oproepen.


    Florist kwam veel in scholen, was coach van het jeugdhonkbal. Nummer drie werd bang dat als iemand erachter kwam, het Florist zou zijn. En dus vermoordt hij Frank Ash, Kevin Arnett en het Florist-gezin om zijn spoor te verdoezelen.’


    Ann kwam overeind en begon door de ruimte te ijsberen.


    Evie wilde Calebs idee graag voor waar aannemen. Eén moordenaar zou alles veel makkelijker maken. ‘Een zedendelinquent die zijn gedrag verbergt, maar doodt als hij moet,’ zei ze peinzend, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Het zijn te veel moorden. Hij zou dit gebied verlaten hebben voor het zo ver kwam.’ Ze keek weer naar de chronologie. ‘Ander idee. Stel dat Florist niet de boel in eigen hand nam, de twee mensen doodde die kinderen misbruikten en daarop de stad verliet. Kan het dan niet zo zijn dat een andere verontruste burger dat wel deed? Iemand uit de gemeenschap, misschien een voormalig slachtoffer van Frank Ash? Hij doodt Frank uit wraak, beseft dat Grace mishandeld wordt en doodt haar oom om haar te helpen. Hij merkt op een dag dat Florist iets begint te vermoeden, te dichtbij komt. Een persoon uit de gemeenschap die twee slechteriken doodt en dan Florist en zijn gezin wel moet doden om buiten schot te blijven.’


    Evie keek van Caleb naar Gabriel, die deze optie overwogen. De laatste knikte bedachtzaam. ‘Slachtoffers dragen vaak veel woede met zich mee. Moord is dan niet eens zo gek. Maar een paniekerige moord op de hulpsheriff en zijn gezin? Ik zie het niet gebeuren, Evie.’


    Ann voegde zich weer bij hen. ‘Ik zeg niet dat je die optie niet moet onderzoeken, Evie, maar doe eens een stap achteruit en kijk.’ Ze pakte een stift en liep naar een leeg vel papier. ‘We hebben een dode crimineel die op kleine jongens valt, een jacht­ongeluk dat iemand doodt die op kleine meisjes valt, een hulp­sheriff en zijn gezin die verdwijnen. Elke misdaad een jaar na de vorige. We willen graag dat ze verbonden zijn, omdat dat de boel eenvoudiger maakt, maar kijk naar de feiten. Het zijn verschillende soorten slachtoffers, verschillende modi operandi. Waarschijnlijk zitten we opgescheept met drie toevallige misdaden en niet één verbonden gebeurtenis.


    Tenzij je Florist als de instigator van dit alles ziet, moet je een nieuwe persoon vinden om deze drie misdaden met elkaar te kunnen verbinden. En zo ver wil ik niet gaan. Ik ben evenmin bereid een goede agent als mogelijke moordenaar te bestempelen, zonder sterk bewijs dat in zijn richting wijst. De Florists zijn van de aardbodem verdwenen. Ze lieten hun geld achter, alles wat ze bezaten, hun huisdieren. Deze mannen hier, die zijn vermoord. De feiten wijzen erop dat dit verschillende misdaden zijn.’


    Ze tikte op de muur. ‘Frank Ash werd vermoord door een slachtoffer, of door een familielid van een van zijn slachtoffers. Die persoon woont mogelijk nog in de gemeenschap. Hij of zij voelt zich waarschijnlijk niet echt schuldig over wat er is gebeurd, is eerder tevreden.


    Grace’ oom kwam om door een jachtongeluk. Wie dat deed, is waarschijnlijk verhuisd, of stierf een vroege dood door een hartaanval. Het is moeilijk om per ongeluk een ander mens neer te schieten en te doden, en dan tussen zijn vrienden in de gemeenschap te blijven wonen. We weten nu dat Kevin Arnett een monster was, maar op het moment van zijn dood werd hij als een keurig lid van de gemeenschap beschouwd.


    De dood van de Florists was waarschijnlijk het werk van iemand die de hulpsheriff verafschuwde en de mogelijkheid aangreep om hem en zijn gezin te doden. Vermoedelijk iemand die hij via het werk kende. Of het was stom toeval. Misschien een carjacking onderweg naar de camping. Iemand had een auto en een caravan nodig en pakte die gewoon. Hoe dan ook, de dader bevindt zich waarschijnlijk niet langer in dit gebied.’ Ze legde de stift neer. ‘Verschillende soorten slachtoffers, verschillende modi operandi, verspreid over drie jaar. We moeten deze zaken echt gescheiden van elkaar aanpakken. Mochten ze elkaar kruisen, dan zie we dat dan wel.’


    Evie gaf haar gelijk. Als de misdaden verboden waren, zou dat vanzelf duidelijk worden als ze er individueel aan werkten. De ene benadering sloot de andere niet uit. Ze moest dieper duiken in wie Scott Florist in al die jaren als agent had gearresteerd.


    ‘Terug naar Grace,’ concludeerde Ann. ‘Josh zoekt naar de stoffelijke resten van Grace’ ouders en die van Ashley Dayton. Ik wil zo veel mogelijk tijd met Grace doorbrengen, haar proberen over te halen met mij te ruilen, zodat ik op speurtocht kan met Josh. Maar we blijven bovenal uit Josh’ buurt. We lopen hem niet voor de voeten en laten hem zijn werk doen. Ondertussen verplaatsen wij onze aandacht en nemen de Florist-zaak opnieuw onder de loep. Hoe staat het met je ideeën, Evie, voordat deze beerput openging?’


    Evie moest even nadenken over die vraag. De Florist-zaak leek opeens weken geleden, in plaats van een dag. ‘Eh… even denken. Gabriel is op zoek naar mensen in de gemeenschap die gewelddadig genoeg zijn om een gezin van drie personen, onder wie een kind, te kunnen doden. Ik speur naar een motief voor die gebeurtenis. We hebben een dokter gevonden bij wie het stel mogelijk in therapie was. Morgen hebben we een afspraak met hem.’


    ‘Echt? Dat klinkt goed,’ zei Ann tevreden. ‘Richt je vooralsnog daarop. Het zal interessant zijn om te horen wat die arts te vertellen heeft. Gabriels lijst klinkt als een goede kandidatenlijst voor deze misdaad.’


    ‘Ann,’ zei Gabriel, ‘even terug naar Grace en het terrein van haar oom. We moeten de technische recherche erheen sturen om de gebouwen op het terrein te onderzoeken.’


    Ann knikte. ‘Later deze week, was mijn idee, als Grace en Josh een ritme hebben opgebouwd. We kunnen de technische recherche sturen als Grace er niet is. Ik wil niet dat ze overweldigd wordt.’


    ‘Gedurende een paar weken of zelfs meer worden het lange dagen als we zo veel grond afzoeken, en dat is nog als het weer meewerkt,’ merkte Gabriel op. ‘Accepteert ze het als meer van ons meehelpen?’


    ‘De Thanes wel, denk ik, maar ze wil niet dat het in de gemeenschap bekend wordt. Ze zal zich niet prettig voelen met meer agenten daar,’ waarschuwde Ann.


    ‘Ann,’ zei Evie, ‘waar overnacht Grace? Er is meer dan genoeg plek in het huis.’


    ‘Ik zag vragen of ze de stad in wil. Zo niet, dan gaan jij en ik haar kant op. Ze heeft een camper gehuurd en verblijft op een recreatieterrein vlak bij Josh.’ Ann keek de groep rond. ‘Is er meer wat we moeten bespreken?’


    ‘Het is heel wat, Ann, wat je vandaag bij ons hebt neergelegd,’ zei Caleb. ‘Moeilijk. Moeilijk voor jou, moeilijk voor Grace. Maar we moesten het horen.’


    Ann hield zijn blik een moment lang vast en knikte toen. ‘Het spijt me dat het hier is, Caleb.’


    ‘Dit soort criminelen vindt altijd een manier om zich in de gemeenschap te verankeren. Laten we deze volledig uitroeien. Laat ons weten wat Grace van ons nodig heeft, wat het ook is.’


    ‘Zal ik doen, Caleb.’


    ‘Ann.’ Gabriel wachtte tot ze zijn kant op keek. ‘Jij en ik moeten nog praten, vanavond.’


    Ann grijnsde vermoeid. ‘Zelfde tijd, zelfde plaats?’


    ‘Lijkt me prima.’


    Evie zag de onuitgesproken dialoog en verlangde er opnieuw naar dat zij ook zoiets met iemand deelde. Met Rob had ze niets wat daar in de verste verte op leek. Gabriel keek haar aan en zei: ‘Evie, waarom rijd je niet met mij mee? Dan gaan we naar het land van Grace’ oom, treffen Josh en Grace daar. Ze kan dan met ons meerijden naar haar camper, terwijl Josh hierheen komt om met Ann en pa te praten. Josh zal even tijd nodig hebben als hij dit hoort.’


    ‘Graag.’ Ze pakte haar colbertje en een paar flesjes water, blij dat ze hier even weg kon. Ze betwijfelde of ze het aankon te moeten zien hoe Joshua Thane de waarheid over Grace Arnetts jeugd aanhoorde. Sommige dingen konden een mens verscheuren. Na een korte aarzeling legde ze een hand op Anns schouder en schonk haar een blik die zowel meelevend als troostend was. Ann zou degene zijn die het Josh vertelde. Evie hoopte maar voor haar vriendin dat de dag snel voorbij was.
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    Evie wist niet wat ze moest zeggen toen ze met Gabriel uit Carin wegreed. Ze zag wel dat hij met zijn gedachten ergens anders zat; hij had zijn handen zo stevig om het stuur geklemd, dat zijn knokkels wit waren weggetrokken. Dit raakte hem persoonlijk en heel diep, en ze kon bijna voelen hoe hij door schuldgevoel werd verteerd. Zwijgen paste eigenlijk niet bij haar, maar het was haar een raadsel wat ze nu moest zeggen. Alle Thanes waren beschermend en Evie begon te vermoeden hoe diep die eigenschap ging. Ze doorbrak heel bewust zijn malende gedachten. ‘Jij en Ann, dat is al een oude vriendschap.’


    Hij wierp haar een vragende blik toe. ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Jullie lijken een erg nauwe band te hebben; als een broer en zus met een gedeelde geschiedenis.’


    Gabriel glimlachte en richtte zijn aandacht weer op de weg. ‘Een interessante manier om het te formuleren. We zijn heel goede vrienden, ja.’


    ‘Ooit romantisch geworden?’ Ook dat was bewust, om Gabriels aandacht van deze vreselijke dag af te leiden.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Toen ik haar leerde kennen, was ze rechercheur bij de afdeling moordzaken van het Midden-Westen. Ze werkte zich helemaal over de kop aan een moord in een naburig district, die onze kant op kroop. Een moeder en twee dochters die in hun slaapkamer waren doodgeschoten. Ann vermoedde dat het een wraakmoord was, maar niet door de ex-man en niet door een vriendje. Ze arresteerden uiteindelijk een man die dacht dat de moeder verantwoordelijk was voor de dood van zijn dochter. De moeder, haar dochters en zijn dochter waren slachtoffer geweest van een overval op een winkelcentrum. Zijn dochter stierf, zij overleefden. En dus vermoordde hij haar en haar dochters. Je leert iemand goed kennen, als je zo veel uren aan een dergelijke zaak samenwerkt. Ze sliep tussen de verhoren door in haar auto en stopte pas met werken toen de boel was opgelost.’


    Evie probeerde zich er een beeld bij te vormen. Ze kende Ann, ze had vaker met haar gewerkt, maar dit was nieuw voor haar. ‘Die kant van Ann ken ik niet. Is ze wat rustiger geworden?’


    ‘Een beetje. Het is eerder het stoppen met werken, denk ik. Het tempo van die baan was moordend; ze was vaak net klaar met de ene moordzaak of ze werd alweer bij de volgende geroepen. Ik stond erop dat we tijdens het eten over persoonlijke dingen spraken, zodat we niet met beelden van allerlei gruwelijkheden op ons netvlies iets naar binnen werkten. Dat was het begin van onze vriendschap. Dat, en het feit dat ze nooit probeerde indruk op me te maken of mijn aandacht te krijgen; ze deed gewoon haar werk. Toen ze trouwde, werd Paul ook een goede vriend.


    Josh kende haar aanvankelijk beter dan ik. Hij was met zijn honden begonnen aan een hondenbrigade. Hij noemde Ann soms, de zaken waaraan ze samen werkten. Ik begon steeds vaker tijd in te ruimen als ze in de buurt was om haar te kunnen helpen, of ik zocht haar tijdens een congres of iets dergelijks op. Je kunt geen onderwerp bedenken of Ann heeft er wel een interessante mening over.’


    ‘Hoe vaak zien jullie elkaar?’


    ‘Lijfelijk? Misschien een paar keer per jaar. Ann of Paul, of allebei. Hangt ervan af wat er speelt. Ik spreek Paul vaker, denk ik.’ Hij pauzeerde om iets door de voorruit aan te wijzen. ‘Rechtdoor, rechterkant. Dat was Arnetts domein.’


    Evie draaide haar hoofd. Het oogde als een doorsnee boerderij, met nette rijen gewassen op de omliggende akkers, een verbleekte rode schuur, in de verte een dikke bomenrij. Het meer moet die kant op liggen, dacht ze. Het huis was nog niet zichtbaar. Gabriel sloeg af. De oprit was één grote gatenkaas en een uitdijende laag onkruid had zich door het grind een weg omhoog gebaand.


    Gabriel parkeerde bij het hek. Ze zagen Josh en Grace aan de andere kant van een overwoekerd weiland, net voor de bomenrij. Het huis lag verderop rechts, een traditionele twee verdiepingen tellende boerderij, waarschijnlijk uit de jaren vijftig, met een schuin dak en een veranda rondom. Het hout moest nodig geverfd worden, maar de woning stond verder nog fier overeind. ‘Wachten we hier, of voegen we ons bij hen?’ vroeg Evie.


    ‘Ik denk dat we beter hier kunnen wachten,’ antwoordde Gabriel. ‘We nemen later wel een kijkje in het huis, als Grace weg is, zodat we een idee krijgen hoezeer het door de tand des tijds is aangetast. Hopelijk is het ergste wat verteerde stoffen, of vaste bewoners als muizen en spinnen. Als er geen water binnen is gekomen, zou de constructie nog in orde moeten zijn.’


    Evie stapte uit en sloeg haar armen over elkaar, in een poging de novemberkou te weren. Ze probeerde zich voor te stellen hoe het was om hier op te groeien; katten, kippen, misschien een of twee geiten, eventueel varkens, zeker koeien. Te oordelen naar de hekken waren er geen paarden geweest. ‘Kon Grace vanaf hier met de schoolbus mee?’


    Gabriel leunde naast haar tegen het portier. ‘De schoolbus kwam hier kort na zevenen langs. Ze ging er ’s ochtends mee naar school, ontbeet daar, volgde haar lessen, en kwam ’s middags weer met de bus terug. Ze was altijd hier, tenzij haar oom haar ’s avonds naar de stad bracht of zo. Dat deed hij vaak, herinner ik me; zo afgelegen was het hier niet. Het was deel van zijn charme, hij was geliefd in de buurt. Een sociale man die een jong meisje moest opvoeden. Meer dan een paar dames in de gemeenschap dachten dat hij wel snel zou trouwen toen hij eenmaal Grace’ voogd was, maar hij koos ervoor dat nooit te doen. Nu is wel duidelijk waarom…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Destijds,’ ging hij verder, ‘richtte hij zich op de boerderij en de opvoeding van zijn nichtje, en zat de agenten op de nek; hij wilde dat ze uitzochten wat er met zijn broer en schoonzus was gebeurd. Toen Grace ouder werd, reed ze ’s zomers vaak op haar fiets naar de stad en hing rond bij het meer, de bibliotheek. In mijn herinnering behandelde haar oom haar goed, en dat maakt dit zo pijnlijk. Als ze naar de stad wilde, bracht hij haar, ze ging winkelen met andere meiden, kocht ijsjes met vrienden. Mensen dachten dat hij wel oké was, dat hij het goed deed als vader.’


    Evie keek naar Gabriel en hoorde de emotie in zijn stem. ‘Jij weet net zo goed als ik,’ zei ze zachtjes, ‘dat veel mensen geweldige leugenaars zijn en heel goed kunnen verbergen wie ze zijn en wat ze doen. Je was nog een tiener toen. Je zag wat je wilde zien. En Carin werkte in zijn voordeel. Deze boerderij en de stad waren haar hele wereld, een wereld die hij controleerde, elke meter. Door haar ouders weg te nemen, zorgde hij ervoor dat hij haar volledig bezat – van kleuter tot tiener.’


    Gabriel schopte met zijn schoen door het stof en stak zijn handen boos in zijn zakken. ‘Je klinkt zo kalm. Ik heb in tijden niet meer zo’n woede gevoeld.’


    ‘Ik probeer de emoties niet eens te voelen, dat zou me verteren. Maar ik kan wel doen wat in mijn macht ligt om Grace te helpen antwoorden te vinden en misschien een zekere mate van rust.’


    ‘Paul vertelde dat jij een zaak mentaal niet mee naar huis neemt, dat je dat als een soort… geschenk aan jezelf doet.’


    ‘Het klinkt kil, maar ja, hij heeft gelijk. Ik laat het niet toe. Ik ben intens blij dat ik niet zo’n jeugd hoefde te doorstaan, ik kan meeleven met Grace’ pijn en vervolgens mijn best doen het tot daar en niet verder te laten komen. Als ik niet bij iets kan weglopen, ben ik niet in staat mijn werk goed te doen. Dit soort zaken zal altijd opduiken. Ik kan die last niet dragen, en daarom probeer ik heel hard het niet eens te proberen.’


    ‘Ik zal de laatste zijn om te beweren dat je het mis hebt. Zeker vandaag.’


    Evie keek uit over de akkers, de bomenrij, het erf bij het huis. Grace’ ouders vinden zou een heleboel vragen beantwoorden. Het bos was de ideale plek om iets te verstoppen door het diep te begraven; zolang hij het land bezat, lagen ze daar ongestoord. ‘Denk je dat haar ouders hier ergens begraven liggen?’


    ‘Als haar oom hen vermoordde, dan is de kans groot. Maar hij kende deze omgeving als geen ander. Hij kon hen overal begraven, de auto op misschien wel honderd verschillende locaties laten slopen. Grace moet redenen hebben om te denken dat ze hier liggen. Ik ben niet geneigd haar te vragen waarom dat zo is, of haar oom op een dag iets heeft gezegd wat haar dat doet geloven. Dat ze gevraagd heeft om deze zoektocht, is voor mij genoeg.’


    Evie knikte. Ze probeerde de omtrekken van de twee die op hen af kwamen lopen te onderscheiden. ‘Wat Grace betreft, Gabriel, ik heb haar maar één keer ontmoet. Ze is een vriendin van Ann, maar ze kent mij niet echt goed, als ze al weet wie ik ben.’


    ‘Soms is dat beter, Evie. Ze zal je als gewoon nog een agent beschouwen en dat maakt het makkelijker voor haar om zich hierin door jou te laten helpen. Bij mij maken de jeugdherinneringen het ingewikkelder.’


    ‘Ze realiseert zich snel genoeg dat Ann ons heeft verteld over haar verleden.’


    ‘Ik weet zeker dat Ann haar zal zeggen wie ervan afweet,’ zei Gabriel. ‘Dat is hoe vriendschappen overeind blijven. Het zal op een bepaalde manier helend zijn voor haar om omgeven te worden door mensen die haar niet met fluwelen handschoentjes aanpakken, of haar op een afstand houden. Dat gezegd hebbende, Evie, mag ik je iets adviseren?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Grace heeft dit overleefd door zich te verstoppen. Daar ligt voor haar gevoel dus haar veiligheid. Ik zou niets ter sprake brengen wat ze niet zelf te berde brengt.’


    ‘Dat klinkt logisch.’ Ze keek hem aan. ‘Gabriel? Mag ik iets opmerken? Je gaat het prima met haar doen, jullie Thanes allemaal. Jullie geven te veel om haar om dat niet te doen.’


    ‘Dank je wel.’


    Ze keken naar Grace en Josh die naar hen toe kwamen. Evie vond haar er gespannen uitzien, misschien wat te dun, maar vooral toch als de vrouw die ze zich herinnerde. Evie zag dat Josh Grace’ hand pakte toen ze dichterbij kwamen. Ze trok die niet terug, constateerde ze tevreden.


    Gabriel liep de twee tegemoet. ‘Ha, Grace.’


    ‘Gabriel.’ Ze glimlachte. ‘Dat is een tijd geleden. Ik hoorde van Josh dat je nu sheriff bent. Dan kan ik me maar beter gedragen.’ Ze grinnikte en Evie was onder de indruk van Grace’ poging om het luchtig te houden.


    ‘Net als mijn vader.’ Hij gebaarde naar zijn auto. ‘Je herinnert je Evie Blackwell nog, een vriendin van Ann?’


    ‘Ja. Hallo, Evie.’


    Evie liep met een glimlach op haar af en stak haar hand uit. ‘Hallo, Grace.’


    Gabriel verplaatste zijn gewicht en stak zijn handen weer diep in zijn zakken, zichtbaar op zoek naar de juiste woorden. ‘Ann vertelde ons dat je op zoek bent naar je ouders, Grace. We zullen doen wat we kunnen om je daarmee te helpen, de antwoorden te vinden waarnaar je op zoek bent. Ann heeft aangeboden met Josh mee te zoeken, net als ik, en mijn vader, zodat we zo veel mogelijk oppervlak zo snel mogelijk afzoeken, zolang het weer nog redelijk is. Het wordt erg vermoeiend voor je, als je hier elke dag moet zijn.’


    ‘Dat waardeer ik, Gabriel, echt. Maar voor een deel hiervan… Nou ja, voor het merendeel eigenlijk, moet ik dit echt zelf doen.’


    Gabriel knikte en keek zijn broer aan. ‘Heb je een plan nu je het terrein hebt gezien?’


    ‘Ik denk dat de honden de weides rond het huis vrij snel kunnen afwerken. We markeren wat ze vinden en laten iemand anders ernaar kijken. Er zullen een hoop vals-positieven zijn, dierenbotten en dergelijke, aangezien het een boerderij is – en goed jachtterrein. Mijn doel is om de honden in beweging te houden.’


    ‘Klinkt goed,’ antwoordde Gabriel, zichtbaar blij dat ze niet elke vindplaats zelf wilden uitpluizen. ‘Laat mij, pa en Will dan maar het graafwerk doen. Er is veel land om af te werken.’


    Josh knikte. ‘Dat was ook mijn idee. We zijn net naar het meer gelopen om een idee te krijgen. De oever is in een steile rotswand veranderd, uitgesleten door het stijgende water in de lente en herfst. We gaan de oevers daarom alleen vanuit een boot bekijken.


    Er lopen meerdere wildpaden door het bos. De hoogzitten staan bij de bekende paden en het kreupelhout is er gesnoeid, zodat er een auto doorheen kan en in de buurt van een hoogzit geparkeerd kan worden. Ik denk dat we die plekken als eerste door de honden laten doen, ze die paden laten afzoeken. Daarna beginnen we aan een systematische zoektocht – van een punt in het weiland recht tussen de bomen door naar het water en dan terug naar de weide. Als een schaakbord, van west naar oost. We werken bij daglicht, houden even pauze zodra de honden dat nodig hebben, tot we klaar zijn. Waarschijnlijk twee of drie weken, afhankelijk van het weer en hoe de honden het doen als we eenmaal het bosgedeelte bereiken.’


    Evie merkte wel dat Josh veel details opperde, niet voor hen maar voor Grace, die het beter zou redden met veel informatie.


    Josh opende de laadklep van zijn auto, trok een koelbox naar voren en bood Grace een flesje water aan, waarna hij er ook een voor zichzelf opende. ‘Ik moet de stad in voor een paar gps-trackers, markeervlaggen, om de topologie van deze plek in secties te laten vergroten, voor water en lekkers voor de honden, dat soort dingen, en dan haal ik de beesten op. We maken vandaag al een beginnetje. Eens kijken of we het stuk rond het huis af kunnen krijgen, voordat de schemer invalt.’


    Gabriel knikte. ‘Grace, als we jou nou eens een lift gaven naar de camping, terwijl Josh de stad in rijdt? Dan kan hij je weer oppikken als hij alles en de honden heeft.’


    ‘Dat is een goed idee, Grace,’ viel Josh hem bij. ‘Je was er vanochtend al vroeg bij. Haal wat slaap in, als je kunt. Ik ben rond drie uur bij je. We blijven niet tot het donker is, maar zo kunnen we tenminste een begin maken.’


    Grace keek hen aan en knikte toen. ‘Ik volg jouw adviezen op, Josh. Ann vertelde me dat je meer van dit soort zoektochten hebt gedaan dan wie ook.’


    ‘Vandaag zal vooral een oefening worden in het markeren op de kaart en je krijgt een idee van hoe de honden werken. Waarom pak jij niet wat snacks voor ons in, wat maar praktisch is. Dan eten we echt als we klaar zijn vanavond.’


    ‘Doe ik,’ antwoordde ze.


    ‘Ik bel als de plannen veranderen.’


    Evie gebaarde naar Gabriels auto en Grace liep ernaartoe. Evie volgde hen en hoorde Gabriel zeggen: ‘Josh, Ann en pa zijn waarschijnlijk in het oude postkantoor.’


    ‘Komt goed,’ zei Josh.


    Evie ging achterin zitten, zodat Grace voorin naast Gabriel kon plaatsnemen, in de hoop dat een gesprek tussen hen de wat ongemakkelijke beleefdheid kon doorbreken.


    Gabriel gleed achter het stuur en Grace zei: ‘Ik waardeer het echt dat je dit doet.’


    ‘Geen punt. “Dat is mijn werk”, zou ik bijna zeggen, maar het is persoonlijker voor ons dan dat. Alle Thanes willen dit graag voor je oplossen, Grace.’


    Grace knikte en keek uit het raampje. Zwijgend reden ze naar de camping.


    Wat valt er ook te zeggen? peinsde Evie. Wat naar voor je dat je ouders vermoord zijn, het moet moeilijk zijn nu naar hun lichamen te zoeken, en o ja, we weten wat jou hier overkomen is? Er waren geen woorden voor een dergelijke realiteit, en het leek haar niet verstandig het te proberen. Nog niet. Ze ving Gabriels blik in de spiegel en knikte naar hem. Er zouden de komende weken betere momenten voor een goed gesprek komen dan dit.
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    Gabriel Thane


    Gabriel nam gas terug om de bordjes te kunnen lezen en bleef bij nummer negenentwintig staan. ‘Mooi plekje, Grace. Geweldig uitzicht heb je hier,’ merkte hij op om iets – wat dan ook – te kunnen zeggen.


    Grace stapte uit en keek hem een moment lang glimlachend aan. ‘Prachtig uitzicht en een prettige camper. Met magnetron en tv, douche en een groot bed. Heel comfortabel. Dank je wel voor de lift, Gabriel.’


    ‘Je belt als je iets nodig hebt, goed?’


    ‘Dat doe ik, dat weet je.’


    Ze wuifde hen gedag en liep naar de camper. Gabriel wachtte tot ze binnen was en Evie weer voorin was gaan zitten.


    ‘Ik breng je via de langere route terug naar de stad,’ zei hij, ‘dan kan ik je laten zien waar je eraf moet om bij Wills huis te komen, als je je honden op wilt halen. Dat geeft Josh de tijd het hele verhaal van Ann en Caleb te horen voor ik je terugbreng naar het postkantoor.’


    ‘Wil je dat ik help met graven?’


    Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Je hebt twee zaken om mee verder te gaan tijdens je vakantie. Het enige wat voor de Dayton-zaak nog gedaan moet worden, is de plek vinden waar het meisje begraven ligt, en dat is waarschijnlijk precies daar waar Josh zoekt. Het vergt oeverloze uren geduldig wachten tot de honden aanslaan, dan dierlijke botten opgraven en de betreffende vlaggen weer weghalen, voor we het lichaam van dat meiske gevonden hebben. We komen er uiteindelijk wel, maar het heeft geen zin jouw tijd te verspillen aan de zoektocht, terwijl die andere twee zaken je aandacht vragen.’


    Hij wierp haar een blik toe en zag iets op haar gezicht wat hij niet kon ontcijferen. ‘Voel je je buitengesloten?’


    ‘Nee, helemaal niet. Ik heb gewoon moeite terug te gaan naar het momentum van gisteren.’


    ‘Anns schokkende informatie heeft zo zijn naweeën, ja, en het zal meer dan een paar dagen vergen om dat te verwerken,’ stemde Gabriel in. Hij dacht terug aan de vorige dag, dat gevoel van doorbraak toen Evie het idee posteerde dat Susan en Scott huwelijkstherapie hadden gehad, het gevoel dat er eindelijk schot zat in die zaak.


    ‘Evie, je moet weten dat de Florist-zaak voor onze gemeenschap nog belangrijker is dan de Dayton-zaak. Een gezin verdwijnt, het gezin van een hulpsheriff nog wel… Los van hun familie zou niemand in Carin County blijer zijn om te zien dat die zaak wordt opgelost dan de agenten die hier werken. Je doet ons een groot plezier door je daarop te concentreren. Je doet mij er een groot plezier mee.’


    Ze glimlachte. ‘Dat snap ik, dank je. Wil je nog mee naar het postkantoor?’


    ‘Willen wel, maar pa en ik moeten dringend praten, en Will moet van mij horen wat er gaande is. Zolang Grace hier is, is dit voor de Thanes een familieaangelegenheid. Heb je nog iets van mij nodig?’


    ‘Op dit moment niet. Vergeet de lunch morgen niet, onze afspraak met die arts. Ik ben heel benieuwd naar jouw indruk van hem.’


    Gabriel knikte. ‘Ik hou tijd vrij.’


    Hij knikte naar de afslag naar Wills huis en draaide de auto. Hij zette weer koers naar de stad en wees op een gegeven moment de plek aan waar Evie haar aanvaring met het hert had gehad. Hij reed langzaam, zodat ze het goed kon zien.


    ‘Geen enkele waarschuwing, enkel een glimp, vlak voor de botsing,’ zei Evie, en ze draaide haar hoofd om de gehavende boom goed te kunnen bekijken. ‘Dan ga je je toch afvragen of er op deze weg niet vaker dit soort ongelukken zijn geweest.’


    ‘De plaatselijke agenten en de staatspolitie verwerken samen heel wat aanrijdingen met dieren in de buurt van het meer,’ zei Gabriel. Toen schakelde hij over op een ander onderwerp. ‘Wil je iets te eten halen?’


    ‘Goed idee, iets wat ik kan meenemen voor Ann en mij. Die Italiaan die je noemde, kun je daar ook afhalen?’


    ‘Zeker. Doe maar spaghetti voor drie dan.’


    Gabriel stopte bij het restaurant en Evie stapte uit. ‘Ik ga wel, ben zo terug.’


    Gabriel stuurde Will een berichtje en belde zijn vader, die hem vertelde dat hij op weg naar huis was. Dat bepaalde Gabriels plannen voor de komende uren. Eerst bij het bureau langs, zich ervan verzekeren dat het daar rustig was, dan zijn vader spreken, Will opzoeken, en vervolgens met een schop naar de boerderij. Hij zou Evie erbuiten laten, vooralsnog tenminste.


    Evie kwam terug met drie plastic bakjes en zette die achterin. Gabriel voelde haar blik op zich rusten. ‘Je sluit me buiten, niet?’ Ze haalde een warm knoflookbroodje uit een zak, verdeelde het in tweeën en gaf hem de helft. ‘Te veel bewegende delen, hiervoor is Evie niet nodig, mensen segmenteren en bedenken wat als eerst geregeld moet worden.’


    ‘Dat is het niet.’ Hij nam een hap. ‘Goed idee, lekker warm.’


    ‘Ik klaag niet, Gabriel,’ zei ze met haar mond vol, ‘ik las enkel je lichaamstaal.’


    ‘Triage,’ zei hij, en hij haalde zijn schouders op. ‘Sheriffs doen niet anders.’


    ‘Begrepen. Als je me naar het postkantoor kunt brengen, dan steken Ann en ik de koppen bij elkaar en gaan aan de slag. Evie mag je van je lijstje schrappen. Ik red me wel.’


    Hij moest lachen om haar toon. ‘Misschien hou ik je wel op mijn lijstje als de enige die niet in de problemen zit – of ze veroorzaakt. Je hebt nog geen grap verteld. Ik heb gehoord dat je daar goed in bent.’


    Evie dacht even na. ‘Goed. Een man passeert een dakloze op straat die een bordje ophoudt waarop staat dat hij graag lunchgeld wil,’ stak ze van wal. ‘De man stopt, haalt een briefje van tien uit zijn zak, maar zegt dan: “Eerst een paar vragen. Ga je dat tientje gebruiken voor drank? Sigaretten? Om te gokken?” De dakloze antwoordt: “Nee, meneer. Dat doe ik allemaal al jaren niet meer.” De man stopt het briefje terug en zegt: “Kom met me mee naar huis, douche, ik zoek wat kleren voor je bij elkaar en mijn vrouw kookt een lekker maaltje voor ons.” Verbaasd antwoordt de man: “Weet u het zeker, meneer?” Die lacht en zegt: “Ik wil dat mijn vrouw iemand ontmoet die niet rookt, drinkt of gokt.”’


    Het duurde even, maar toen begon Gabriel te lachen. ‘Ga jij op een dag proberen je man te verbeteren, Evie?’


    ‘Ik was eigenlijk van plan gelijk goed te trouwen, zodat hij vanaf dag één dragelijk is.’


    Gabriel grinnikte en hield stil voor het oude postkantoor. Evie sprong uit de auto. ‘Stop lang genoeg om mee te eten, Gabriel.’


    ‘Ja, mam.’


    Ze zwaaide en liep naar binnen.


    Hij had zo’n luchtig moment echt nodig. Hij keek de straat af, maar zag nergens Josh’ auto. Gabriel voelde zijn glimlach verflauwen en vroeg zich af waar zijn broer kon zijn. Ergens alleen met al dat verdriet, vermoedde hij, voordat hij met een kalme en beheerste uitstraling terug kon naar Grace. Het ging zo’n dag worden. Hij hoopte maar dat hij hetzelfde kon doen.
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    Gabriel parkeerde op de oprit naast het huis van zijn ouders. Hij stopte zijn autosleutel in zijn broekzak en liep naar de veranda, waar zijn vader met een sigaar in de hand zat. Caleb rookte alleen in bijzondere gevallen, en dit was er blijkbaar een. Gabriel en zijn vader hadden in de loop der jaren heel wat meegemaakt, maar niet zoiets. Een kind, slachtoffer van vreselijk misbruik, gewoon in hun midden, en ze hadden het niet doorgehad, niet kunnen helpen. Hij zag de pijn terug op het gezicht van zijn vader.


    ‘Grace is in haar camper?’ vroeg zijn vader.


    ‘Ja.’


    Caleb schonk koffie uit een thermosfles en gebaarde zijn zoon hetzelfde te doen. ‘Je moeder is de stad in, om met Ann te praten. Ik heb het haar verteld.’


    Gabriel knikte, dat verraste hem niet, en trok met een mok in zijn ene hand een stoel naar achteren. ‘Hoe nam Josh het op?’


    ‘Hij werd heel, heel stil.’


    Gabriel knikte weer. Hij wist niet helemaal hoe iemand verwerkte dat het meisje om wie je zo veel had gegeven, zo vreselijk had geleden. ‘Een van ons moet Will op de hoogte brengen.’


    ‘Dat doe ik wel,’ bood Caleb aan. ‘De Thanes gaan dit gevecht samen aan, jongen. Hoe we Grace ook kunnen helpen, we doen het als team.’


    ‘Ik denk dat Josh met name degene wordt die haar helpt.’


    ‘Ze moet hem eerst toelaten. Ik denk dat ze doet wat ze moet doen en dan zo ver mogelijk bij deze plek vandaan vlucht.’


    ‘Hij volgt waarschijnlijk.’


    Caleb knikte. ‘Dat vermoed ik ook.’


    Met een zucht strekte Gabriel zijn benen en hij dacht aan de week die voor hen lag. ‘Denk jij dat de resten van het Dayton-meisje daar liggen?’


    ‘Ze ligt daar. Zodra Ann die foto ophing, wist ik het.’ Caleb boog naar voren voor meer koffie. ‘Nodig Grace anders uit voor het avondeten morgen. Laten we goede vrienden om haar heen zetten. Ik wil niet dat ze daar in haar eentje zit te malen, terwijl de herinneringen haar meer dan ooit plagen.’


    ‘Ik zal het Josh voorstellen, dan kan hij haar morgen meebrengen als ze klaar zijn.’ Voor Gabriels gevoel klopte de tijd niet meer en hij had moeite zich te concentreren. ‘Nog maar vier dagen geleden was dit een doodnormale novembermaand.’


    Caleb glimlachte droevig. ‘Hij was niet normaal; we hadden gewoon de rotte plekken nog niet gezien. Evie lijkt me een goede agent. Nog wat jong voor de baan, maar die tijdlijn van de Florists op de muur… Ze heeft veel vooruitgang geboekt voor zo korte tijd, zeker als je bedenkt hoe gebutst ze eraan begon.’


    ‘Ja, er schuilt heel wat ambitie in haar,’ zei Gabriel. ‘Maar goed ook, als je ziet waarmee ze te maken heeft. Bel me, pa, als er meer opduikt wat ik moet weten.’


    Caleb knikte. ‘Rust wat uit, morgen wordt een zware dag. Voor iedereen.’


    Gabriel kwam overeind en zette zijn mok op het tafeltje. ‘Er is niemand die we voor deze vreselijke misdaad kunnen arres­teren, pa. Twee prachtige, kleine meisjes…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat maakt het allemaal zo afgrijselijk. Ik kan Grace niet de gerechtigheid bezorgen die ze verdient, die ze nodig heeft. Of de Daytons…’


    ‘Maar God kan dat wel,’ zei Caleb zacht. ‘Laat het los, jongen. Dit is niet jouw last om te dragen. Je gaat eraan onderdoor als je dat wel doet.’


    ‘Ja.’ En hij vroeg opnieuw: ‘Jij vertelt het Will?’


    ‘Doe ik.’


    ‘Vraag hem ook naar Evies honden, of het goed is dat ze nog een paar dagen bij hem blijven. Evie wil ze graag bij zich hebben, ze zouden een prettige afleiding zijn. Maar ze heeft ook baat bij nog een paar dagen ongestoord dossiers doorwerken. Ze is nog wat stijf en heel voorzichtig met haar rug.’


    ‘Ik weet zeker dat hij het prima vindt om ze nog even te houden. Je kent Will en dieren.’


    Gabriel lachte. ‘Als het vier poten heeft – of twee – dan is hij net een moederkloek. Ik heb nooit begrepen hoe hij die eigenschap heeft behouden, als je bedenkt dat hij met mij opgroeide.’


    ‘Het is precies waarom hospik zijn zo goed bij hem paste. Jullie botsten over bijna alles, maar als iemand aan jou of Will of Josh kwam, waren jullie opeens de drie musketiers.’


    Ze moesten beiden lachen. ‘Ga aan het werk, Gabriel,’ zei Caleb. ‘Ik weet dat het vandaag niet meevalt, maar je vindt wel een manier om hiermee om te gaan. Wij allebei. Gun het tijd.’


    ‘Ja. Zie je, pa.’ Hij legde kort een hand op zijn vaders schouder en liep toen met een wat lichter gemoed dan voorheen terug naar zijn auto. Hij zou snel langs huis gaan om wat te eten en dan verder met wat er allemaal gedaan moest worden.
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    Joshua Thane


    Josh verlangde wanhopig naar een paar uur op het water. Hij had tijd voor zichzelf nodig, maar het zat er niet in. In de stad verzamelde hij alles wat hij nodig had, wisselde een paar beleefde woorden als het echt niet anders ging en probeerde de misselijkheid te onderdrukken. Er zijn momenten in het leven waarop beelden in duigen vallen en dat was net gebeurd op een manier die hij nooit had meegemaakt – of verwacht.


    Hij had een geïdealiseerd beeld gekoesterd van Grace en iemand had net een gordijn weggerukt om te tonen wat hij al die jaren geleden niet had gezien. Hij wilde haar het liefst in zijn armen nemen en samen met haar huilen, en als die emotie vandaag niet de overhand kreeg, dan was hij een tevreden man.


    Grace zou niet willen dat anderen het wisten, zeker hij niet. Ann had het hem verteld, omdat de agent in haar hem moest waarschuwen voor de kans dat ze daadwerkelijk menselijke resten vonden. Hij had eerder in een vergelijkbare situatie met Ann gewerkt. Hij kende die blik op haar gezicht, die klank in haar stem. Ann vermoedde dat er een aanzienlijke kans bestond dat zijn honden op de boerderij de resten van het Dayton-meisje vonden.


    Grace leefde al decennia met wat er op die boerderij met haar was gebeurd. Hij pas een paar uur. Het beste wat hij nu kon doen, was het tijd geven. Zonder het te weten, had hij een vriend in de steek gelaten, want dat was ze voor hem – en meer. Hij had niet geweten dat ze hulp nodig had, was niet alert genoeg geweest om de signalen te herkennen, en het zou even duren voordat hij dat verwerkt en geaccepteerd had. Als hij het ook maar enigszins kon helpen, zou hij haar niet nog eens in de steek laten.


    Nu snapte hij die droevige ogen, maar hij liet zich door dat verdriet niet wegjagen. Ze was te belangrijk voor hem om de herinneringen door al die duisternis te laten bezoedelen. Vooralsnog moest hij rustig zien te blijven, professioneel, de vriend zijn die ze nodig had.


    Hij haalde thuis de honden op en reed het korte stukje naar de camping, blij dat Grace zo dichtbij zat en niet ergens in de stad. Uiteindelijk zou het wel bekend worden dat ze weer in de stad was en hij zou doen wat hij kon om het niet meer te laten lijken dan een heel gewoon bezoekje aan Carin.


    Grace moest zijn auto hebben zien aankomen. Toen hij parkeerde, stond ze hem al met een koelbox op te wachten. Hij ademde diep in en probeerde zijn gezichtsuitdrukking onder controle te krijgen. Hij kon het. Hij moest het kunnen.


    Hij glimlachte naar haar, terwijl hij uitstapte. ‘Jij bent punctueel, zeg. Volgens mij was je dat op school ook al.’


    Ze kwam dichterbij. ‘Te laat komen is gewoon onbeleefd, tenzij iemand doodbloedt.’


    Zijn lach was gelijk weer weg. Haar oom zei dat vroeger vaak. Gelukkig zag ze zijn blik niet, omdat ze net in de auto stapte. Goed, niet zo beheerst als ik had gehoopt. Het was waarschijnlijk verstandiger dingen van vroeger te omzeilen. ‘Misschien herinner je de vader van mijn honden nog. Dit zijn Duke en Slim.’


    Ze keken haar door het raampje vanuit de laadruimte aan. Ze lachte en begroette ze bij naam. ‘Ze zijn prachtig.’


    ‘Ze doen alles samen, altijd nieuwsgierig naar wat de ander heeft gevonden of aan het doen is. Ze zijn dol op buikmassages en likken je nog dood als je ze niet tegenhoudt.’


    Josh zette de koelbox weg en ging achter het stuur zitten. ‘Ik heb nog een minuutje nodig om een kleine caravan aan te koppelen, die nemen we mee. Hij staat aan de andere kant van de camping. Op die manier hebben we een beschutte plek als de honden aan een pauze toe zijn, of als het hard regent.’ En het voorkomt dat we de boerderij in moeten.


    Onderweg naar de caravan vroeg Grace: ‘Is er iets wat ik kan doen?’


    ‘Als ik de caravan heb vastgekoppeld, moet je even achter het stuur gaan zitten, op de rem trappen en de richtingaanwijzer aanzetten. Dan kan ik controleren of alle lichten het goed doen.’


    ‘Dat moet lukken.’


    Hij reed behendig achteruit. Ze stapten beiden uit en Josh draaide de hendel los om het wiel omhoog te krijgen en de caravan op de trekhaak te kunnen tillen.


    ‘Je kampeert blijkbaar vaak,’ merkte ze op.


    ‘Ik woon aan het meer, verdien mijn geld ermee en daarom probeer ik zodra ik een paar daagjes vrij heb in de buurt van het water te kamperen. Zo begrijp ik beter wat de toeristen hier hopen te vinden.’ Hij grijnsde. ‘Het helpt wel dat muggen mij niet lekker vinden.’


    ‘Geluksvogel. Ze zijn dol op mij.’


    ‘Dat herinnert me eraan, in de rugzak achter de stoel vind je zonnebrandcrème en antimuggenspray. Ik zou ze allebei gebruiken.’ Hij drukte de stekker vast. ‘Goed, lichten controleren en dan kunnen we.’


    ‘Nu al?’


    Hij knikte en liep naar de achterkant van de caravan. ‘Ik houd het graag simpel,’ zei hij, terwijl Grace achter het stuur ging zitten. ‘Ik laat ’m altijd zo achter dat ik een volgende keer zo weg kan rijden.’


    Alle lichten werkten prima. Josh schoof de houten blokken die de wielen tegenhielden weg, terwijl Grace om de auto liep en op de bijrijdersstoel ging zitten. Zodra hij zelf weer achter het stuur zat, startte hij de motor en reed behoedzaam weg. ‘Klaar voor de rit, Grace? Zoek een radiozender waar je graag naar luistert en vertel me iets leuks over Chicago. Ik vermoed dat je daar niet echt veel gras en bomen hebt om te kamperen.’


    ‘Nee, al dit groen is heerlijk.’ Ze stak haar hand uit naar de radio.


    Hij zou nog veel meer vragen stellen over Chicago in de uren die ze samen door gingen brengen. Dat was niet alleen een veilig onderwerp, hij wilde ook meer te weten komen over haar leven daar. Hij moest begrijpen wie Grace vandaag de dag was en hij vermoedde dat ze honderd uur of meer aan conversatie voor zich hadden liggen. Hij zou simpel beginnen en zag wel wat voor nieuwe puzzelstukjes hij kon verzamelen om zich een nieuw beeld van haar te vormen.
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    Op het erf voor de boerderij liet Josh de honden los, zodat ze even de poten konden strekken na de rit in zijn auto en wennen aan de geuren van deze plek, voordat hij ze weer bij zich riep. ‘Grace, pas op voor je enkels – hier zijn mollen aan het werk geweest,’ zei hij, toen hij voelde hoe hobbelig de grond onder zijn voeten was.


    ‘Doe ik.’ Ze had sneakers aan met daarboven een spijkerbroek, en droeg meerdere laagjes, zodat ze zich kon aanpassen aan de temperatuur. Voor de volgende dag zou hij een stel werkschoenen voor haar opsnorren, om haar zo beter te beschermen tegen het ruige terrein.


    Ze had hem om een gunst gevraagd en het vinden van de plek waar de stoffelijke resten van haar ouders lagen, zou eerder een kwestie worden van lokaliseren waar de aarde ooit verstoord was geraakt, dan dat de honden een spoor zouden oppikken. Maar hij nam niet de moeite haar dat uit te leggen. Hij beschikte over genoeg ervaring om te weten waar ze moesten zoeken.


    ‘Hoe weet je wanneer ze iets gevonden hebben?’ vroeg Grace.


    Hij hurkte en floot. ‘Dan gaan ze liggen,’ zei hij, terwijl hij de dieren uitvoerig knuffelde, ‘of zitten, als de grond hobbelig is. Ze leggen hun poten en neus daar waar de geur het sterkst is. Ze kunnen meestal wel onderscheiden met wat voor dierlijke resten ze te maken hebben – of ze genegeerd kunnen worden of niet – maar als de botten een bepaalde leeftijd hebben bereikt, dan zijn het voor hen gewoon resten. Het zou me verbazen als ik in de komende uren niet een stuk of tien vlaggen kan plaatsen.’ Ze leek verrast door dat aantal, maar knikte.


    ‘De honden en ik werken met een aantal basiscommando’s, uniek voor elke hond. Ze zoeken het beste als team, hollen steeds heen en weer over een bepaald stuk grond. Ze werken echt samen.’


    Josh gaf de honden het voorwaarts-zoekcommando en de dieren veranderden van speelse labradors in geconcentreerde werkhonden, bereid om hun baas een plezier te doen. Met hun neuzen aan de grond renden ze naar voren. Hij zou ze vanhier naar de waslijn leiden. ‘Zie je hoe hun neuzen op- en neergaan? Dat is de werkstand. En merk je het verschil in aandacht?’


    ‘Opvallend,’ zei ze.


    ‘Het belangrijkste is achter ze te blijven, voor de wind bij voorkeur, en ze niet af te leiden.’ Hij floot om het zoekpatroon van dat moment te beëindigen en de honden kwamen met een boog naar hen terug. Hij gaf ze iets lekkers en prees ze uitbundig. Vervolgens liet hij ze een tijdje in hun eentje rondstruinen. ‘Als ze in zoekmodus zijn, stuur ik ze met mijn stem en met mijn blik. Het is mijn taak ze geconcentreerd en uit de problemen te houden. Ik wil niet dat ze op een nest stinkdieren stuiten, als ik het even kan verhinderen.’


    Grace trok een gezicht en lachte.


    ‘Jij moet voor mij de boekhouding bijhouden, terwijl ik de honden leid. De gps zegt je waar je bent.’ Hij zette het kleine instrument aan en riep de locatie op. Er verschenen lichtblauwe cijfers op het scherm. ‘De topologische kaarten’ – hij gaf haar er een – ‘zijn aan de zijkant geïndexeerd aan de hand van de laatste twee cijfers van deze meldingen.’ Hij traceerde de coördinaten op de kaart waar ze elkaar kruisten en wees het haar aan. ‘Zie je? We staan precies hier.’


    Ze knikte met haar blik op de kaart in haar handen.


    ‘Wat ik wil dat je doet, is dat je een X zet waar we aan het zoekpatroon beginnen en dan lees je de gps steeds over, zeg maar, de lengte van een voetbalveld af en trek je een lijn op de kaart. Doe dat tot ik aangeef dat de speurlijn beëindigd is en dan zet je een X waar we zijn gestopt. We lopen geen rechte lijnen, het zijn eerder contouren die je volgt. Morgen vormt die kaart dan het beginpunt van het vervolg. Zo voorkom ik dat we stukken overdoen die we al gehad hebben, of ik kan een stuk dat we al gehad hebben, opzettelijk vanuit een andere richting kruisen.’ Hij keek haar aan. ‘Vragen?’


    ‘Ik teken dus lijnen over de route tot de uiteindelijke X?’


    ‘Precies.’


    ‘Moet lukken.’


    Hij waardeerde haar vertrouwen. ‘Ik moet je wel waarschuwen: als we eenmaal een tijdje op pad zijn, is het niet zo eenvoudig als je misschien denkt. Je moet oppassen voor obstakels, boomtakken opzijduwen, de honden niet uit het oog verliezen en je wordt afgeleid door wild en gifsumak. Het is niet makke­lijk, zo’n zoektocht. Als je merkt dat je aandacht verslapt, zeg het dan. Dan nemen we tien minuten pauze, drinken iets. Ik kan niet tegelijkertijd een oog op de honden houden, kijken waar ik loop en goed inschatten hoe het met jou gaat.’


    Grace lachte. ‘Ik zal me niet aanstellen en me tijdig melden.’


    ‘Goed zo. Wat heb je te eten meegebracht?’


    ‘Boterhammen. Met pindakaas.’


    ‘Lekker. Ik wil er wel een, om mee te beginnen.’


    Grace liep terug naar de auto, waar de koelbox in de koffer­bak stond, en Josh gebruikte die tijd om Ann met een berichtje te laten weten dat ze waren begonnen. Hij had zo’n gevoel dat ze het Dayton-meisje in de buurt van het huis zouden vinden, of op een locatie waar Grace’ oom het graf makkelijk kon zien en niet zozeer in een uithoek in het bos. Als zijn gebed werd verhoord, dan lokaliseerden ze het meisje een dezer dagen al en Grace’ ouders, als die hier lagen, kort daarop.


    Hij kon Grace afleiden als ze de velden en bossen afzochten, maar hij had gemerkt dat ze al een paar keer een blik op het huis had geworpen. Hij wilde dat zo snel mogelijk achter hen laten.


    Toen Grace terugkwam, liet hij zijn telefoon weer in zijn zak glijden, pakte de boterham aan en grijnsde bij wijze van bedankje. ‘Ben je er klaar voor?’ Op haar knikje floot hij de honden. ‘Laten we dan maar aan de slag gaan.’


    Opnieuw gaf hij het voorwaarts-zoekcommando en hij gebruikte de waslijn als richtsnoer. Toen hij zag dat Grace een X op de kaart zette, knikte hij waarderend en koos een tempo dat ze kon bijbenen. De eerste twintig minuten zouden de honden overijverig vooruit schieten, blij weer aan het werk te zijn, maar als ze een tijdje bezig waren, zouden ze een rustiger tempo aannemen.


    Na tien minuten lopen ging een van de honden liggen. De andere holde erop af, snuffelde en zakte ook gelijk op de grond. Josh plantte een vlag op die plek, beloonde hen en deelde snoepjes uit, en gaf ze weer het commando te gaan zoeken. Hij zag vanuit een ooghoek dat Grace in haar ogen wreef en hoorde haar snuffen. Hij haalde een pakje papieren zakdoekjes uit zijn zak en bood haar dat aan.


    ‘Dank je,’ fluisterde ze. ‘Waarschijnlijk mijn kat. Ik heb hier meerdere begrafenisceremoniën gehouden.’


    Hij raakte heel even haar hand aan. ‘Ik doe dit beroepsmatig, Grace. Als je met me instemt dat jij opgekruld op de bank thuishoort, in die camper van je, of bij Evie, terwijl de Thanes dit afhandelen, dan denk ik echt niet minder over je.’


    ‘Ik kan het niet, Josh. Ik kan dit niet aan anderen overlaten.’


    ‘Heb je gezocht naar hen… je ouders, toen je hier nog woonde?’


    ‘Niet bewust, nee.’


    ‘Goed. Daar was je ook veel te jong voor.’


    Ze gaf een kneepje in zijn hand en liet toen los. Josh stuurde de honden naar links. Als deze pijnlijke speurtocht achter de rug was, zou alles tenminste duidelijker zijn en zij nooit meer aan dit stuk grond hoeven te denken.


    Niet veel later lieten de honden zich weer zakken en Josh markeerde ook dit punt met een vlag.


    [image: scheidingsteken]


    Evie Blackwell


    De muur met daarop de Florist-zaak herbergde nog meer geheimen. Evie rolde de spieren in haar schouders los en overwoog even te gaan ijsberen. Ze keek naar haar vriendin en vroeg zich af hoelang ze diens stilte moest respecteren. ‘Alles goed, Ann?’


    ‘Enkel moe.’


    Evie schoof nog een stuk knoflookbrood haar kant op, want Ann had de spaghetti nauwelijks aangeraakt. ‘Heb je Paul gebeld?’


    Ze knikte. ‘Een van de voordelen van getrouwd zijn, Evie, is dat er altijd iemand is die je op nare dagen kunt bellen.’ Ze pakte een stuk brood, maar nam geen hap.


    ‘We kunnen ook naar de boerderij gaan, Josh en Grace helpen.’


    Ann schudde haar hoofd. ‘Vanavond is vroeg genoeg. Grace heeft twee manieren om hiermee om te gaan: het wegstoppen en meedoen met de zoektocht, en een chaotischer manier waarbij ze ontspant, haar waakzaamheid afbrokkelt en de herinneringen haar overspoelen. De avonden zijn het moeilijkst voor haar. Ze zal blij zijn met gezelschap van het soort dat niet de noodzaak voelt te kletsen, gewoon rondhangen.’


    Evie knikte. ‘Dat is het soort vriendin dat ik kan zijn, mits ze me toelaat.’ Ze keek naar de tijdlijn op de muur, maar zag er niks meer in. ‘Ik kan beter gaan helpen met de vlaggen, denk ik…’


    ‘Nee,’ zei Ann, ‘die mannen zijn beter in het graafwerk. Ze herkennen dierlijke resten meteen, terwijl jij en ik eerst een foto moeten nemen en een expert om een mening moeten vragen. Bovendien, je kunt niet op twee plekken tegelijk zijn en de Florist-zaak moet dringend worden opgelost. Waar ben je nu mee bezig? Ik kan je helpen. Dat leidt mijn gedachten een beetje af.’


    ‘De financiën van het gezin,’ antwoordde Evie. ‘De bankmedewerker in de familie denkt dat er geld ontbreekt in de erfenis.’


    Ann wees naar de opengeslagen aktemappen. ‘Geef mij er ook een stel. Kan ik mezelf mooi hoofdpijn bezorgen door over geld na te denken.’


    Evie gaf haar het chequeboek. ‘Ik probeer te bedenken hoe ze wellicht geld overhevelden om dat zonder dat het iemand opviel op te kunnen nemen.’


    ‘Hoever terug? Maand van de verdwijning? Het jaar?’


    ‘Geen idee. En ik weet niet wie van hen twee het deed of waarom. Ik zie hen niet als een stel dat op weg was naar een scheiding, waarbij een van de twee stiekem vast geld wegsluist. En ik denk ook niet dat we met een zorgelijk type te maken hebben dat geld opzijzette als appeltje voor de dorst. Maar dat familielid van hen staat erop dat de erfenis kleiner is dan te verwachten was. Dus misschien is het ontbrekende deel toch ergens verborgen, net als de huwelijkstherapie ergens “verstopt” zat, achter andere dingen.’


    Ann begon door de papieren voor zich te bladeren. ‘Hoe zou jij geld van je eigen inkomen wegsluizen en dat gedurende enige tijd kunnen verbergen?’ vroeg ze.


    Evie dacht na. ‘Ik zou losgaan op antiekmarkten. En ik zou het laten overkomen alsof ik meer voor iets betaalde dan ik daadwerkelijk deed, en het verschil in mijn zak stoppen.’


    ‘Kleine hoeveelheden, maar als je het vaak genoeg doet, tikt het leuk aan,’ stemde Ann in. ‘Of je koopt niet langer elke ochtend een kop koffie van vijf dollar en bespaart zo duizend dollar in een jaar. Als je het mij vraagt, zijn er talloze manieren om cash te vergaren. Wie van de twee ging over de financiën, betaalde de rekeningen?’


    ‘Susan. Haar werk bij de bank doet vermoeden dat ze van cijfertjes hield en goed was in administratie.’


    ‘Begin bij haar. Dingen die ze voor zichzelf kocht, niet voor Joe of Scott.’


    Evie sloeg de dossiers open waar ze zich eerder die dag ook al over had gebogen, maar het was alsof ze door uithardend beton liep. Haar hoofd nam geen van de details echt op. Na dertig minuten schudde ze haar hoofd. ‘Misschien kunnen we beter een film gaan kijken vanmiddag, Grace uit ons hoofd verdrijven.’


    ‘Ik heb zin in een potje huilen,’ zei Ann. ‘Draaien er lekkere jankfilms op het moment?’


    Een van de nummers op de telefoon die Gabriel Evie geleend had, was dat van de bioscoop in de stad. Ze haalde haar telefoon tevoorschijn. ‘Wat dacht je van Mrs. Rushville? Volgens de recensies ga je er geheid van huilen. Eens kijken… Begint over twintig minuten.’


    Ann schoof het dossier van zich af. ‘Ik heb er wel chocola bij nodig.’


    Evie grijnsde. ‘Dat valt te regelen. Kom, ik rij.’


    ‘Ik bevries nog in die auto van jou.’


    ‘Er zit een verwarming in die een gletsjer nog aan het smelten krijgt. Niet zeuren.’


    Evie stuurde Gabriel een berichtje dat Ann en zij naar de film gingen en hoopte maar dat hij dat niet erg frivool vond. ‘Zullen we ook een grote bak popcorn nemen?’


    ‘Goeie. Misschien eet ik er wel meer van dan van de lunch.’


    Evie knikte. Ze was op vakantie. Ze weigerde zich schuldig te voelen, omdat ze een vriendin hielp. En als iemand er even uit moest, was het Ann wel. En ik vind het ook niet erg, dacht ze, terwijl ze naar de cabriolet liepen.
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    Gabriel Thane


    Gabriel zag dat Josh de caravan had meegebracht naar de boerderij; een plek om even te ontspannen, een tafel om aan te eten, een wc en zelfs een douche. Een plek om de speurtocht stil te zetten als Josh dat nodig leek. Slim plan. Zo hoefde Grace geen voet in dat huis te zetten.


    Hij parkeerde zijn auto naast die van Josh. Hij zag zijn broer met Grace achter het huis lopen, de honden voorop. Het had er alle schijn van dat ze de oostzijde van het huis al afgewerkt hadden: er stonden rode vlaggen op de plekken waar de honden kennelijk hadden aangeslagen. Niet veel, maar genoeg om te suggereren dat de grond iets ging opleveren. Of dat geheimen waren, was een tweede.


    Gabriel liep met zijn schop naar de eerste vlag en begon de aarde om te spitten. Hij vond op ongeveer dertig centimeter diep botten, trok een handschoen aan en schoof daarmee wat aarde weg. Hij herkende wasbeerbotten en was verbaasd dat die zo dicht bij het huis waren begraven. Hij stak nog een centimeter of dertig eromheen af en nog eens zestig centimeter diep om zeker te weten dat de botten niet gebruikt waren om iets anders te verdoezelen, vulde het gat weer, pakte de vlag en liep door naar de volgende.


    Hij hoorde hoe Josh af en toe zijn honden riep en hun route verlegde, maar Gabe zorgde ervoor dat hij hun vooruitgang niet verstoorde en werkte de vlaggen een heel stuk van de honden vandaan af. Als hij iets vond wat menselijk zou kunnen zijn, dan zou hij het gat snel weer dichtgooien en de plek met rust laten tot Grace het terrein had verlaten. Pas dan zou hij de specialisten erbij roepen, die het echte forensische werk moesten doen.


    Hij groef nog vier plekken open, vond enkel kippenbotjes, veegde de vlaggen schoon en bracht ze terug naar Josh’ auto. Hij ging ervan uit dat hij al met al zo’n honderd keer gegraven zou hebben voor de speurtocht ten einde was. Bij de garage begon hij aan de volgende vlag. Als dit nog lang ging duren, had hij een betere schop nodig, een met een langer handvat. Misschien moest hij even langs Will rijden, voordat hij de volgende dag verderging.


    Op dat moment kreeg hij een berichtje. Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en las de paar regels. Evie en Ann gingen naar de film. Hij glimlachte. Eerder Evies dan Anns idee, vermoedde hij, maar wel een heel goed plan. Iemand moest hen uit het drijfzand trekken voor ze kopje-onder gingen. Evie was haast de enige die erin kon staan zonder te verdrinken. Hij stuurde een berichtje terug: Leuk. Volgende keer jij en ik. GT.


    Een uur later had hij de vlaggen afgewerkt. Hij ging in de auto zitten om een boek te lezen en dwong zichzelf aan iets anders te denken, terwijl Josh en Grace verdergingen met hun zoektocht. Hij had de afleiding van een fictief verhaal nodig om hem weg te voeren van deze plek en het enorme gewicht van deze dag – zijn versie van een film.


    Hij onthield niet veel van wat hij las, maar het was wel alsof de spanning een beetje was weggeëbd toen hij Josh de honden hoorde terugfluiten.


    Gabriel overwoog zich bij Grace en Josh te voegen die de honden terug naar de auto brachten en eenmaal daar het vuil uit de vachten klopten. Maar hij zag dat ze in een ernstig gesprek verwikkeld waren en dat Grace duidelijk van slag was. De beste manier om deze dag af te ronden? Alles snel afmaken en dan weggaan.


    Nadat Josh de honden had ingeladen en Grace weer in de auto was gaan zitten, liep Gabriel naar hem toe. Josh kwam hem al tegemoet. ‘Plannen onveranderd?’


    ‘Ja.’ Josh wierp een blik achterom en zei op zachte toon: ‘Ze is vreselijk koppig over het zelf willen doen. We gaan morgenochtend verder en beginnen dan bij het weiland.’


    ‘Ze weet heel goed hoe ze zich over alles voelt en wat haar te doen staat.’


    Josh lachte als een boer met kiespijn. ‘Ja. Hoe dan ook, ik probeer haar over te halen iets met me te gaan eten, maar op dit moment wil ze enkel terug naar haar camper. Daarom gaan we die kant op. Daarna breng ik de honden naar huis om ze te voeren en te laten rusten.’


    ‘Deze dag is voorbij. Beschouw dat maar als een pre, Josh.’


    ‘Dat valt niet mee, maar je hebt gelijk.’


    Josh ging terug naar zijn auto en Gabriel wachtte tot ze weg waren, voordat hij terugliep naar het afgezochte stuk land. Hij wilde met eigen ogen zien of hem nog iets in het oog sprong; soms was het enkel een kleine kuil waar overheen was gekeken.


    Toen hij niets vond, keek hij op zijn horloge, vastbesloten kort na zessen terug te zijn in de stad. Hij wilde Ann later nog opzoeken om bij te praten, maar vooralsnog ging hij ervan uit dat zij Grace zou willen treffen. Hij zou iets te eten halen en zich ervan verzekeren dat de rest van het district rustig was. Er was altijd wel iets wat zijn aandacht vroeg, maar als het belangrijk was, zou de hulpsheriff of de centrale wel gebeld hebben. Hij wilde nog even langs kantoor, wegwerken wat echt niet tot morgen kon wachten, en de rest laten liggen.


    Hij keek een laatste keer om zich heen. Hier had een monster gewoond. Die vreselijke waarheid deed diep vanbinnen pijn. Hij moest ermee om zien te gaan, dat was wat van een sheriff werd verwacht. Maar het zou nooit helemaal weggaan, die pijn om Grace’ geschiedenis, om haar ouders, om wat had kunnen zijn.
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    Joshua Thane


    Josh liep die avond kort na zevenen naar Grace’ camper. Het begon al donker te worden, maar hij had nog geen zaklantaarn nodig. Hij zag tuinstoelen buiten staan en daarvoor brandde een kampvuur. Evie en Ann waren er ook. Grace zat in de stoel het dichtst bij de camper. Ze had haar voeten voor zich uitgestrekt en hield een bruin flesje tussen haar vingers. Alcoholvrij bier, stelde hij tevreden vast.


    ‘Grace.’


    Ze knikte naar hem. ‘Dat ben ik.’


    Zijn ogen vernauwden zich bij de klank van haar stem en hij vermoedde dat ze, voordat Ann en Evie arriveerden, niet alcoholvrij was begonnen. Zo’n iele vrouw, met zo weinig te eten vandaag… dat hakte erin. Als hij bedacht hoe gespannen ze was geweest in de buurt van haar oude huis en hoe duister haar herinneringen waren, verbaasde het hem niet. Hij had wel vermoed dat de dag slecht zou eindigen en snapte dat ze een manier zocht om alles te vergeten. Hij had gehoopt dat Ann en Evie het antwoord waren, maar het leek erop dat die Grace’ val enkel konden verzachten. Hij wilde haar zo graag helpen met de pijn die ze voelde, maar wist niet hoe. ‘Zin in een film met mij, Grace? Met popcorn?’


    ‘Ik zit hier prima. Kom erbij, Josh.’


    ‘Misschien moet je wat eten?’


    ‘Ik heb hier ergens nog marshmallows liggen.’


    Hij hurkte op ooghoogte naast haar en glimlachte. ‘Misschien niet zozeer suiker,’ antwoordde hij vriendelijk. ‘Wat dacht je van pasta met kip, wat knoflookbrood misschien?’


    Ann sloeg hen vanuit de klapstoel tegenover Grace gade; in haar hand hield ze een hoge thermosbeker waar ongetwijfeld koffie in zat. Evie lag op een deken op de grond, haar voeten rustten op een blok hout, en keek naar de sterren die boven hen verschenen. Waar de vrouwen ook over hadden gesproken, hij zag sporen van tranen op Grace’ gezicht. Grace’ vrienden doen wat ze kunnen, kruipen met haar door de pijn… zo veel als ze toelaat.


    ‘Welke film?’ vroeg Grace.


    ‘Ik heb er thuis een heel stel op de plank staan. Je vindt vast wel iets van je gading.’


    ‘Heb je medelijden met me?’


    Grace wist niet dat Ann hem over haar jeugd had verteld en dus moest hij voorzichtig om de vraag heen manoeuvreren, maar deze leek niet al te lastig. ‘Ja.’


    ‘Je bent tenminste eerlijk.’ Ze probeerde met een vinger in zijn borst te prikken, maar gooide vooral haar drinken over hem heen.


    Hij redde haar flesje en zette het op de grond. Eén biertje, maakte hij op uit de rij flesjes, weinig eten en een heleboel tranen, dat leidde tot een nare avond. ‘Kom, meisje. Je hebt wel genoeg nagedacht, denk ik zo.’


    Ze lachte schamper, kreeg de hik en wurmde zichzelf uit de klapstoel. Josh legde zijn jack om haar schouders en voegde slaapgebrek aan haar slopende lijstje toe. ‘Een verandering van omgeving zal je goeddoen, Grace,’ zei hij, en hij dirigeerde haar naar zijn auto. Ann stak dankbaar haar beker omhoog.


    Terugkomen naar Carin was voor Grace een grote sprong in het diepe geweest, dacht Josh, terwijl hij haar in de auto hielp.


    ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Josh. Ik had het je toen ook kunnen vertellen.’ Ze liet haar hoofd tegen de hoofdsteun rusten, terwijl hij achter het stuur ging zitten en hij besefte dat ze meer zei dan ze doorhad.


    ‘Op een of andere manier denk ik dat je het destijds niet in je had,’ zei hij zachtjes. ‘En medelijden is misschien niet het goede woord.’


    Hij merkte dat ze weer huilde, maar besloot zijn aandacht op de weg te richten en niet op haar. ‘Hou je van chocolade-ijs?’ vroeg hij uiteindelijk. Ik heb misschien nog wat in de vriezer.’


    ‘Zeker.’


    Ze zou huilen, een kom ijs wegwerken, een film kijken, waarschijnlijk nog wat meer huilen. Het zou een avond worden die hij niet snel vergat, maar het leek hem bij uitstek wat ze nu nodig had. De stress die haar verblijf hier met zich meebracht, was voor haar al zo groot.


    ‘We kijken een film, eten lekker, ijs toe, en dan stop jij met al dat nadenken. Ik kan je gedachten hier horen malen, Grace.’


    Ze lachte zwakjes naar hem. ‘Wat denk ik dan?’


    ‘Over een minuut denk je aan rode konijnen, want ik ga je een verhaal vertellen dat je niet kunt weerstaan; over roze olifanten en rode konijnen en een grote, groene circustent.’


    ‘Echt? Wat gebeurt er?’ Haar stem klonk onvast.


    ‘Het circus is in de stad,’ begon hij, ‘en de roze olifanten ontsnappen door de grote, groene circustent over zich heen te trekken.’


    ‘Opgejaagd door rode, nee… blauwe konijnen. Dat is een beter verhaal.’


    ‘Blauwe konijnen, wat een beeld. En dan?’


    Ze zuchtte. ‘Weet ik veel.’ Ze boende met een hand door haar ogen. ‘Het was een nare, heel nare, niet zo’n goede dag,’ mompelde ze. ‘En ik heb hoofdpijn.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij meelevend, en hij raakte even haar hand aan. ‘Vertel me eens over een dag die het tegenovergestelde was. Een heel goede, bijzondere dag.’


    ‘Mijn schat maakte ontbijt op bed voor mijn verjaardag.’


    De manier waarop ze lachte, zei hem dat dat echt een goede herinnering was. Hij hoopte maar dat die ‘schat’ niet een of andere man was. ‘Wat kreeg je?’


    ‘Een bosbessenbagel met roomkaas, sinaasappelsap, aardbeien en nog meer bosbessen.’ Grace zuchtte. ‘Lekker ontbijtje.’


    ‘Wil je vanavond ontbijt als avondeten?’


    ‘Iets zoets, bedoel je? Cornflakes of zo?’


    ‘Eh… ik heb havermout.’


    Ze trok een vies gezicht en hij moest lachen. ‘Ik vermoed dat jij havermout nog steeds het liefst in koekjesvorm eet?’


    ‘Ik herinner me nog dat jouw moeder de lekkerste havermoutkoekjes van de hele wereld maakte,’ zei ze weemoedig.


    ‘Nog altijd. We zijn trouwens uitgenodigd voor het avondeten morgenavond. Ze is dol op gezelschap en ik durf te beloven dat ze een lading havermoutkoekjes voor je maakt als je dat wilt. Dan kun je er een stel meenemen naar je camper.’


    ‘Dat klinkt leuk. Ik heb goede herinneringen aan jouw moeder.’


    ‘En wij, Thanes, zijn best bereid haar te delen.’


    Ze kwamen aan bij zijn huis en hij liep om de auto heen om haar eruit te helpen. Ze volgden het gele schijnsel van de solarlampen naar de voordeur. Boven het meer hing nevel. Hij bleef staan om het haar te laten zien. ‘Ik weet zeker dat je dit soort uitzichten in Chicago niet hebt.’ Het water glinsterde en ving het licht van de maan die net boven de boomtoppen uit piepte.


    ‘O, Josh, het is prachtig,’ verzuchtte ze. ‘Als een schilderij dat iemand helemaal alleen voor mij heeft gemaakt.’


    ‘Misschien is dat ook wel zo, Grace,’ zei hij zachtjes. ‘Ik kan me goed voorstellen dat onze Vader zegt: “Ik denk dat Mijn dochter Grace vanavond iets heel moois moet zien,” en dit dan speciaal voor jou creëert.’ Hij wist niet of zij nog vaak aan God dacht. Als haar jeugd ook dat had weggenomen, zou dat een extra verdriet zijn.


    Eerst antwoordde ze niet, maar uiteindelijk fluisterde ze: ‘Dank je.’


    Ze deed een paar stappen achteruit op het pad, naar een plek waar de blik op het meer optimaal was en hij volgde haar op een afstandje. Het was een rustige avond, stil en mooi, en dichtbij hoorde hij een uil.


    Josh vroeg zich af of Grace het leuk zou vinden bezoek te krijgen als ze terug was in Chicago. Hij wilde haar niet weer jaren uit zijn leven zien verdwijnen. Niet nu hij wist waarmee ze worstelde. Als er ooit een vrouw een betrouwbare vriend nodig had gehad, dan zij, dacht hij. En dat zou hij op de een of andere manier zijn. Hij zou zich weer in haar leven mengen, verzinnen hoe hij haar kon helpen. Kerst kwam eraan, dat was altijd een goede aanleiding voor een bezoek.


    Had ze, toen ze nog klein was, ooit de kans gewaagd het iemand te vertellen? Ann had dat idee van de hand gewezen toen hij het opperde, maar hij vroeg zich af of ze het niet toch had gedaan, maar dat die persoon haar niet geloofd had. De implicaties van die mogelijkheid sneden als een mes door hem heen.


    Ze had het vast koud. Hij liep naar haar toe en pakte haar hand. ‘Kom, Grace.’ Hij leidde haar naar de veranda, opende de voordeur en hielp haar naar binnen.


    ‘Josh?’


    ‘Ja?’


    ‘Hou je van kinderen?’


    ‘Ik ben dol op kinderen,’ antwoordde hij, terwijl hij het jack ophing dat ze had gedragen.


    ‘Echt?’


    ‘Waarom niet? Kan ik niet en van kinderen en van de natuur houden?’


    ‘Waarom ben je dan niet getrouwd, druk met een eigen gezin?’


    Zijn vermogen haar gedachtegang te volgen, was er blijkbaar niet op vooruitgegaan. ‘Ik heb op jou gewacht,’ grapte hij met een opgetrokken wenkbrauw.


    Ze keek hem op een niet mis te verstane manier aan.


    ‘Grapje. Mijn broer Will zal de eerste zijn die trouwt, denk ik. Met Karen. En dan krijgt hij een heleboel kinderen waar mijn ouders van kunnen genieten. Gabriel en ik komen er uiteindelijk ook nog wel. Ik hou van kinderen. Ik speel graag basketbal met ze, frunnik wormen voor ze aan vishaken, speel badmeester als ze in het meer zwemmen.’


    ‘Dus je zou wel een gezin willen?’


    ‘Ik acht het niet ondenkbaar dat ik hier op een dag een paar hummeltjes heb rondlopen, ja. Maar ik heb geen haast.’


    Ze lachte. ‘Zo ken ik je weer.’


    ‘Ik ben de jongste. Ik heb nog tijd om erover na te denken. Maar ik hou echt van kinderen. Ze schenken de grootste vreugde in het leven.’


    ‘Dat klinkt alsof je het meent.’


    ‘Doe ik ook. Dit huis is zo ontworpen dat ik er een stuk aan kan bouwen als ik ooit ruimte nodig heb voor een gezin.’ Het was waar – hij had het daadwerkelijk zo ontworpen dat er op een dag plek genoeg zou zijn voor een vrouw en kinderen, al had hij dat niemand verteld.


    ‘Waar zijn je honden?’ vroeg ze, en ze keek om zich heen.


    Een welkome omslag in de conversatie, dacht hij. ‘Waarschijnlijk liggen ze in de woonkamer op hun bank te snurken. We hebben een afspraak: ze krijgen één meubelstuk in huis, en ik klaag niet over hoeveel ze erop liggen te luieren. Soms met alle poten in de lucht zelfs.’


    Grace lachte; wat onzeker, maar toch.


    ‘Hierheen.’ Hij gebaarde naar de woonkamer, waar de honden inderdaad lagen te slapen. Ze keken nog net op om te zien wie ze waren, maar lieten toen hun koppen weer op hun poten zakken. Grace liep naar ze toe en streelde hun rug.


    De andere bank was netjes, met keurig gearrangeerde kussens en een sprei van zijn moeder. ‘Doe of je thuis bent, Grace. Er hangen foto’s aan de muur en er staan dvd’s op de plank, dus voel je vrij om rond te neuzen, terwijl ik iets te eten maak.’


    ‘Ik heb niet zo’n trek, Josh.’


    ‘Dan neem je gewoon wat van mijn portie, een paar hapjes uit beleefdheid. Dwaal lekker rond. Er hangen foto’s van het meer die je vast wel mooi vindt.’


    Hij liet haar opzettelijk alleen en liep naar de keuken. Hij maakte aanstalten om koffie te zetten, maar bedacht zich toen en zette een ketel water op, voor het geval ze liever thee dronk. Ze moest wat eten en hij probeerde te verzinnen wat haar eetlust zou prikkelen.


    Hij opende de keukenkastjes en de koelkast, en koos uiteindelijk voor een eenvoudig maal. Hij hoorde Grace door de woonkamer lopen en herkende het krakende geluid van de houten vloerplanken toen ze naar de kant van de kamer liep waar de familiefoto’s stonden, net als zijn boeken en dvd’s. Vervolgens hoorde hij de deurtjes voor de open haard opengaan en knikte onwillekeurig goedkeurend. Ze kon de warmte gebruiken. Er lag genoeg om een vuurtje te beginnen, maar het zou lekker heet worden als hij er straks nog een blok op legde.


    Toen hij even later met een dienblad de kamer in liep, lag Grace opgerold op de bank. Een dvd stond startklaar en ze had een bibliotheekboek op schoot liggen. Hij herkende het omslag, een boek over bruggenbouw. ‘Welke film heb je gekozen?’ vroeg hij, terwijl hij het dienblad op de salontafel zette.


    ‘American Sniper.’


    ‘Een mannenfilm? Een oorlogsfilm?’


    ‘Het doet erg aan Wills ervaringen denken, toch?’


    ‘Hij weigert er met mij naar te kijken, hoewel hij de dvd ook heeft. Hij vertelt er niet veel over, maar ik geloof dat hij meer te maken had met geïmproviseerde bommen en dergelijke dan met scherpschutters, hoewel ik hem vaak heb betrapt op momenten dat hij duizend kilometers ver weg leek te zijn. Waarom deze film?’


    ‘Misschien om mezelf voor te houden dat het nog niet zo erg met me gesteld is. Er is niemand die op me schiet.’


    ‘Alles is relatief, vermoed ik.’ Hij gaf haar twee aspirines en een kop thee. ‘Neem deze, als je niet al iets geslikt hebt tegen de hoofdpijn.’


    ‘Nee.’ Ze slikte de tabletten weg, nam een slok thee. Met enige interesse keek ze naar de inhoud van het dienblad. ‘Wat is het?’


    ‘Kipsalade met druiven en pecannoten, sinaasappel en een soort roomkaas op crackers. De cashewnoten zijn er voor het geval je niet van pecannoten houdt. Als je een hapje mee-eet, maak ik popcorn voor bij de film.’


    ‘Omkoping.’ Maar ze pakte een bord en schepte zichzelf wat salade op.


    Hij legde nog twee houtblokken in de haard en pookte het vuur op. Hij dimde het licht voor de film en om meer van de haard te kunnen genieten. Hij zette een doos tissues op tafel, voor het geval ze die nodig had, en ging naast haar zitten. ‘Die hoofdpijn lijkt me moordend,’ zei hij zachtjes bij het zien van haar gezicht.


    Ze wreef over haar voorhoofd. ‘Ja. Ik hoop dat die aspirines snel werken.’


    ‘Waarover had je het met Ann, dat je moest huilen?’


    Ze schudde haar hoofd. Goed. Niet nu. Hij dacht weer aan haar filmkeuze. ‘Weet je zeker dat je niet iets anders wilt zien, bijvoorbeeld Captain America in een fictieve oorlog?’


    ‘Nee, ik wil deze.’


    ‘Oké, zet dan maar aan,’ zei hij, en hij pakte zijn bord. ‘Dit wordt de vreemdste date die ik ooit heb gehad.’


    Ze pakte de afstandsbediening. ‘Dit is geen date.’


    Hij nam een hap salade en zei: ‘Ik heb je uitgenodigd en je bent gekomen. Je drinkt mijn thee, eet mijn eten, en je hebt het lekkerste kussen van de hele bank ingepikt. Hoezo geen date?’


    ‘Een date heeft geen medelijden met me.’


    ‘1-0 voor jou.’ Hij pakte een van de kussens die ze niet gebruikte en legde zijn voeten op tafel. Hij ving haar blik. ‘We proberen het morgen nog een keer. Misschien heb ik dan geen medelijden.’


    Ze lachte voorzichtig. ‘Oké.’


    ‘Mijn moeder beweert dat mijn kipsalade net zo goed is als de hare.’


    ‘Jij hebt dit gemaakt?’


    ‘Ik ben een verrassend goede kok en niet alleen met dingen op de barbecue.’


    Hij lachte toen ze een paar minuten later nog een keer opschepte. Hij kreeg er straks nog wel een lading popcorn in, misschien zelfs een stuk taart. Ze kon de koolhydraten wel gebruiken.


    Op een gegeven moment zag hij dat ze weer stilletjes zat te huilen. Josh boog naar voren, trok de doos tissues dichter naar haar toe en legde zijn hoofd tegen het kussen op de rugleuning. Ze had zo veel om verdrietig over te zijn en de tranen kwamen naar boven, zodra ze zichzelf toestond ergens bij stil te staan.


    Dit was waarschijnlijk geen slechtere film om bij te huilen dan enige andere. Oorlog was deprimerend en zijn broer had zes jaar vrijwillig gediend. Josh kon Wills offer waarderen en tegelijkertijd accepteren dat hij zelf niet had gediend. Hij droeg zelf geen slechte herinneringen met zich mee, iets waar hij dankbaar voor was. Hij had een grotendeels stressvrij leven geleid en weigerde zich daarvoor te excuseren. Maar hij wist maar al te goed dat niet iedereen die luxe had. Grace, met name…


    Toen hij merkte dat de tranen niet stopten, pakte hij haar hand en hield die licht vast voor het geval het haar een ongemakkelijk gevoel gaf. Maar ze trok haar hand niet terug. Hij kon eten voorzetten, haar hand vasthouden, en genoeg ‘niet-date-dingen’ bedenken om haar op een bepaald ogenblik zonder tranen door een avond te kunnen loodsen. En als zijn hart ondertussen niet brak, was dat een prettige bijkomstigheid. Hij bedacht dat hij nog liever beschoten werd dan haar zo verdrietig te moeten zien.


    ‘Josh?’


    Hij draaide zijn hoofd haar kant op. ‘Ja?’


    ‘Waarom doe je dit?’


    ‘Weet ik niet.’


    ‘Je bent een vreemd eerlijke man.’


    ‘Een van mijn vele gekke en onweerstaanbare eigenschappen.’


    ‘Ik meen het, Josh. Dank je.’


    Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Ik ben blij dat je terug bent, Grace, de omstandigheden ten spijt. Twijfel daar nooit aan.’


    ‘Oké,’ fluisterde ze.


    Hij richtte zijn blik weer op de film, zodat ze de tranen in zijn ogen niet zou zien. Ze had zulke droevige ogen. Ze was het hoogtepunt van zijn jeugd geweest, maar het was slechts een luchtspiegeling van de waarheid geweest – en dat besef deed vreselijk zeer.


    [image: scheidingsteken]


    Evie Blackwell


    Evie wachtte tot Josh en Grace verdwenen waren en de achterlichten van de auto enkel nog vaag te onderscheiden waren. Met het gezoem van de nachtelijke insecten op de achtergrond zei ze: ‘Ann, het spijt me dat je dag zo naar was, en dat geldt ook voor Grace. Als die vrouw de komende weken niet instort, zal me dat hoogst verbazen.’


    ‘Ik vrees dat ik hetzelfde voorzie. Ik bel morgen haar arts, vraag Rachel of ze dit weekend hierheen wil komen.’


    Het begon af te koelen, maar het vuur gaf nog genoeg warmte af om het dragelijk te houden. ‘Heb jij ooit een ellendiger dag meegemaakt dan vandaag?’ vroeg Evie.


    ‘De dag dat onze vicepresident bijna werd vermoord komt in de buurt. Maar dit is aangrijpender.’


    ‘Zal het ooit goedkomen met haar?’


    ‘Uiteindelijk wel,’ antwoordde Ann, en ze boog zich naar voren om nog een houtblok op het vuur te gooien. ‘Ze heeft vrienden om zich heen die daarvoor zorgen. Ik heb meerdere overlevenden leren kennen; Ruth Bazoni en Shannon Bliss bijvoorbeeld. Het zal overigens moeilijker worden voor Grace, omdat het familie was.’


    ‘Ja.’ Evie zuchtte. ‘Op sommige dagen vind ik mijn werk afschuwelijk en tegelijkertijd ben ik dankbaar voor het feit dat ik kerels als deze kan tegenhouden, dat wil zeggen: als we ze kunnen vinden.’


    ‘Daar zeg je wat, “als we ze kunnen vinden”. We vinden vooral en allereerst hun slachtoffers… en maar al te vaak alleen hen.’


    ‘Je moet Paul bellen.’


    ‘Hij is onderweg; over pakweg een uur is hij op de luchthaven. Onze openbaar aanklager had hem nodig en daarom is Paul met hem naar het zuiden gevlogen. Ze laten hem hier op het vliegveld eruit en vliegen dan zelf door naar Springfield.’


    ‘Fijn.’


    ‘Ons plan was oorspronkelijk om hier vrijdag naartoe te vliegen en samen het weekend door te brengen, dus hij heeft het enkel een paar dagen naar voren gehaald. En je hebt gelijk: ik heb hem nodig.’


    Evie draaide zich zodat ze Ann beter kon zien. ‘Je vindt het fijn om getrouwd te zijn, niet?’


    Ann dacht een tijdje na. Evie ging rechtop zitten en sloeg haar armen om haar knieën. Uiteindelijk zei Ann: ‘Ik zou het niet ruilen voor niet getrouwd zijn.’


    Evie vond het een onthullend antwoord. Ann was tot in de veertig vrijgezel geweest. Evie had nog een paar jaar voordat ze dat punt bereikte. Ze voelde niet de emoties, de last van deze zaak zoals Ann dat ervoer, maar Evie wist dat ze, als ze maar lang genoeg dit werk bleef doen, uiteindelijk in situaties zou belanden die net zo persoonlijk voor haar waren. Er zouden ook voor haar dagen komen dat ze iemand nodig had om op te leunen. En ze was er niet van overtuigd dat Rob Turney die man was.


    Ze ging weer op de deken liggen en legde haar voeten op het houtblok. Het was echt een vreselijke dag geweest. Mannen als Grace’ oom tastten een hele gemeenschap aan. Dit zou nog jaren na-echoën. Mensen zouden zich afvragen aan wie hij zich nog meer had vergrepen. Evie was blij dat ze niet in Carin woonde. Er zou geheid iemand iets over deze zaak lekken, mensen zouden een en twee bij elkaar optellen en dan zou de waarheid beetje bij beetje aan het licht komen. Als bewezen werd dat Kevin Arnett het Dayton-meisje had ontvoerd en vermoord, dan zouden de speculaties over Grace vanzelf ook komen bovendrijven. Hoe zou Gabriel daarmee omgaan? Evie vond haar eigen werk al niet makkelijk, maar vergeleken met het zijne was het kinderspel.


    Niet voor het eerst bedacht ze dat ze met iemand zou willen trouwen die niet bij de politie werkte. Twee agenten, beiden met dagen als deze – ze zou geen lucht meer krijgen. Ze moest iemand om zich heen hebben die dit soort problemen niet mee naar huis nam. ‘Ann?’


    ‘Ja.’


    ‘Zeg eens dat ik moet stoppen met nadenken.’


    Ann grinnikte. ‘Dat mag je ook tegen mij zeggen. Het is echt de avond ervoor.’


    Evie bestudeerde de sterren die boven haar hoofd de avondhemel vulden. Ze overwoog te bidden, maar wat moest ze zeggen? God, ik weet niet wat ik met mijn toekomst aan moet? Dat gesprek voerde ze al vier jaar met Hem. Af en toe werden randbeslissingen genomen, maar niets wees in een definitieve richting.


    Ze wist dat God haar tijd gunde om na te denken, om te bepalen wat ze nou echt wilde. Dat was het voordeel als je Zijn dochter was. Binnen ruime grenzen kon ze haar eigen pad kiezen en God zou het daarmee eens zijn.


    ‘Je zit nog steeds na te denken,’ merkte Ann op, en ze keek haar met een grijns aan.


    ‘Ooit zo onzeker over iets geweest dat je uiteindelijk maar helemaal geen beslissing nam?’ vroeg Evie.


    Ann zei een hele tijd niets. ‘Ik kan leven met een toekomst zoals die er vandaag uitziet. Dat is ook al een besluit op zich.’


    Evie keek haar aan. ‘Ik wil niet dat dingen veranderen.


    Ann haalde haar schouders op. ‘Dat is ook een keuze. Niet zomaar negeren, vaak is dat de juiste beslissing.’


    ‘Waarom zou ik willen dat de dingen veranderen?’ stemde Evie in.


    ‘Het voorkomt echter niet dat je de vragen wel moet beantwoorden, aangezien verandering vanzelf komt, of je dat nou wilt of niet. Maar als er geen reden voor verandering is, waarom dan gedwongen toch doen? Ik ben een aantal jaar heel tevreden geweest, blij met hoe de toekomst er op dat moment uitzag.’


    ‘En toen?’


    ‘Verscheen Paul. Het is niet makkelijk, die overgang naar een getrouwd leven. Het kan in het dagelijks leven best lastig zijn, maar er ontstaat een soort “thuisgevoel”, mits het een weloverwogen huwelijk is.’


    ‘Beter dan vrijgezel zijn?’


    Ann was weer een tijdje stil en zei toen: ‘Niet beter, anders. Het heeft zijn eigen dynamiek. Ik zou niet weer vrijgezel willen zijn, omdat Paul er nu is. Maar een heel andere kerel in deze optel­som en ik zou als single weer gelukkiger zijn dan als getrouwde vrouw. Paul is de reden waarom dit huwelijk een succes is. Ik heb veel geluk gehad – ben gezegend – met de man die mij koos.’


    ‘Je bent niet naar hem op zoek gegaan?’


    Ann lachte. ‘Ik heb elke reden aangedragen die ik maar kon verzinnen om niet meer dan vrienden te zijn, maar hij zag iets in het huwelijk wat hij bleef najagen. Het kwam erop neer dat ik erop moest vertrouwen dat hij gelijk had en ja zeggen, hoewel ik de risico’s kende. Toen ik dat deed, voelde het alsof ik van een klif sprong, maar ik heb er geen spijt van en dat gaat ook niet gebeuren.’


    ‘Ik zou nooit gedacht hebben dat het een worsteling was,’ zei Evie. ‘Niet als ik je nu zo zie.’


    ‘Op sommige dagen lacht God naar je en Paul was zo’n zegening die opduikt op het moment dat je er niet naar op zoek bent. God werkt zo.’


    Evie was er vrij zeker van dat Rob niet haar Paul was. Er was veel wat voor hem sprak, maar het voelde totaal niet zoals Ann had beschreven. Niet dat ze op zoek was naar dezelfde reis, maar de uitkomst beviel haar wel. Op een dag wilde ze, op haar eigen manier, ook wel zo eindigen.


    Ja, ze dacht te veel na. Ze begon de sterren weer te tellen en zich af te vragen of het misschien Gods penseelstreken waren, bedoeld om haar vanavond af te leiden.
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    Gabriel Thane


    Gabriel reed rond acht uur rusteloos de camping op en trof daar Ann en Evie bij een kampvuur. Hij keek naar de donkere camper achter hen. ‘Grace al naar bed?’


    ‘Josh wist haar over te halen wat bij hem te gaan eten en een film te kijken,’ antwoordde Evie.


    Gabriel pakte een koud drankje en een klapstoel. ‘Ik hoop dat het haar een beetje afleidt, dat ze kan slapen vannacht.’


    ‘Ze moet zo ver mogelijk bij Carin County vandaan,’ merkte Ann op. ‘Wanneer dit voorbij is, hoeft ze gelukkig nooit meer terug te komen, niet meer de confrontatie aan te gaan met al die herinneringen die hier verborgen liggen.’


    ‘En dan zal Josh voor een tweede keer afscheid moeten nemen.’ Gabe zuchtte en schudde zijn hoofd. ‘Het zal net zo moeilijk voor hem worden als het toen was, waarschijnlijk nog moeilijker.’ Hij strekte zijn benen, keek naar Evie en lachte bij de aanblik van haar op die deken met haar enkels over elkaar geslagen en haar voeten op een houtblok. ‘Goeie kampeerplek. Prachtig zicht op de sterren vanavond.’


    ‘Kwam je Grace met een speciale reden zoeken?’ informeerde Evie.


    ‘Mam wilde haar uitnodigen voor het eten morgenavond. Ik kwam haar vragen, als Josh dat niet al gedaan heeft.’


    ‘Dat is aardig van je moeder,’ zei Ann. ‘Evie, misschien kun jij hier blijven tot Grace terug is en zorgen dat ze in orde is? Dan kan ik je auto lenen om Paul op te pikken – met het dak omhoog uiteraard. Misschien kan Gabe je dan weer thuisbrengen?’


    ‘Tuurlijk,’ zei die, ‘geen punt.’


    ‘Ik blijf nog wel even liggen,’ zei Evie, en ze wierp Ann haar autosleutels toe. ‘Ik lig sterren te tellen en kan er niet tegen als iets niet af is. Zeg je man maar dat ik graag zijn pannenkoekjes voor het ontbijt wil,’ grapte ze. ‘Liever zijn kookkunsten dan de jouwe of de mijne.’


    ‘Groot gelijk,’ stemde Ann in, en ze kwam overeind. ‘Gabriel, jij en ik moeten binnenkort over Will en Karen praten.’


    Hij keek haar kant op, knipperde en zuchtte weer. ‘Begrijp me niet verkeerd, maar ik was hen serieus even vergeten. Stuur me een berichtje wanneer je naar bed gaat. Of ik bel je als ik thuis ben, als ik dan nog niets van je gehoord heb.’


    ‘Goed plan.’


    Gabriel volgde haar naar de gele huurauto en hielp haar met het dak. Hij keek haar na tot de achterlichten door het duister waren opgeslokt en keerde toen terug naar de klapstoel. Luisterend naar de nachtelijke geluiden dronk hij zijn flesje leeg en genoot hij van de rust van het moment.


    ‘Je hoeft niet te blijven, Gabriel,’ zei Evie. ‘Ik weet zeker dat Josh me ook thuis kan brengen als hij Grace hier heeft afgeleverd. Ga naar hem toe, zeg Grace gedag. Misschien is hij wel aan hulp toe, als ze weer huilt.’


    ‘Josh kan haar wel aan. En dat zou het beste voor haar zijn nu, rauw en eerlijk verdriet.’ Hij pakte een lange stok en porde het vuur op. ‘Toen ze nog op de lagere school zaten, maakte hij eens een valentijnskaart voor haar. Dat herinner ik me nog het meest van Josh en Grace, die kalverliefde. Ik was er trots op zijn broer te zijn, ook al plaagde ik hem graag met het feit dat hij een vriendinnetje had. Eigenlijk wilde ik vooral dat ik er ook een had.’


    Ze lachte. ‘De onschuld van een kind, als we geen enkel kwaad om ons heen vermoeden.’ Ze bestudeerde hem in de flikkering van het vuur. ‘Gaat het een beetje, Gabriel?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb betere dagen gehad.’


    ‘Ik vermoed dat je vader ook een moeilijke avond beleeft.’


    ‘Maar die heeft ma, en daarbij staat hij niet toe dat het verdriet hem overmant. Hij wist hier helemaal niets van af, maar dat verzacht de pijn niet.’


    ‘Je vader zou nog voor een rijdende trein zijn gesprongen voor dat meisje, zowel voor Ashley als voor Grace. Hij zou snel en doortastend hebben opgetreden, als hij het had geweten.’


    Gabriel knikte en staarde in de vlammen. Hij was blij dat vanavond even niemand iets van hem wilde. Hij zat aan zijn grenzen.


    ‘Grace kon er niet over praten.’ Evie keek naar hem. ‘Je weet dat toch, en meer dan enkel theoretisch? Ze was niet in staat er iets over te zeggen, anders had ze dat wel gedaan. Hij heeft haar wereld geruïneerd, haar eigenwaarde, en wel zo grondig dat het onmogelijk was iemand iets te vertellen. Ze was pas zes jaar oud. Om niet te stikken, om simpelweg te kunnen overleven, begroef ze het diep vanbinnen.’


    ‘Dat weet ik, Evie.’ Hij slaakte een zucht en zette het lege flesje op de grond. ‘Mijn hoofd weet dat, maar mijn hart kan het maar niet accepteren.’ Hij keek haar aan. ‘Heb jij geheimen die zo diep verstopt zitten?’ vroeg hij terloops. ‘Je hoeft er geen antwoord op te geven, ik ben gewoon nieuwsgierig.’


    Ze vestigde haar blik weer op de sterrenhemel. ‘Ik heb mijn broer gedood.’


    Ze zei het zo zachtjes dat hij het bijna niet verstond, maar dat deed hij wel en het was alsof iemand hem snoeihard met een bal raakte. ‘Jij…’


    ‘Ik was zeven. Ik gaf hem een speelgoedvliegtuigje om mee te spelen, omdat ik niet wilde dat hij aan mijn poppen zat – hun haar door de war maakte, dat soort dingen. Hij stopte een van de wielen in zijn mond en stikte. Onze oppas van die avond pleegde zes maanden later zelfmoord.’


    ‘O, Evie, wat vreselijk. Sorry, ik kan niet…’ Maar hij kon zijn zin niet afmaken.


    Ze zwaaide haar lege flesje heen en weer. ‘Ik sneed mijn pols door, een jaar later, maar het was te pijnlijk om het goed te doen, dus hier zit ik dan.’


    ‘Over foute vragen gesproken. Heb je…’ Er was geen goede formulering voor te vinden. ‘Heb je een manier gevonden om ermee om te gaan?’


    ‘Ik weet het niet. Mijn broer heette Sam. Ik noemde hem Sammy. Sommige dagen is het dragelijk, het besef dat hij er niet meer is, en andere dagen doet het pijn. Ze zeggen dat het in de loop der tijd beter wordt, maar het is toch vooral pijnlijk. Zeggen dat ongelukken nou eenmaal gebeuren, verandert er niets aan dat hij er niet meer is. En dat ik dat op mijn geweten heb.’


    ‘En je ouders?’


    ‘Als de dood dat ik ook nog doodga. Ze vinden het vreselijk dat ik agent ben. Ze denken dat ik een doodswens heb.’


    ‘En, is dat zo?’


    In het vage schijnsel zag hij dat ze haar schouders ophaalde. ‘Ik weet het niet. Is dat geheim diep genoeg voor je, Gabriel?’


    ‘Je schuldig voelen over iets zo catastrofaals is vrij normaal.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Heb je Rob over Sammy verteld?’


    ‘Hij weet dat ik ooit een broer had, maar nee.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Hij heeft niet naar mijn geheimen gevraagd.’


    ‘Je gaat toch niet met hem trouwen, hè?’ Hij porde opnieuw met de stok in het vuur om iets omhanden te hebben. ‘Sorry, het gaat me niets aan. Ann maakt zich zorgen.’


    ‘Dat weet ik.’ Evie zette haar flesje op de grond. ‘Ik ben heel goed in geen antwoord geven als ik vind dat iemand iets niets aangaat, Gabriel.’ Ze was een tijdje stil. ‘Ik weet het niet. Rob heeft zijn zwakke punten. Hij kan arrogant zijn en dat niet zien. Hij kan extreem onder de indruk zijn van mensen die geld hebben. Maar hij kan ook heel genereus zijn. Hij onthoudt de namen van conciërges, hij moet meestal om mijn grappen lachen en hij verdraagt mijn idiote werkschema zonder ooit te mopperen.’


    Ze ging rechtop zitten en sloeg haar armen opnieuw om haar knieën. ‘Ik hou ervan dat hij niet vraagt naar de details van elke misdaad als we zitten te eten. Het is fijn om met iemand uit te gaan die geen agent is. Hij heeft een degelijke afkomst, is niet gescheiden, bezit een bepaald soort zelfvertrouwen, is rotsvast in zijn geloof, ook al is dat – hoe moet ik het zeggen? – veel meer “kijk mij nou” dan ik ben. En hij is goed voor me. Er zijn ergere echtgenoten.’ Ze lachte om haar eigen lijstje. ‘Maar ik weet niet of ik met mijn werk wil stoppen, enkel en alleen omwille van de zielenrust van mijn schoonmoeder. Zijn ouders vinden dat een huwelijk met een agent een beetje onder zijn niveau is. Volgens mij hadden ze nog nooit een agent ontmoet, voordat hij me in hun huis aan Chicago’s Lake Shore Drive aan hen voorstelde.’


    Gabriel lachte om de manier waarop ze het zei. ‘Hou je van hem?’


    ‘Eh… ik kan zeggen dat ik erg op hem gesteld ben. En dat is vooralsnog genoeg.’


    ‘Gaat hij een aanzoek doen, denk je?’


    Ze dacht erover na. ‘Waarschijnlijk wel,’ raadde ze. ‘Hij stelt iets graag als een voldongen feit voor, laat anderen zich aanpassen aan een idee, in plaats van iets natuurlijk te laten groeien. Hij vraagt waarschijnlijk niet, maar gaat ervan uit dat ik ja zeg en zal het pas doen als hij het antwoord dus zeker weet. Hij houdt er niet van als hij een uitkomst niet kent, wil altijd zijn gezicht redden. En dan zal hij een uitgebreid verlovingsfeest willen, een enorme bruiloft, als een groot sociaal gebeuren.’


    ‘Wil je getrouwd zijn?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Sommige dagen wel, dagen als deze… Het laatste wat ik wil, is alleen zijn, deze dag steeds maar door mijn hoofd laten gaan. Maar trouwen gaat gepaard met grote veranderingen, kinderen waarschijnlijk. Ik ben niet zo van verandering.’ Ze gooide een takje in het vuur. ‘Wie de bal kaatst, Gabriel… Heb jij iets wat je als een diep geheim beschouwt?’


    Hij dacht een hele tijd na en zei uiteindelijk: ‘Ik was ooit verloofd.’


    Ze draaide haar hoofd om hem beter aan te kunnen kijken. ‘Echt?’


    ‘Echt. Mijn ouders heb ik niets verteld. Mijn broers uiteindelijk wel.’


    ‘Misschien wil ik dit verhaal niet horen.’


    ‘Moet je zelf weten.’


    Ze dacht even na en zei toen: ‘Kom maar op.’


    ‘Elizabeth Sara Doevelly, studeerde literatuur, geboren in Parijs, opgegroeid in Londen. Ik ontmoette haar in Chicago toen ze op dezelfde universiteit zat als ik.’


    ‘Waarom is dat geheim, Gabriel?’


    ‘Haar ouders waren gescheiden, haar vader was diplomaat. Hij gaf ons zijn zegen voor een huwelijk, maar vroeg me te beloven dat we het haar moeder eerst vertelden en dan pas mijn ouders. We boekten een vlucht naar Londen om haar moeder te bezoeken.


    We wilden een ceremonie in Amerika en in Engeland, wilden de papieren naast elkaar aan de muur kunnen hangen. Dus stapten we op het vliegtuig om het haar moeder te vertellen en planden een grote tuinbruiloft in het weekendhuis van haar ouders. Na de huwelijksreis door Europa zouden we teruggaan naar de VS en het mijn ouders vertellen, in Carin in de kerk trouwen, feesten met familie en vrienden. Ik weet dat het enorm overdreven klinkt, maar we waren jong, Elizabeth was heel crea­tief, en het loste een heleboel problemen op waar het haar vaders verzoek betrof. Mijn ouders waren op haar gesteld, ze zouden het prima vinden dat we trouwden, daarom leek het gewoon logisch. Elizabeth had een nauwe band met haar moeder, en het betekende heel veel voor haar om in Londen te trouwen.’


    ‘Wat gebeurde er?’ vroeg Evie toen hij zweeg.


    ‘Onze taxi werd hartje Londen geramd door een vrachtwagen. Twee artsen uit een nabijgelegen restaurant kwamen meteen aangehold, maar ze konden niets meer doen. Ze was vrijwel op slag dood.’ Hij had gedacht dat hij het zonder al te veel emoties kon vertellen, maar hij schrok ervan hoezeer het hem weer overweldigde.


    ‘Wat een vreselijke manier om iemand te verliezen van wie je houdt en zo kort voor ze je vrouw zou worden,’ fluisterde Evie.


    Hij slaakte een diepe zucht. ‘Ja, niet goed. Ik vertelde mijn familie niet dat we verloofd waren, bijna getrouwd zelfs; ze wisten hoe belangrijk Elizabeth voor me was. Het zou nog meer verdriet hebben betekend en ik denk niet dat zij dat hadden kunnen verdragen, net zomin als ik dat aangekund had. Ik kwam terug, probeerde een goede agent te worden en werd uiteindelijk sheriff in het district Carin.’


    ‘Ben je daarom nooit getrouwd?’


    Hij wist het werkelijk niet en haalde zijn schouders op. ‘Ik sta er wel voor open, de gedachte spreekt me aan. Maar de praktijk heeft het steeds weer naar de achtergrond verdrongen. Ik hou van mijn werk. Ik vind de lange dagen niet erg, hoewel al die onderbrekingen soms irritant zijn. Ik wil wat ik nu heb, plus iets meer en het is niet eenvoudig om dat voor elkaar te krijgen.’


    ‘Paul en Ann zijn interessant samen,’ zei Evie peinzend. ‘Zij reist nog steeds veel, meer dan je denkt. Maar hun huwelijk werkt wel. En goed ook, geloof ik. Geen gevoel van afstand in hun relatie, als je hen zo samen ziet.’


    Gabriel glimlachte. ‘Er gebeurt niets in Anns leven wat ze Paul niet vertelt. Dat is een deel van het geheim.’


    ‘En het andere deel?’ vroeg Evie nieuwsgierig.


    ‘Paul heeft voor haar een veilige plek in zijn wereld gecreëerd. Ze kan nog steeds zichzelf zijn, maar binnen hun huwelijk. Ze wordt begrepen en omarmd om wie ze is; hij trouwde in dat besef, al voor hij haar ten huwelijk vroeg. Dat was slim van hem.’


    ‘Hij doet dat allemaal heel, heel goed – accepteren, aanpassen, houden van Ann om wie Ann is.’


    ‘Jaloers, Evie?’


    Ze zuchtte. ‘Stikjaloers.’


    Gabriel grinnikte. ‘Ja. Ik ook.’


    [image: scheidingsteken]


    Het was al elf uur toen Grace en Josh terugkwamen. Evie ging met Grace naar binnen om zich ervan te verzekeren dat ze alles had wat ze nodig had en Gabriel stelde voorzichtig voor dat ze bleef tot Grace sliep. Hij had een paar minuten alleen met zijn broer nodig.


    ‘Josh, wil je erover praten?’ vroeg hij.


    ‘Over welk deel van deze vreselijke dag?’


    Hij knikte naar de weg. ‘Laten we een stukje lopen.’


    Josh stak zijn handen in zijn zakken en paste zijn stappen aan die van zijn broer aan. ‘Ze heeft een groot deel van de avond gehuild. Dit breekt haar nog op.’


    ‘Ze moest dit doen, Josh, anders was ze niet gekomen.’


    ‘Ja, dat snap ik.’ Josh zuchtte. ‘Wat moet een man nou doen? Bijna alle tijd dat ik haar kende, speelde dit. Ik had geen flauw idee. Dat je om iemand geeft, maar niet doorhebt…’


    ‘We waren kinderen, Josh. Dat probeer ik mezelf voor te houden.’


    ‘Zij ook.’


    ‘Haar tranen waren waarschijnlijk het beste wat nu kon gebeuren.’


    Josh schudde zijn hoofd. ‘Jij zag Grace vanochtend niet daar, in de bossen. Hoe ze staarde naar het meer, zich afvroeg of iemand misschien een auto over die oever had geduwd om nooit meer op te duiken. Er huist een woede in Grace die… bijna fysiek is, en het is een emotie die ze nergens op kan richten om ermee af te rekenen. Het vreet aan haar, verteert haar. En vanmiddag, toen we over het terrein rond dat huis liepen, waren die herinneringen zo’n aanslag op haar. Ze kan goed doen alsof het wel meevalt, maar vanbinnen gaat ze dood.’


    ‘Ze heeft een arts die haar begeleidt, Ann… Ze is hierheen gekomen. Ze probeert er echt mee af te rekenen, Josh.’


    ‘Dat lukt dan niet goed. Ik zou erop moeten staan dat ze zelf niet meedoet aan de zoektocht. Ik kan zeggen dat het zonder haar sneller en beter gaat. Wat niet gelogen is.’


    ‘Doe wat je moet doen,’ stemde Gabriel met hem in, ‘maar het neemt het onvermijdelijke niet weg, Josh. Als je antwoorden vindt – of niet – over haar ouders, zal ze daarmee om moeten gaan. Net als met eventuele informatie over het Dayton-meisje. Grace zal een manier moeten vinden om dit alles te verwerken. En wij kunnen wel helpen, maar uiteindelijk is het haar reis, stap na stap na stap.’


    Josh ademde hoorbaar uit. ‘Na vijfentwintig jaar is het ondenkbaar dat ik haar ouders vind, tenzij we over de auto zelf struikelen, wat weer minder onwaarschijnlijk is. Maar anders moeten we een plek zien te vinden waar de aarde op een of andere manier is veranderd, waar lichamen omhoog zijn gekomen door het vergroeien van boomwortels of zo. Alleen onder optimale omstandigheden zullen de honden op resten aanslaan.’


    ‘Je doet wat gedaan kan worden en dat is wat Grace nu nodig heeft. Zelfs als we geen resten kunnen vinden, dan kunnen we haar voorstellen een kleine ceremonie te houden voor haar ouders, iets wat ze in haar geheugen kan opslaan en waarmee ze de boel op een of andere manier een beetje kan afsluiten. Ze was twee toen de eerste dienst voor haar ouders werd gehouden,’ zei Gabriel, ‘ik denk dat ze een tweede, vaste datum nodig heeft om het te laten rusten.’


    ‘Dat zou helpen, ja. Pa zei dat hij morgen langskomt op de boerderij en een tijdje graafdienst doet. Ik denk dat hij de plek wil terugzien nu hij de waarheid kent. Ik wilde hem vragen het huis en de schuren te doorzoeken als Grace en ik in het weiland verderop werken, waar ze hem niet kan zien.’


    ‘Prima. Heb je nog iets van mij nodig, Josh?’


    ‘Bid om goed weer. Ik wil niet hoeven te stoppen voor we klaar zijn.’


    ‘Laten we dat gelijk doen.’ Gabriel sloeg een arm om Josh’ schouders, vroeg God om redelijk weer voor de volgende dag, zeker voor Grace.


    ‘Amen,’ echode Josh ten slotte.


    Gabriel keek naar de camper, terwijl Josh naar zijn auto liep. Ze zouden dit samen, als gezin, doorstaan. Maar het ging nog heel zwaar worden. Hij trapte het kampvuur uit, verzamelde de flesjes voor de glasbak, vouwde de deken op die Evie had gebruikt en klapte de stoelen in. Evie kwam juist de camper uit toen Gabriel met zijn zaklamp controleerde of alles veilig was voor de nacht.


    ‘Ze slaapt. Ik heb voor de zekerheid een tijdje gewacht, heb gebeden voor haar – en ons.’


    ‘Dat hebben Josh en ik ook net gedaan. Er zijn zo veel vragen die bij deze zoektocht opspelen, Evie. Zo veel verdriet dat om de hoek komt kijken, zo veel woede. Het is moeilijk te bedenken wat je God eigenlijk moet vragen.’


    ‘Ik weet het,’ zei ze. ‘Het is maar goed dat onze gebeden aan God geen instructies vergen – Hij weet wat ieder van ons nodig heeft.’


    Gabriel grinnikte. ‘Waarschijnlijk sowieso beter dan wij kunnen verwoorden.’ Hij hielp Evie de auto in voor de rit naar huis, liep om de wagen naar zijn eigen plek en hoopte maar dat Grace niet gewekt werd door de motor. ‘Waarom laat je de leuning van je stoel niet naar achteren zakken, Evie, dan kun je even je ogen sluiten. Je hebt wel wat minuutjes rust verdiend.’


    ‘Dat hoef je me geen twee keer te zeggen, ik ben op,’ zei ze dankbaar, en ze deed wat hij had voorgesteld.


    Al sliep ze niet, een beetje doezelen zou fijn zijn. Gabriel ving een glimp op van haar gezicht in de koplampen van passerende auto’s. Ze schakelde haar gedachten uit, gunde zichzelf wat rust. Kon hij maar hetzelfde doen als hij thuis was.


    Toen ze stilhielden bij het huis waar Evie verbleef, zag hij de gele huurauto op de oprit staan, binnen brandde licht. Ann en Paul waren terug van het vliegveld. Hij parkeerde en Evie zette de leuning van haar stoel weer in de juiste stand. Ze wuifde zijn hulp bij het uitstappen weg. Gabriel wachtte tot ze binnen was en reed toen weg.


    Hij vreesde dat zijn brief aan God vanavond heel kort zou worden: God, genees alstublieft een heleboel gebroken harten. Grace, Ann, Josh, hijzelf, zijn ouders, de ouders van het Dayton-meisje… De lijst van mensen die leden, zelfs na al die jaren, was lang. En vergeet Evie niet. Zij torst al heel erg lang een ongelooflijk zware last met zich mee.


    Gabriel had geen berichtje van Ann gekregen waarin ze schreef dat ze vanavond nog wilde bellen en daarom belde hij, terwijl hij door de donkere stad reed. ‘Ann,’ zei hij, toen ze oppakte, ‘ik heb mezelf mentaal losgewrikt van “denken aan Josh en Grace” naar “denken aan Will en Karen”. Ik ben niet op mijn best geloof ik, maar laten we nu praten, als het jou uitkomt.’


    ‘Nu is prima. Karen zei dat we Will mogen vertellen over Tom Lander en het proces.’


    ‘Dat hoopte ik al. Wanneer wil je dat doen?’


    ‘Tijd helpt in dit geval niks, Gabe. Als Josh iets vindt op die boerderij, dan duiken de media ongetwijfeld op. We kunnen niet riskeren dat Karen ergens op de achtergrond van een reportage opduikt of zo. Laten we er maar voor zorgen dat we dit zo snel mogelijk achter ons hebben. Woensdagochtend?’


    ‘Je bedoelt morgen, de dag die over ongeveer… tien minuten begint?’


    ‘Laten we de dag beginnen met Will. Maar we vertellen hem eerst over Grace. Jij, Josh en je vader weten nu wat jullie te wachten staat. Het is niet goed Will erbuiten te houden.’


    ‘Pa heeft al met hem over Grace gepraat. We kunnen ons gelijk op Karen richten. Ik pik je morgen om zeven uur op, of is dat te vroeg?’


    ‘Paul bakt pannenkoeken. Ontbijt je mee?’


    ‘Prima idee. Dan vertellen we Will over die griezel die Karen de stuipen op het lijf probeert te jagen en zorgen ervoor dat hij rustig blijft en niet gelijk naar Chicago rijdt om hem een kopje kleiner te maken. Eén crisis tegelijk is meer dan genoeg.’


    ‘Laten we het hopen.’


    Gabriel moest lachen om haar toon. ‘Iemand moet toch af en toe ons ritme doorbreken, Ann. Gaat het?’


    ‘Beter, nu Paul er is om die vraag te stellen. Tot over een paar uur, Gabriel.’


    ‘Afgesproken.’ Hij legde zijn telefoon weg. Ann had er goed aan gedaan om te trouwen. Hij zou nu ook liever niet in een leeg huis thuiskomen. God, hebt U een huwelijk voor mij in petto voor de toekomst? Want vanavond leek dat wel heel aanlokkelijk.
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    Gabriel Thane


    Gabriel arriveerde rond een uur of zeven die ochtend bij het huis aan Kearns Road en voelde zich nog een beetje duf door het slaapgebrek. Hij zag een auto van de veiligheidsdienst staan en knikte naar de mannen in de auto toen die hem herkenden. Wie nog twijfelde over Pauls aanwezigheid, had hier het antwoord. Als hoofd van het FBI-bureau in Chicago had Paul niks in te brengen over de beveiligers die altijd met hem meereisden.


    De deur werd geopend door Paul, die gekleed ging in een zwarte pantalon en een wit overhemd; zijn colbertje was nog nergens te bekennen, maar hij droeg al wel manchetknopen en zijn schoenen glommen. Paul straalde een soort natuurlijke autoriteit uit. ‘Kom binnen, Gabriel. Ik heb keukendienst, op instructie van de dames gisteravond.’ De beide mannen grinnikten en Paul wierp een blik op de trap. ‘Ze zijn nog niet eens beneden.’


    ‘Ann weer in slaap gevallen?’


    ‘Ik heb opgelet dat haar voeten echt op de grond stonden voor ik naar beneden ging. Het lijkt me waarschijnlijker dat er een bespreking gaande is die ons niets aangaat.’


    Ze liepen de keuken in en Gabriel pakte de beker aan die Paul hem aanreikte. Hij nam een slok koffie. ‘Je ziet er goed uit, Paul. Het huwelijk en Chicago doen je blijkbaar goed.’


    Paul zette het vuur onder de pan hoger en schepte er beslag in. ‘Ik help Matthew Drane te trainen voor de Boston Marathon en ben nog nooit zo in vorm geweest. Jij daarentegen ziet er een beetje… verkreukeld uit,’ besloot hij na een snelle blik, maar een grijns verzachtte zijn woorden.


    ‘Slechte dag gisteren,’ antwoordde Gabriel.


    ‘Dat heb ik gehoord, ja.’ Paul keerde de pannenkoekjes, pakte een bord en begon ze op te stapelen. ‘Daar had je niets aan kunnen doen, Gabriel, noch je vader.’ Hij schoof het bord Gabriels kant op.


    Die koos bosbessensiroop en een paar stukjes bacon van een ander bord. ‘We weten allebei dat er mannen als Arnett bestaan, die een spoor aan slachtoffers achterlaten. Maar je verwacht ze nooit zo dichtbij. We waren vroeger bevriend met Grace. Het is zo overweldigend voor mij – voor ons allemaal – dat we niets zagen, haar niet geholpen hebben. En erger nog: dat we nu niet weten hoe we haar moeten helpen.’


    Paul schoof een glas sinaasappelsap zijn kant op. ‘Ann en ik zagen het ook niet, niet in het begin. Rachel wist dat er iets speelde, maar die zou zeggen dat het logisch was dat zij het wel oppikte, omdat ze getraind is op dat soort signalen. Maar tot Grace erover wilde praten, was het niet een geheim dat zomaar naar boven zou zijn gekomen. Vier jaar geleden durfde Grace haar arts voor het eerst iets toe te vertrouwen en Ann liet ze twee jaar geleden toe. Ze boekt vooruitgang, maar ik ben het wel met Ann eens: ik denk dat Grace nog niet klaar is voor wat ze nu aan het doen is. Dit wordt zo naar voor haar.’


    ‘Josh zei dat ze gisteravond bij hem vooral heeft zitten huilen.’


    ‘Dat is waarschijnlijk het beste wat ze op dit moment kan doen. Als ze die tranen bedwingt, moet je je pas echt zorgen gaan maken.’ Paul pakt een reep bacon. ‘Ann vertelde me dat jullie naar Will gaan, om over Karen te praten?’


    ‘Dat was het plan, ja,’ zei Gabriel, en hij verlegde zijn aandacht naar een gesprek dat hem evenveel zorgen baarde. ‘We gaan hem over Tom Lander vertellen en of we iets – en zo ja, wat – moeten doen als die hier opduikt.’


    ‘Dat is nou een man die ik graag in de cel zou zien – en de sleutel dan s’il vous plaît in de Chicago-rivier mikken,’ zei Paul. ‘Gladjes, gevaarlijk en in en in bedrieglijk. Een kameleon die volstrekt onschuldig lijkt, totdat je de buitenkant eraf pelt en die adder eronder ontwaart. Hij is dol op geweld en verwoesting.’


    Gabriel luisterde naar de samenvatting en wist dat Paul zich nog zacht uitdrukte. ‘Het is mijn doel een confrontatie tussen Tom Lander en Will Thane te voorkomen.’


    ‘Dat lijkt me een redelijk doel,’ stemde Paul in. ‘Misschien vindt Lander haar nooit en is dit een hypothetisch probleem. Maar als hij ontdekt dat ze in Carin woont, dan is de aanval de beste verdediging, denk ik. Laat een foto van Lander circuleren, laat iedereen weten dat ze naar hem moeten uitkijken. Tankstations, hotels, kampeerterreinen… Hij zal er vroeg of laat opduiken, en je hebt contacten en vrienden genoeg die je erbij kunt betrekken. Laat je waarschuwen als mensen hem zien, en zet zo’n systeem op voor het nodig is. Als hij hierheen wil, zal hij moeten vliegen, of rijden, en hij zal ergens moeten overnachten. Vliegvelden en autoverhuur afdekken, is relatief simpel. Accommodatie is lastiger, maar hij zal waarschijnlijk een hotelkamer nemen. Hij is niet het soort man dat kampeert. Als hij dan opduikt, ben jij de eerste die het weet.’


    ‘Een interessante suggestie,’ zei Gabriel, en hij stelde zich voor hoe een dergelijke campagne zou kunnen functioneren.


    ‘Ik denk er al een tijdje over na. Chicago PD hoopt genoeg bewijs te verzamelen om te bewijzen dat Tom Lander zijn ex-vrouw heeft vermoord. We proberen ook een zaak op te bouwen tegen zijn bedrijf; het kan mij niet schelen of we hem pakken voor belastingfraude of voor wat hij Karen heeft aangedaan, zolang we hem maar achter de tralies krijgen. Op de lange termijn zal hij hoe dan ook iets doen waarvoor we hem kunnen arresteren en laten veroordelen. De tijd is ons gunstig gezind bij de oplossing van dit probleem. Mijn angst is alleen dat het voor Karen niet vroeg genoeg komt.


    Vooralsnog houdt de Chicago PD hem in de gaten. Als hij Chicago verlaat, krijg ik het te horen en jij vervolgens ook. Zelfs als hij in Carin opduikt, hoeft het nog geen catastrofe te zijn, mits jij Karen uit het zicht kunt houden. Hij zal vermoeden dat ze in de stad woont, misschien in een café of restaurant werkt. Maar zolang hij haar niet ziet, haar niet kan vinden, is ze veilig. Je moet haar verstoppen, tot hij het opgeeft. Ik weet zeker dat er allerhande plekken in het district zijn waar je haar makkelijk kunt verstoppen.’


    Gabriel was het met hem eens. Iemand verbergen was hier relatief eenvoudig. Gezien het grote aantal vrienden van de familie, op wie hij een beroep kon doen, zou Karen bij meerdere mensen kunnen onderduiken op plekken die niemand ongezien kon naderen.


    Paul leunde tegen het aanrecht. ‘Je kunt natuurlijk nog creatiever worden, Gabriel. Tom huurt een plaatselijke privédetective in en dan blijkt die kerel nogal traag te zijn en niet zo erg goed in zijn vak; hij werkt namelijk ook voor de Thanes. En als Lander hier rondhangt, kan Chicago het hem nog steeds heel moeilijk maken. Toevallig ken ik de eigenaar van het gebouw waar hij zijn kantoor heeft ondergebracht; hij wil een bedrijf in ongediertebestrijding beginnen. We kunnen Lander aanleiding genoeg geven om terug naar Chicago te moeten. Probleem met de waterleiding. Probleem met zijn vergunning. Personeel dat opeens wegloopt.’


    Gabriel grinnikte. ‘Dat is nou een prettige manier van denken, Paul.’


    ‘Die vent is weggekomen met dubbele moord, hij intimideert een getuige, heeft zijn ex gedood… Bij de Chicago PD en de FBI zijn veel mensen erg gemotiveerd om Tom Lander uit te schakelen. Je hoeft dit gevecht niet alleen aan te gaan.’


    Gabriel dacht na, dronk zijn glas leeg en nam Paul monsterend op. ‘Ann heeft de indruk dat we weinig kunnen doen als Tom Lander Karen eenmaal vindt, behalve haar naar een plek ver weg verplaatsen.’


    ‘Ik ben het principieel nooit oneens met mijn vrouw, nu ook niet,’ zei Paul. ‘Maar ik denk dat we voor we zover zijn nog wel wat andere dingen kunnen proberen. Je hoeft Karen niet bloot te stellen aan een aanval. Je houdt haar buiten het zicht, net als de mensen van wie ze houdt. Maar binnen die parameters zijn er nog best opties.’


    ‘Dat zie ik nu ook in, Paul. Blij dat je er bent.’ Gabriel hoorde voetstappen op de trap en zag Ann en Evie naar beneden komen. De vrouwen oogden allebei een stuk frisser dan hij zich voelde.


    Ann begroette Paul met een kus en fluisterde iets in zijn oor. Evie keek tactvol weg en ving Gabriels blik. Die glimlachte en ze keek aarzelend, misschien zelfs een beetje verlegen een andere kant op.


    Ann pakte een glas sap. ‘Het spijt me dat ik laat ben, Gabriel. Als jij rijdt, neem ik wel wat mee voor onderweg.’


    ‘We hebben nog wel een paar minuten, zodat jij netjes kunt ontbijten.’


    Ze schonk koffie in een thermosbeker, rolde een pannenkoek met een plakje bacon erin op en liep naar de deur. ‘Ik geniet vaker dan me lief is op deze manier van Pauls ontbijtjes. Laten we naar Will gaan, dan hebben we dat gehad. Wie is er vandaag bij Josh en Grace?’


    ‘Mijn vader doet vanochtend het graafwerk, Will vanmiddag. Evie en ik gaan naar Decatur om te lunchen met de arts van de Florists.’


    Ann knikte. ‘Een drukke dag voor iedereen dus. Evie, kun jij, terwijl wij met Will gaan praten, Paul meenemen naar het postkantoor en hem bijpraten over de Florist-zaak, kijken wat hem opvalt? Hij is goed met financiën.’


    Haar man kreunde, maar Ann lachte en gaf hem een knuffel. ‘Dat ben je wel, het is alleen duf werk. Gabriel kan me daar straks afzetten en dan kun je het me betaald zetten door tot in detail te vertellen wat je ontdekt hebt.’


    ‘Dat lijkt me een goede deal,’ zei Paul met een glimlach. ‘Gabriel, pas goed op mijn meisje.’


    ‘Was ik van plan. Kom, Ann, om een of andere reden is Will een vreselijk vroege vogel.’


    ‘Ik kom.’ Ann pakte haar jas. ‘We zijn ongeveer een uur weg.’


    Gabriel knikte Paul en Evie gedag en volgde Ann naar buiten. Hij hoopte maar dat vandaag niets anders in het district zijn aandacht opeiste – geen huiselijk geweld, geen autovandalen, agrarische ongelukken tijdens de laatste dagen van de oogst, brandalarmen op scholen door scholieren die grappig dachten te zijn. Ook zonder de gebruikelijke problemen ging het een lange dag worden.
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    Will Thane


    Will Thane zat op de treden van zijn veranda aan de achterkant van het huis, verdeelde een stuk bacon in tweeën en hield de stukken voor aan de honden die aan weerszijden van hem zaten. Apollo griste het gelijk uit zijn hand en slikte de bacon in een keer weg. Zeus rook er eerst aan, beet er een stukje af en slikte het door. Will keek hem geamuseerd aan. ‘Dat duurde even, jongeman.’ Hij krabbelde het dier achter zijn oren en kreeg als bedankje een natte tong over zijn gezicht. Evies honden begonnen zich hier al echt thuis te voelen.


    Apollo ging rustig naast hem liggen en richtte zijn blik op de katten die over elkaar heen tuimelden in de achtertuin, als je het prairielandschap achter zijn huis zo kon noemen. Will hield de stukken grond vlak bij huis nog netjes bij, maar verder groeide alles hier naar hartenlust. De slangen hoefden voor hem niet, maar hij hield van de eekhoorns en de muizen, de konijnen en de opossums, en van de vogels die hun nesten in het hoge gras maakten en zo weer viervoetige en tweevleugelige jagers aantrokken, die het aantal slangen binnen de perken hielden.


    Apollo sprong van de veranda en ging ervandoor. Een konijn schoot uit zijn schuilplaats en wist nog maar net op tijd onder het schuurtje weg te duiken. ‘Volgens mij zijn die blauwe plekken wel genezen,’ zei Will, en hij keek grinnikend naar Apollo die terugkwam naar de veranda. Zijn eigen honden waren waarschijnlijk bij het meer, op jacht naar vogels, hoewel Will er niet was om hun kunsten te bewonderen. De vier honden genoten van elkaars gezelschap.


    Hij hoorde de auto al voordat hij de lange grindoprit op draaide. Hij keek toe, terwijl het voertuig over de heuvel rolde en herkende de politiemarkeringen op de zijkant. Waarschijnlijk Gabe die met Evie langskomt om haar honden op te halen, dacht hij een beetje spijtig. Het waren werkhonden, getraind om explosieven op te sporen; dat had hij zich gerealiseerd toen hij een paar Nederlandse woorden probeerde die hij in Irak had opgedaan. Hoewel ze in hondenjaren hooguit middelbaar waren, vermoedde hij dat ze met pensioen waren. Om medische redenen, dacht hij. Ze hadden vast heel wat explosies meegemaakt. Maar ze leken hem kalm genoeg, al zou hij in hun buurt geen wapen willen afvuren. Dat een agent hen allebei had geadopteerd, deed vermoeden dat ze altijd al samen waren geweest. Hij was blij dat ze elkaar hadden in dit burgerleven.


    Hij was een paar jaar hospik geweest en had die tijd goed werk verricht, dat bewezen de medailles wel. Omdat de tijd daar rijp voor was, was hij vertrokken, maar hij miste de jongens van zijn bataljon nog steeds. Hij knuffelde de honden links en rechts van hem, hij was erg op ze gesteld geraakt. Dieren, met name Duitse herders zoals deze twee, waren ook in die overzeese jaren nooit ver weg geweest. ‘Is dat jullie mam om jullie op te halen?’


    De auto draaide naar de voorzijde van het huis, waar zich een keurig bijgehouden gazon met bloemen bevond. Hij hoorde portieren dichtslaan en gaf de honden toestemming om te gaan, waarop de beide dieren de veranda af vlogen. Hij volgde ze de hoek om.


    De honden sprongen op naar Gabriel. Maar de vrouw naast hem was niet Evie Blackwell. Will bleef staan en stak grijnzend een hand uit. ‘Ann. Hallo. Ik hoorde al dat je in de stad was.’ Ze was een goede vriendin van zijn broers geworden in de jaren dat hij weg was. Het nieuws over Grace dat zijn vader hem de vorige avond had verteld, was waarschijnlijk de reden van hun komst. Lastig, wat zijn vader hem vertelde, en nog moeilijker wat Grace Josh had gevraagd.


    ‘Goedemorgen, Will,’ zei Ann. ‘We moeten met je over iets praten. Het betreft Karen Lewis.’


    De manier waarop ze het zei, maakte dat hij zijn ogen tot spleetjes kneep en van haar naar Gabriel keek. Hij herkende die blik op zijn broers gezicht – de vastberadenheid van een sheriff vermengd met de nodige empathie. Als Will zijn moeder niet had beloofd op zijn taalgebruik te letten nu hij weer thuis was, had hij er een paar krachttermen uit geflapt. In plaats daarvan zuchtte hij en liep naar de veranda aan de voorkant om de voordeur voor zijn gasten open te doen. ‘Kom binnen, ik heb koffie.’


    Hij had met zichzelf afgesproken dat hij de eerste drie jaar in de States geen grote beslissingen zou nemen – een soort thuiskomstgeschenk voor zichzelf – en vooralsnog had hij zich eraan gehouden. Binnen jaar vier wilde hij een grotere slaapkamer bouwen en Karen vragen met hem te trouwen. Dan had hij gelijk een goede reden voor nog meer slaapkamers. Het stuk grond was groot genoeg om hier een flink aantal kinderen op te voeden; er was ruimte voor zandkastelen, fietsen, paarden, trampolines, misschien een paar schapen en koeien. Karen wilde ook kinderen, wist hij.


    Karen Joy Lewis kon met haar glimlach een mens aan het goede in het leven herinneren en een opgewekte vrouw had altijd hoog op zijn lijstje gestaan. Hij was waarschijnlijk al voor haar gevallen nog voor haar crêpes de keuken hadden verlaten. Hij had stiekem staan gluren naar de vrouw die ze gebakken had en was nog verliefder geworden toen hij die eerste keer haar blik wist te vangen en voordat ze wegkeek een glimp opving van haar glimlach. Het zou een genot zijn om Karen de komende pakweg vijftig jaar aan tafel te hebben. Hij zou zijn vader als gelukkig getrouwd man nog naar de kroon steken.


    Wat Gabriel en Ann ook over Karen wilden bespreken, hij had eerst koffie nodig. ‘Pas op voor de rommel.’ Hij was bezig met het leeghalen van de woon- en de eetkamer om de elektra te vernieuwen en opnieuw te stuken. ‘De keuken is half klaar. Kom binnen.’


    De vernieuwde keuken had werkbladen die zo lang waren dat ze een professionele kok jaloers zouden maken, was voorzien van een dubbele oven, een groot fornuis en een enorm tv-scherm om hem gezelschap te houden als hij bij het kookeiland bezig was.


    Will trok een stoel bij voor Ann, liet zijn broer koffie inschenken, pakte zelf een stoel en ging zo zitten dat hij de veranda aan de achterkant in de gaten kon houden en de honden eventueel kon binnenlaten. ‘Waarom moeten we het over Karen hebben?’


    ‘Herinner je je een proces in Chicago,’ begon Gabriel, ‘een paar maanden na je thuiskomst… Restauranteigenaren, een echtpaar, doodgestoken?’


    Will schudde zijn hoofd. ‘Het zou me niet eens zijn bijgebleven als ik er iets over in het nieuws had gezien.’ Hij pakte de koffie aan die Gabriel hem aanreikte.


    Ann legde een dossier voor hem neer. ‘Ik heb drie artikelen uit de Chicago Tribune meegebracht. Het eerste gaat over die misdaad, het tweede over het proces, en het derde over de uitspraak. Neem de tijd om ze te lezen. Dat maakt het makkelijker.’


    ‘Voor wie?’


    ‘Mij, vooral.’


    Will haalde de kopietjes eruit, die al in chronologische volgorde bleken te liggen, en begon te lezen, in de veronderstelling dat ze iets met Karen te maken hadden. Al snel rees, mede gezien de blikken die Gabriel en Ann uitwisselden, het vermoeden dat Karen de dochter van het stel was.


    Hij wist dat ze naar de stad was gekomen door narigheid in haar verleden. Hij had soldaten gekend die jaren oorlog met een vergelijkbare blik in de ogen achter zich hadden gelaten. Gezien de droefheid op haar gezicht was hij altijd voorzichtig als het om het verleden ging, bang om wonden open te rijten. Hij was blij met het heden, genoot ervan, en liet haar praten – of niet – net wat ze zelf wilde.


    Bij het tweede artikel over het proces kwam de verrassing. Hij zag opeens het verband en zei zacht: ‘Ze is de getuige.’


    ‘Ja.’


    Hij keek op toen hij Evies honden hoorde en zag dat ze afwachtend op de veranda gingen liggen. Hij sloeg de bladzijde om en las verder. ‘Karen Josephine Spencer,’ zei hij. ‘Mooie naam.’ Karen Joy ving haar persoonlijkheid goed, maar haar doopnaam was ook niet slecht. Klonk adellijk bijna, dat Josephine. Hij lachte bij die gedachte en pakte het laatste artikel.


    Bijna verslikte hij zich in de kop. ‘Niet schuldig? Zijn ze niet goed snik?’


    Hij las door en keek ten slotte op naar zijn gasten. ‘De jury was het erover eens dat hij het waarschijnlijk gedaan had, maar ze lieten hem gaan – ondanks twee moorden – omdat ze meenden dat Karens verklaring niet solide genoeg was om gerede twijfel tegen te gaan. Hebben ze wel naar haar geluisterd? Ze is een pietje precies in alles wat ze zegt. Ze noemt iets niet wit wat zandkleurig is, zegt niet “een paar uur” als ze twee uur en een kwartier bedoelt. Ze is zo precies dat ik haar er vaak mee plaag.’


    ‘Ze geloofden haar niet,’ zei Ann zacht, en ze sloeg hem gade. ‘Ze vond dat verbijsterend, Will. Afgrijselijk. Ze is er nog preciezer en voorzichtiger door geworden.’


    Will liet het artikel zakken. ‘Goed, je hebt me dit laten zien. Karen heeft blijkbaar besloten om haar handen van Chicago af te trekken en een andere plek te zoeken, haar kunsten als kok ergens anders in te zetten. Wat is het probleem? Ik snap de naamsverandering. Dat lijkt me logisch. Waarom de roddels meedragen als je ook je naam kunt veranderen, zodat mensen geen domme vragen gaan stellen over wat er gebeurd is?’


    ‘Tom Lander.’


    ‘Die zorgt voor problemen?’ Hij stond al op voor hij zijn vraag afgemaakt had. ‘Waar is ze nu?’


    Ann wierp een blik op Gabriel, die zijn broer de weg blokkeerde.


    ‘Wat? Kom op, jongens!’


    ‘Karen draait waarschijnlijk gewoon haar dienst in het Fast Café, zoals elke woensdag,’ zei Gabriel rustig. ‘Lander is in Chicago. Hij weet niet dat ze hier woont. Ga zitten, Will, je moet nu even goed luisteren.’


    Will liet zich weer op zijn stoel zakken en pakte zijn mok om iets in handen te hebben. ‘Goed. De verkorte versie graag.’


    Ann knikte. ‘Lander is een extreem gewelddadig man, die Karen terroriseerde, gewoon omdat hij dat leuk vond, en vervolgens zijn ex-vrouw neerstak. Misschien alleen maar om een boodschap te sturen.’


    Will sloot zijn ogen en liet de mok tussen zijn vingers heen en weer draaien. ‘Goed, gesnopen.’ Hij keek van Ann naar zijn broer. ‘Je bent nog altijd sheriff, toch? Je hebt een wapen? Wat is het probleem? Als hij opduikt, reken je met hem af.’


    ‘Je weet dat het niet zo simpel is, Will.’


    ‘Natuurlijk wel. Jij bent het die de wet ingewikkeld maakt, Gabriel. Volgens mij is het: die is goed, die is fout, klaar is Kees.’


    ‘Ja.’ Gabriel lachte, een aanblik die Will zich uit hun jeugd herinnerde.


    ‘Wat?’


    ‘Ik zit niet te wachten op een bruut die de stad op zijn kop zet.’


    Will snoof. ‘Ik ben uit dienst. Bovendien heb ik mijn handen vol aan een verbouwing, schattige babydiertjes en mams bemoeienis. Toch?’


    Gabriel lachte. ‘Grotendeels, ja. Maar je jaagt ook en ontken maar niet dat jij het bent die dat illegale vuurwerk dat ik af en toe hoor, afsteekt. Je weet wel, als je koffieblikken opblaast om te zien hoe hoog ze komen.’


    ‘Dat was legaal toen ik het kocht… tien jaar geleden. Je had het restant in beslag moeten nemen.’


    ‘Jongens.’


    Will en Gabriel keken naar Ann.


    ‘Terug naar het probleem. Karen Joy.’


    ‘Heb jij die naam bedacht?’ vroeg Will. ‘Goed gedaan, als dat zo is.’


    ‘Het was haar idee, maar ik vind het ook niet slecht. Ze maakt zich zorgen om je, Will.’


    ‘Karen? Waarom?’ Hij kreunde. ‘Kom op, ik plaagde haar alleen maar een beetje over soldaat zijn. Ze zat mij te sarren, zei dat ik als hospik eerder een verpleegster was dan een soldaat. En ik protesteerde door te zeggen dat ik eerder Rambo met een EHBO-koffer was. Heeft ze dat verkeerd opgevat? Ik wilde haar niet bang maken, Ann. Het was niet –’


    ‘Will, mond dicht,’ zei Gabriel op vriendelijke toon.


    Will zweeg, niet omdat zijn broer het zei, maar omdat zijn maag zich opeens omkeerde. Hij had de vrouw die hij leuker vond dat welke vrouw in zijn leven ooit, bang gemaakt en ze vroeg zich nu waarschijnlijk af of hij net zo gewelddadig was als die kerel in Chicago. Hij had haar vaak gecomplimenteerd dat ze een geweldige kok was, maar had ooit gegrapt dat hij ook heel handig was met een mes. Wat een bespottelijke opmerking leek dat nu. Hij voelde zich steeds misselijker worden.


    Ann legde een hand op zijn arm en kneep hem even, stevig genoeg om hem te laten opkijken. ‘Ontspan een beetje, Will. Alsjeblieft. Ze is dol op je, meer dan een beetje. Ik geloof dat ze behoorlijk verliefd op je is.’


    Hij hapte naar adem en op zijn gezicht verscheen een grijns. ‘Echt?’


    Ann keek hem aan. ‘Wat is dat toch met jullie Thane-mannen? Jij bent gek op Karen, Josh is nog altijd weg van Grace en Gabriel zou verliefd kunnen worden als hij zich dat eens toestond, en jullie zijn stuk voor stuk verbaasd dat iemand die gevoelens zou kunnen beantwoorden. Mijn advies, Will? Schuif een ring om haar vinger en sticht een gezin. Het leven zou zo veel makkelijker zijn voor de vrouwen hier als jullie niet alle drie nog beschikbaar waren.’


    ‘Ann, ik dacht dat we hier waren om te praten over voorzorgsmaatregelen,’ zei Gabriel streng om haar een beetje te temperen.


    Ann lachte. ‘Ik ben van gedachten veranderd. Zie je Tom Lander iemand om wie Will geeft problemen bezorgen die jij, je vader en je broers niet kunnen tegenhouden? Kijk eens om je heen.’ Ze gebaarde naar de achtertuin. ‘Tom Lander heeft nog nooit een groter stuk gras gezien dan het stukje gazon en de gesnoeide bomen bij zijn huis. Hij zou niet eens in de buurt kunnen komen zonder gebeten te worden door een slang, besnuffeld door een stel boze honden, of vuurwerk naar zijn voeten gegooid te krijgen, omdat iemand zin had om iets op te blazen. Dat wordt een botsing van werelden die zo ver uiteen liggen, dat hij blij mag zijn als hij het district levend weet te verlaten. Wat Karen ervan vindt om hier te wonen, is mij een raadsel, maar dat is een heel andere vraag.’


    ‘Ze is er inmiddels van overtuigd dat een stad met een paar stoplichten al te veel voor haar is; het plattelandsleven is aantrekkelijker,’ zei Will rustig.


    Ann lachte, maar haar gezicht werd al snel weer ernstig. ‘Serieus, Will, je moet weten dat Tom Lander een ellendig stuk vreten is, een gewelddadig man, en dat het leven voor iedereen een stuk beter is als hij nooit ontdekt dat Karen hier woont. Als hij dat wel doet, komt hij deze kant op, ongetwijfeld. Probeer het niet alleen af te handelen. Je belt elk familielid en elke vriend die je hebt en dan beraadslagen we samen hoe we Tom Lander overtuigen dat hij hier echt niet wil zijn en niets meer met Karen te maken wil hebben. Beloof je me dat? Dat je het niet alleen doet?’


    Will stak zijn hand uit. ‘Niet langer in dienst, zei ik toch?’


    Ze accepteerde zijn hand en Will lachte in plaats van los te laten. ‘Al heb ik dat natuurlijk ook over jou gehoord.’


    Ze grinnikte en knikte. ‘Ik was al bang dat je dat tegen me zou gebruiken.’


    Will liet voorzichtig los. ‘Ann, ik waardeer het echt dat je me dit allemaal vertelt. Het verklaart een hoop, dingen die Karen niet vertelt. Maar wij Thanes hebben een lange historie waar het aankomt op voor onszelf kunnen zorgen en dat gaat heus niet veranderen als Tom Lander hier in Carin County opduikt.’ Hij pauzeerde en grijnsde. ‘Vooral omdat ma dat niet wil. Karen evenmin, en het leven van een man is een stuk aangenamer als zijn moeder en vriendin niet boos op hem zijn.’


    Ann schonk hem een warme glimlach. ‘Dank je, Will.’


    Hij voelde dat hij begon te blozen en wilde van onderwerp veranderen. ‘Wil Evie haar honden terug? Want ze hebben het hier prima en zijn van harte nog een week welkom, als dat helpt.’


    ‘Dat zie ik, ja.’ Ann knikte naar de veranda, waar Evies twee honden en de zijne vredig naast elkaar lagen en de tuin in de gaten hielden. ‘Als je ze nog even wilt verzorgen, zou dat handig zijn.’


    ‘Geen punt,’ herhaalde Will, en hij schoof zijn stoel achteruit. Hij moest ergens naartoe; overal behalve hier zijn. ‘Is Karen bang voor wat ik zal vinden?’


    ‘Een beetje wel, ja.’


    ‘Ze knipperde niet eens toen ik haar vertelde dat ik ooit opzettelijk uit een helikopter viel, dus waarom dacht ze dat dit mij wel zou storen?’


    ‘Ze is een vrouw. We hebben de neiging ons druk te maken om dat soort dingen.’


    Will moest lachen om de manier waarop ze het formuleerde. ‘Ik zal haar geruststellen, daar kun je zeker van zijn. Gabe, ik wil een foto van Tom Lander en zijn bio. Die moet verspreid worden in de stad, zodat iedereen weet dat ik hem zoek en een leuke beloning betaal als iemand me tipt wanneer hij zich laat zien. Genoeg mensen zijn me nog iets schuldig. Hij duikt hier niet op zonder dat ik het weet.’


    ‘Doe ik,’ beloofde Gabriel. ‘We hebben het er nog wel over, Will.’


    ‘Dat vermoedde ik al. Ik wil graag bij het café langs voor een verlaat ontbijt en een koffiepauze voor Karen. Wil je dat ik haar iets zeg, Ann? Of niet zeg?’


    ‘Wens haar een fijne dag en zeg dat ze zich niet druk moet maken om het verleden, heden of de toekomst.’


    Hij lachte. ‘Dat moet lukken. Voor ons beiden.’
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    Gabriel Thane


    Gabriel keek naar Ann toen ze bij Wills huis wegreden. ‘Dat ging niet als verwacht. Jij gaf toe, Ann, al na twee minuten. Ik dacht dat we hem zouden waarschuwen en –’


    ‘Ik was vergeten hoe Will is,’ onderbrak Ann hem. ‘En daarom veranderde ik – terecht, volgens mij – van mening.’ Peinzend vervolgde ze: ‘Serieus, Gabe, ben je echt bang voor een ontmoeting tussen Tom Lander en Will?’


    Gabriel dacht na. ‘Niet echt, nee. Die vent intimideert gewone burgers die niet weten hoe ze terug moeten vechten. Hij krijgt de schok van zijn leven als hij Will probeert te bedreigen of iemand om wie Will geeft. Je haalt de soldaat niet uit een man als hij ooit zo getraind is. Je kunt het misschien afzwakken, maar het gaat nooit weg.’


    ‘Hij is een goed, capabel mens,’ stemde Ann in.


    ‘Als het niet klonk alsof Karen met Will op weg was naar het altaar, zou ik me drukker maken,’ zei Gabriel. ‘In haar eentje in de stad zou ze veel kwetsbaarder zijn. Ze is een stuk veiliger als ze getrouwd is en een leven tussen ons, Thanes, leidt. We hebben de neiging ons in en uit elkaars leven te weven. Natuurlijk zijn we in staat een oogje in het zeil te houden.’


    ‘Precies,’ beaamde Ann. ‘Volgens mij is de beste plaats voor Karen een plek waar ze een goed leven kan leiden en een mooie toekomst voor zich heeft, en ik kan geen betere oplossing bedenken dan wat ze hier heeft gevonden. We zorgen gewoon dat het werkt. Wat het ook vergt, we passen ons aan, zetten er een streep onder en zorgen dat het voor Karen goed uitpakt.’ Ze lachte om haar eigen opsomming.


    ‘Klinkt prima,’ zei Gabriel met een grijns. ‘Maar als Tom Lander één voet buiten Chicago zet, dan ben ik de tweede die gebeld wordt.’


    ‘Daar zorg ik voor,’ zei Ann. Ze liet de rugleuning van haar stoel naar achteren zakken en sloot haar ogen tegen de ochtendzon.


    Gabriel dacht terug aan zijn gesprek met Evie de vorige avond en zijn eigen gedachten toen hij daarna naar huis reed, en veranderde van onderwerp. ‘Grace had het moeilijk gisteravond.’


    Ann stemde mompelend in.


    ‘Ik weet dat je niet uit de school wilt klappen en dat vraag ik ook niet, maar Josh en ik… We weten niet zo goed wat we moeten doen en dat geldt ook voor de rest van de familie. Jij bent de brug, Ann.’


    Het was een hele tijd stil voordat ze zei: ‘Maar je weet wel wat je moet doen, Gabriel. Behandel Grace niet anders dan anders. Als je zonder er twee keer over na te denken kunt glimlachen zonder droefheid, omarmen zonder aarzeling, grappen kunt maken over Josh’ verliefdheid op haar toen ze op de middelbare school zaten, help je haar veel meer dan met woorden of daden.’


    Ze draaide haar hoofd om en keek hem aan. ‘Ik weet niet hoe je zoiets doet, maar jullie zullen een manier moeten vinden om haar dat te kunnen geven. Wees jezelf. Behandel haar alsof ze ooit weer normaal zal zijn. Kan zijn. Schenk haar een perspectief van de tijd hierna. Zelf kan ze zich dat nog niet voorstellen. Om die reden heeft ze vrienden nodig die dat beeld voor haar schetsen, vrienden die haar de toestemming en ruimte geven om te herstellen, haar ervan verzekeren dat ze heus zal herstellen en dat het verleden niet langer de toekomst zal beheersen. Als ze klaar is met het uitpakken van de herinneringen, zullen ook de huilbuien af gaan nemen, maar het is een proces dat drie, vier jaar kan duren, en ze zit er nu min of meer middenin.’


    ‘Dit is bijna net zo moeilijk voor jou als voor haar.’


    ‘Bevriend zijn met een slachtoffer brengt zo zijn eigen zwaarte met zich mee, ja. Maar toch zou ik er niet voor kiezen om het niet te weten, niet die vriend te zijn. Ik weet dat we het zullen redden, Grace en ik, omdat ik deze reis al eens heb afgelegd. Maar soms maakt dat het nog moeilijker. Ik weet welk onherbergzaam terrein en bergen en heuvels ons nog te wachten staan, wat het soms alleen maar erger maakt.’


    ‘Dat kan ik me voorstellen, Ann.’


    ‘Is dat zo? Je moet nog iets weten. Grace heeft me niet eens zo heel ver toegelaten. Ik weet dat ze veel verdriet heeft, een onvoorstelbaar leed probeert te verwerken. Ik weet dat ze worstelt met gedachten aan vroeger en dat haar geest steeds nieuwe produceert. Ik weet dat ze wordt geplaagd door pijnlijke herinneringen die haar op onverwachte manieren overvallen. De laatste was de geur van aftershave die haar deed kokhalzen. Maar ik weet dat alleen maar omdat ik de signalen herken, niet zozeer omdat ze het me vertelt.’ Ze ging met een zucht wat verzitten in haar stoel.


    ‘Toen het misbruik stopte,’ ging ze verder, ‘had Grace op het eerste gezicht zeven jaar rust, maar toen rolde het verleden als een golf over haar heen. Momenteel is het heel erg, maar ze overleeft het wel. Straks keert ze terug naar een soort authentieke rusttoestand, ook al zal dat jaren duren. Ze moet er nu op de lastigste manier mee zien om te gaan en raast er naar mijn gevoel te veel doorheen. Het doet me pijn haar pogingen te moeten aanschouwen. Zoals gezegd, dit is niet hoe ik het me voorstelde. En als we de resten van het Dayton-meisje op de boerderij vinden, dan weet ik oprecht niet hoe Grace haar hoofd boven water gaat houden.’


    ‘Als je haar er niet van af kunt houden, kun je haar wel overeind houden. Je helpt haar gecontroleerd en veilig in te storten.’


    Ann knikte. ‘Ja, grotendeels. Maar ik weet gewoon niet wat er gebeurt als Josh die vlag in de grond plant, een van jullie de aarde omschept en we vinden wat we vrezen te vinden.’


    ‘Wil je dat het Dayton-meisje gevonden wordt?’


    Ann schudde haar hoofd. ‘Nee. En dat is treurig, want als dienaar van de wet is het iets wat ik juist heel graag moet willen, zodat de Daytons dit kunnen afsluiten. Maar voor Grace… Als ze niets vinden, kan Grace het land verkopen en doorgaan met haar leven, en dat zou de beste uitkomst zijn, denk ik. Ze heeft uren met Josh nodig om triviale dingen uit te wisselen, herinneringen uit hun jeugd te delen, met elkaar te praten over die tien jaar die zijn verstreken sinds ze elkaar voor het laatst zagen. De gesprekken met Josh over hun gedeelde verleden schenken Grace misschien nieuwe herinneringen die nuttig kunnen zijn voor haar. Als ze dan aan Carin denkt, is het niet enkel aan dat vreselijke leven met haar oom.’


    ‘Ik snap wat je bedoelt, Ann. De herinneringen moeten beheersbaarder worden en als Josh andere herinneringen uit hun jeugd naar boven haalt, helpt dat misschien.’


    ‘Ik denk het wel.’ Ann keek weer naar hem. ‘Hoe gaat het met Josh? Die krijgt nu de volle laag. Ik had hem gisteravond even moeten bellen.’


    ‘Van slag, maar vastberaden. Hij wil, hij moet haar helpen. Net als wij allemaal het gevoel hebben haar te moeten helpen, maar hij nog meer, geloof ik. Het vreet aan hem dat hij destijds niets doorhad.’


    Ann knikte. ‘Als er al iets te zien was, dat moeten jullie elkaar voorhouden. Je moet Josh voor iets waarschuwen. Grace moet bereid zijn het risico te nemen hierover met een man te praten. Vooralsnog heeft ze het enkel vrouwen verteld. Ze moet weten wat een opmerking van iemand, een bepaald antwoord, met haar kan doen en ervaren dat een man het kan aanhoren zonder haar als beschadigd te zien. Ik weet niet of Josh die man is, of dat ze Paul kiest, maar uiteindelijk zal ze het ook een man moeten vertellen.


    Ik kan Josh geen tips geven over zijn woordkeuze, want ik weet ook niet wat de juiste woorden zijn in dezen,’ ging ze na een tijdje verder. ‘Ze heeft een mannenreactie nodig. Dat kan woede zijn over wat er gebeurd is, of vriendelijkheid, een hand die even haar arm aanraakt als ze hem iets vreselijks vertelt. Ik weet niet wat ze precies nodig heeft. Ik weet enkel dat het iets is wat ze niet bij de vrouwen in haar leven zal vinden. Als het een authentiek antwoord is van een man die om haar geeft, kan dat een groot verschil maken. Waarschuw Josh ervoor dat hij, als ze ooit zoiets vertelt, dan niet enkel knikt en verder zwijgt.’


    ‘Hij zal opgelucht zijn dat ze een moeilijk onderwerp aansnijdt en het vast goed aanpakken. Maar ik bespreek het wel met hem.’


    Ann knikte en accepteerde het vertrouwen in zijn broer.


    ‘Blijft Paul vandaag nog in de stad?’ vroeg Gabriel, toen ze Carin in reden.


    ‘Ja. We vliegen vanavond laat terug en komen dan dit weekend met Rachel weer terug; althans, dat was het plan.’


    ‘Kom vanavond ook bij mijn ouders eten. Het zal fijn zijn om iedereen bij elkaar te hebben.’


    ‘Ik zal het ’m vragen,’ zei Ann. ‘Lukt het een beetje met jou en Evie?’


    Haar vraag verraste hem. ‘Zeker. Die afspraak bij de arts vanmiddag zouden we niet hebben gehad als zij niet zo nieuwsgierig was en zo grondig. Ik had de Florist-zaak al opgegeven, maar misschien heeft Evie wel gelijk. De persoon die daarvoor verantwoordelijk is, kan nog gevonden worden. Door haar durf ik weer te hopen dat we wellicht een meevaller hebben.’


    Ann moest lachen om zijn antwoord. ‘Niet helemaal wat ik bedoelde, maar goed.’ Hij hield stil voor het oude postkantoor. Ann stapte uit en boog zich de auto in. ‘Laten we na het eten bij je ouders hier samenkomen, dan kunnen we de zaak met Paul doorspreken voor we vertrekken,’ stelde ze voor. ‘Jij, ik, Evie, je vader. Dan hebben we ook het resultaat van jullie lunchafspraak en wellicht heeft Paul iets uit de financiën kunnen destilleren.’


    Gabriel knikte instemmend. ‘Tegen die tijd heb ik ook de meeste van mijn gesprekken wel gevoerd. Doen we, Ann. Dank voor je hulp met Will. Dat gesprek ging beter dan gehoopt.’


    Ann lachte. ‘Die redt zich wel, hij is een Thane. Tot straks, Gabe.’
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    Karen Joy Lewis


    Voor Karen hadden de vertrouwde restaurantgeluiden iets geruststellends – het kletteren van pannen en schalen, het doorgeven van de bestellingen, de twee collega’s die samen met haar de lunch aan het voorbereiden waren en een oogje hielden op de frituur waarin verse donuts dobberden. Ze hield van dat ritme, van niet te diep hoeven nadenken over dingen, gewoon koken en borden opmaken. Dit was haar domein, in elk geval tijdens haar dienst. Het voelde als een thuis.


    ‘Er is een meneer aan de bar die graag gedag wilde zeggen.’


    Karen knikte ten teken dat ze het gehoord had en liet een tweede, perfect gebakken crêpe op een bord glijden. Een paar tellen later stond die, gevuld met aardbeien en een dot vers geklopte slagroom, bij de klant. Niets uit een spuitbus in dit restaurant, dacht ze tevreden. Ze tuurde naar de eetzaal en zag daar Will Thane aan de bar zitten; hij goot juist een zakje suiker in zijn koffie en bestudeerde het menu.


    Ze voelde hoe ze verstijfde, niet omdat ze bang was hem onder ogen te komen, maar omdat ze niet wist of hij al met Ann en Josh had gesproken. Toen ze had ingestemd met het voorstel hen met Will te laten praten over de reden waarom ze hier was, had ze een groot risico genomen. Will zou zeker willen weten waarom ze meer dan een jaar gezwegen had. Ze wilde hem niet verliezen… Niet nu. Nooit.


    Ze voelde haar handen om de steel van de pan klam en glibberig worden, en probeerde zich op haar volgende bestelling te concentreren. Ze werkte nog twintig minuten lang bestellingen af en droeg de boel toen voor een korte pauze over aan Jimmy. Ze waste haar handen en hing haar schort op, waarna ze in het toilet een snelle blik in de spiegel wierp, een lok haar op zijn plek duwde en vervolgens de eetzaal in liep. Ze begroette een aantal vaste bezoekers aan de tafeltjes vlakbij en ging toen op een kruk naast Will zitten.


    Die had al zijn aandacht bij een omelet. ‘Er werkt hier een goede kok, wist je dat?’ zei hij met zijn mond vol.


    De zo bekende grijns op zijn gezicht deed haar een beetje ontspannen en ze lachte om zijn plagerige opmerking. Hij hield echt van haar kookkunsten en ze waardeerde het compliment. Zo had hij zich de eerste keer ook aan haar voorgesteld, had haar oprecht gecomplimenteerd met de goede maaltijd. Deze zaak was misschien geen Italiaans restaurant in een grote stad waar ze haar echte culinaire kunnen kon tonen, maar op een heel eigen manier was het een prettige verandering van tempo en decor.


    Will pakte nog een vork en schoof het bord haar kant op. ‘Neem ook wat. Zo vaak heb je geen tijd om even rustig te genieten van wat je zelf hebt gemaakt.’


    Ze was die ochtend te zenuwachtig geweest om te ontbijten, had zich druk gemaakt om het weerzien met Will, nadat hij de waarheid had gehoord. Ze nam een paar hapjes, zette zich schrap voor het moment dat hij zijn stem zou laten zakken en haar fluisterend zou zeggen dat ze dringend moesten praten.


    Maar Will wuifde naar de serveerster, bestelde een kop thee en zodra die gebracht was, maakte hij die op smaak, precies zoals zij lekker vond, en zette hem voor haar neer. ‘Zin om vanmiddag met me te gaan vissen? Ik kan je na werktijd oppikken. Josh zei dat de baarzen als voorbereiding op de winter al goed dik aan het worden zijn en alles wat aan het oppervlak dobbert naar binnen werken.’


    Hij weet het nog niet. Hij kon hier onmogelijk zo relaxed zitten als hij ervan op de hoogte was. Ze had moeite haar stem onder controle te houden. ‘Dat kan.’


    ‘Mooi zo.’ Hij leunde naar haar toe en drukte een kus op haar wang. ‘Ik haal je om drie uur thuis op, tenzij je belt dat je ergens anders bent.’


    ‘Jij hebt een goed humeur vandaag,’ merkte ze op, en ze dwong zichzelf die luchtige toon vol te houden, terwijl ze hem aankeek.


    Om zijn lippen krulde zijn vertrouwde lach. ‘Het is tot nu toe een prima dag – een heel goede dag zelfs – en hij is nog maar net begonnen. Gabriel en Ann brachten me nieuws. Het werd hoog tijd dat je me wat van je geheimen onthulde, Karen. Ik was vreselijk bang dat je ergens een ex-vriend had aan wie je de voorkeur gaf.’ Hij keek haar aan. ‘Over de vissen gesproken… Als we beet hebben, wil ik ze wel schoonmaken, maar jij moet ze bereiden. Een tussenstop bij de bakker red ik nog wel. Zal ik appel- of kersentaart meenemen?’


    Ze knipperde met haar ogen en probeerde helder te denken, waarna ze voor zijn laatste optie koos, omdat dat het enige was wat ze zich herinnerde. ‘Kers.’


    Hij boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Maak je niet zo druk. Ik denk dat jij de allerbeste vangst van heel Carin County bent, misschien wel inclusief Chicago.’ Hij kuste haar weer, gleed van de kruk en liet een briefje van twintig dollar achter op de bar. ‘Terug om drie uur!’


    Met betraande ogen knikte ze, keek de wazige figuur na en zwaaide hem gedag. Geen schaduwen met deze man. Wat hij nu over haar wist, had daar geen verandering in gebracht. Ze voelde een huivering en moest vechten tegen de tranen.


    Ze wist zeker dat ze onder het vissen verder zouden praten. Maar niet heel lang, Will kennende, concludeerde ze met een glimlach. Ann had de boel vast niet mooier voorgedaan dan het was en Gabriel had ongetwijfeld alle implicaties begrepen, wat het allemaal betekende voor haar… en voor hem. Maar hij had het nieuws aangehoord en was haar op komen zoeken, voornamelijk om haar een glimlach te ontlokken. Hij was zelfverzekerd over zichzelf en waartoe hij in staat was. Waar zij levensbedreigend gevaar zag, zag hij een obstakel dat te overwinnen was. Ze voelde haar hart bonken. Wat was ze een geluks­vogel!


    Ze droogde opnieuw haar ogen, gleed van de kruk, pakte haar kop thee en voelde zich bijna duizelig van opluchting. Karen had zich schrap gezet voor een scheiding, had verwacht dat hij zich terug zou trekken, dat hij met haar had willen praten om te zeggen dat dit de boel wel heel erg veranderde. Maar dat had hij niet gedaan, nog geeneens iets wat daarop leek. Dit is de Will die ik ken… en van wie ik hou.


    Ze had kunnen aanbieden dat ze hem bij het meer zou treffen, maar hij had haar eerder al duidelijk gemaakt dat hij haar, als ze een afspraakje hadden, altijd kwam halen. Ook bracht hij haar altijd thuis, liep mee naar de deur. Hij wilde niet dat ze dacht dat ze niet de moeite waard was. Hij bracht steevast bloemen mee, soms uit eigen tuin. Maar meestal betaalde hij veel te veel bij de bloemist voor een mooi boeket. Ze liet het toe, omdat het iets zei over wat er tussen hen speelde en wat er nog niet aan toe was om onder woorden gebracht te worden. Hij zei haar dat ze belangrijk was, en door zijn boeket aan te nemen, liet ze blijken dat ze zijn interesse waardeerde. Hij versiert me met kleine gebaren, dacht ze, terwijl ze haar schort weer ombond en terugliep naar de keuken. Wat had ze het getroffen – sommigen zouden zeggen dat ze gezegend was – toen Will Thane, op zoek naar een maaltijd, op een dag het Fast Café was binnengewandeld en haar had gevonden.


    ‘Alles in orde, Karen?’ vroeg Jimmy, en hij stapte bij de grill vandaan.


    ‘O, ja, dank je. Alles goed.’ Ze gebaarde naar het papiertje met de volgende bestelling en hij gaf het haar.


    Over een paar uur komt een geweldige man me ophalen. De angst om wat er zou gebeuren, maakte plaats voor een zorgelozer gevoel dan ze in jaren had ervaren. Het begon inderdaad een heel goede dag te worden.
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    Gabriel Thane


    Gabe was van plan geweest hun rit naar Decatur te gebruiken om zijn aandacht weer volledig op de Florist-zaak te richten, maar hij had moeite zich te concentreren. Evie was er duidelijk beter in en werkte op een notitieblok aan de vragenlijst die ze tijdens hun lunch moesten zien af te werken.


    ‘Lees eens voor wat je tot nu hebt,’ zei Gabriel. Evie deed wat hij vroeg en toen ze klaar was, merkte hij op: ‘Stel jij ze straks maar.’


    Evie schudde haar hoofd. ‘Nee, hij zal beter op jou reageren. Jij bent sheriff Thane, de autoriteit van ons twee.’


    ‘Dit is een psychiater met jarenlange ervaring met agenten. Hij begeleidt stellen en gezinnen. Ik denk dat hij verwacht mij de feiten te moeten geven en dat het “waarom” wel van jou zal komen; de veronderstelling dat een vrouw eerder om de emotionele kant van een situatie geeft. Hij zal geneigd zijn jou op zijn minst hypothetische antwoorden te geven, in plaats van “geen commentaar”.’


    ‘Zit iets in, maar ik heb toch liever dat jij ze stelt.’ Ze grijnsde naar hem. ‘Kop of munt?’


    ‘Terwijl ik rij? Er zit een munt in dat bakje daar.’ Hij wees.


    Ze pakte het. ‘Wat kies jij?’


    ‘Munt,’ zei Gabriel, terwijl het muntstuk al door de lucht vloog en bij haar voeten neerkwam.


    ‘Munt.’


    ‘Dan stel jij de vragen,’ merkte Gabriel tevreden op.


    ‘Dan moet jij aantekeningen maken.’


    Gabriel kreunde. Hij was niet echt bedreven in steno of iets wat daarop leek. ‘Ik heb een ontzettende hekel aan aantekeningen maken, ik laat het altijd een van de hulpsheriffs doen.’ Hij keek naar haar. ‘Goed, dit keer maak ik aantekeningen.’


    Ze tuurde naar de borden en wees naar de volgende afrit. ‘Vervolgens bij het tweede stoplicht naar rechts en dan moeten we uitkijken naar een grijs stenen gebouw aan… de linkerkant. Zijn assistente zei dat we achter het gebouw kunnen parkeren.’


    Gabriel knikte. ‘Goed, snelle samenvatting over de dokter?’


    ‘Dokter Richard Wales, drieëntwintig jaar actief, getrouwd, twee volwassen kinderen. Krijgt goede beoordelingen van andere artsen, zag ik. Een nuchtere, praktische man.’ Ze zocht op haar telefoon tot ze een foto had.


    ‘Dat is altijd handig bij een psychiater.’ De foto liet genoeg grijs haar zien om te vermoeden dat de man niet ijdel was, en ook niet zo fit dat hij op een golfbaan woonde. Gabriel ontdekte het grijze gebouw en draaide de parkeerplaats op.


    ‘Niet te veel hoop koesteren,’ waarschuwde Evie hem, toen ze een kleine minuut later naar de voordeur liepen.


    Hij grijnsde. ‘Wie is er nu de pessimist?’


    ‘Ik kan eindeloos ideeën identificeren. Dat ene aanknopingspunt vinden dat naar andere zaken leidt, betekent oeverloos door veelbelovende ideeën waden die op niks blijken uit te draaien. Ik sla nooit een homerun zonder eerst een paar keer flink te missen.’


    Hij hield de deur voor haar open. ‘Zit iets in.’


    Het kantoor bleek zich op de eerste verdieping te bevinden. Toen ze boven kwamen, stapten ze een centrale hal in, waar een receptioniste zat en hij telde aan weerskanten meerdere kantoren. Er was een flinke wachtkamer met stoelen en kleine tafeltjes vol speelgoed aan de linkerkant. Gabriel zag dat de vrouw achter de ontvangstbalie hen onderzoekend aankeek. Vermoedde ze dat ze als stel voor relatietherapie kwamen, aangezien ze beiden in burger waren?


    ‘Sheriff Gabriel Thane en rechercheur Evie Blackwell. We hebben een afspraak met dokter Wales.’


    De vrouw kwam glimlachend overeind en drukte op een knop op haar telefooncentrale. ‘Natuurlijk. Ik hoop dat u zin hebt in Parmezaanse kip; we hebben voor de lunch besteld bij een nabijgelegen restaurant. Wilt u me volgen? Voor de verandering ligt hij vandaag zowaar op schema,’ voegde ze er over haar schouder aan toe, terwijl ze hun voorging naar een kantoor aan het einde van de gang. Ze kwamen bij een vertrek dat vast zijn privékantoor was; er stond een bureau dat was volgestouwd met dossiers en leesmateriaal, en bij het raam een ronde tafel die wel opgeruimd was en al gedekt voor de lunch. De vrouw gebaarde hun door te lopen. ‘Neem alstublieft plaats. Ik laat hem weten dat u er bent. Ik kan u koffie aanbieden, ijsthee, frisdrank misschien?’


    ‘IJsthee zou lekker zijn,’ zei Evie.


    ‘Voor ons beiden graag,’ voegde Gabriel eraan toe.


    ‘Komt eraan. De lunch arriveert over ongeveer tien minuten.’ Dat gezegd hebbende, liep ze weg en de deur viel achter haar dicht.


    ‘Vriendelijke vrouw,’ merkte Gabriel op, en hij trok een stoel voor Evie naar achteren.


    ‘Ongetwijfeld handig als hier gezinnen komen.’


    Minuten later zwaaide de deur open en kwam er een informeel geklede man binnen die leek op de foto van de dokter. In zijn handen had hij een dienblad met daarop een kan ijsthee en drie glazen met ijsblokjes erin. Gabriel ging staan.


    ‘Welkom, welkom, laat me dit eerst neerzetten voordat ik nog mors.’ De man zette het blad op tafel en stak zijn hand uit. ‘Sheriff. We kennen elkaar niet, maar ik moet zeggen dat ik uw naam in de loop der jaren regelmatig heb gehoord… En die van uw vader zeker zo vaak als de uwe.’ Hij richtte zich tot Evie en stak weer zijn hand uit. ‘Rechercheur, ik begrijp dat u degene bent die ons belde?’ Hij trok een stoel naar achteren. ‘De lunch kan elk moment hier zijn. Ik heb anderhalf uur ingeruimd voor dit gesprek en als we klaar zijn, liggen er enkel stapels papier op me te wachten, dus we hebben geen haast. Vindt u het goed als we elkaar tijdens dit gesprek bij de voornaam noemen? Ik word liever “Richard” dan “dokter” genoemd.’


    Gabriel schonk ijsthee in en liet Evie het gesprek openen.


    ‘Informeel lijkt me prima,’ verzekerde ze hem. ‘U doet veel moeite om ons een welkom gevoel te geven. Ik moet bekennen dat dat in mijn ervaring met collega’s van u vaak anders is.’


    Richard glimlachte. ‘Ik zou niet willen dat jullie reis voor niets is geweest en een beleefd welkom is wel het minste wat ik kan doen.’


    Evie pakte haar glas ijsthee. ‘We zijn hier om te praten over vroegere cliënten van u, het Florist-gezin.’


    ‘Mijn assistente zei al dat dat de reden van uw komst is.’ Hij keek van de een naar de ander. ‘De naam Florist is de laatste twaalf jaar vaker naar boven gekomen, alleen al in mijn gedachten,’ antwoordde hij, ‘want ik ben me bewust van de vergeefse zoektocht naar het gezin. U kunt dit gesprek opnemen als u dat zinvol lijkt. Mijn enige verzoek is om mij, als u dat doet, een kopie voor het archief te geven.’


    Evie wierp Gabriel een blik toe. Het kostte hem weinig moeite haar reactie op deze opening te peilen; op het randje van ongemakkelijk. Maar ze knikte, dook in haar handtas en legde een recorder op tafel.


    Gabriel was er blij mee. Hij zou nog steeds aantekeningen maken voor het geval de opname mislukte, maar het bespaarde hem de moeite om elk woordje vast te leggen.


    Richard pakte zijn ijsthee. ‘Er zijn een paar basisregels en ik wil dat jullie mijn positie begrijpen. Jullie beseffen dat ik niet kan onthullen wat er tussen mij en mijn patiënten gezegd is. Ik wil graag helpen en zal mijn best doen dat te realiseren, maar mijn antwoorden zijn beperkt tot wat de wet mij toestaat. Ik zal proberen tactvol te zijn als ik nee zeg en bied vast mijn excuses aan, want ik vermoed dat dat vaak het geval zal zijn.’ Hij schonk hun een vriendelijke glimlach. ‘Goed, leg de kaarten maar op tafel. Zullen we beginnen?’


    Evie beantwoordde zijn glimlach. ‘Kunt u bevestigen dat u de Florists behandelde, individueel en als gezin, gedurende een periode van ongeveer twee jaar en dat ze cliënten waren met een vaste afspraak op woensdagavond, tot aan hun verdwijning?’


    De man knikte. ‘Ja, dat kan ik bevestigen. Ik zeg er wel bij dat familiedynamiek vaak sessies vergt met alle gezinsleden, ook al zijn die wellicht niet de directe cliënt. Maar in dit geval waren Scott, Susan en Joe Florist alle drie cliënten. Ik had op zijn minst één individuele sessie met elk gezinslid gedurende de periode in kwestie en ten minste één gezinssessie met alle drie. Het Florist-gezin had elke woensdagavond een blok van twee uur in mijn agenda en soms iets langer, aangezien ze de laatste van die dag waren. Ik wil er ook wel aan toevoegen dat die periode langer was dan twee jaar.’


    ‘Kunt u bevestigen dat mevrouw Florist hulp zocht na een miskraam?’ vroeg Evie.


    Zijn gezichtsuitdrukking werd strakker. ‘Daar kan ik niet op antwoorden. Maar hypothetisch gesproken is dat een gebied waarin ik vele jaren klinische ervaring heb. Mijn vrouw en ik hebben tijdens ons huwelijk zelf drie miskramen te verduren gekregen, dus soms voegt ze zich bij een gesprek als dat in een bepaalde situatie behulpzaam kan zijn.’


    ‘Hebben Susan en Scott Florist uw vrouw ooit ontmoet?’


    Een flauwe glimlach. ‘Ik vrees dat ik dat evenmin kan zeggen.’


    ‘Speelde Joe Florist hier computerspelletjes op een van de computers in dit gebouw?’


    Richard leek verrast door die vraag, maar knikte instemmend. ‘Ja, als beloning voor zijn deelname en als afleiding wanneer een of beide ouders anderszins bezig waren.’


    ‘Met uw ruim vierentwintig jaar ervaring moet u veel stellen hebben ontmoet. Zou u zeggen dat Scott en Susan een solide huwelijk hadden? Was de communicatie tussen hen goed, was het huwelijk ook voor de lange termijn stabiel genoeg?’


    ‘Daar kan ik niet specifiek op ingaan, hoewel ik in zijn algemeenheid wel kan stellen dat ze in mijn ogen minder advies nodig hadden voor huwelijkse zaken dan veel andere stellen.’


    Een klop op de deur kondigde de lunch aan. Evie drukte op de pauzeknop en stelde pas weer vragen toen ze aan het maal waren begonnen en alle beleefdheden over het eten achter de rug hadden.


    Evie zette de recorder weer aan en ging met een makkelijke vraag verder. ‘Wanneer kwamen ze hier voor het eerst als cliënten?’


    ‘Scott Florist was al een cliënt toen hij een carrièreswitch naar de politie overwoog en hij bezocht me meermaals voor andere aangelegenheden. Sommige bezoekjes hadden te maken met de professionele eisen die het vak stelt, zoals u zelf ook weet, sheriff. Susan Florist werd kort voor hun huwelijk een cliënt van mij en bezocht me meermaals voor persoonlijke aangelegenheden. Hun zoon Joe was cliënt sinds zijn vierde, en ook hij bezocht me om verschillende redenen. Ik denk dat ik, zonder hun privacy te schenden, kan zeggen dat de dood voor een kind moeilijk te bevatten is en dat Joes grootmoeder – dat is geen geheim – overleed toen hij vier was.’


    Evie knikte instemmend bij zijn uitgebreide antwoord en keek Gabriel op een manier aan die maar één ding kon betekenen. Te veel informatie kon net zo informatief zijn als ‘geen commentaar’.


    ‘Kunt u bevestigen dat alle drie de gezinsleden hier waren op de woensdag voor hun verdwijning?’


    De arts aarzelde even. ‘Ja. En voor u de volgende vraag stelt – waarom ik de politie niet heb gebeld met die informatie – laat me eerst iets uitleggen.


    Ga er alstublieft niet van uit dat ze op die specifieke avond noodzakelijkerwijs hier waren voor een eigen sessie. Het Florist-gezin had veel vrienden en sommige van hen waren ook cliënt bij mij. De partner van een agent, of een beste vriend, zelfs een ex-vrouw… Het zijn allemaal relaties die van grote betekenis kunnen zijn. Het is niet ongebruikelijk dat dergelijke personen worden uitgenodigd om een sessie bij te wonen. Een of meerdere Florists waren hier soms ook wanneer het niet specifiek een sessie voor een van hen betrof.’


    Evie knikte en glimlachte. ‘Goed, begrepen en genoteerd. Maar mijn vraag blijft staan: waarom vertelde u de politie niet dat ze hier waren op de avond voor hun verdwijning?’


    De arts speelde wat met zijn eten, keek Evie weer aan en zei zichtbaar op zijn hoede: ‘Ik ging er op het moment van hun verdwijning van uit dat de informatie over hun wekelijkse afspraak gewoon in Scotts en Susans agenda’s stond en dat de auto­riteiten op een gegeven moment dus wel contact op zouden nemen. Toen de tijd verstreek en niemand contact zocht, besefte ik dat Susan en Scott hun sessies waarschijnlijk geheim hadden gehouden en dat het spoor dus niet duidelijk terug te vinden was in hun agenda’s. Het was een dilemma dat ik besloot op te lossen door de wens van mijn cliënten te respecteren, zoals die uitgedrukt werd in hun handelen. Als zij ervoor hadden gekozen niemand te informeren over deze sessies, dan hadden ze daarvoor redenen die ik als valide moest beschouwen. Maar ik moet toegeven dat ik sindsdien vaak met dat besluit geworsteld heb.’


    Gabriel besloot de volgende, voor de hand liggende vraag zelf te stellen. ‘Denkt u dat u informatie hebt die relevant is voor de verdwijning van het Florist-gezin?’


    De dokter keek hem aan, legde zijn bestek neer en drukte zijn vingertoppen tegen elkaar. Deze man wist met zijn lichaamstaal ernst uit te stralen en Gabriel besefte dat hij niet beter kon liegen dan een kind – goed om te weten. Een moment lang leek het erop dat de arts hun een nee zou proberen te verkopen, maar hij veranderde blijkbaar van mening en woog zijn woorden zorgvuldig voordat hij verderging.


    Met een berouwvolle glimlach zei hij: ‘De vertrouwelijkheid die een patiënt geniet, belemmert mijn antwoord, maar ik wil zo behulpzaam zijn als ik kan. We hebben er geen van allen iets aan als ik nu nee zeg. Sta me toe wat omslachtig te zijn. Ik heb weet van gebeurtenissen die zich voordeden, die dit gezin raakten en maakten dat ze mijn hulp zochten. Ik weet niet of die gebeurtenissen te maken hebben met hun verdwijning. Ik zou nee willen zeggen, maar feit is dat het me niet zou verrassen als het wel zo was.’ Als een docent in een collegezaal stak hij een manende vinger op toen Evie hem wilde onderbreken.


    ‘Ik ben bereid dit te zeggen: ik heb het nieuws over de speurtocht naar de plek waar het Florist-gezin gebleven is, nauwgezet gevolgd. Ik heb krantenberichten gelezen en naar het journaal gekeken. Ik durf met enige zekerheid te zeggen dat de namen van individuen die in de gesprekken met de Florists naar voren kwamen bij de politie bekend waren. Namen die ik hen tijdens onze sessies hoorde noemen, heb ik ook in de kranten gelezen.’ Weer een pauze. ‘Volwassen personen. De namen van kinderen die ter sprake kwamen, vrienden van Joe bijvoorbeeld, zouden eerder… vaag zijn. Zal ik het zo omschrijven?’ Hij keek Evie aan. ‘Goed, volgende vraag graag.’


    Ze schraapte haar keel. ‘Zijn de gebeurtenissen die ze met u bespraken – die ertoe leidden dat ze hier kwamen, of die ze op enige andere manier onder uw aandacht brachten als een zaak die hun zorgen baarde – ook bij de politie bekend?’


    De arts dacht lang na voor hij antwoordde. ‘Gebaseerd op de berichten in de media, zou ik zeggen dat dat in grote lijnen zo is. De details kunnen iets verschillen, of zijn misschien niet in de media genoemd, maar de gebeurtenissen zelf waren in het nieuws, ja. De privézaken waarvan ik weet dat ze dit gezin raakten, zijn niet algemeen bekend geworden en ik kan daar echt niet veel meer over zeggen.’


    ‘Een ruim twee uur durende sessie elke week lijkt me een flinke hoeveelheid tijd, zelfs voor een heel gezin. Was een uur niet gangbaarder?’


    ‘Ze moesten best een stuk rijden. Als het niet praktisch ingericht kan worden om een patiënt twee of drie keer per week te spreken, dan is het met het oog op de klinische vooruitgang efficiënter om de sessieduur uit te breiden, dan dat je het minimaliseert tot een enkel uur per week.’


    Evie hield haar hoofd iets scheef, dacht na en besloot hem door de formulering van haar volgende vraag te sturen. ‘Bent u ervan overtuigd dat een klinische behandeling in dit geval om een wekelijkse sessie van twee uur vroeg?’


    ‘Ja.’


    ‘Was in uw klinische visie een blok van twee uur ook na twee jaar nog steeds noodzakelijk?’


    ‘Ja.’


    Ze keek naar haar lijst vragen en toen weer naar de dokter. ‘Beschouwde u toen, of nu, als u terugkijkt met het gebeuren in uw achterhoofd, een van de Florists als een gevaar voor zichzelf of voor anderen?’


    Hij aarzelde. ‘Laat me het zo zeggen. De wet eist van mij dat ik het meld als iemand een gevaar vormt voor zichzelf of anderen. Ik heb niemand gemeld.’


    ‘Bent u op de hoogte van een misdaad die door iemand in het Florist-gezin is begaan?’


    Zijn lichaam leek iets achteruit te deinzen toen hij vol overtuiging zei: ‘Ik kan die vraag niet beantwoorden.’


    ‘Denkt u dat Scott Florist zijn gezin gedood heeft?’


    Zijn ogen vlamden, hij boog zich naar voren en zei ijzig: ‘Nee. En hetzelfde geldt voor Joe en voor Susan.’


    Evie gooide er gelijk een volgende vraag tegenaan. ‘Was u zich, tijdens die laatste woensdagavondsessie, een dag voor ze verdwenen, bewust van iets wat recentelijk was voorgevallen of veranderd, wat u zorgen baarde? Of wees er iets, op welke manier dan ook, op dat een lid van het gezin zich in een crisis bevond?’


    ‘Het spijt me, die vraag kan ik niet beantwoorden.’


    Evie legde haar pen neer en veranderde van tactiek. ‘Was u verrast dat de Florists verdwenen?’


    ‘Heel erg.’


    ‘Wat denkt u dat er gebeurd is?’


    ‘Ik denk dat ze op vakantie gingen om zichzelf een dag of drie wat ademruimte te gunnen en dat er iets tragisch voorviel waarvan ik geen flauw benul heb.’


    ‘Waar was u op de avond van hun verdwijning?’


    Hij ontspande zichtbaar. ‘Ah ja, zoiets moeten jullie natuurlijk vragen. Ik draai diensten in het Decatur Mercy Hospital, elke donderdagavond, en die eindigen om middernacht. Ik was die avond de specialist van dienst en was bezig op de spoedeisende hulp. Toen ik destijds wachtte op een bezoek van de politie, controleerde ik voor de zekerheid mijn agenda. Ik draai die dienst al twintig jaar, aangezien mijn vrouw dezelfde tijden dienst heeft op de neonatale afdeling. Van donderdag- tot zondagnacht hebben we allebei geen dienst en zijn niet oproepbaar, zodat we nog wat tijd hebben voor een privéleven.’


    ‘Heeft een van uw andere cliënten de Florists op enige manier iets aangedaan?’


    Hij kreunde. ‘Dat kan ik niet zeggen, al is het een interessante vraag. Hypothetisch zou ik nee zeggen.’


    ‘Dank, Richard. Dat waren mijn belangrijkste vragen.’


    De dokter ontspande, maar Gabriel was nog niet klaar met hem. ‘Vertel me eens, Richard,’ zei hij met een ontwapenende glimlach, ‘wat hadden we nog moeten vragen, hypothetisch of anderszins?’


    Evie pakte haar vork op om haar lunch op te eten, een signaal dat het formele gesprek voorbij was. Vervolgens schonk ze Gabriel een blik die hem zei dat het echte gesprek nu pas begon. Ze hadden nog veertig minuten om iets zinvols uit de dokter te peuteren, zonder al te duidelijk te laten merken dat ze aan het vissen waren.


    De arts gaf eerst commentaar op Evies werkwijze. ‘Uw lijst, rechercheur, leek me erg doordacht, bijna agressief in de veronderstellingen over het gezin.’


    ‘Wat ik niet vraag, kom ik niet te weten,’ antwoordde ze met een glimlach.


    Richard lachte terug. ‘Tja, daar zit iets in.’


    ‘Was Joe eigenlijk goed in dat computerspel… DDM?’ vroeg Gabriel om met iets onopvallends het gesprek weer op gang te brengen.


    Richard leek verbijsterd dat ze wisten welk spel het was, maar knikte. ‘Joe was competitief ingesteld. Hij kwam met aantekeningen, een heel plan van aanpak, en deed een overwinningsdansje als hij een nieuw level bereikte. Ik kan dat wel waarderen, een jongen met zo veel enthousiasme voor een spel.’


    ‘Hield hij van honkbal?’


    ‘Zeker.’


    ‘Zwemmen?’


    ‘Soms.’


    ‘Ik probeer hem te begrijpen,’ zei Gabriel, ‘te bedenken hoe hij zou reageren op problemen waarmee zijn ouders geconfronteerd werden. Was hij het type dat tussenbeide zou komen, of juist verstijfde, probeerde te vluchten, of…’


    ‘Hypothetisch?’


    Gabriel haalde zijn schouders op. ‘Zeker.’


    ‘Ik zou zeggen dat hij een jongen was die, net als zijn vader, agent wilde worden en hij zou dus handelen zoals hij dacht dat zijn vader zou handelen. Van de keuzes die u noemt, zou hij tussenbeide komen voor hij bedacht wat verstandig was, gezien zijn leeftijd en lichaamsbouw. Hij zou eigenlijk moeten vluchten en zich verstoppen, maar dat was niet wat zijn vader zou doen en dus zou hij het zelf ook niet overwegen.’


    ‘Dat is nuttig, dank u.’


    De arts knikte.


    ‘Zou u zeggen dat Scott Florist een goede agent was?’ vroeg Gabriel zo nonchalant mogelijk.


    De dokter trok een gezicht. ‘Niet antwoorden op die vraag is impliceren dat ik iets niet wil zeggen. U bent zelf eerder in de positie om zijn kwaliteiten als agent te beoordelen dan ik, want ik kan alleen maar afgaan op wat hij zelf over zijn functioneren vertelde.’


    ‘Mee eens.’ Gabriel formuleerde de vraag anders. ‘Zag hij zichzelf als een goede agent?’


    ‘Dat kan ik niet beantwoorden.’


    ‘Beschouwde hij zichzelf als een goede vader?’ vroeg Evie, nieuwsgierig waarom deze man zo terughoudend was bij een ogenschijnlijk onschuldig onderwerp.


    De dokter aarzelde. ‘Ik zou zeggen dat alles wat Scott Florist in zijn leven deed, vervat zat in het verlangen om een goede vader, een goede echtgenoot en een goede agent te zijn. Hij voldeed misschien niet aan zijn eigen eisen, maar hij deed een oprechte poging. Hij was een weloverwogen mens.’


    Gabriel viel de woordkeuze op. ‘Weloverwogen in de zin van… goed nadenkend over wat hij deed? Of dat hij van tevoren plande wat hij ging doen?’


    Even aarzelde de dokter, maar toen antwoordde hij: ‘Beide.’


    ‘Ik vermoed dat u hen ook meemaakte rond vakanties, verjaardagen, dat soort dingen?’ vroeg Evie.


    ‘Ja.’


    ‘Zou u hen een zuinig gezin noemen, of genereus?’


    De arts glimlachte. ‘Hypothetisch gesproken waren ze net als elk ander gezin; cadeaus werden met de creditcard gekocht en vervolgens afbetaald met enige spijt over de hoogte van het bedrag. Dat is niet gebaseerd op specifieke kennis, het is een gevoel.’


    ‘Hebben jullie het er ooit over gehad te stoppen met de sessies, of bijvoorbeeld naar eens in de twee weken te gaan, eens per maand, zoiets?’ vroeg Evie.


    ‘Nee.’


    ‘De gebeurtenissen die hen hier brachten… Zouden we kunnen zeggen dat het gezin een crisis doormaakte toen het hier voor het eerst kwam?’


    Hij pauzeerde, leek toen een besluit te nemen. Hij knikte. ‘Ja. Crisis is een treffende omschrijving.’


    Evie wierp Gabe een veelbetekenende blik toe. Dit was het moment om door te pakken. Gabriel confronteerde de dokter gelijk met de volgende vraag. ‘Betroffen die gebeurtenissen hen elk in gelijke mate, of vormde een van hen het centrum van de crisis en waren de anderen “omstanders”?’


    ‘Dat kan ik niet beantwoorden.’


    ‘Denkt u dat de gezinsleden altijd eerlijk waren tijdens hun sessies?’


    Een kleine glimlach verscheen en werd gevolgd door een zucht. ‘Dat is een krachtige vraag. Het spijt me, daar kan ik niet op antwoorden. Ik wilde dat het anders was.’


    ‘De verdwijning van het gezin schokte de gemeenschap en leidde tot een enorme zoektocht en een uitgebreid politie­onderzoek,’ ging Gabriel verder. ‘U hebt jaren ervaring. Als u terugkijkt, denkt u dan dat de gebeurtenissen die hen hier bij u brachten iemand boos genoeg maakten om het gezin te vermoorden?’


    ‘Die vraag kan ik niet beantwoorden.’


    ‘Hypothetisch, als u het wel kon beantwoorden.’


    ‘Mensen worden geraakt door gebeurtenissen – de persoon in kwestie natuurlijk, maar ook hun familie en vrienden. Hoezeer iets iemand treft die niet direct bij de situatie betrokken is, heeft altijd te maken met hoever iemand ervan afstaat.’


    ‘Iemand met een bepaalde mate van afstand tot een gebeurtenis kan een reden gehad hebben om de Florists te doden,’ poneerde Gabriel. ‘Toch?’


    ‘In het algemeen is dat zo, ja. In dit specifieke geval weet ik dat niet. De persoon die betrokken was bij het oorspronkelijke voorval is dood en is niet degene naar wie jullie dus op zoek zouden zijn.’


    Gabriel zag Evies blik kort zijn kant op schieten.


    De arts wreef in zijn ogen. ‘En aangezien jullie dat net hebben opgenomen, laat me er dan aan toevoegen dat er, voor zover ik weet, geen familie of vrienden van de gestorvene zijn die die dood namens hem zouden wreken. Geloof me, ik heb er uitgebreid over nagedacht. Als ik dacht dat het de oplossing was, zou ik al die jaren geleden al contact hebben gezocht met de autoriteiten.’


    De arts keek naar Evie en toen weer naar Gabriel. ‘Jullie weten dat ik vaker met de politie te maken heb. Ik ben niet naïef over gewelddadige misdaden, of degenen die ze in de regel plegen. Maar ik kan wel zeggen dat ik geen directe lijn kan trekken van de gebeurtenissen waarvan ik afweet, naar de moordenaar van de Florists. Er is niemand van wie ik weet heb of vermoedens koester, die nog steeds rondloopt en destijds genoeg woede in zich had om de Florists te vermoorden.’


    ‘Richard, alsjeblieft. Ze zijn dood. Geef ons wat we nodig hebben,’ zei Evie zacht.


    Hij dacht lange tijd na en knikte toen. ‘Joe en Scott vertelden me verschillende verhalen over dezelfde gebeurtenis; ze vertelden me consistent gedurende twee jaar twee tegenovergestelde verhalen. Scott geloofde dat Joe iets had gedaan. Joe geloofde dat Scott iets had gedaan. Uiteindelijk geloofde ik beiden. Ze vertelden me beiden de waarheid zoals zij die kenden.’


    ‘Heeft Joe of Scott iemand vermoord?’ vroeg Evie.


    ‘Nee.’


    ‘Daar twijfelt u niet aan?’


    ‘Geen moment.’


    ‘Waren ze bang dat de ander dat had gedaan?’ vroeg Gabriel, die het lijntje oppakte dat Evie had uitgeworpen.


    ‘Ja.’


    ‘Wie is er dood?’


    ‘Dat kan ik niet beantwoorden.’


    ‘Weet de politie dat die persoon dood is, of enkel vermist?’


    ‘Er was een begrafenis.’


    ‘De vader denkt dat zijn zoon iemand heeft gedood, de zoon denkt dat zijn vader het was. Wie heeft die persoon echt gedood?’ vroeg Gabriel.


    ‘Voor zover ik weet, ligt die vraag nog open.’


    ‘We hebben het over Frank Ash, nietwaar?’ vroeg Evie.


    De dokter schudde enkel zijn hoofd. ‘Ik kan die vraag niet beantwoorden.’


    Gabriel keek naar Evie en zag een licht hoofdschudden als antwoord op zijn onuitgesproken vraag. ‘Ik stel het erg op prijs dat u ons dit in vertrouwen hebt verteld,’ zei hij. ‘We hebben naar de moord op Frank Ash gekeken en we vermoeden dat een familielid van een van zijn slachtoffers hem heeft gedood toen hij uit de gevangenis kwam.’


    De arts knikte en zag er opeens moe uit. ‘Joe was geen slachtoffer van hem, te oordelen naar wat hij me vertelde. Maar hij had het geweest kunnen zijn als de dingen anders waren gelopen. Hij kwam heel dichtbij, zal ik maar zeggen, maar over zoiets cruciaals zou hij niet gelogen hebben. Hij was jonger dan de jongens van Frank Ash’ voorkeur en we weten hoe specifiek daders vaak zijn als het op leeftijd aankomt. Ik geloofde Joe destijds en daarin is niets veranderd.’


    ‘Scott doodde Frank Ash niet?’


    ‘Nee.’


    ‘Joe doodde Frank Ash niet?’


    ‘Nee.’


    ‘Susan?’


    Richard glimlachte. ‘Dank u. Nee, deed ze niet.’


    ‘Wisten ze wie Frank Ash doodde?’ vroeg Evie.


    ‘Nee. Dat is waarom vader en zoon zich in een impasse bevonden, niet in staat elkaar te geloven. Niet wetende wie de dood van Frank Ash op zijn geweten had, enkel dat hij vermist werd, maakte dat ze vermoedden dat het de ander was. De vondst van Ash’ lichaam die laatste week was een groot iets. Het feit dat zijn stoffelijke resten gevonden werden achter het truckerscafé overtuigde Scott ervan dat zijn zoon er niet bij betrokken was. Het feit dat er drie keer op Ash was geschoten, verraste beiden. Niemand was hongeriger naar de uitkomst van het onderzoek op Frank Ash dan die twee. Ze dachten beiden dat er antwoorden zouden zijn als ze me de week erop bezochten. Concrete informatie over wie Frank Ash had vermoord zou ook een doorbraak betekenen voor het gezin, zou de positie waarin vader en zoon zich hadden gemanoeuvreerd makkelijker maken. Dat weekendje kamperen was bedoeld als een soort uitlaatklap tot die uitslag er was, tot de politie de dader zou aanwijzen.’


    Evie merkte op: ‘Als niemand in het Florist-gezin Frank Ash doodde, ongeacht wat ze al die jaren van elkaar dachten, dan zou niemand met enige relatie tot Frank Ash reden hebben gehad om zich te wreken en de Florists te doden.’


    De dokter knikte. ‘Daarom heb ik ook nooit contact gezocht met de autoriteiten. Er is daarbuiten niemand boos genoeg over wat er met Frank Ash gebeurde om zo’n enorm risico te nemen door de Florists te vermoorden. Hun betrokkenheid bestond enkel uit wat Joe en Scott over de ander vermoedden. Het spijt me. Ik heb jullie in wezen een wortel voorgehouden die tot niets leidt.’


    ‘Er was niets in die laatste sessie wat u zorgen baarde?’ vroeg Gabriel. Hij stak zijn twijfel niet onder stoelen of banken. ‘Scott en Joe waren beiden opgelucht dat het lichaam van Ash was gevonden? Beiden keken ernaar uit u de week erop weer te zien, met wat het onderzoek ook maar had opgeleverd?’


    ‘Scott was zichtbaar opgelucht,’ zei Richard. ‘Dat het lichaam achter het truckerscafé lag, op enige afstand dus van hun huis, overtuigde Scott ervan dat zijn zoon er niet bij betrokken kon zijn. En dat Ash nogal slordig drie keer in de borst was geraakt, ogenschijnlijk met een .22-kaliber, overtuigde Joe ervan dat die handelswijze niet bij zijn vader paste, die getraind was gericht te schieten en enkel groter kaliber wapens bezat. Scott verwachtte dat de technische recherche de hulzen zou controleren, een match zou vinden met een wapen en een andere zaak, en zo een naam aan de dood van Ash kon koppelen. Vader en zoon hadden die naam nodig.


    Scott kwam met het idee van het kampeertripje. Hij wilde er zeker van zijn dat Joe wist dat zijn vader zich niet in de buurt van de autopsie of de technische recherche had opgehouden en dus niet met het bewijs had kunnen rommelen. Dan zou zijn zoon hem geloven als het bewijs aantoonde dat hij het niet geweest was. Het was belangrijk voor vader en zoon om het vertrouwen tussen hen weer op te bouwen en dat was het doel van die kampeertocht; ze wilden dat proces in alle openheid kunnen inzetten.’


    Gabriel was bereid te accepteren dat de dokter zichzelf deze versie van de laatste woensdagsessie met de Florists had aangepraat. Gabriel dacht ook dat het hele verhaal een enorm hoofdpijngeval begon te worden. Hoe dit ook af ging lopen, ook dit moest nu op de stapel op te lossen zaken. Hij wierp een blik op Evie en zag aan haar dat ze ook dacht dat ze alles hadden gekregen wat er te krijgen viel.


    Evie kwam overeind en stak haar hand uit. ‘Richard, vriendelijk dank voor dit gesprek. Het is zeer zinnig geweest, al was het maar om te begrijpen hoe ze die laatste week dachten.’


    De arts glimlachte en ging staan, schudde haar hand en probeerde zich te herpakken. Ongetwijfeld speelde hij in gedachten terug wat hij net had gezegd. ‘Ik wens jullie veel succes in het achterhalen van wat er met de Florists is gebeurd. Frank Ash bracht hen hier in mijn praktijk en was de reden waarom ze tot hun verdwijning bleven komen. Maar ik kan hun dood niet direct aan Frank Ash koppelen. Wat er ook gebeurd is, het was een tragedie.’


    ‘Dat is een waar woord,’ zei Gabriel, terwijl hij hem de hand schudde. ‘We stellen uw tijd erg op prijs.’


    Evie zette de recorder uit en liet die samen met haar blocnote in haar handtas glijden.


    [image: scheidingsteken]


    ‘Heb jij ook hoofdpijn?’ vroeg Gabriel, en hij stopte zijn portemonnee weg na het parkeergeld te hebben betaald.


    Evie keek zijn kant op en begon te lachen. ‘Ik wilde jou net hetzelfde vragen. Zeg me alsjeblieft dat ik binnen nu en een half uur ergens pijnstillers krijg.’


    ‘Ik ben er vreselijk aan toe. De lunch was niet slecht, maar dat spinnenweb van een gesprek maakt dat ik me net een gevangen vlieg voel. Op naar een drogist.’


    ‘We zijn er net een gepasseerd, bij het eerste stoplicht.’


    Hij knikte en reed ernaartoe. Evie klikte haar gordel los. ‘Ben zo terug. Drankje met of zonder cafeïne erbij?’


    ‘Met graag, het is nog best een rit.’


    Ze was al snel weer terug en reikte hem genereus twee paracetamols aan voordat ze zelf iets nam. ‘Bescherm me alsjeblieft voor artsen die niet te veel willen zeggen, veel meer weten dan ze willen zeggen en bijna knappen om te kunnen zeggen wat ze weten.’


    Hij lachte om haar treffende omschrijving. Hij slikte de aspirines weg met een slok frisdrank. Zelf nam ze ook een slok. ‘Vat het alsjeblieft even voor me samen, Evie.’


    ‘Joe heeft een nare ontmoeting met Frank Ash. Hij wordt niet misbruikt, maar het komt in de buurt. Joes vader komt erachter. Frank Ash wordt vermist. De zoon vreest dat zijn vader hem vermoord heeft. De vader, die weet dat dat niet zo is, denkt dat zijn zoon het was. Klassieke impasse, elk doodsbang dat de ander de dader is. Vandaar dat pa hulp zoekt voor zijn zoon en de zoon bereid is niets te zeggen over de wekelijkse therapie, om zijn vader te beschermen.’


    Gabriel knikte. ‘Dank je. Was de dokter maar bereid geweest ons die samenvatting te geven toen we met hem lunchten – dan hadden we van het eten kunnen genieten en nadenken over de volgende twee vragen.’


    ‘En die luiden?’


    ‘Wie heeft Frank Ash wel vermoord en heeft dat enig verband met wat er met de Florists is gebeurd? En daar gaan we weer… Wat is er met de Florists gebeurd?’


    Ze antwoordde niet gelijk, maar zei uiteindelijk: ‘Hun verdwijning had waarschijnlijk niets met Frank Ash te maken.’


    Gabriel stak zijn hand uit en tikte zijn flesje bij wijze van toost tegen het hare. ‘Maar we moeten een gordiaanse knoop ontwarren om dat te bewijzen. Je hebt een nieuwe muur nodig, Evie, voor nog een tijdlijn. We moeten de moord op Frank Ash oplossen.’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Dat doe ik alleen als ik echt geen andere ideeën meer heb. Ik bewijs nog liever dat ze een hert raakten.’


    ‘Die theorie heb je zelf al weerlegd.’


    ‘Ze kunnen het dier hebben ingeladen, ergens zijn gestopt voor reparaties aan de auto, toen zijn gecarjackt, of om preciezer te zijn –’


    ‘Evie…’


    Ze slaakte een diepe zucht. ‘Goed. Als het uitpluizen van de Florist-zaak betekent dat we ook de Frank Ash-zaak oplossen, doen we dat. Maar denk even met me mee, Gabriel. Twee jongens melden dat ze misbruikt zijn… Dan ligt het toch voor de hand dat iemand in hun familie Ash vermoordde? Dat levert – wat zal het zijn – tien namen van mogelijke daders op? Dan zitten we dus gelijk al op een dood punt, tenzij een van die tien namen al problemen had met de Florists. Het doet er niet toe wie van die tien Ash vermoordde. Het helpt ons niet bij de Florist-zaak. Het is niet gerelateerd.’


    Gabriel gaf haar met tegenzin gelijk. ‘We hadden dus net een lunch en een fascinerend gesprek en kregen een kleine glimp van hoe de Florists functioneerden. En het heeft allemaal niets te maken met hun verdwijning.’


    Evie proostte weer. ‘Nou, het was een geweldige inval van mij. Het levert alleen geen bal op.’ Ze verschoof in haar stoel en pakte haar zonnebril. ‘Ik denk dat we de Ash-moord wel kunnen oplossen, maar welke naam je ook uit de kandidatenvoorraad vist, die brengt ons niet dichter bij een oplossing van de Florist-zaak. Hebben we het nog steeds over moord en niet over een verdwijning?’


    ‘Moord past bij de bewijzen die we hebben.’


    ‘Goed. Stel dat een waakzame burger Frank Ash vermoordt, omdat hij een jongen heeft misbruikt. Dan vermoordt hij toch niet ook de hulpsheriff en zijn gezin? Dat druist totaal tegen het type moordenaar in. Tenzij je denkt dat Scott Florist wist wat er met de jongen gebeurd was en niets deed?’


    ‘Scott was een goede diender,’ zei Gabriel hoofdschuddend. ‘Als die vaag iets vermoedde, zou hij er al werk van maken.’


    ‘Dus…’ Evie haalde haar schouders op, ‘hebben we twee misdaden die niet met elkaar verbonden zijn. Precies wat Ann ons gisteren voorhield. Een pedofiel die van jonge jongens houdt, wordt vermoord. Een pedofiel die van jonge meisjes houdt, sterft door een jachtincident. En de Florists verdwijnen. Drie jaren, drie verschillende soorten slachtoffers, drie verschillende modi operandi. Niet gerelateerd.’


    Gabriel zuchtte. ‘Ik ben te moe om helder te kunnen denken.’


    Evie lachte. ‘Zullen we onderweg naar Carin ergens stoppen en een film pakken?’


    ‘Breng me niet in de verleiding. Strikt gezien heb ik tot zes uur dienst, alsof ik ooit niet sheriff ben en telefoontjes dan gewoon negeer.’


    ‘Terwijl ik eigenlijk op vakantie ben; het kan niemand iets schelen of ik een film kijk als we terug zijn of niet.’


    ‘Ja, wrijf het er nog even in,’ grapte Gabriel.


    Evie lachte.


    ‘Vertel me nog eens een grap. Of twee.’ Hij wilde aan iets anders denken dan deze zaak en het kwam hem goed uit dat Evie redenen probeerde aan te dragen om te lachen.


    Evie zakte terug in haar stoel en diste haar eerste grap op. Heel de weg terug naar Carin brachten ze door met onzinnige verhalen en redenen om te grinniken.


    Gabriel stond zichzelf toe wat te ontspannen. Paul had gelijk, Evie kan het gewicht van een dag werken terzijde schuiven en zich ontspannen. Nog iets wat hij aan haar bewonderde en hij was dankbaar voor het feit dat hij er die dag van kon profiteren.
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    Evie Blackwell


    Evie schoof het pak Oreo’s over tafel Anns kant op, onder de basketbal door die Gabriel en Paul naar elkaar overgooiden, met een incidentele bijrol voor Gabriels vader, Caleb. De mannen konden ‘beter denken’ als ze bewogen, zo beweerden ze. De maaltijd bij de Thanes was ontspannend geweest en vanwege Grace had niemand over het werk gepraat. Maar nu zaten ze weer bij elkaar in het oude postkantoor.


    Het was woensdagavond, acht uur, laat genoeg voor Evie om in gedachten langere ideeën te spinnen en minder op haar hoede te zijn over wat ze met de groep deelde. De Florist-zaak was een soort betonnen muur aan het worden. Pijnlijk. ‘Vat het nog eens voor me samen: wat zijn we vandaag wijzer geworden?’ vroeg ze.


    Gabriel gaf haar antwoord, terwijl hij Pauls bal ving en naar Caleb schoot. ‘Vader en zoon hebben zich twee jaar lang in een onmogelijke knoop gemanoeuvreerd, uit angst dat de ander betrokken was bij de moord op Frank Ash. De vondst van diens lijk achter het truckerscafé lijkt dat probleem te hebben opgelost. Scott had het niet gedaan en gezien de locatie dacht hij ook niet langer dat zijn zoon Joe de dader was. In de wetenschap dat hij de band met zijn zoon opnieuw moest opbouwen, stelde hij een kampeertochtje voor. Dat is op zich al goed om te weten. Tot vandaag dachten we immers dat het kamperen langer van tevoren was gepland. Nu blijkt dat het besluit om te gaan kamperen pas die week werd genomen. Nog minder kans dus dat iemand ervan hoorde en een plannetje bedacht om het gezin iets aan te doen.’


    Evie knikte. ‘Goed punt.’


    Paul dook opzij om een slechte worp te kunnen vangen en voegde eraan toe: ‘We weten ook dat er al twee jaar geld werd weggesluisd.’ De bal zeilde terug naar Caleb. ‘Wat wel logisch lijkt, nu we weten dat Scott twee jaar lang dacht dat zijn zoon Frank Ash vermoord had. Ze werkten aan een noodplan voor het geval ze de stad moesten verlaten. Liever dat, dan Joe te laten verhoren door de politie, als het ooit zover zou komen.’


    ‘En weer een pluim voor Paul voor het vinden van het bewijs,’ merkte Evie op. Ann had gelijk: Paul was goed in cijfers.


    ‘Dat viel nog niet mee,’ zei Paul met een grijns. ‘Susan verborg het goed. Om de hypotheek versneld te kunnen aflossen, betaalden ze lange tijd dubbele termijnen, tot twee jaar voor hun verdwijning. In hun kasboek stonden die dubbele termijnen nog steeds, maar op de hypotheekafschrijvingen zag ik enkele termijnen afgeboekt. Susan nam de andere helft dus contant op, makkelijk, gezien haar baan. Op die manier wist ze in twee jaar tijd 28.000 dollar op te nemen. En als ze zo creatief met boekhouden was, kende ze waarschijnlijk nog wel wat manieren om onopvallend geld weg te sluizen. Stel dat ze zo aan veertigduizend in cash waren gekomen. Wie weet waar ze dat geld bewaarden? Waarschijnlijk in een kluis in huis, maar daar lag geen geld in toen de politie hem opende.’


    ‘Ze kunnen vermoord zijn door iemand die geld nodig had,’ suggereerde Caleb. ‘Richt een wapen op die jongen en vraag naar de combinatie van de safe. Dat werkt altijd.’


    Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Er was geen teken van geweld in het huis,’ zei hij, ‘en het veronderstelt dat iemand wist waar Susan mee bezig was. Wij hadden onze boekhoudgoeroe hier nodig om twaalf jaar later uit te vissen wat er speelde.’


    ‘Maar iedereen die de cashopnames van de bank controleerde, zou de regelmaat erin kunnen herkennen,’ zei Paul.


    ‘Elke collega kon het zien,’ beaamde Ann, ‘maar die hadden natuurlijk kunnen denken dat het gewoon de contante voorraad voor die maand was? Ze hadden geen reden om de hoeveelheid op te tellen tot twintig- of veertigduizend.’


    ‘Helemaal waar. Het zou dus iemand moeten zijn die Scott genoeg vertrouwde om hem of haar een blik in de kluis thuis te laten werpen, om te zien of het geld er was,’ zei Gabriel.


    ‘Familie dus,’ concludeerde Evie.


    Gabriel keek haar met een frons aan.


    ‘Wat?’ zei ze. ‘Het is het overduidelijke antwoord op de vraag wie in de buurt zou zijn geweest als Scott de kluis opende – familie, iemand om wie hij zich geen moment zorgen zou maken. Was er iemand in de familie die serieuze geldproblemen had maar opeens schuldenvrij was? Als je je bedenkt dat sporen van geweld in het huis van de Florists ontbraken, moet het iemand geweest zijn die zonder ook maar één alarmbel af te laten gaan dicht bij de Florists kon komen. Wie past er beter in dat plaatje dan een familielid dat geld nodig heeft?’


    De mensen om haar heen die de Florists gekend hadden, wilden zo ver niet gaan, maar Evie besefte dat dit de meest voor de hand liggende optie was. Dit kon een familieaangelegenheid zijn, dat waren de meeste moorden. Iemand had geld nodig en pakte wat hij of zij nodig had.


    ‘Er komt niet gelijk iemand in mij op,’ zei Caleb bedachtzaam, ‘maar laat ons erover nadenken, Evie. Als er iemand in de familie opeens wel veel geld had, moet dat een spoor hebben achtergelaten.’


    ‘En die dokter?’ vroeg Ann.


    Evie keek geïntrigeerd haar kant op. ‘Ga door…’


    ‘Je moet ervan uitgaan dat Scott meer dan eens zal hebben gehint op zijn streven om Joe te beschermen als dat nodig zou zijn. De dokter besefte wellicht dat de familie plannen maakte om te vluchten. Het gezin betaalde zijn sessies hoogstwaarschijnlijk contant, want er zijn geen overschrijvingen naar zijn rekening gevonden. De man zou reden hebben gehad om te vermoeden dat ze ter voorbereiding geld in een ouwe sok bewaarden. En,’ zei ze, en ze stak haar Oreo-koekje in de lucht, ‘hij wist van het kampeertochtje.’


    Evie grijnsde. ‘Ik begin dit wel iets te vinden, geloof ik.’


    ‘Wat heeft die man, afgezien van het geld, te winnen bij het doden van de Florists?’ vroeg Gabriel.


    ‘Misschien was dat wel reden genoeg,’ antwoordde Ann, ‘omdat zijn eigen huwelijk wankelde, of omdat hij geld nodig had om hem uit een financieel probleem te helpen? Het lijkt me de moeite waard de dokter nog eens onder de loep te nemen.’


    ‘Zeker de moeite waard,’ stemde Caleb in. ‘Ik vind het een prettig idee, alleen al omdat hij niet van hier is.’ Hij gooide de bal terug naar Paul, die hem in een vloeiende beweging ving en gelijk naar Gabriel wierp.


    Evie dook weg en stak haar koekje protesterend in de lucht toen Gabriel de bal naar haar wilde gooien. Ze gaf een Oreo-koekje heus niet op voor een bal. Ze besloot nog een optie op tafel te leggen. ‘De Florists verdwijnen. Hun lichamen worden nooit gevonden. Ondanks twaalf jaar zoeken is nog geen flintertje van hen opgedoken, geen eigendommen, geen auto, geen camper. Noch veertigduizend aan contanten. Op enig moment betekent dat, dat ze niet te vinden zijn. Laten we er dus gewoon eens van uitgaan dat ze nog leven.’


    Pauls arm bleef midden in een worp zweven. ‘Dat is nogal een aanname.’


    ‘Ik kan hem nog erger maken: ze vertrokken uit vrije wil. Geen misdaad, geen crimineel die iets uitvrat. Het gezin vertelt vrienden dat ze hen op de camping zullen treffen voor een kampeerweekendje van drie dagen, en komen doelbewust nooit aan.’


    ‘Ze verdwijnen opzettelijk…’


    Evie knikte. ‘We hebben enkel de verzekering van de dokter dat ze zich na de vondst van Frank Ash’ lichaam beter voelden, dat de boel rustiger werd. Ik ben het met hem eens dat de zoon er waarschijnlijk niet bij betrokken was, gezien de locatie van het lijk, en de manier waarop Ash werd doodgeschoten – drie verdwaalde schoten met een .22-kaliber – klinkt niet naar een agent. Maar misschien was er nog een persoon bij betrokken en hebben ze de dokter niet over diegene verteld.’ Evie wees naar Ann. ‘Jij bent de verhalenverteller hier, Ann. Het gezin is nog in leven en uit vrije wil verdwenen. Denk het eens door. Waar brengt ons dat?’


    Ann leunde achterover, dacht een hele tijd na en knikte langzaam. ‘Het gezin pakt alles voor een kampeertrip in, laat hun huis achter, neemt het contante geld mee en laat hun oude leventje doelbewust achter zich. Laten we er even van uitgaan dat ze daar een goede reden voor hadden, op de een of andere manier gerelateerd aan de vermoedens die ze over elkaar en de moord op Ash koesterden. Misschien zijn ze gevlucht om niet ondervraagd te worden, om te voorkomen dat een van hen verdacht of belast werd, om een van hen uit de gevangenis te houden. Wat de reden ook was, hij was ernstig genoeg om zoiets drastisch te doen. De vondst van Ash’ lijk kan de directe aanleiding geweest zijn. Ze hadden al jarenlang een back-upplan paraat, alleen al gezien het geld. Misschien hadden ze de tijd om alle details voor te bereiden, misschien was het een haastklus, maar de beslissing was al gevallen.


    Om ergens opnieuw te kunnen beginnen, hebben ze een nieuwe identiteit nodig, nieuw werk. Een manier om zich ergens te vestigen en op te gaan in de lokale bevolking. Maar in de begindagen is het nog specifieker dan dat. Ze hebben een bestemming nodig die ze in één nacht rijden kunnen bereiken, want de zoektocht naar hen zal snel op gang komen en intensief zijn, zodra ze als vermist zijn gemeld en hun gezicht zal in alle media opduiken. Ze kunnen niet meer reizen na… pakweg acht uur vrijdagochtend, zonder een enorm risico te nemen, tenzij ze hun uiterlijk drastisch transformeren en zich opsplitsen. Beter om onder te duiken en de mediastorm uit te zitten. En het zal weken duren, of zelfs maanden, voor ze niet meer met foto en al in een of andere reportage opduiken.’


    Ann pauzeerde en Evie zei: ‘Als je bedenkt hoe gladjes en foutloos dit lijkt te zijn gegaan, dan denk ik dat ze de tijd hadden om alle details uit te werken. Als je wilt verdwijnen en twee jaar de tijd hebt om je voor te bereiden, wat zou je dan met die tijd doen?’


    ‘Contant geld verzamelen,’ zei Ann, en ze telde mee op haar vingers. ‘Nieuwe identiteitsbewijzen aanschaffen. Kopieën regelen van diploma’s en inentingsboekjes. Preventieve bezoekjes brengen aan oog- en tandartsen. Voor zeker drie maanden medicijnen hamsteren. Familie en vrienden nog eens bezoeken. Waarschijnlijk een nieuw wapen kopen. Of twee. Nieuwe tele­foons aanschaffen, want ze kunnen hun bestaande natuurlijk niet meer gebruiken. Andere computers, want ook bestaande accounts en online profielen zijn niet langer meer bruikbaar. En ze kunnen niet laten merken dat ze dingen meenemen die niet gebruikelijk zijn bij een kampeertocht. De vader zal waarschijnlijk de route en bestemming kiezen, de reis uitpluizen, terwijl de moeder kleren en eten regelt. Mijn vermoeden is dat de zoon van niets weet tot ze goed en wel onderweg zijn. Ze zouden niet het risico nemen hem te informeren dat ze voorgoed vertrekken. Misschien verspreekt hij zich wel, flapt er tegenover een vriendje of familie iets uit,’ maakte Ann het af.


    ‘Goed, welke dingen op die lijst hebben ze daadwerkelijk gedaan?’ vroeg Evie. ‘Er moet bewijs van te vinden zijn als ze dergelijke stappen ondernamen.’


    ‘Veertigduizend dollar klinkt aardig,’ stelde Gabriel, ‘maar je redt het er maar een jaar of twee mee, zelfs als je zuinig leeft. Maar aangezien ze al hun waardevolle zaken achterlieten – rekeningen, pensioenen, levensverzekering, huis en grond – lijkt het mij niet logisch dat ze gevlucht zijn. Ze hebben zelfs hun huisdieren achtergelaten. Aangezien ze met een camper reisden, hadden ze die makkelijk mee kunnen nemen als ze voorgoed weggingen.’


    ‘Niet als ze snel en ver wilden reizen, dan zijn dieren een complicatie. Niet als ze bijvoorbeeld naar een plek als Alaska wilden vliegen,’ speculeerde Evie.


    Paul lachte en Evie probeerde zich haar hypothese voor te stellen. Dat het gezin abrupt de stad had verlaten, waarbij ze alles wat ze ooit hadden bezeten achterlieten en in een vliegtuigje naar Alaska stapten. Zelfs voor haar ging het wat ver.


    Maar Caleb zag wel wat in haar lijkt-behoorlijk-onwaarschijnlijke-suggestie. ‘Het klinkt niet onlogisch, Evie, in die zin van dat het verklaart waarom het gezin en hun voertuigen nooit zijn opgedoken. Maar Scott Florist kennende, vind ik het niet klinken als iets wat hij zou doen.’


    ‘Het zou betekenen dat Susan haar moeder, die toen kanker had, doelbewust in de steek liet,’ zei Gabriel. ‘Scott liep weg van een baan waarin hij in zijn element was, weg van meerdere familieleden. Ze moesten erop vertrouwen dat Joe niets zou verraden als ze eenmaal ondergedoken zaten. Als je dat allemaal bij elkaar optelt, zouden ze dan niet gewacht hebben tot er bewijs opdook, om er zeker van te zijn dat er echt reden was om te vertrekken? Als je bedenkt wat ze allemaal opgaven, gingen ze er eigenlijk veel te vroeg vandoor.’


    ‘Dat is een valide argument,’ gaf Evie toe.


    ‘Wat als Scott Florist de moord op Frank Ash probeerde te verdoezelen?’ probeerde Ann. ‘Hij schiet hem niet zelf neer, maar verplaatst wel het lijk, dumpt het achter het truckerscafé, zoiets? De vader denkt zo zijn zoon te beschermen. Zouden ze misschien in zo’n soort situatie kunnen zijn beland? Het prettige aan de ligging van het truckerscafé is dat de grond erachter staatsgebied is. Dat verandert dus wie de moord onderzoekt.’


    ‘Oké…’ zei Caleb nadenkend. ‘Dat klinkt aannemelijk. Scott vermoedt wat er met Joe is gebeurd, wil Frank Ash daarmee confronteren, treft hem dood aan, vreest dat zijn zoon het was en verplaatst daarom het lichaam om Joe te beschermen. Dat zie ik Scott wel doen.’


    ‘Als Scott of Joe Frank Ash vermoordde,’ zei Gabriel, ‘dan hadden ze een goede reden om ervandoor te gaan. Maar dan nog: zelfs als Scott het lijk verplaatste, waarom dan vluchten? Scott wist alles van forensisch bewijs, dus de kans was klein dat hij een van de gangbare fouten zou maken. Wacht een paar dagen voor je ervandoor gaat en doe dat alleen als de bewijzen jouw kant op beginnen te wijzen. Het slaat nergens op dat ervoor al te doen. Nadat Ash verdween, verroerden ze zich twee jaar lang niet, maar dan vertrekken ze opeens als het lichaam wordt gevonden, terwijl er nog geen enkel bewijs is geanalyseerd? Dat slaat nergens op. Nee, Scott zou de bui uitzitten. En Susan zou er vanwege haar moeder op staan dat ze wachtten. Ze zouden hooguit gaan kamperen, een beetje buiten het zicht blijven, zorgen dat ze bijbleven bij het onderzoek en pas vertrekken als daar echt reden toe was.’


    ‘Hoe zagen de uitkomsten van de Ash-autopsie eruit, zaken als ballistiek, labwerk, dat soort dingen?’ vroeg Ann.


    Evie zocht het op in de dossiers van de Ash-zaak die ze hadden meegebracht. ‘De autopsie was op, eh… de maandag nadat de Florists verdwenen. Op dinsdag werd er naar de patroonhuls gekeken die was aangetroffen, maar er werd geen match gevonden in de database. Er staat niets in het onderzoek wat vragen opwerpt. Je hebt gelijk, Gabriel, waarom vertrekken voor het bewijs is onderzocht? Als je al voorbereid wilt zijn, waarom zou je dan niet zeggen dat je op vakantie gaat en daar een oogje in het zeil houdt? Dan kun je terugkomen als de kust veilig lijkt, of wegblijven als het netelig wordt. Waarom meteen vluchten? Ze waren er al bijna van bevrijd.’


    Gabriel knikte. ‘Stel dat ze vertrokken in de veronderstelling dat het onderzoek naar Frank Ash een van hen zou belasten. Ze wilden weg zijn, voordat het bewijs verwerkt was. Maar een paar weken later is er nog steeds niets wat in hun richting wijst en uiteindelijk liep de Frank Ash-zaak op niets uit. Waarom niet gewoon terugkomen met een plausibel verhaal en je leven weer oppakken? “We gingen kamperen, Scott werd ziek en stak mij aan, en dus bleven we nog een weekje langer voor we weer naar huis reden.” Vaag maar consistent en gewoon doen of je neus bloedt.’ Gabriel keek iedereen in het kleine groepje een voor een aan en zag een paar van hen instemmend knikken.


    ‘Dat lijkt logischer dan al die tijd wegblijven om iets waarover ze zich geen zorgen hoefden te maken,’ stemde Ann in. ‘Als ze nog leven, dan hebben ze een heleboel mensen van wie ze hielden en die van hen hielden achtergelaten met de vreselijkste zorgen en uiteindelijk totaal bedroefd over hun dood. Dat lijkt me eigenlijk niets voor Scott of Susan.’


    ‘We hebben alleen maar de verklaringen van de familie dat ze nooit contact hebben gezocht. Wie weet liegen die wel,’ merkte Caleb op.


    ‘Dat is waar.’ Gabriel keek zijn vader aan. ‘Maar zie je het echt voor je dat Scott zijn collega’s zo’n enorme zoektocht zou laten uitvoeren? Hij wist wat er na een verdwijning gebeurt. Hij had meerdere opties voor hun vertrek. Hij had een sabbatical kunnen nemen of beweren dat ze met Joe wat wilden reizen. Dat had misschien wel plotseling geleken, maar hij had kunnen zeggen dat Susan en hij er al langer over praatten dat ze na een recente miskraam hadden besloten dat ze dit nu nodig hadden. Dan hadden ze zo kunnen vertrekken en in de loop der weken en maanden met allerlei excuses kunnen komen; dat ze de perfecte plek hadden gevonden of zo en besloten hadden niet meer terug te komen. Als ze de stad wilden verlaten, hadden ze het zo kunnen doen dat hun familie niet in het duister tastte en de collega’s niet hoefden te zoeken. Denk even logisch na. Als je om een of andere reden wilt verdwijnen, dan is het laatste wat je wilt dat je kop overal in de kranten staat, dat agenten met je foto lopen te leuren. Je zou juist met een reden voor je vertrek komen, hoe ongeloofwaardig misschien ook, en langzaam maar zeker de banden doorsnijden – een telefoonnummer veranderen, het adres blijkt oud, dat soort dingen.’


    Evie zag waar hij naartoe wilde. ‘Als je stiekem wilt verdwijnen, doe je het niet zo dat iedereen fanatiek naar je begint te zoeken,’ beaamde ze. ‘Dus… ze zijn niet uit eigen beweging verdwenen. En ze leven niet ergens opgewekt verder.’


    ‘Ik ben bereid beide opties open te houden,’ zei Gabriel, ‘mits ik een manier kan verzinnen hoe we naar hen uitkijken. Dat ze nog in leven zouden zijn, is een mogelijkheid die we nog niet hebben onderzocht. Maar realistisch gesproken… Nee. Ik denk dat dat een stuk minder waarschijnlijk is dan dat ze zijn vermoord.’


    ‘Wat ons weer terugbrengt bij de mogelijkheid dat iemand het geld nodig had dat zij opgespaard hadden,’ bracht Caleb te berde. ‘Het levert tenminste een nieuwe groep verdachten op om uit te zoeken, aangezien we eerder geen weet hadden van het geld.’


    Ann knikte.


    Evie ging staan en rekte zich uit. Susan had een goede relatie met haar moeder gehad, had haar alleen gelaten hoewel ze zo ziek was en was niet teruggekomen voor de begrafenis. Gabriel had gelijk. Het zou een wel heel erg goede reden vergen om de banden zo ijskoud te verbreken. ‘Misschien is er een manier waarop we kunnen bewijzen dat ze niet uit eigen beweging zijn vertrokken,’ zei ze. ‘Als ze geld wegsluisden, ligt het voor de hand dat Scott van tevoren valse identiteitsbewijzen liet maken. Wie in het district of de wijdere omgeving zou hij daarvoor benaderd hebben? Als we de persoon kunnen vinden die hij daarvoor heeft betaald, kunnen we wellicht ook achterhalen welke namen hij koos. Als we vervolgens ontdekken dat die na­men nooit gebruikt zijn, kunnen we uitsluiten dat ze vrijwillig zijn vertrokken.’


    Gabriel keek haar geïntrigeerd aan. ‘Dat is slim bedacht, Evie.’ Hij vroeg zijn vader: ‘Wie maakte destijds goede identiteitsbewijzen?’


    ‘Daar moet ik even over nadenken, maar de eerste die bij mij opkomt, is Robert Light. Misschien een goed vertrekpunt, of Chesapeake Bob wellicht. Die konden de kwaliteit leveren waarnaar Scott gezocht zou hebben. En als ze ze niet zelf maakten, weten ze mogelijk wie het dan wel was. Met mij praten ze wel.’


    ‘Dank je, Caleb.’ Evie pakte een stift en voegde het toe aan de to-dolijst.


    ‘Goed, Evie,’ zei Ann, ‘als de identiteitsbewijzen nooit zijn gebruikt, kun je de optie dat ze uit vrije wil zijn verdwenen, wegstrepen. En als ze wel zelf vertrokken, dan heb je de namen waarmee ze gereisd hebben. Iemand nog andere ideeën?’ Ze keek iedereen beurtelings aan.


    Gabriel schudde zijn hoofd. Caleb deed hetzelfde. Evie voelde zich met enkel deze optie een beetje opgebrand. ‘Ik ben doodmoe.’ Ze legde de stift neer. Ann en Paul moesten naar het vliegveld. Caleb moest naar huis en dat gold ook voor Gabriel. Als je bedacht dat dit haar vijfde vakantiedag was, dan eindigde de dag nog helemaal zo slecht niet.


    ‘Ik wens jullie morgen veel succes,’ zei Ann, en ze kwam over­eind, pakte haar jas en aktekoffer. ‘Paul en ik komen vrijdagavond terug. Rachel reist dan mee om het weekend met Grace door te brengen.’


    ‘Klinkt goed,’ zei Evie. Ze zag een lange donderdag en vrijdag voor zich waarin ze de details die ze vandaag hadden besproken, zou proberen te ordenen. Als ze konden achterhalen welke nieuwe namen Scott had geregeld en konden bewijzen dat die nooit gebruikt waren, zou dat de moord op de Florists bevestigen, met het ontbrekende geld als mogelijk motief. Als de namen wel gebruikt waren, zou dat een indicatie zijn dat de Florists uit vrije wil waren vertrokken, inclusief hun geld.


    Hoe dan ook, het zou cruciale informatie blijken voor het oplossen van de zaak. Evie nam afscheid van Caleb en Gabriel, en liep met Ann en Paul naar buiten. Haar tijdelijke huis zou stil zijn zonder hen, maar dat gaf niet. Ze had ontzettend zin om in bed te duiken en wat broodnodige slaap in te halen.
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    Evie Blackwell


    Het was inmiddels vrijdag en Evie keek niet op van het verslag dat ze zat te lezen toen ze een stoel over de grond hoorde schrapen en Gabriel plaatsnam. Hij was gelukkig gestopt met het fluiten van dat deuntje, hoewel hij er wel nog altijd voor zorgde dat ze wist dat hij het was die de deur opende. ‘Eet iets, Evie. Je zit de laatste anderhalve dag zo ongeveer aan je dossiers vastgeplakt.’


    Ze markeerde waar ze gebleven was en keek op toen hij een bord taco’s over het tafelblad naar haar toe schoof. Hij oogde minder netjes dan anders: zijn haar in de war, er bungelden losse draadjes aan de mouwen van zijn overhemd, er zaten vlekken op zijn spijkerbroek. Ze had hem sinds woensdagavond nauwelijks meer gesproken. Hij had bijna al zijn tijd op de boerderij doorgebracht. Evie stak haar hand naar het bord taco’s en de servetten uit. ‘Hoe gaat het met de zoektocht?’


    ‘Josh stuurt de honden momenteel langs de wildsporen. Grace is vooral stil en lacht beleefd. Ze verliest haar concentratie al als ze een gesprek gaande probeert te houden. Josh houdt haar bezig, wat waarschijnlijk maar het beste is, en zorgt ervoor dat ze af en toe wat eet. Een beetje zoals ik. Eten jij.’ Hij pakte voor zichzelf ook een taco. ‘Goed, werk je nog steeds aan de mogelijkheid dat de Florists uit eigen wil zijn vertrokken?’


    Evie snapte dat hij geen zin had om over de boerderij te praten. Ze knikte. ‘De geldopnames suggereren dat ze een noodplan hadden bedacht. Dat plan omvatte natuurlijk meer dan enkel geld – nieuwe namen, nieuwe referenties voor banen, alles. Scott was een man van de details, dat maak je op uit de politieverslagen die hij schreef, en wat onze arts zei, toen die hem als “weloverwogen” omschreef. Scott zou zich na het vertrek zo snel mogelijk op een nieuwe plek hebben willen vestigen. Nieuwe baan, nieuw appartement, nieuwe school voor Joe. Hij zou precies hebben uitgedacht hoe hij dat ging doen. Hij had bovendien twee jaar de tijd om het allemaal op te zetten.’


    ‘Als ze er zijn, vindt mijn vader die namen voor de valse identiteitsbewijzen vast.’


    ‘Hij probeert het,’ zei Evie. Het leek niet logisch dat de Florists geld verstopten zonder nieuwe identiteitsbewijzen te regelen. Vooralsnog beweerden de mensen met wie Caleb had gesproken heel stellig dat Scott hen daarover nooit benaderd had. Het was echter waarschijnlijker dat Scott dat buiten het district zou hebben gedaan, zelfs buiten de omliggende districten. Misschien was hij wel helemaal tot Chicago gegaan. Het zou wellicht een tijdje duren, maar Evie was ervan overtuigd dat Caleb uiteindelijk de persoon zou vinden die door Scott was benaderd.


    Gabriel roffelde met zijn knokkels op het tafelblad. ‘Je moet de zaak vanuit een ander perspectief benaderen, Evie. Dit idee is interessant als speculatie, maar je gaat er te zeer in op.’


    Ze trok een wenkbrauw op. ‘Denk je?’


    ‘Bedenk hoe je hen zou kunnen vinden als je straks eventueel namen hebt, voeg dat toe aan die to-dolijst van je en ga dan op zoek naar nieuwe mogelijkheden. Jij vond dat met die therapie, Paul achterhaalde het geldspoor… Je vindt heus nog wel iets, voordat pa komt met namen die je kunt natrekken. Ik denk dat ze zich op een vlucht voorbereidden, maar uiteindelijk geen reden zagen het te doen.’


    Evie verorberde nog een taco, terwijl ze daarover nadacht. Ze was het bijna met hem eens. Ze had haar eigen idee anderhalve dag gegeven en het begon momentum te verliezen. ‘Ik geef het nog een paar uur en verander dan van tactiek, kijk wat ik nog meer kan vinden,’ zei ze.


    ‘Terug naar de beginvraag: waarom weggaan?’


    Evie had maar één antwoord kunnen bedenken dat enigszins hout sneed: ‘Een .22-kaliber klinkt naar een vrouwenwapen. Schoot Susan misschien Frank Ash dood?’


    Gabriel trok een gezicht dat het midden hield tussen afkeer en verwarring.


    Evie begreep dat gevoel wel, maar het was de moeite waard het door te denken. ‘Een .22-revolver hebben, ermee om kunnen gaan… Dat klinkt als iets voor de vrouw van een sheriff, voor haar eigen bescherming. Er is geen wapenvergunning voor te vinden, maar misschien is die uit de dossiers… verdwenen. Haar zoon is erg van slag, Scott wil Frank Ash daarmee confronteren, kan hem die dag niet vinden of zo, komt thuis en vertelt zijn vrouw wat er gebeurd is en moet dan door naar zijn werk, omdat hij dienst heeft die avond. Susan wacht tot Scott het huis heeft verlaten en Joe slaapt. Ze gaat op pad om Frank Ash te vinden en vermoedt dat er niet zo veel plekken kunnen zijn waar hij zich ophoudt. Als ze bij de truckstop wil tanken, stuit ze per toeval op hem. Ze schiet hem neer, zegt er nooit iets over tegen haar gezin of de therapeut. Iedereen om haar heen heeft verder een plausibel alibi.’


    ‘Het zou een reden zijn om twee jaar later te vluchten, als het lijk wordt gevonden,’ peinsde Gabriel. ‘Susan vertelt Scott eindelijk wat ze heeft gedaan en Scott besluit te vluchten… Waarschijnlijk vanaf een vliegveld, die avond nog, aangezien niemand iets heeft gezien.’


    Evie knikte. ‘Het is onwaarschijnlijk, Gabe, en ik kan me niet voorstellen dat Susan twee jaar lang rustig en beheerst blijft en nooit haar verhaal doet. Maar het is het enige wat verklaart waarom ze gingen op het moment dat ze gingen, zonder te impliceren dat de dokter tegen ons gelogen heeft.’ Ze ging gelijk maar door naar het volgende probleem. ‘Als je vader de namen heeft van Scotts valse identiteitsbewijzen, dan gaat het nog steeds een hele uitdaging worden hen te vinden. Ik betwijfel of ze die namen langer dan een paar maanden hebben gebruikt, een jaar maximaal, voordat ze ze weer veranderden.’


    ‘Begin in Alaska, Hawaï, Guam, zo ver als je kunt binnen Amerikaans territorium,’ stelde Gabriel voor. ‘Hun foto’s waren in het hele Midden-Westen te zien. Ze konden het zich niet veroorloven herkend te worden. Als ze zich op hun vlucht hadden voorbereid, dan is de kans groot dat ze hun locatie heel zorgvuldig kozen. Misschien hebben ze al vroeg in de voorbereidingen een vlucht geboekt naar die bestemming, of misschien is een van hen ernaartoe gevlogen om zaken voor te bereiden, zoals een bankrekening, een huis, een school voor Joe. We kunnen het contante geld misschien gewoon niet vinden, omdat een deel ervan al over was gemaakt onder die nieuwe namen. Maar misschien zweeft het ook wel ergens rond.’


    ‘Je bent dus bereid met mij achter die mogelijkheid aan te hollen,’ zei Evie, en ze veegde haar mond schoon met een servet.


    ‘Ik ben realistisch. Je komt met ideeën die we nooit eerder hebben overwogen. Ik heb zo’n frisse kijk op de dingen nodig. Uiteindelijk zal een ervan goed uitpakken. Als pa met die nieuwe identiteitsbewijzen komt, namen heeft, dan wordt het tijd dat verder uit te zoeken. Maar ik wil graag dat je naar het grotere geheel blijft kijken om een volgende optie te vinden.’


    ‘Goed.’ Evie leunde achterover. ‘Ik had gisteravond een ingeving. Stel dat de familie nog leeft. Hoe groot is de kans dat de zoon agent is geworden?’


    Gabriel keek haar opnieuw geïntrigeerd aan. ‘Dat vind ik hele­maal geen gek idee, Evie. Hij wilde dat in elk geval heel graag toen hij jonger was.’


    ‘Hij zou nu oud genoeg zijn om de politieacademie afgerond te hebben. Kies een staat. Ik denk dat we hem kunnen vinden als we de groepsfoto’s van afgestudeerden erbij pakken. Hij lijkt ongetwijfeld op zijn vader. En ik heb foto’s van Scott toen die rond de twintig was.’


    ‘Zet het op het bord. Het is een interessante kwestie om nader te onderzoeken.’ Hij roffelde weer op de tafel. ‘Ga zo door, Evie.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren. ‘Ik ben het komende uur op het bureau en kom dan terug. Heb je nog iets nodig? Dessert?’


    ‘Nee, dank je.’


    Hij lachte en vertrok.


    Evie pakte de rol snoepjes die opeens naast haar bord bleek te liggen. Ze wist dat deze en de Dayton-zaak, samen met zijn reguliere werk als sheriff, Gabriel opslokten en toch vond hij nog de energie om voor anderen te zorgen. Ze grijnsde en ­haalde een snoepje uit de rol.


    Toen richtte ze haar blik weer op de muur. Kom op, Florists. Zijn jullie uit vrije wil vertrokken? Heeft iemand jullie vermoord? Hoe zit de vork in de steel? Ik heb een aanwijzing nodig om jullie te lokaliseren, al zijn het maar jullie stoffelijke resten.


    Ze las verder in een verslag van Phil Peters, de agent die al die jaren het vaakst Scott Florists partner was geweest. Ze moest hem dringend spreken; hij was inmiddels met pensioen. Als iemand wist van de therapie, als iemand merkte dat Scott Florist wel erg geïnteresseerd was in de verdwijning van Frank Ash, dan moest het Phil Peters zijn geweest. Maar voordat ze dat gesprek ging voeren, moest ze genoeg van hem weten om hem aan te kunnen voelen; wat voor agent was hij geweest, wat was zijn achtergrond, wie waren zijn connecties binnen het district. Zou hij Scott na al die jaren nog altijd beschermen, of was hij bereid details met hen te delen – als hij die kende? Peters was een logische volgende stop.
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    Gabriel Thane


    Gabriel voelde een spanningshoofdpijn opkomen en slikte twee paracetamols, voordat hij zich weer bij Evie meldde. Deze week voelde eerder als een maand.


    Evie bedankte hem afwezig toen hij een drankje naast haar neerzette, maar keek verrast op toen ze ontdekte dat het een milkshake was. Ze zat politieverslagen te lezen, zag hij, een hele stapel.


    ‘Vertel me eens over Phil Peters,’ zei ze, en ze leunde achterover.


    ‘Wat wil je horen?’ vroeg hij met het rietje van een chocolade­milkshake in zijn mond.


    ‘Hij wordt ons volgende gesprek. Goede agent? Detailfreak? Makkelijk waar het regels betreft? Wat zou hem zijn opgevallen aan Scott Florist?’


    Gabriel lachte om alle vragen. ‘Laat ik beginnen met te vertellen dat Susan Florist Phil aan zijn latere vrouw voorstelde, dus in principe waren de beide stellen elkaar gunstig gezind. Susan en Jenna waren vriendinnen en vaak samen in de stad te zien, soms winkelden ze, een andere keer dronken ze samen koffie. De mannen gingen ook vriendschappelijk met elkaar om, niet alleen als collega’s. Ik denk niet dat ze echt veel bij elkaar over de vloer kwamen, niet in die zin nauw bevriend, maar wel gewoon goed.’


    ‘Oké, goed om te weten.’


    ‘Scott en Phil waren heel verschillende personen. Phil zat vroeger bij de marine, kwam uit een heel strikte en gedisciplineerde wereld. Hij had graag controle over de dingen, een beetje een pietje-precies, maar nog dragelijk. Als je de kleine dingen in de hand hebt, zijn de grotere hanteerbaar; dat idee. Scott vond dat eigenlijk wel prettig aan hem. Daarom werkten ze vaak samen. Ze hielden van elkaars stijl. Verschillende manieren om er te komen, maar dezelfde intensiteit om het goed te willen doen. Ze vormden een goed team, geen frictie daar.’


    ‘Dus Phil zal bereid zijn over Scott te praten?’


    ‘O, die praat wel,’ verzekerde Gabriel haar. ‘Hij is nu met pensioen, woont ergens in Indiana, ongeveer tweeënhalf uur rijden als je hem persoonlijk wilt spreken. Deze zaak is hem altijd aan het hart gegaan. Phil en Jenna’s bruiloft was die zondag, en Scott Florist zou Phils getuige zijn. Scott en zijn gezin werden vrijdag vermist. De bruiloft werd bijna uitgesteld. Zijn verloofde, Jenna, leek dat het beste. Maar mijn vader wist hen over te halen het toch door te laten gaan zoals gepland; de huwelijkscruise was al helemaal betaald en dat geld zouden ze niet terugkrijgen.


    Achteraf bekeken was het niet uitstellen waarschijnlijk niet zo slim. Tijdens zijn huwelijksreis belde Phil zeker drie keer met het bureau, bood suggesties, stelde vragen. Zodra ze terug waren, ging Phil gelijk aan de slag, was er klokje rond mee bezig. Het zorgde voor problemen in het kersverse huwelijk. Volgens mij hebben ze een tijdje zelfs gescheiden geleefd. Maar ze zijn alweer… pff, acht jaar samen, geloof ik? Jenna is zeker zo behulpzaam als Phil, denk ik. Jenna en Susan waren al goede vriendinnen voor Phil erbij kwam.’


    ‘Hebben ze kinderen?’ vroeg Evie.


    ‘Nee. Jenna houdt echter wel van kinderen, ze werkte voor de provinciale scholenorganisatie hier, dus ergens verrast het me dat ze inmiddels niet drie of vier kinderen hebben. Misschien speelde dat ook mee in de huwelijksproblemen, dat ze om een of andere reden geen kinderen konden krijgen.’ Zijn telefoon ging. Hij keek naar het nummer en verstijfde. ‘Josh,’ zei hij tegen Evie. ‘Hé, Josh.’


    ‘Je moet gelijk komen. Will heeft me net een teken gegeven dat Grace hier weg moet.’


    Gabriel kreunde. ‘We komen eraan.’ Hij zag Evies blik toen hij zijn stoel achteruitschoof. ‘Menselijke resten op de boerderij.’


    Ze sloeg het dossier dicht. ‘Volwassen of kind?’ vroeg ze, terwijl ze overeind kwam.


    ‘Nog niet bekend.’ Hij zag een enorme keten aan gebeurtenissen de komende uren op zich afkomen en schoot in triagemodus. ‘Ik bel zo de technische recherche, maar tot ik weet waarmee we te maken hebben, zegt niemand iets. Ik haal ook mijn eigen hulpsheriffs er nog niet bij.’


    ‘Het is wat het is, Gabriel. Over een paar uur weet je meer.’


    Hij knikte en belde ondertussen zijn vader. Hij werd doorgeschakeld naar de voicemail en liet een bericht achter waarin hij zijn vader zei Evie te bellen. ‘Vertel hem wat er speelt, als hij belt. Wanneer komen Ann en Richard met Rachel aan?’


    ‘Zes uur.’


    ‘Josh zal Grace vermoedelijk naar zijn huis brengen, of hij neemt haar mee naar mijn ouders.’


    ‘Ik zal zorgen dat ze op de hoogte zijn. Ga naar de boerderij, Gabriel. Ik sluit hier af, regel bewaking en zorg dat Grace goed en wel bij Rachel zit voor we wegrijden. We kunnen straks bespreken wat we Grace vertellen en of we dat vanavond nog doen, of morgenochtend.’


    ‘Dank je, Evie.’


    ‘We wisten dat deze dag ging komen. Ga, aan de slag. Je redt het, je moet wel.’


    Hij knikte. ‘Ik bel zodra ik meer weet.’


    Gabriel ging op weg naar de boerderij. Hij hoopte maar dat de gevonden resten van Grace’ ouders waren, maar als hij realistisch was, waren de kansen op het Dayton-meisje groter. Hij kon enkel hopen dat het niet iemand anders was die ze nog niet eens op hun radar hadden.
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    Gabriel parkeerde achter Wills auto, zette de motor af en liet zijn hoofd even op het stuur rusten. Als hij maar niet ging overgeven bij het zien van de resten. Met een zucht stapte hij uit en haalde een paar flesjes water uit de koelbox achter zijn stoel. Vervolgens pakte hij zijn telefoon. ‘Will, ik ben er. Hoe vind ik je?’


    ‘Tweede hoogzit, dan oostelijk. Kijk naar de rode vlaggen die ik nog niet heb weggehaald.’


    Gabriel slingerde de tas met benodigdheden om bewijzen veilig te stellen over zijn schouder, pakte zijn camera en greep een schop achter uit zijn auto. In stevig tempo liep hij over de akkers en vervolgens het bos in.


    Niet veel later zag hij Will zitten op een boomstomp. Zijn schop lag naast hem, zijn benen had hij voor zich uitgestrekt en zijn voeten over elkaar geslagen; ogenschijnlijk heel ontspannen, tot je zijn gezichtsuitdrukking zag. Hij knikte enkel naar een ovale plek, aan de andere kant van het wildspoor.


    Aan de oostzijde van een jonge, wilde bramenstruik stond een rode vlag. Iets verder was een boompje omgevallen en de takken staken warrig alle kanten op. Will had met zijn schoenen en schop wat gevallen bladeren weggeschraapt, zodat de grond goed zichtbaar was en Gabriel zag wat resten van kapotte paddenstoelen. Naast de omgevallen boom had hij een gat gegraven.


    ‘Het bot ligt op ongeveer twintig centimeter diep, vrijwel direct bij de vlag,’ zei Will. ‘Ofwel het dijbeen van een kind, of het spaakbeen van een vrouw; die zouden ongeveer dezelfde afmetingen hebben. Het zijn oude resten. Ik vermoed een kind, voeten ongeveer hier’ – hij wees – ‘in die richting neergelegd.’


    Gabriel gaf zijn broer een van de flesjes water, haalde de camera uit de tas, trok een paar handschoenen aan en knielde bij de vlag en het gat. Met een gehandschoende hand schoof hij voorzichtig wat aarde opzij. Het was een menselijk bot. Moeilijk in te schatten of het van een kind of een vrouw was, maar menselijk was het in elk geval.


    Hij keek om zich heen. ‘Het forensisch team is over ongeveer een uur hier. Ze stonden al paraat, ik had ze ingelicht over je zoektocht. Heb je iets op het oppervlak gezien wat suggereert dat dit iets anders is dan een oud graf?’


    ‘Ik ben er in een flinke spiraalvorm omheen gelopen en heb enkel vegetatie aangetroffen,’ zei Will.


    ‘Ik wil eerst foto’s maken. Dan kunnen we die boom verplaatsen en het gebied eromheen blootleggen.’ Gabriel pakte zijn schop en schoof nog meer blad weg. ‘De aarde is nog best nat – dat maakt het makkelijker bij de rest van de botten te komen.’


    ‘Het is de moeite waard de andere vlaggen even na te lopen, terwijl we op de technische recherche wachten, denk ik. Op die manier weten we zeker dat dit vooralsnog de enige plek is waaraan ze hoeven te beginnen,’ stelde Will voor.


    Gabriel knikte instemmend. ‘Het spijt me, Will, dat jij het was die dit vond.’


    ‘Iemand zou erop stuiten. Ik ben blij dat het niet pa was. Brengen ze generatoren en lampen mee of moet ik iets ­regelen?’


    ‘Die lui denken aan alles, daar twijfel ik niet aan.’ Gabriel begon foto’s van de plek te nemen. ‘Je moet Karen vertellen wat je hier doet. Breng vanavond wat tijd met haar door.’


    ‘Wat denk je? Weten we in een paar uur of het een kind of een volwassene is?’


    ‘Ik denk dat ik ze wel kan overtuigen eerst het vuil van dit zichtbare bot weg te halen, voordat ze de rest opgraven en ons vast een antwoord geven. Hoe dit bot gepositioneerd is, vertelt hun veel over de ligging van de rest.’ Gabriel merkte dat hij emotioneel afstand begon te nemen van de rauwe werkelijkheid van deze plek. ‘Pa zal hier ook gauw zijn. We moeten bedenken wat hij kan doen.’


    ‘Hij is goed in het coördineren van mensen,’ zei Will. ‘Nieuws als dit verspreidt zich snel. Jij en ik zijn elders gevraagd, laat pa de boel hier regelen. Hij kan mooi de ingang bewaken, controleren wie er naar binnen mag. We willen geen freelancers die hier een beetje gaan rondbanjeren op zoek naar meer…’ Hij maakte zijn zin niet af.


    Gabriel trok een gezicht. ‘Ja, je hebt gelijk.’ Hij borg de camera op en knikte naar de omgevallen boom. ‘Laten we die naar het noorden trekken. Als die uit de weg is, kunnen we met een schop de wortels van de braamstruik kapot steken en die ook uit de weg ruimen.’


    Will trok zijn werkhandschoenen aan en liep naar de boom. ‘Wanneer wil je het Grace gaan vertellen?’


    ‘Vraag me dat over een paar uur nog eens.’ Gabriel en zijn broer gingen aan het werk en wisten de boom een paar centimeter op te schuiven, terwijl ze de takken uit de braamstruik ontwarden. Ik moet vaker naar de sportschool, dacht Gabriel, toen hij worstelde om de boel los te krijgen. Misschien konden ze beter op hulp wachten.


    Will merkte op: ‘Vanuit je benen tillen, niet vanuit je rug.’


    ‘Mond dicht, Will,’ zei Gabriel half lachend, half puffend. Die boom was tenminste een levenloos ding waarop hij zijn frustratie kon botvieren. Bij de derde poging, waarbij Will het meeste tilwerk deed, slaagden ze erin de boom uit de weg te krijgen. Ze pakten hun schoppen en begonnen aan het kreupelhout.


    Na een poosje liet Gabriel enigszins buiten adem zijn handen op de schop rusten. Een stuk van zo’n twee bij drie meter en een rode vlag markeerde de plek waar het bot lag. Over een uur of vijf zou dit een gat zijn, waarin meer te zien was dan een enkel botfragment. Met zijn pols veegde hij over zijn ogen.


    Hoewel Will helemaal niet religieus was, knielde zijn broer voor een stil gebed. Het was een krachtig gebaar. Gabriel betwijfelde of deze botten in de grond waren beland met ook maar een klein beetje ceremonie eraan voorafgaand. Waarschijnlijk was het Kevin Arnett geweest, die het bewijs van zijn daad verborg. Hij klemde zijn kaken opeen. Ze kregen de waarheid nog wel boven water en zouden een echte begrafenis regelen.


    Will kwam overeind en pakte zijn schop weer op. ‘Laten we de overige vlaggen afvinken, terwijl we op de anderen wachten.’


    Gabriel knikte. Will nam de rechtervlag voor zijn rekening, terwijl hij zich op de grond rondom de linker stortte en vervolgens op weg ging naar de andere vlaggen. Als dit inderdaad om de resten van Ashley Dayton ging, zou hij het haar ouders moeten vertellen, zijn vader, zijn agenten, en dan Grace. Als dit Grace’ ouders waren, dan zat hij met een vergelijkbare, zij het kortere lijst. Het ging een lange, miserabele dag worden, hoe je het ook wendde of keerde.


    Hij voelde een regendruppel op zijn gezicht en keek omhoog naar de hemel. God, regen kunnen we nu echt niet gebruiken, maar ik deel Uw droefheid. Hij stak de schop bij een vlag in de grond. Het zou heel wat harder moeten regenen, voordat het zo diep in het bos een probleem werd. Waarschijnlijk een overtrekkend buitje, bedacht hij, en hij herinnerde zich het weerbericht. Dit gingen ze hoe dan ook vanavond doen, ongeacht hoeveel regen er viel.
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    Evie Blackwell


    In het schijnsel van de koplampen van de huurauto die Paul naast de auto’s van de Thanes parkeerde, ontwaarde ze drie ­auto’s van de technische recherche. Evie stapte uit. De lichte regen van eerder op de avond had ervoor gezorgd dat het kouder was geworden. Vanwege de invallende duisternis waren grote lampen neergezet die een deel van het bos oplichtten, maar op deze afstand waren er geen details te onderscheiden. Evie stuurde Gabriel een berichtje om te laten weten dat ze er waren.


    ‘Wat denk je, Ann, blijft dit nog een dag stil voordat de geruchten de ronde gaan doen?’ vroeg Evie, toen haar vriendin naast haar kwam staan.


    ‘Die gaan morgenochtend al van mond tot mond. De mensen die hier op de plaats delict werken, moeten ergens koffie halen, overnachten. En forensische recherche duikt alleen op als er iets aan de hand is.’


    Evie zag een figuur over de akker hun kant op komen. ‘Dat is Gabriel, denk ik, of misschien Will?’


    ‘Gabriel, als je het mij vraagt,’ zei Paul.


    Ze wachtten in stilte. Toen Gabriel dichterbij kwam, zag Evie de spanning op zijn gezicht en nog voordat hij iets zei, wist ze hoe het antwoord luidde.


    ‘Het is een kind. En te oordelen naar wat er verder in dat graf ligt, waarschijnlijk Ashley Dayton. De schoenen zijn een match, ze had kraaltjes aan haar veters geregen. En we hebben een armband gevonden die speciaal voor haar gemaakt was, met haar naam erop.’


    ‘O, jakkes, Gabriel,’ zei Evie zachtjes.


    Hij wreef met zijn hand over zijn nek. ‘Zodra de patholoog-anatoom klaar is met zijn initiële onderzoek, ga ik haar ouders bellen. Hij heeft aangeboden haar gebit door middel van een draagbaar röntgenapparaat hier te controleren met de gegevens van Ashley, zodat we de familie zo snel mogelijk kunnen inlichten.’


    ‘Het zal geen verrassing voor hen zijn,’ zei Ann. ‘De plek zal een schok zijn, maar haar dood niet.’


    ‘Ik weet het,’ zei Gabriel. ‘Het is een relatief ondiep graf, nog geen meter diep, vlak naast een van de wildsporen en in het zicht van de tweede hoogzit. Ik denk dat de locatie geen toeval is. Ik denk dat die man vanuit die hoogzit de plek waar ze was begraven, wilde kunnen zien.’ Bij die laatste woorden brak zijn stem, maar hij ademde een paar keer beverig in en ging verder. ‘Will is er nog en mijn vader coördineert de boel hier. Ik wil mijn mannen informeren en bewaking hier opzetten.’


    ‘Als de familie komt, zullen de media snel volgen. We moeten Grace informeren,’ zei Ann.


    ‘Dat gaan we ook doen,’ antwoordde Gabriel. ‘De enige vraag is of we dat nu doen of morgenochtend.’


    ‘Ik hou er niet van slecht nieuws uit te stellen. Laten we het meteen doen, zodat we het achter de rug hebben. Rachel is nu bij haar, dat helpt.’


    Gabriel knikte. ‘Ik moet Josh bellen, hem bijpraten. Ik wilde dat pas doen als we zeker waren.’


    Evie beet op haar lip. ‘Gabriel, ik wil niet tactloos zijn, maar gezien het feit dat het graf ondiep was en in het zicht van een plek waar Grace’ oom vaak kwam… Denk je dat hetzelfde geldt voor Grace’ ouders, als ze hier ergens begraven liggen? Wilde hij daar ook vaak langskomen?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik betwijfel het. Het kind was belangrijk voor hem. Grace’ ouders waren enkel een obstakel. Ik ben geneigd te denken dat hij ze heeft begraven op een plek die gewoon praktisch was, waar hij de auto kwijt kon.’


    ‘Het is misschien makkelijker voor Grace als we haar kunnen vertellen dat we ook haar ouders hebben gevonden.’


    ‘Zodra deze resten zijn verwijderd, gaan we verder met de rest van de grond rondom de boerderij en het huis zelf. Gezien het tempo waarin de technische recherche werkt, zullen we hen waarschijnlijk binnen een dag vinden. Laten we horen wat Josh wil. Ik vraag de technische recherche zich te concentreren op het huis en de bijgebouwen. Zodra ze daarmee klaar zijn, verzegelen we die. Dan kan Josh verder zoeken met de honden.’


    ‘Gabriel, waarom gaan jij en Evie niet de stad in, informeren de hulpsheriffs over wat er gevonden is,’ stelde Ann voor. ‘Paul en ik kunnen met Grace praten. Rachel is er ook, en Josh. Ze is in goede handen bij ons.’


    Gabriel aarzelde.


    Evie stak een hand uit en kneep even in zijn arm. ‘Je ziet er niet al te best uit, sheriff,’ zei ze met een voorzichtige grijns. ‘Je vader en Will kunnen de boel hier afhandelen. Fris je op, ga met je personeel praten en bereid je voor op je gesprek met de Daytons. Ik kan je helpen met een persbericht, voor als je het nieuws naar buiten moet brengen, dan ben je goed voorbereid. Het worden lange uren.’


    Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Sommige dingen kun je niet delegeren en dit is er een van. Grace verdient het dit van mij te horen. Ik vertegenwoordig de autoriteiten.’


    Paul knikte. ‘Dat zal ze waarderen, Gabriel.’


    ‘Wil je het nu gaan doen, of wil je eerst met je collega’s praten?’ vroeg Ann. ‘Voor Grace maakt het niet zo veel uit. Doe wat jou het beste schikt, Gabriel.’


    ‘Ik bel Josh, waarschuw hem dat we eraan komen en we praten nu met haar. Evie, rij je met mij mee?’ vroeg Gabriel. ‘Ik vraag de centrale om de agenten te waarschuwen dat we elkaar over een uur in het oude postkantoor treffen. Ze weten waarom jij hier bent. We kunnen hen bijpraten over de Dayton-zaak en hopelijk Grace er zo veel mogelijk buiten houden. Misschien iets als: “Grace wil het stuk grond verkopen en Josh liep met haar over het land. Ze keken naar de toestand van de hoogzitten, voordat het bosgedeelte voor de verkoop wordt afgesplitst, en toen ontdekten zijn honden deze plek.”’


    Evie dacht even na en knikte toen. ‘Ik kan het nog wat bijschaven, maar de basis klopt.’


    Ann voegde eraan toe: ‘Je moet ruimte inbouwen voor de eventuele vondst van Grace’ ouders. Zeg bijvoorbeeld: “Er worden in dit gebied geen andere kinderen vermist. De rest van het land wordt uit voorzorg ook onder de loep genomen, maar we verwachten er verder geen stoffelijke resten meer te vinden. We weten niet wie het Dayton-meisje op dit terrein heeft begraven, maar de locatie suggereert dat de misdaad een lokaal karakter heeft en dus zal die als zodanig worden onderzocht.”’


    ‘Beter,’ zei Gabriel. ‘Ik vind het niet erg Arnetts reputatie post mortem te ruïneren, maar ik wil niet dat Grace in het oog van een storm belandt. Weten wie het deed en dat bewijzen, zijn twee verschillende dingen. Voor nu houden we het erop dat Grace van plan was het stuk grond te verkopen, er met Josh overheen wandelde, dit een handige plek bleek om iemand te begraven, we het onderzoeken als een plaatselijke misdaad.’


    ‘Zodra deze vondst bekend wordt,’ stelde Paul, ‘zou je kunnen zeggen dat jullie in deze zaak iemand op het oog hebben, en dat de politie samen met de FBI het bewijsmateriaal onderzoekt. Je bent blij voor de Daytons dat dit nu is opgelost, maar het is een oude zaak en gezien de huidige informatie is er momenteel geen reden om ons zorgen te maken over de veiligheid van de gemeenschap.’


    ‘Goeie,’ beaamde Gabriel, terwijl Evie aantekeningen maakte.


    ‘Nadat je je verklaring uit hebt laten gaan, kunnen we een variatie daarop door de rijksrecherche laten uitbrengen. Het feit dat ik in de stad ben en twee cold cases onderzoek, waarvan de Dayton-zaak er toevallig een is, gaat ongetwijfeld iemand opvallen. Ik kan veel aandacht bij Grace wegtrekken door het simpelweg te hebben over de nieuwe taskforce van de gouverneur en wat ik hier alvast aan het doen ben. Gooi mij als dat nodig is voor de mediawolven. Ik kan hen aan. Ze zullen zich vastbijten in de Florist-zaak als ik hen de goede kant op stuur. De gevonden resten van een kind zijn nieuws, maar nieuwe aanwijzingen in een zaak van een vermiste hulpsheriff en zijn gezin zijn nog groter nieuws, mits we het goed aanpakken.’


    Gabriel grijnsde. ‘Laten we hopen dat ik je niet voor de “mediawolven” hoef te gooien, Evie, maar dank je wel. Als we afleiding voor Grace nodig hebben, kom ik op je aanbod terug.’


    ‘Evie doet het goed voor de camera,’ zei Ann. ‘Dat is een deel van haar charme.’ Ann lachte bij de blik die Evie haar toewierp. ‘Gabriel, de media komen hier geheid voor naar de stad. We moeten dringend Tom Landers foto verspreiden en Karen uit het zicht houden, zodat ze niet ergens bij een reportage opeens op de achtergrond opduikt. Als je de toegang tot de boerderij en de weg ervoor verspert, zullen veel journalisten terugvallen op de makkelijkste plek voor een interview met omwonenden en dat is het Fast Café.’


    ‘Goed punt. Ik heb Will al voorgesteld dat hij Karen opzoekt als hij hier klaar is en haar bijpraat. Het is nogal wat, dat hij het was die de resten blootlegde en hij kan een uurtje met haar wel gebruiken om wat stoom af te blazen. Ik zal hem ook waarschuwen voor de media.’


    ‘Ik coördineer dat verder wel met Will,’ bood Paul aan, ‘zorg dat Tom Landers foto wordt verspreid en dat Will hem wil spreken, zodra hij ergens opduikt.’


    ‘Dank je,’ zei Gabriel. ‘Paul, als jij en Ann ook verder kunnen gaan waar Caleb is gebleven in de Florist-zaak, dan zou dat fijn zijn. Hij heeft een aanknopingspunt voor de vervalste identiteitsbewijzen van Scott. Als we de namen kunnen vinden die ze daarvoor gebruikten, zou dat Evie enorm helpen. Misschien kan enige vooruitgang in de Florist-zaak afleiden van de gebeurtenissen op de boerderij.’


    ‘Ik bespreek het met je vader,’ zei Paul. ‘Ik ben er helemaal voor om de aandacht van de media te delen met ander nieuws.’


    Evie keek naar de anderen. Gabriel zag er al iets minder getergd uit nu hij de plannen voor de komende uren met de anderen had kunnen doorspreken. Zodra Grace het nieuws te horen had gekregen, zou het ergste deel van de avond voorbij zijn.


    Hij keek haar kant op. ‘Nog iets voor we gaan?’


    ‘Misschien is het goed je ouders te vragen Grace uit te nodigen om bij hen te blijven, voor het geval de media haar op de camping ontdekken?’ stelde ze voor. ‘Ik bied met liefde mijn onderkomen aan, maar ik ben te makkelijk te traceren. Ik vermoed dat Grace niet naar Chicago terug zal willen, zolang Josh vorderingen maakt.’


    Gabriel knikte. ‘Goede voorzorgsmaatregel. Ik zal hen bellen.’ Hij keek de groep nog een keer rond. ‘Ik zal Grace op de hoogte brengen en het aan jullie overlaten haar vervolgens te helpen. Evie en ik treffen de hulpsheriffs om hen bij te praten.’


    ‘Zullen we morgenochtend voor het ontbijt bij het huis afspreken, of bij Josh, afhankelijk van hoe de avond verloopt?’ stelde Ann voor. ‘Dan kunnen we de komende dagen doorspreken.’


    Evie knikte, blij dat Ann en Paul over waren voor het weekend. Ze moesten hun tijd deze dagen zo zorgvuldig mogelijk besteden en Paul en Ann waren goede strategen. Evie volgde Gabriel naar zijn auto, blij dat zij niet de leiding had. Ze was dol op haar werk, maar niemand wende ooit aan slechtnieuwsgesprekken.
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    Grace Arnett


    Grace draaide zich om toen ze Josh’ voordeur hoorde opengaan en weer dichtvallen, en vervolgens het geluid van stemmen opving. Paul en Ann, Gabriel en Evie… Ze keek naar de vier die achter elkaar binnenkwamen, zag hun ernstige gezichten en schoof de deken op haar schoot weg. Ze herkende die blik op het gezicht van de sheriff. ‘Foute boel,’ fluisterde ze tegen zichzelf.


    Rachel pauzeerde de film die ze hadden zitten kijken. Grace had er zomaar een gekozen, terwijl Josh in de keuken bezig was met een maaltijd waarvan ze betwijfelde of ze er trek in had. Ze waren die dag vroeg gestopt, omdat Josh zei dat de honden een pauze nodig hadden, maar ze had geweten dat er iets speelde. De komst van dit viertal bevestigde dat.


    ‘Grace, we hebben naar nieuws.’


    Ze knikte enkel bij die opmerking. Iets over haar ouders zou inderdaad naar zijn, maar nog steeds positief. Dit leek anders.


    Gabriel ging voor haar op de salontafel zitten en Grace vroeg zich opeens af of die hem wel zou houden. Hij strekte een hand uit, legde die op de hare. Hij voelde koud, hoewel ze het zelf na een dag buiten ook niet echt warm had.


    ‘Grace…’ Hij wachtte tot ze opkeek. ‘We hebben menselijke resten gevonden op de boerderij van je oom. Ze zijn van een kind, Ashley Dayton genaamd. Ze verdween toen ze zes was.’


    Ze verstond hem, hoorde de woorden en voelde zich… verdoofd. Niet verrast. Waarom zou ze ook, over nieuws dat het monster waarvan zij geloofde dat hij haar ouders had gedood, ook een kind had vermoord? Een kind. Opeens maakte de verdoving plaats voor paniek. Ze voelde dat haar hart op hol sloeg. Hoeveel kinderen?


    ‘Grace, gaat het?’ Iemand drukte zachtjes haar hoofd omlaag. Josh, besefte ze, toen de geur van zijn overhemd haar neus bereikte. Ze had al eerder grote schokken verwerkt en dacht dat ze wel wist hoe haar lichaam daarop reageerde, maar dit was anders. De wereld leek te draaien, alsof iemand haar hard tegen haar hoofd had gemept. ‘Hoeveel kinderen?’ fluisterde ze.


    Gabriel pakte haar hand steviger beet. ‘Ze is de enige die vermist werd in dit gebied… voor zover we weten.’


    Ze probeerde te knikken. Eén was er een te veel, maar meer? Ze rechtte heel voorzichtig haar rug en keek op om te zien of de kamer inmiddels stilstond. ‘Zeg me haar naam nog eens. Haar leeftijd.’


    ‘Ashley Dayton. Ze was zes, Grace.’


    Ze voelde iets in haar hart branden, een pijn zo intens dat het was alsof er een sintel ontbrandde. Ze wist hoe een zesjarige eruitzag, en er was weinig fantasie voor nodig om te bedenken dat Ashley blond was en blauwe ogen had. ‘Het gaat wel, Gabriel,’ zei ze. Bij de aanblik van de dikke, zorgelijke rimpels op zijn voorhoofd, hervond ze de kracht in haar stem. ‘Zijn haar ouders van hier?’ vroeg ze.


    ‘Ze wonen in Florida. Ik bel hen vanavond, en vermoed dat ze morgen hierheen komen.’


    Ze moest opstaan, lopen. Toen ze naar voren boog om overeind te komen, ving ze Rachels blik en die zei haar dat ze er niet best uitzag. Ze bleef zitten. Ze kon niet helder denken. ‘Wat heb je van mij nodig?’


    Gabriel glimlachte voorzichtig en streelde haar hand. ‘Jij bent al genoeg, Grace. Luister naar Josh, mijn ouders, Ann. We zullen de media bij je weghouden.’


    Ze probeerde haar lippen te bevochtigen. ‘Je zult het mensen moeten vertellen, de pers.’


    ‘Laat ons voor jou spreken in dezen. We hebben een paar ideeën over hoe we het gaan aanpakken. Veel mensen kennen dat stuk bos, en we kunnen jou vooralsnog wel uit de schijnwerpers houden.’


    Ze was hem intens dankbaar. ‘En mijn ouders?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘We weten het niet. Josh gaat over een dag of twee verder met de speurtocht. Ik beloof je dat als je ouders daar liggen, we alles zullen doen wat in onze macht ligt om hen te vinden voor het weer roet in het eten gooit. Maar je moet je gedeisd houden zolang de pers hier rondwaart.’


    ‘Dat lukt wel.’


    ‘Nog vragen voor dit moment?’


    Ze probeerde iets te bedenken, maar toen er geen vraag kwam, schudde ze haar hoofd, waar ze snel weer mee stopte toen de kamer begon te tollen.


    ‘Ik ben er als je me nodig hebt, laat het Josh weten. Als je terug wilt naar Chicago zolang dit speelt, zullen Ann en Rachel je vergezellen. Ze kunnen het allemaal voor je regelen.’


    ‘Hier zijn is prima.’ Ze ademde diep in. ‘Heus.’


    Hij knikte. ‘Dan ga ik er nu vandoor.’ Hij liet haar hand los.


    ‘Ann, hebben jij en Paul gegeten?’ vroeg Rachel, terwijl ze opstond uit haar stoel. ‘Laten we anders aan tafel gaan. Josh heeft een pizza in de oven en er staat aardappelsoep op het fornuis.’ Grace glimlachte dankbaar naar Rachel voor de afleiding. Ze keek toe, terwijl de anderen samen met Gabriel de kamer verlieten.


    Het was alsof iemand haar hard had geslagen en vervolgens gelijk verdoofd had. Haar lichaam leek niet meer het hare. Ze voelde de bank naast zich bewegen. Iemand drukte een beker in haar handen. Josh. Natuurlijk, Josh.


    ‘Het is goed, heus,’ herhaalde ze. ‘Ik werd gewoon een beetje licht in mijn hoofd.’


    ‘Je was spierwit en zag eruit alsof je zo onderuit zou gaan,’ wierp hij tegen, en hij vouwde haar handen om de mok.


    Ze hield de beker stevig vast. ‘Het is niet alsof ik niet wist dat er iets was, ook al verstopte ik me grotendeels achter het besluit de details niet te willen weten. Ik hoorde Ann en Evie praten over de twee zaken die ze hoopten op te lossen. Zelfs ik kan de beschrijving van Ashley Dayton combineren met de kans dat mijn… dat hij erbij betrokken was. Iets niet willen zien is niet hetzelfde als blind zijn voor de mogelijkheid.’


    ‘Je had niet mee moeten gaan met de zoektocht, Grace. Het is al moeilijk genoeg voor iemand die geen banden heeft –’


    ‘Mijn ouders liggen daar, Josh,’ onderbrak ze hem. ‘Dat weet ik heel zeker.’ Ze sloot haar ogen en biechtte iets op wat ze zelfs Rachel niet had verteld. ‘Totdat ik dit kan afsluiten, heb ik een vreselijk gat in mij dat sist: “Ze hielden niet van je. Ze lieten je bij dat monster achter. Zo veel gaven je ouders om jou.” Het is niet waar, dat weet ik nu, maar mijn hele jeugd spookte dat door mijn hoofd. Ik moet bewijzen dat het gelogen is, als het al te bewijzen is. Ik heb dat nodig, Josh.’


    Hij zuchtte en legde zijn hand op de hare, zoals zijn broer ook had gedaan. ‘Dan zullen we dat bewijs vinden, Grace. Al moeten we dat hele stuk grond op zijn kop zetten, we zullen het vinden.’


    Toen hij haar een tissue aanreikte, besefte ze dat ze alweer huilde. Tranen waren de laatste tijd zo gewoon geworden dat ze ze de helft van de tijd niet eens meer opmerkte. ‘Dank je,’ zei ze, en ze depte haar ogen. ‘Ik zou een begrafenis voor mijn ouders fijn vinden. En dan wil ik terug naar Chicago en mijn leven weer oppakken. Ik wil die spoken weg kunnen stoppen, zodat het verleden me niet steeds weer te grazen neemt.’


    ‘We zullen op een of andere manier een begrafenis regelen. En ik zal je veilig thuisbrengen,’ beloofde Josh. ‘Kom, eet iets, Grace. Als je hier nog een week blijft en zo doorgaat, word je geheid een keer weggeblazen en dat idee staat me niet zo aan.’


    Ze forceerde een glimlach en nam een slok zoete thee. Toen kwam ze langzaam overeind en hervond haar evenwicht. ‘Misschien probeer ik wat van je soep.’


    ‘Ik maak geweldige soep,’ zei hij direct, en ze moest lachen.


    O, wat had ze op dit moment een oude vriend nodig en Josh deed wat hij kon om haar aan het lachen te maken, net zoals hij al die jaren geleden had gedaan, wachtend op haar glimlach, alsof dat zijn beloning was als hij haar gezelschap hield. Hij was de vriend geweest met wie ze de goede momenten van haar jeugd had gedeeld en ze kon niet onder woorden brengen hoe waardevol dat nu voor haar was. Iets in het verleden was wel goed geweest, hield ze zichzelf voor.


    Ze liet zich door Josh de keuken in loodsen en verzette zich niet toen hij een van zijn oude truien over haar schouders drapeerde. Ze betwijfelde of ze het ooit nog warm zou hebben.
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    Evie Blackwell


    Harde radiomuziek vulde de ruimte. Evie wist wel dat het haar droefheid niet kon compenseren, maar het leidde haar tenminste een beetje af, terwijl ze zat te werken. Ze haalde beetje bij beetje de muur leeg waarop de aantekeningen met betrekking tot de Dayton-zaak hadden gehangen en stopte alles voorgoed in een archiefdoos. Het enige wat ze nog voor Ashley kon doen, was het uiteindelijke verslag over haar stoffelijke resten eraan toevoegen.


    ‘Wil je wat hulp?’


    Ze keek op en zag Ann binnenkomen. ‘Altijd.’


    ‘Caleb is met de Daytons op weg naar de boerderij,’ zei Ann. ‘De patholoog-anatoom geeft zo de stoffelijke resten vrij voor een begrafenis in Chicago. Ashley overleed aan een hoofdwond. De antwoorden op de andere vragen waarmee haar ouders worstelen, zijn helaas met de tijd begraven.’


    Dat de patholoog-anatoom had overgewerkt om de autopsie zo snel mogelijk af te ronden, verbaasde Evie niet bij een zaak als deze. De week eindigde zoals ze had verwacht, met de zaak zo gesloten als maar mogelijk was, gezien de vele jaren die inmiddels verstreken waren.


    ‘De media hebben hun kamp opgeslagen bij het Fast Café en daarom heeft Karen een paar dagen vrij genomen,’ ging Ann verder. ‘Ik geloof dat ze Will helpt met het weghalen van gipsplaten of zoiets.’


    Evie lachte. ‘Ik ben al twee dagen van plan mijn honden bij Will op te halen, maar ik word steeds weer gestoord.’


    ‘Will zou het wel gezegd hebben als ze in de weg zitten. Volgens mij genieten die beesten van hun verblijf op het platteland en zijn honden genieten weer van hun gezelschap.’ Ann hielp haar met het wegpakken van de foto’s. ‘Wil je dit niet afblazen, Evie? De laatste week van je vakantie gebruiken om ergens op het strand te gaan liggen, films te kijken, een boek te lezen? Niemand zou het je kwalijk nemen. Je hebt aanzienlijke vorderingen geboekt in de Florist-zaak en die zaak ligt er ook nog als de taskforce in januari officieel van start gaat. Dan kun je er gewoon aan verder werken – voor meer dan je vakantiegeld,’ voegde ze er met een grijns aan toe.


    Evie had het wel overwogen, maar antwoordde niet. Ze haalde de grote vellen papier van de muur, legde ze op elkaar, rolde ze stevig op en bond er elastieken omheen. ‘Blijft Grace hier of gaat ze vanavond met jou terug naar Chicago?’ vroeg ze.


    ‘Josh gaat morgen verder op de boerderij en daarom wil ze nog een paar dagen blijven. Marie heeft ons uitgenodigd voor Thanksgiving, daar komen Paul en ik voor terug, en dan gaan we diezelfde avond ook weer naar huis. Ik denk dat Grace dan met ons mee naar Chicago vliegt. Ik wil, als de boel hier wat rustiger is, ook nog een paar minuten met Gabriel hebben.’


    ‘Dat zal hem goed doen.’ Evie had Gabriel sinds vrijdagavond nauwelijks meer gezien. Met de hoeveelheid mensen die nu iets van hem wilde, kon je waarschijnlijk een heel telefoonboek vullen. Ze keek naar de andere muur, de Florist-zaak, en nam een besluit.


    ‘Ik denk dat ik nog met de Florist-zaak bezig blijf. Op 1 decem­ber hoef ik pas weer aan de slag en ik kan er dus nog een laatste week aan werken. Ann, ik wil weten of dit op te lossen is, of ik het kan oplossen. Het is niet mijn gebruikelijke ambitie die opspeelt, meer de drang om die vraag beantwoord te zien. Ik denk dat de stad dat na al deze toestanden nodig heeft.’


    ‘Hebben de identiteitsbewijzen tot iets geleid?’ vroeg Ann. Caleb had uiteindelijk een man gevonden die nu gevangenzat en Paul had informatie uit hem weten te krijgen, in ruil voor wat gevangenisprivileges.


    ‘Vooralsnog niet,’ antwoordde Evie. ‘Paul heeft drie namen voor me door de FBI-database gehaald en ik heb ze ook naar een forensisch specialist gestuurd. Als de FBI die namen niet kan vinden, zijn ze waarschijnlijk nooit gebruikt. Het feit dat ze bestaan, zegt ons wel dat de familie inderdaad van plan was ze in geval van nood aan te nemen. Als ze nooit gebruikt zijn, bevestigt dat ons idee dat ze waarschijnlijk die avond al vermoord zijn.’


    ‘Wat ons terugbrengt bij een mogelijk motief voor de moorden: de grote hoeveelheid geld die de Florists bij zich hadden,’ zei Ann. ‘Wil je de dokter nog eens onder de loep nemen?’


    ‘Hij staat op mijn lijstje, ja.’ Evie ging op een van de tafels zitten en aangezien Gabriel niet meer langs was geweest met zijn gebruikelijke rol snoep, moest ze genoegen nemen met een hard geworden zuurtje uit de pot op tafel. ‘Ik denk dat ik de zaak weer bij het begin oppak, kijken wat ik vind als ik helemaal bij nul begin.’


    Ann zweeg een moment. ‘Dat heeft zijn voordelen, Evie. De Florist-zaak is zo veel kanten op geschoten dat het wel een spinnenweb lijkt dat ingestort is en nu vooral een plakkerige klont is.’


    ‘Precies mijn idee,’ beaamde Evie. ‘We weten wie de moordenaar van Ashley Dayton was, of we dat kunnen bewijzen of niet. De zoektocht naar Grace’ ouders zal ons brengen waar hij ons brengt. Maar in de Florist-zaak kan ik maar niet doorpakken. Ik weet gewoon niet wat we deze afgelopen week nou eigenlijk hebben bereikt. We weten inmiddels meer, snappen de dynamiek van het gezin beter, maar ik ben er niet van overtuigd dat we, wat deze misdaad betreft, nu over relevantere kennis beschikken.’


    Ann knikte. ‘Begin dan opnieuw, Evie. Die intuïtie probeert je waarschijnlijk iets te zeggen. Gebruik die lege muur om de zaak opnieuw op te bouwen.’


    ‘Ja.’ Ze kon hem weer vullen met lege vellen, opnieuw beginnen aan de Florist-zaak. ‘Ann, denk je dat agent-zijn een keuze is, of is het iets wat God in een mens zaait? Ik breng wat een vakantieweek had kunnen zijn door met een volstrekt onoverzichtelijke zaak, en als ik heel eerlijk ben, heb ik daar niet eens moeite mee. Ik doe het vrijwillig. Dat is toch wel gek, als je erbij stilstaat.’


    Ann lachte en liet de doos die ze in haar handen had op tafel zakken. ‘Ik denk dat je jong bent, Evie, en wat jij aangenaam vindt aan het oplossen van levensechte puzzels, heeft deels te maken met het bevredigende gevoel aan het eind. Het recht te zien zegevieren, mensen antwoorden te kunnen geven – daarom heeft God je belangrijk werk gegeven. Als je geen agent was, zou je nieuwsgierig zijn naar andere mysteries. Je zou een goede onderzoeker zijn, een wetenschapper, je zou andersoortige puzzels zoeken om op te lossen. Mocht de zwaarte van dit vak je op een punt brengen dat je beslist weg te willen van het bloed en het geweld, dan vind je wel een nieuwe manier om dingen op te lossen. Dat gaat nooit over. Maar de impuls om misdaden op te lossen, die kun je loslaten als het moet.’


    ‘Is dat een van de redenen waarom jij gestopt bent, Ann? De hoeveelheid geweld waarmee je tijdens je carrière geconfronteerd werd?’


    ‘Het speelde een grote rol, ja. Ik heb mijn aandacht verlegd naar het schrijven, waar ik zowel het probleem kan creëren als de manier om het op te lossen. Ik adem weer, volgens Paul. Ik geniet nog wel af en toe van een echte puzzel hoor, de cold cases waaraan Paul en ik samen werken, maar als iets zo persoonlijk wordt als het Dayton-meisje en Grace…’ Ze schudde haar hoofd en voegde eraan toe: ‘Vroeger was ik beter in staat met dit soort situaties om te gaan. Nu absorbeer ik al dat verdriet steeds intensiever.’


    ‘Maar dat is misschien helemaal niet zo verkeerd,’ antwoordde Evie. ‘Ik weet dat Gabriel me soms kil vindt, met mijn nieuwsgierigheid en maar weinig vertoon van emotie als ik over een zaak praat. Maar bij de foto’s die aan deze muur hangen, zie ik vreemden, waar hij bekenden ziet. Wat er met hen is gebeurd, doet me wel iets, maar meer in de context van hun plek in de puzzel.’


    ‘Als je dat niet onder controle kon houden, was je niet in staat problemen op te lossen, Evie. Naarmate jullie twee langer vrienden zijn, zal Gabriel wennen aan het feit dat jij altijd een bepaalde afstand houdt. Jij ziet puzzels. Hij ziet mensen. God heeft jullie beiden precies zo gemaakt als Hij wilde. Jij hebt een gave die Gabriel niet bezit en hij heeft verbindingen die jij weer mist. Gabriel is verweven met de mensen in deze gemeenschap. Honderden van hen zullen hem de komende tijd staande houden voor een gesprek. Jij zou bij vijf assistenten die je willen helpen bij de Florist-zaak al het gevoel hebben te stikken. Jij hebt ruimte nodig, plek voor jezelf om te kunnen nadenken. Gabriel moet wat er met Grace en haar oom gebeurd is, als het ware beetpakken en verzinnen hoe hij er iets van kan leren. Als Gabriel op een of andere manier kan bedenken hoe de lessen uit deze zaak toegepast kunnen worden op de gemeenschap, zal hier nooit meer een kind misbruikt worden.’


    Evie nam de tijd om Anns woorden tot zich te laten doordringen. ‘Ik had helemaal niet nagedacht over wat Gabriel met dit alles aan moet. Voor mij is de zaak afgerond. Die gaat in een doos en ik ga door naar het volgende dossier. Maar het is zijn werk om ook iets te doen met de impact die het op de gemeenschap heeft en proberen te voorkomen dat dit zich herhaalt.’


    ‘Verschillende banen, verschillende rollen. Gabriels baan bestaat uit waken, zich bewust zijn van alles wat er speelt en de mensen beschermen die hier wonen. Jij bent rechercheur, getraind om nauwkeurig naar een zaak te kijken, die op te lossen en dan weer verder te gaan.’


    Evie knikte naar Ann en besloot het over een persoonlijker boeg te gooien. ‘Als ik hier blijf, hier nog ben met Thanksgiving, weet ik zeker dat Rob weer vragen zal stellen over mijn prioriteiten, omdat ik geen vrij wil nemen voor een feestdag. Hij heeft al min of meer besloten dat ik een workaholic ben, aangezien ik mijn vakantie op deze manier doorbreng. Hij heeft ook wel gelijk. Het is een slechte eigenschap voor een agent, zo gefocust zijn op je werk.’


    Ann antwoordde niet gelijk, maar ging op de tafel naast de doos zitten en nam haar aandachtig op. ‘Evie, kan het zijn dat je je werk en de hoeveelheid tijd die dat opslokt, gebruikt om ervoor te zorgen dat je single blijft? Niet omdat je zo veel van je werk houdt, maar omdat je bang bent voor het soort leven dat je buiten het werk zou kunnen opbouwen, vreest er niet goed in te zijn? En je dus liever, in plaats van je druk te maken om je mogelijk niet-zo-heel-geweldige-privéleven, liever extra uren in je werk stopt. Klinkt dat logisch?’


    Evie dacht na en zuchtte. ‘Dat is wel heel treurig, Ann. Dat je me zo makkelijk doorziet.’


    Ann grinnikte. ‘Geniet van je werk, Evie. Verontschuldig je nooit voor het feit dat je van deze puzzels en het oplossen ervan houdt. Het is belangrijk werk dat er echt toe doet. Maar als jouw “Paul” begint te mopperen dat je meer plek voor hem in je leven moet inruimen, wees dan bereid hem dat deel ook te geven. Je bent misschien in je eentje niet zo bedreven in het opbouwen van een privéleven, maar met iemand anders waarschijnlijk wel. Rob kan die persoon voor jou zijn. Of misschien wel iemand die nog ambitieuzer in zijn werk is dan jij. Ik denk dat je bijvoorbeeld een interessante echtgenote voor een politicus zou zijn. Maar sta jezelf toe van dat volgende hoofdstuk te genieten, als het zich aandient.’


    ‘Ann, ik vind het interessant om te zien dat jij in het bijzijn van Paul het meest ontspannen bent.’


    Anns glimlach werd breder. ‘Dat heb ik ook gemerkt. Ik hoef niet zo veel over het leven na te denken als ik bij hem ben, dan leven we het gewoon. Hij maakt dat dingen de goede kant op stromen.’


    ‘Vind je het erg als ik zeg dat ik je benijd?’ vroeg Evie nonchalant.


    ‘Helemaal niet. Het betekent dat je je hoofd niet in het zand hebt gestoken, waar het aankomt op de beslissingen die je over je eigen leven moet nemen. Het is prima om vast te stellen dat je je huidige leven prettig vindt, Evie, en om te vinden dat een toekomst die lijkt op wat je vandaag hebt, een prettig vooruitzicht is. Maar hou je opties open. Daar ligt wijsheid.’


    ‘Ik zal mijn best doen.’


    ‘Zoals gezegd, Paul en ik komen terug voor Thanksgiving,’ zei Ann. ‘Misschien heb je de Florist-zaak tegen die tijd al opgelost. Als dat zo is, beloon ik je met ijs, zoals beloofd.’


    Evie grinnikte. ‘Daar houd ik je aan. Pompoentaart en ijs, heerlijke combinatie. En ik zit nog steeds te wachten op die vlucht boven Carin County die je me ooit beloofd hebt. Misschien kunnen we die ook rond Thanksgiving inpassen?’


    ‘Dat zou ik leuk vinden,’ antwoordde Ann. ‘Je komt er nog wel uit, Evie. Het antwoord ligt hier ergens.’


    Evie was blij met haar steun, zowel privé als professioneel. ‘Bedank Paul namens mij dat hij dit weekend hier was.’


    Ann knikte en liep naar buiten. Evie draaide zich om naar de Florists. Ze moest en zou deze zaak oplossen, voor zichzelf en omdat het Gabriel zou helpen als er eindelijk een antwoord kwam. Hij had een vreselijke week achter de rug en achterhalen wat er met de Florists was gebeurd, zou welkom nieuws zijn. Ze wilde hier het liefst vertrekken met een gedegen resultaat, in plaats van zomaar haar spullen te pakken en te gaan.


    Ze deed de deur achter Ann dicht en richtte haar aandacht met een verfrissend gemberbiertje in de hand weer op de muur. Tijd om weer bij het begin te beginnen.


    [image: scheidingsteken]


    Evie legde haar voeten op een stoel, stopte afwezig een krakeling in haar mond en dacht na over de Florist-zaak. Ze probeerde haar gedachten over hoe ze dit ging aanpakken op een rijtje te zetten. Er waren een paar losse eindjes die de moeite waard waren om uit te zoeken.


    Ze had de lijst van gewelddadige inwoners nodig die Gabriel had opgesteld. Ze wilde die nalopen op gezinnen met jonge jongens. Joe Florist had een bedreigende ontmoeting met Frank Ash gehad en twee andere jongens hadden verteld dat ze door Ash waren misbruikt – drie concrete gevallen dus – en er waren er ongetwijfeld nog meer. Een hele groep mensen, jongens en volwassenen, had reden om Frank Ash dood te willen zien. En de meesten van hen waren niet echt dol op de politie.


    Interessant. Misschien waren de moord op Ash en de Florist-zaak toch met elkaar verbonden, als ze maar haar vinger kon leggen op het juiste gezin, een dat niet terugschrok voor geweld. Ze schreef het idee bovenaan een nieuw vel papier.


    Ze wilde nog steeds met Phil Peters en zijn vrouw Jenna praten. De bruiloft had voor die zondag in de agenda van de Florists gestaan, nog wel gemarkeerd met felroze stift. Susan en Jenna waren vriendinnen. Ze hadden de weken ervoor ongetwijfeld eindeloos gekletst over de voorbereidingen – bloemen, taart, versieringen, uitnodigingen – en veel tijd met elkaar doorgebracht. Als er een probleem was, had Susan vast wel iets laten merken; misschien was het destijds niet opgevallen, maar terugkijkend… Evie zette op haar lijstje dat ze hen persoonlijk wilde spreken.


    Wat nog meer? Evie noteerde wat ze wist.


    Het Florist-gezin had contant geld gehamsterd en dat ergens opgeslagen. Kon ze het traceren? Waar was dat geld nu?


    Scott had identiteitsbewijzen laten maken op naam van Simon en May Carnoff – hij had hun doopnamen gebruikt – en hun zoon Joseph Carnoff. De bijbehorende geboortebewijzen en burgerservicenummers zouden bij een normale controle geen argwaan hebben gewekt. Geen van de nepnamen leek tot nu toe gebruikt te zijn. Verder zoeken of deze identiteitsbewijzen echt nooit zijn gebruikt.


    Vader en zoon hadden gevreesd dat de ander een moord op zijn geweten had. Ze leken beiden onschuldig. Maar er waren genoeg anderen met motief om Ash uit de weg te ruimen. Wie vermoordde Frank Ash?


    De Florists verdwenen ergens tussen donderdagavond en vrijdagochtend. Had ooit iemand gesproken met de vrienden die ze op de camping zouden treffen? Evie stelde verbijsterd vast dat ze niet eens aan hen had gedacht, afgezien van het feit dat zij de autoriteiten hadden gewaarschuwd dat de Florists nooit waren aangekomen. Wie waren dat eigenlijk?


    ‘Dublin…’ mompelde ze, terwijl ze door het dossier bladerde. Nee, daar stond het: Durbin. William en Nancy Durbin, familie van Scott. Nancy was Scotts jongere nichtje, zo stond in de aantekeningen.


    De Durbins hadden in elk geval weet van de reisplannen. Evie voelde opwinding. Zouden zij erbij betrokken kunnen zijn? Weer een nieuwe invalshoek, opnieuw een misschien. Fijn.


    Ze omcirkelde het op haar notitieblok. Was er een betere manier met een misdaad weg te komen dan precies in handen te hebben hoe en wanneer het ontdekt wordt? De Durbins hadden ervoor kunnen zorgen dat alles netjes was weggewerkt, voordat de politie zelfs maar werd gealarmeerd. Het leek veelbelovend. Evie voelde bij de gedachte alleen al opluchting. Er waren wel degelijk nog nieuwe invalshoeken mogelijk.


    Goed… Ze leunde achterover en vouwde haar vingers achter haar hoofd in elkaar. Is er een perfectere plek om een caravan en een auto te verstoppen dan op een kampeerterrein propvol caravans en auto’s? Misschien moest je de caravan camoufleren – een paar oude stickers erop, wat vuil ertegenaan, van standplaats ruilen met een andere caravan die in het onkruid staat, zodat het was alsof hij er al maanden stond. Bij de auto gewoon nummerborden verwisselen en ergens bij het meer in een hele rij geparkeerde auto’s zetten. De eerste paar dagen had de zoektocht zich vooral geconcentreerd rond het huis van de Florists. De agenten hadden niet gezocht op campings ten noorden van waar het gezin naartoe had zullen gaan. Die eerste avond rij je gewoon met auto en caravan nog een half uur door in noordelijke richting, je verstopt de caravan en auto op een drukke camping, verstopt die onderdelen van het mysterie gewoon vol in het zicht. De lichamen zijn dan nog een probleem, maar je zit bij Carin Lake. ’s Nachts ga je eropuit, je verzwaart ze, gooit ze over de rand van een rubberboot. De Florists kwamen misschien wel degelijk op hun bestemming aan, werden vermoord, hun lichamen gedumpt, hun voertuigen verplaatst – allemaal haalbaar voordat je de politie om zeven uur ’s ochtends belt om te zeggen dat je vrienden nooit zijn aangekomen. En als je weet had van het geld, ben je gelijk een heel stuk rijker…


    ‘Eureka,’ fluisterde Evie. Was dit het misschien?


    Ze dacht de boel door. Misschien was deze zaak helemaal niet zo ingewikkeld, maar hadden ze gewoon niet in de juiste richting gezocht. Zoals Grace’ oom die bekend was in de stad, maar zijn ware aard verborg, hadden deze moordenaars het misschien ook gedaan. William en Nancy Durbin… Familie, waar ze eerder al zo vaak aan had gedacht. Hadden ze geldproblemen gehad en waren die ineens verdwenen?


    Ze pakte haar notitieblok en begon te schrijven.


    Hoe moeilijk kon het zijn om een caravan te laten verdwijnen, of een auto? Als William Durbin de sleutels in de auto had laten steken, portier niet op slot, hoeveel uur zou die dan bij het meer blijven staan voordat iemand hem stal? Een uur misschien? Die auto kon weg zijn voor de politie zelfs maar op zoek ging naar dat ding. Parkeer een caravan op een overwoekerd stukje grond en hij is min of meer onzichtbaar.


    Evie voelde een soort zekerheid opkomen toen ze dit allemaal opschreef, want dit was niet alleen een optie – het paste ook bij de feiten. Ze moest veel meer te weten komen over Nancy en William Durbin, en snel ook. Misschien waren dit goede mensen, hart van goud, en was dit een fantasie die al snel weer in duigen zou vallen… Of het waren wanhopige mensen, die een snel antwoord op hun problemen hadden gezien en drie mensen hadden gedood om aan een hoop contant geld te komen.


    Evie keek op de klok. Ann en Paul waren misschien nog niet vertrokken. Ze pakte snel haar telefoon en belde. ‘Paul, ik heb een gunst nodig.’


    ‘Zeg het maar, Evie.’


    ‘Alles wat je me kunt vertellen over een plaatselijk stel zonder dat Gabriel weet dat ik het vraag.’


    ‘Namen?’


    ‘William en Nancy Durbin. Ze is een nicht van Scott Florist.’


    ‘Ik bel je terug.’


    Evie legde haar telefoon aan de kant en voelde een soort vertrouwen, ze hoorde het aan zijn stem. Daarbij vroeg hij niet verder. Dit was misschien wel het antwoord en hij zou haar de informatie verschaffen die ze nodig had. Paul kennende belde hij later vanavond al terug.


    Ze zou nog geen vreugdedansje doen, maar het voelde wel alsof ze iets te vieren had. Ze moest iets te eten bestellen. Zelfs een berg krakelingen vormde nog geen maaltijd, hield ze zichzelf voor, terwijl ze de verpakking dichtvouwde.


    ‘God, kalmeer me alstublieft,’ fluisterde ze. ‘Ik wil dit zo graag oplossen dat ik me aan dit idee vastklamp. Het zou de oplossing kunnen zijn, het klinkt veelbelovend en goed, maar ik heb feiten nodig om het te onderbouwen, voordat ik misschien een onschuldig stel schaadt. Laat me hierover alstublieft niets tegen Gabriel zeggen tot ik het zeker weet. Maar ik weet iets over U – de waarheid telt in Uw ogen – en misschien leidt U me nu naar de waarheid. Als dat zo is, dank U wel, vanuit het diepst van mijn hart. Als dit het niet is, wilt U me dan naar andere opties leiden.’ Ze wilde nog iets zeggen, want ze besefte dat het gebed haar rustiger maakte. ‘Dank U God, dat er tenminste hoop op een antwoord is. Ik ga weer aan het werk. Dank U wel voor dit idee.’


    Dit zou net zo kunnen uitpakken als de huwelijkstherapie en de dokter – iets wat paste en toch niet het antwoord bleek. Ze accepteerde dat. Paul was de man met de middelen om haar concrete informatie te verschaffen. Ze zou in een paar uur tijd iets hebben, uiterlijk een dag, en dan zou ze het weten. Een van deze ideeën zou vroeger of later het juiste blijken.


    Ze haalde haar telefoon tevoorschijn om iets bij de pizzeria te bestellen en bekeek de notities die aan de muur hingen, terwijl ze wachtte tot er werd opgenomen. Wat nog? William en Nancy Durbin leken een briljante oplossing. Maar ze wist uit ervaring dat als er een idee te vinden was, er altijd nog één was. Er was nog iets. Maar wat? Ze dwong zich na te denken over de avond waarop het gezin verdween.
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    ‘Evie.’


    Ze keek op toen de deur openzwaaide. ‘Hé, Gabriel.’ Hij zag eruit alsof hij in de ene week dat zij hem kende jaren ouder was geworden.


    ‘Het is één uur,’ zei hij, zijn stem klonk hees van vermoeidheid. Ze schrok van de tijd. Geen wonder dat haar ogen zo moe leken. ‘Iets gevonden?’ vroeg Gabriel.


    Ze moest op haar tong bijten om niets te zeggen. Ze wilde hem vertellen dat het William en Nancy Durbin konden zijn, maar ze had nog niets van Paul gehoord en weigerde Gabriel weer in een soort achtbaan van ideeën te planten als het toch op niets uitliep; niet na de week die hij erop had zitten. En dus gooide ze het maar op een ander idee dat ze had, misschien kon dat hem opvrolijken.


    Ze brak een restje knoflookbrood in tweeën en stak hem een helft toe. ‘Ik heb allerlei ideeën. Ik denk dat ik weet wie Frank Ash heeft vermoord, dus daar wil ik even aan doorwerken om die vraag definitief te kunnen beantwoorden.’ Ze gebaarde naar de vellen papier die op de tafel lagen uitgespreid. ‘Op je lijst van gewelddadige mannen staan mannen met zoons in de juiste leeftijd, veertien tot zeventien.’


    ‘Vind het motief en je vindt de dader,’ zei hij peinzend, en hij trok een stoel bij.


    ‘Precies. Misschien moeten we niet eens zoeken in de families van de jongens van wie we wisten. Als er twee slachtoffers van Ash waren, dan hoogstwaarschijnlijk meer.’ Ze pakte een servet om een vlek van haar laptopscherm te vegen. ‘Een .22 is voor deze groep echter een wat vreemde keuze. Ik heb hun wapenvergunningen achterhaald en ze gevonden, voor elk soort wapen dat je maar kunt bedenken, maar vooralsnog niet voor een .22. Maar iemand kan natuurlijk toegang tot een .22 hebben zonder er zelf een te bezitten.’


    ‘Dat kan, ja.’


    ‘Hoe dan ook, ik ga ervan uit dat iemand op die lijst de dader is en niet bereid was een verder nog prima wapen weg te gooien. Dus heeft hij het misschien nog eens gebruikt, of bezit het in elk geval nog. De Ash-moord ligt nog open, we hebben bewijzen en daarom heb ik die nog een keer naar het lab gestuurd. Misschien is er later nog een misdaad begaan met datzelfde wapen.’


    ‘Een voor de hand liggende stap; had ik er zelf maar aan gedacht.’ Hij probeerde te grijnzen, maar hij was zo moe dat het niet echt lukte.


    Ze gaf een bemoedigend klopje op zijn arm, die naast haar op tafel lag. ‘Je had andere dingen aan je hoofd. Hier, eet iets.’ Ze schoof de pizzadoos zijn kant op, haalde er nog een punt uit in de hoop dat het hem zou aanmoedigen hetzelfde te doen. ‘Ik ga vrijdag Phil Peters en zijn vrouw bezoeken. Ze hebben familie over, vanwege Thanksgiving, maar ze brengen die vrijdagochtend naar het vliegveld. Ik heb hun gezegd dat ik er om een uur of een zal zijn. Wil je mee?’


    Hij tilde het deksel van de doos op en nam een stuk. ‘Als de boel hier wat rustiger is wel, ja.’


    ‘Ik wil hen liever persoonlijk spreken dan via de telefoon. Niet alleen omdat Scott en Phil vroeger collega’s waren. Susan en Jenna waren vriendinnen. Ik denk dat Jenna wellicht wist van Decatur; misschien niet tot in detail, maar wel dat ze in therapie waren. Ik wil graag weten waarom ze daar nooit iets over heeft gezegd. Of ze heeft het Phil verteld, en zo ja, waarom zweeg hij? En als ze het Phil nooit verteld heeft, waarom dan niet?’


    ‘Goede vragen om aan hen beiden voor te leggen.’


    Evie besloot dat het tijd was om van onderwerp te veranderen. Gabriel moest hoognodig slapen, maar hij zag eruit alsof hij ook dringend moest praten. ‘Hoe gaat het met Grace?’ vroeg ze voorzichtig.


    Hij zuchtte. ‘Toen ik wegging, zat ze bij mijn ouders met Josh een film te kijken. De media hebben haar gelukkig nog niet lastiggevallen. Misschien hebben ze gehoord dat mijn vader ze verjaagt als ze dat wel doen. Het hielp dat Rachel er was – je kunt zien dat Rachel en Ann en Grace een goed team vormen. Grace was opgewekter dan ik had gedacht.’


    ‘Blij om te horen. Het weer ziet er de komende week goed uit. Heldere hemel, winderig maar niet te koud.’


    Gabriel knikte. ‘Josh gaat morgen weer met de honden aan de slag. Grace wil nog steeds het kaartwerk doen en vooralsnog is geen van ons erin geslaagd haar dat uit het hoofd te praten.’


    ‘Ze heeft zo haar redenen… Grace weet dat ze dit moet doen.’


    ‘Dat snap ik wel, maar het is zo pijnlijk om te zien. Ik heb morgen om één uur een persconferentie. Hopelijk houdt dat ook het laatste beetje media stil. Kom vooral. We noemen de verdachte in de Dayton-zaak niet, dus iedereen speculeert er lustig op los. Maar de vragen over Kevin Arnett waren tot nu toe minimaal. De Dayton-familie heeft ermee ingestemd te zwijgen over wat we hun verteld hebben, om Grace wat ademruimte te gunnen.’


    ‘Dat is aardig van ze.’


    ‘Ze weten beter dan wie ook wat ze doormaakt.’ Gabriel schoof zijn stoel achteruit. ‘Maak het niet te laat, Evie. Hoewel, het is al laat,’ voegde hij eraan toe na een blik op zijn horloge.


    ‘Ik duik alleen nog even in deze namen,’ beloofde ze. ‘Het dak is nog omhoog van de auto, dus ik zal niet bevriezen als ik naar huis rij.’


    Hij lachte. ‘Ik zag het. Bel me morgenochtend als je me nodig hebt, ik ben in de buurt.’


    ‘Dank je, Gabriel.’


    Ze wilde hem het liefst voorhouden dat hij dringend moest gaan slapen, maar was bang dat ze te veel als zijn moeder zou klinken. Gabriel had familie en die zou hem alle kracht en steun geven die hij nodig had. Ze liep met hem mee en sloot af.


    God, mag ik benoemen wat U al weet? Die man daar draagt meer op zijn schouders dan goed voor hem is. Help me antwoorden voor hem te vinden. Het is niet veel, maar het is iets wat ik kan doen.


    Het was niet voor het eerst dat het voelde alsof haar gebed vanavond verhoord werd. William en Nancy Durbin waren misschien wel de sleutel tot de verdwijning van de Florists. Evie strekte haar armen, keek weer naar de namen op de bladzijden voor haar. Het was alsof ze de Frank Ash-zaak aan het oplossen was, terwijl ze daar niet eens voor gekomen was. Het voelde goed, bruikbaar zijn. Ze haalde de lijst namen weer tevoorschijn en ging verder.
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    Na een korte nacht zat Evie die maandagochtend aan het ontbijt en las ondertussen het verslag over de Durbins dat Paul haar gemaild had. Het was voorlopig, er zou nog meer info komen, maar het bleek al heel bruikbaar.


    De Durbins waren ten tijde van de Florist-vermissing vier jaar getrouwd. Ze woonden al lang in Carin County en hadden beiden de plaatselijke middelbare school doorlopen. Ze verdienden redelijk met hun boerderij en hij deed hier en daar graafklussen met zijn graafmachine, terwijl zij wiskunde- en pianolessen gaf en prijzen won met haar taarten. Geen schuld op het huis, de hypotheek was het jaar voor de Florists verdwenen afbetaald, zag Evie.


    William was talloze keren gearresteerd voor rijden onder invloed, al sinds zijn tienerjaren. Nancy was twee keer gearresteerd voor het bezit van wiet. Ze waren inmiddels gescheiden, maar er had zich een vreemde verdeling van de bezittingen voltrokken. Het contante geld en de investeringen waren gesplitst, maar ze bezaten het land nog steeds samen, net als het vee en de paarden, en woonden nog steeds op hetzelfde terrein maar in gescheiden huizen, aan de beide uiteinden van het stuk grond. Er was sinds de scheiding twee keer melding gedaan van huiselijk geweld, beide keren omdat er met een vuurwapen op het huisdier van de ander werd geschoten.


    Het was het soort scheiding dat deed vermoeden dat elk van hen bereid zou zijn de ander van een misdaad te beschuldigen als ze daartoe de kans kregen. Evie wilde hen zo snel mogelijk ondervragen. Maar haar slapeloze nacht had een aantal vragen losgewoeld die haar niet meer loslieten en ze temperden haar overtuiging dat dit de oplossing was.


    Waarom had Scott uitgerekend besloten met de Durbins te gaan kamperen? Vooral aangezien het tripje bedoeld was als een soort lastminutevakantie om de band met Joe te herstellen. Ze hadden geen zoons van dezelfde leeftijd. Daarbij, vlak bij een meer kamperen en dan niet het water op gaan, was niet waarschijnlijk. Hadden de Durbins wellicht een boot? Of was Scott van plan geweest een boot te huren, zodra ze daar waren? Dat leek logisch. Maar als het niet om de boot ging, waarom zouden ze de Durbins dan treffen? Misschien als een soort familieding dat zich toevallig voordeed? Jullie willen gaan kamperen? O, leuk, wij ook. Zullen we naast elkaar gaan staan, samen barbecueën? Zie daar bij familie maar eens onderuit te komen. Evie kon zich een dergelijk scenario best voorstellen.


    Het huwelijk van de Durbins was vermoedelijk nog aardig destijds. Als ze al half in een vechtscheiding waren verwikkeld, waren ze vermoedelijk niet gaan kamperen. Je ging je niet met zijn tweetjes in een kleine ruimte proppen als je elkaar niet kon luchten of zien. Dus was de kans groot dat het huwelijk nog goed was op dat moment. Ongetwijfeld waren er af en toe al behoorlijk heftige ruzies, maar al met al nog redelijk vredig.


    Gezien de hoeveelheid bezittingen die het stel had toen er gescheiden werd, zou veertigduizend dollar voor hen geen levensveranderend bedrag zijn geweest. Maar misschien was het dat wel tijdens dat tripje? Ze moest de rest van Pauls verslag hebben om die vraag te kunnen beantwoorden. Geld was vaak een motief voor moord, maar drie mensen inclusief een kind? Dat was wel heel hoge nood.


    De Durbins pasten wel in het plaatje van de misdaad. Ze konden sturen wanneer de politie werd gealarmeerd en hadden de middelen en de tijd om zich van de auto, caravan en lichamen te ontdoen. Maar ze schudde haar hoofd toen ze zich probeerde voor te stellen dat ze drie mensen vermoordden. Als er problemen in de familie speelden, zou Scott niet ingestemd hebben met dit uitje. Hij was een agent, dus hij zou eventuele spanningen best aangevoeld hebben. Als ze om geld verlegen hadden gezeten, had Scott de Durbins wellicht een lening aangeboden. En mijn grootste probleem met dit verslag, zei ze tegen zichzelf, en ze tikte op de aantekeningen, is dat de Durbins in een vechtscheiding waren verwikkeld. Als er in hun verleden een moord had gespeeld, dan had een van beiden wel geprobeerd de ander erin te luizen om alles te krijgen.


    En met dat besef kwam ook het gevoel dat haar geweldige idee niets voorstelde.


    Ze zou met hen gaan praten en proberen te achterhalen hoe krap ze destijds hadden gezeten. Maar nu ze goed nadacht, bleek haar vondst van gisteren niet meer zo baanbrekend te zijn. De Durbins hadden ogenschijnlijk geen reden gehad om het hele gezin te vermoorden, en een kind doden, veranderde de zaak pas echt. Bovendien maakte de arrestaties van William Durbin voor dronkenschap en huiselijk geweld dat ze nog meer twijfelde. Een dronkaard was niet in staat een dergelijk geheim dertien jaar lang voor zich te houden en een wraakzuchtige vrouw nog minder.


    Ze hoopte maar dat de rest van de week niet net zo ging uitpakken als deze maandagochtend. Ze wilde de komende dagen doorbrengen met het ondervragen van de mensen met kinderen op Gabriels lijst, kijken of ze iets kon vinden over de Frank Ash-moord. Ze zou ook polsen of de dokter nog eens met haar wilde praten. Ze wilde die valse identiteitsbewijzen nader onderzoeken. De Durbins spreken en later in de week Phil en Jenna Peters. Maar ze moest accepteren dat ze het antwoord misschien niet ging vinden.


    Een drietallig gezin doden – onder wie één nog maar een kind – vergt een heel unieke aanleiding, dacht ze.


    Ze herlas het verslag en wist diep vanbinnen dat ze het nog steeds niet had. Ze had zichzelf ervan overtuigd dat het een solide antwoord was en nu rolde de achtbaan terug de werkelijkheid in. Ze zou de Durbins verder onderzoeken, maar de hele boel wankelde. Toch zouden die gesprekken nog best interessant kunnen worden. Misschien leefde het idee weer op als ze de Durbins persoonlijk sprak. Ze mocht nog niet de hoop verliezen.


    Ze probeerde zichzelf op te beuren, schonk een koffie in om mee te nemen en liep naar de auto. Hoop was al heel wat, maar het zou nog een lange week worden. Geluk was vooral zweet. Ze zou doorgraven tot er geen vragen meer over waren. Uiteindelijk gebeurde dat bijna altijd.
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    Gabriel Thane


    Gabriel duwde een tak opzij die hem in zijn gezicht dreigde te slaan en volgde zijn broer verder naar hun auto. De zoektocht van die dag, dinsdag, zat erop. Er waren weer vlaggen geplant en zodra Josh en Grace uit het zicht waren verdwenen, had Gabriel de grond omgegraven op de plekken die de honden hadden aangegeven, maar er enkel dierlijke resten aangetroffen. Hij keek naar Grace, die met de kaarten onder de arm vooruitliep, terwijl de honden – blij dat ze vrij waren – om haar heen cirkelden.


    ‘Hoe gaat het, Josh?’ vroeg hij.


    Zijn broer trok een gezicht. ‘Ze staat vaak over het meer uit te staren, of loopt stilletjes achter me te snikken, markeert iets op de kaart. Ze wil eigenlijk nergens over praten. Soms heeft ze een koptelefoon op en luistert naar muziek, terwijl we de honden volgen.’


    ‘Wil je dat ik een reden verzin waarom ze de komende dagen niet mee mag?’ vroeg Gabriel.


    Josh schudde zijn hoofd. ‘Dat verandert de boel voor haar niet, Gabriel. Elke dag waarop we weer een deel af kunnen tekenen en niets vinden, maakt haar droeviger. Ze heeft zichzelf ervan overtuigd dat haar ouders hier liggen, dat we ze hier kunnen vinden. Ze begint dat nu los te laten. Donderdag gaat ze met Ann en Paul mee terug en laat ze mij dit in m’n eentje afronden. Later in de week lijkt het weer om te gaan slaan, wat de boel alleen maar zou vertragen.’


    ‘Is ze vanavond bij jou?’


    ‘Eten en een film, en dan slaapt ze bij pa en ma. Het helpt wel dat ze niet op de camping wil slapen; zo hoef ik niet bang te zijn dat er opeens een journalist of een vroegere buur opduikt. Waarom kom je niet ook, samen met Evie? Of ga op zijn minst met Evie naar de film of zo. Die doet ook niets anders dan werken. Dat kan ze toch niet in haar hoofd gehad hebben toen ze naar Carin kwam voor een vakantie.’


    ‘Ze heeft een vriend, Josh. Ene Rob Turney. En hoe meer ik daarover nadenk, hoe beter ik dat voor haar vind. Evie is als Ann. Ze stort zich helemaal op een zaak, blijft eraan trekken tot ze het antwoord vindt. Ze moet een privéleven hebben met iemand die geen agent is. Anders houdt het werk nooit op.’


    ‘Nog meer reden waarom ze eens moet pauzeren. En eerlijk gezegd heb jij meer dan wie dan ook een pauze nodig. Je ziet er beroerd uit, Gabriel, en dat komt niet enkel door de stoppels op je kin.’


    Josh wreef over zijn kaak en wist dat de spanning die hij vanbinnen voelde zichtbaar was. Hij wierp een blik op de boerderij. ‘Het is deze plek, die doet dat met je.’


    ‘Ja, ik denk dat we beiden iets voelen van wat Grace doormaakt.’


    Josh duwde een laaghangende tak weg. ‘Grace heeft niet direct iets over haar oom gezegd. Ze heeft toespelingen gemaakt, als je weet waarnaar je moet luisteren, maar meer niet. Ze heeft wel verteld dat ze naar de kerk is geweest met Ann en Paul. Ik vind het interessant dat ze met God in staat is makkelijker met de pijn om te gaan, dan dat ze er met mensen over kan praten.’


    ‘Alle beetjes helpen,’ antwoordde Gabriel. ‘En jij dan, red jij je als ze er toch over begint?’


    Josh knikte. ‘Ik denk het wel, al was het maar omdat er dingen zijn die ik zou willen zeggen, maar die ik pas ter sprake kan brengen als zij die deur openzet. Soms denk ik dat ze de droevigste persoon is die ik ken, maar dan is haar blik opeens helder en zie ik daar de Grace die ik me herinner.’


    ‘Ze is een enorme drempel over gestapt door terug te komen, heeft zichzelf ruimte gegeven om het zich te herinneren.’


    ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Josh, ‘maar ze doet het allemaal alleen en dat is zo zorgelijk.’


    ‘Jij bent er voor haar. Met vrienden als jij om haar heen, kan ze niet zo diep zinken in haar herinneringen.’


    ‘Vooral Ann en Rachel doen dat, er gewoon voor haar zijn. Hoe dan ook: film en eten vanavond. Kom langs als je van gedachten verandert en breng Evie mee,’ herhaalde Josh, terwijl ze Grace en de honden inhaalden.


    ‘Ik kijk nog wel,’ antwoordde Gabriel. Hij zei Grace gedag en liep naar zijn auto. Hij wist niet of hij wel op die deur wilde kloppen. Hij had met Evie een bepaalde omgangsvorm gevonden – geconcentreerd, werkgericht, een ontluikende vriendschap – een beetje zoals de begindagen met Ann. Vooralsnog wilde Evie niks anders. Nog een week en dan zou ze weer weg zijn, of de Florist-zaak nu was opgelost of niet. Dat moest hij voor ogen houden, omwille van haar en zichzelf.
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    Gabriel duwde de deur van het postkantoor open en hield zijn hand in een zwijgend commando omhoog, zoals Will hem had geleerd.


    ‘Weet je toevallig hoe het weer was op de dag van hun verdwijning?’ vroeg Evie zonder op te kijken. ‘Volle maan en helder, donker en bewolkt, of…’


    ‘Wassende maan, heldere hemel, maar relatief donker,’ antwoordde hij. ‘Ook goedenavond.’


    Ze keek met een lach op, maar zei enkel ‘dank je’ en richtte haar aandacht weer op haar aantekeningen.


    ‘Wat dacht je van pizza vanavond – voor de verandering – om met je honden te delen?’


    Nu had hij haar aandacht. Hij fluisterde een paar Nederlandse woorden die Will hem had geleerd en stapte opzij; de honden blaften luid. Evie vloog overeind en de honden holden over de betonnen vloer naar haar toe. Ze lachte, hurkte om ze een stevige knuffel te geven. ‘O, jullie lieverds, wat zien jullie er goed uit!’


    Gabriel moest lachen om de hartelijke ontmoeting. ‘Terwijl jij maar zat te werken, vierden deze twee echt vakantie.’


    ‘Ja, ik heb foto’s van ze gezien op de behendigheidsbaan die Will voor zijn eigen honden heeft gebouwd. Ik voelde me al schuldig bij het idee ze mee de stad in te nemen, toen ik zag hoeveel lol ze met hun nieuwe vrienden hadden.’


    Gabriel gaf haar het speeltouw dat Will voor de honden had gemaakt. ‘Apollo, Zeus, kom,’ zei hij, en de honden sprongen elk naar een uiteinde en begonnen te trekken. Evie lachte.


    ‘Wat voor pizza wil je? Ik was van plan een middelgrote pizza met extra vlees voor die twee te bestellen.’


    Evies brede grijns deed haar hele gezicht oplichten. ‘Bacon en ananas, als je dat niet gek vindt.’


    ‘Ik overleef het wel.’ Hij knikte naar de tweede muur die ze aan het vullen was. Tot zijn verrassing waren het vooral tekeningen. ‘Ik bestel wat, laat de pizza’s bezorgen… en dan kun jij uitleggen wat je aan doen bent. Is dat wat?’


    ‘Klinkt goed.’


    Gabriel overhandigde haar een zak hondenspeeltjes die Will had meegegeven. Evie rolde tennisballen over de hele lengte van het postkantoor, en de honden schoten er opgewonden achteraan. Gabriel haalde zijn telefoon tevoorschijn en bestelde de pizza’s en vroeg ze pas over twintig minuten te bezorgen. Evie had deze tijd met haar honden nodig.
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    Gabriel nam nog een punt pizza uit de doos, blij dat hij een exemplaar met dikke korst had besteld. Toen hij die ophad, nam hij een slok van zijn gemberbier. Als je bedacht dat hij ‘uit eten’ was met een vrouw, dan was dit de gemakkelijkste date ooit. Wat ofwel heel sneu was, of een erkenning van het feit dat hij geen bezwaar had tegen een avond met goed eten en werk… En een intrigerende vrouw, voegde hij er in stilte aan toe, terwijl hij Evie over de rand van het flesje heen gadesloeg.


    Ze zat in een stoel met haar voeten op een tweede en haar honden aan weerszijden. De dieren oogden tevreden; ze hadden lekker gegeten en flink gestoeid. Evie gebaarde naar de nieuwe vellen papier op de muur. ‘De schetsen zijn van de routes die de Florists die avond hoogstwaarschijnlijk van hun huis naar de camping genomen hebben. Als ze gestopt zouden zijn om te tanken, dan zijn ze die kant op gegaan’ – ze wees – ‘maar als ze een mooie route wilden, dan zijn ze zo gereden. Ik ben vervolgens kruisjes op de routes gaan zetten, in een poging te achterhalen waar de misdaad zich voltrok, wat het meest waarschijnlijk is. Bij het huis: iemand wil het geld dat ze in de kluis hebben liggen. Bij het tankstation: iemand wil hun auto. Dat soort dingen. Gewoon bedenken waar mogelijke gebeurtenissen zich hadden kunnen voltrekken, uitpluizen wat het meest logisch lijkt.’


    ‘Goed, snap ik. Iets nieuws ontdekt?’


    ‘Een paar dingen.’ Ze dronk haar flesje leeg. ‘Wat als ze een auto-ongeluk hadden, alle drie dood? Een auto en een caravan, in dit geval. We zien het vaak genoeg. Een gezin komt om bij een vreselijk ongeluk. Maar iemand wil dat verhullen. Iemand die bijvoorbeeld al een strafblad heeft. Iemand die drugs vervoert. In een gestolen auto rijdt. Iemand met reden om een ongeluk voor de autoriteiten te verbergen en daarom besluit het niet te melden.’


    Hij boog zich geïnteresseerd naar voren. ‘Een groot en dodelijk ongeluk is een optie,’ stemde hij in. Hij had er tijdens zijn carrière genoeg gezien. ‘En ik ben het met je eens dat ze een motief moeten hebben om een wrak te verbergen, maar de middelen? Als de auto nog reed, goed genoeg om de caravan te trekken, dan was het ongeluk waarschijnlijk niet ernstig genoeg om drie mensen te doden. En als de voertuigen wel zo ernstig beschadigd waren, dan heb je het over groot materieel om de wrakken van de weg te krijgen. Een sleepwagen. Een tractor. Je kunt twee wrakken niet zomaar achter je auto meesleuren, die moeten op een dieplader. Als ze van een brug zijn gedoken, een ravijn in, in een maïsveld zijn beland, of later daarnaartoe verplaatst, zouden de auto en de caravan uiteindelijk wel ergens zijn opgedoken. Misschien niet meteen, maar na een week of twee zou iemand vanuit de lucht iets zien.’


    Evie dacht na en knikte. ‘Een wrak is het makkelijkste antwoord en dat de voertuigen niet gevonden zijn, betekent dat iemand ze verstopt heeft. Maar ik geef toe dat twee wrakken van deze omvang niet zo makkelijk weg te moffelen zijn.’


    Ze boog zich naar voren om de honden te aaien. ‘Nog een idee. Zeg dat ze aankomen zoals gepland, parkeren, opzetten, et cetera. Aangezien deze hele trip om het gezin draait, staan ze vroeg op, huren een boot om te gaan vissen en gaan nog voor zonsopkomst het water op. Is de familie op het meer omgekomen?’


    Gabriel vond ook die vraag intrigerend. ‘Een bootongeluk?’


    ‘Mogelijk,’ zei Evie. ‘De boot slaat opeens om, het water is ijskoud, drie mensen verdrinken. Het komt voor. Het probleem zijn dan de caravan en auto. Nogmaals, iemand moet reden hebben om te verhullen wat er is gebeurd en hun caravan en auto vervolgens te verplaatsen.’


    ‘De nationale parken kennen een bepaald systeem,’ zei Gabriel. ‘Je kiest een plekje uit en de volgende ochtend komt iemand van het bosbeheer langs om het standgeld op te halen en je te registreren. Je kunt vrij snel zien wie er nieuw is, omdat er dan geen kaartje op het dashboard ligt. Het is natuurlijk mogelijk dat ze aankwamen en nog niet geregistreerd waren, en dat de voertuigen verplaatst zijn, voordat de beheerder langskwam.’


    ‘Goed om te weten. Maar het klopt niet als de moordenaar een vreemde was. Iemand herkent de Florists, doodt ze op het meer, weet hoe hun caravan en auto eruitzien, vindt ze op de camping en verplaatst ze nog voor hun vrienden de politie bellen om die te alarmeren,’ vatte ze samen.


    Gabriel vond het wel een strakke optie. Het gezin werd gedood op het meer, voertuigen verplaatst, en dat allemaal voordat de politie aan een speurtocht begon. Maar hij zag ook de bezwaren. ‘Lichamen drijven,’ zei hij, ‘tenzij je ze verzwaart. En schoten weerkaatsen over water – iemand zou iets gehoord hebben. Een speedboot, stevige golven… Daarvan kan een boot omslaan. Het kan gaan om een botsing tussen boten, een ongeluk waardoor het gezin in het water belandt, de zoon raakt in paniek… Het water is koud, ze proberen elkaar te redden, maar uiteindelijk verdrinkt het hele gezin. Ik kan me zelfs voorstellen dat niemand iets meekrijgt; andere boten zijn te ver weg om te beseffen wat er gebeurt, zeker als er een ochtendnevel hangt. Maar stel dat dit zo is gegaan, dan waren hun lichamen toch wel gevonden? Misschien niet gelijk die ochtend, maar een dag of twee later, want dan komt een lijk naar boven. Drie drenkelingen? Die vind je, tenzij ze opzettelijk verzwaard zijn.’


    Evie dacht na en zei toen: ‘Het gezin wordt op het meer gedood door iemand met een reden en de tijd om de boel te verhullen en de lichamen te verzwaren. Ze bevonden zich heel vroeg op het water. Verdwenen er nog meer mensen dat weekend? Zagen de Florists hoe er een lijk in het meer gedumpt werd en moest iemand hen wel doden om hun het zwijgen op te leggen?’


    Gabriel kon niet anders dan lachen. ‘Nu ga je wel heel ver, Evie.’


    ‘Ja, dat weet ik,’ gaf ze toe. ‘Maar het idee dat hun iets overkwam nadat ze op hun bestemming arriveerden, is niet ondenkbaar. Dat meer is een perfecte plek om mensen te laten verdwijnen.’


    Ze keek hem aan. ‘Ik heb me in de Durbins verdiept – een goed deel van de dag was ik er zelfs van overtuigd dat zij het waren – maar ze zijn dan misschien geen toonbeeld van zelfbeheersing, zo ver zouden ze niet gaan. Ik heb hen gesproken en merkte niets van vijandigheid, en geld als motief gaat bij hen niet op. Ze waren gewoon niet arm genoeg om een heel gezin te vermoorden.’


    ‘Dat had ik je ook kunnen vertellen,’ zei Gabriel vriendelijk.


    ‘Het zou een familieding zijn geweest als ze het wel waren, ik wilde je niet weer daarin meesleuren.’


    Gabriel grinnikte. ‘Dank je. Het zijn eigenlijk beste mensen; ze vieren hun frustraties en ergernissen op elkaar bot, maar de rest van de wereld blijft gevrijwaard.’


    ‘Dat dacht ik al. Maar het idee dat er iets gebeurde nadat het gezin op de camping aankwam, dat blijf ik interessant vinden.’ Ze bestudeerde de tekeningen opnieuw. ‘En dat brengt me terug bij de oorspronkelijke vragen. Waar is dit gebeurd, Gabriel? Thuis? Tijdens de rit? Op de camping? Of is dit een geval waarbij het gezin ervandoor besluit te gaan en verdwijnt, omdat ze dat zelf willen?’


    ‘Evie, dat zijn vragen die we ons al twaalf jaar lang stellen. Je moet accepteren dat het misschien niet op te lossen is, tenminste niet met wat we nu weten. Je hebt ons veel meer informatie gegeven dan we tot nu toe hadden, maar misschien is er gewoon geen ontbrekend puzzelstuk.’


    Gabriel zag aan haar verstrakte kaak dat ze dat niet wilde accepteren. Hij voelde een vreemd soort tederheid bij het feit dat ze dit niet kon loslaten. Hij zou het eerder toegeven dan zij, maar uiteindelijk moest zij dat ook doen. ‘Wat zijn die tekens op de luchtkaarten? Die zijn nieuw.’


    Ze richtte haar blik op de plek die hij aanwees. ‘Ik heb gekeken naar huizen langs de route, waarvan ik weet dat er mensen bevraagd zijn. Het is een andere manier om te kijken naar de meest voor de hand liggende routes die ze die avond hebben genomen en waar iets gebeurd zou kunnen zijn. Het is bijna vijftig kilometer, best veel. Ik wilde er zeker van zijn dat iedereen langs die routes gesproken is, dat er geen gaten tussen zaten, en dat iedereen de standaard vragen kreeg voorgelegd: Hebt u iets gehoord? Iets gezien? Iets ongebruikelijks gemerkt die donderdagavond of vrijdagochtend? Er zijn een paar gaten als je dichter bij de camping komt, een aantal stukken waar kilometers lang niemand bevraagd is, maar dat kan komen door het aantal huizen in dat gebied. Het was een interessante vraag, maar het bracht me niet echt ergens.’


    Gabriel bestudeerde de kaart. ‘Die gaten na zo veel jaren alsnog invullen, is nogal wat, maar het is wel de moeite waard.’


    ‘Als iemand iets had gemerkt, had hij of zij het destijds wel gemeld, denk ik,’ antwoordde Evie. ‘Een nieuwe beloning uitloven voor informatie zou kunnen helpen. Misschien geeft het iemand met een vage herinnering een reden om te bellen.’


    ‘Laten we dat in gedachten houden. Dan even iets anders. Die nieuwe identiteitsbewijzen, hebben die niets opgeleverd?’ vroeg hij.


    Afwezig schudde ze haar hoofd. ‘Ze lijken nooit te zijn gebruikt; niet voor een rijbewijs, een belastingaangifte, een postbus, een inschrijving voor een eigen zaak, om onroerend goed te kopen of een auto. De namen duiken in geen van de databases van de overheid op.’


    ‘En dat idee van jou, dat de zoon agent zou zijn geworden?’


    ‘Omdat het idee wel wat leek, ben ik examenfoto’s van politie­academies afgegaan, op zoek naar iemand die op Scott leek toen die twintig was. Vooralsnog niets.’


    Hij zag al het werk dat ze had gedaan en knikte. ‘Evie, laten we er voor vandaag mee ophouden. Rijd met me mee naar Will om de honden terug te brengen; die kunnen die laatste paar dagen beter bij hem blijven dan in de stad opgesloten te zitten. En dan bedenken we een gespreksonderwerp dat niet met het werk te maken heeft. Op een gegeven moment moet je aanvaarden dat deze zaak muurvast zit en het loslaten.’


    Evie keek naar de twee honden die naast haar op de grond lagen en streek met haar voet over Apollo’s rug. ‘Ze hebben genoten van hun verblijf bij Will en zijn honden.’


    Gabriel glimlachte. ‘Waarom laat je me morgen niet helpen deze zaak in dozen te pakken, dan kom je donderdag Thanksgiving bij ons vieren en ga je naar huis. Vrijdag tot zondag heb je dan nog vrij voor je maandag weer aan het werk moet. Ik voel me eigenlijk best schuldig dat je niet meer dan één film hebt gezien tijdens deze zogenaamde vakantie, dat je niet meer hebt kunnen genieten van dat leuke huis dat je hebt gehuurd. Je hebt alleen maar gewerkt. Rob vindt het vast leuk je dit weekend te zien en er is waarschijnlijk thuis in Springfield ook genoeg te doen.’


    Evie produceerde een flauwe glimlach. ‘Gooi je me eruit, Gabriel?’


    ‘Ik probeer alleen maar eerlijk te zijn. Ik waardeer echt heel erg wat je hier gedaan hebt, Evie. Deze mensen zijn mijn vrienden en ik wil weten wat er met hen gebeurd is. Maar er is een moment dat je de dossiers terug in hun doos moet stoppen en verdergaan met je leven. Ik denk dat dit dat moment is.’


    Ze knikte. ‘Ik zal erover nadenken, Gabriel. Er komt een punt waarop ik kan zeggen dat ik alles heb gedaan wat ik kon, maar ik ben nog niet zo ver, geloof ik. Laten we de honden naar Will brengen. Dan mag je me ook op ijs trakteren, als toetje, als er nog iets open is.’


    ‘Vast wel,’ antwoordde hij geamuseerd. Net zo koppig als Ann, dacht hij, maar hij vond het niet erg. Evie deed dit tot er niets meer over was om te doen. Die vastberadenheid lag blijkbaar in haar persoonlijkheid besloten.


    Ze trok haar schoenen aan en de honden kwamen gelijk alert naar haar toe. Evie lachte. ‘Ik kom mee, jongens.’ Ze keek naar Gabriel en zei: ‘Ik mis het, met hen rennen. Op de meeste dagen joggen ze een paar kilometer met me mee.’


    Hij probeerde zich voor te stellen dat hij zoiets voor de lol deed, maar zag het zichzelf nog niet doen. ‘Ik vind tennisballen gooien al genoeg.’ Hij hield de deur open en de honden liepen links en rechts van Evie naar buiten. Gabriel keek naar de twee en bedacht dat die honden het goed geregeld hadden. Ze bewaken haar als derde lid van de roedel, zonder dat zij het doorheeft. Slimmerds. Hij hield de achterdeur van zijn auto open en de honden sprongen erin. ‘Denk je dat zij van ijs houden? We zouden een gewoon roomijsje voor ze kunnen kopen.’


    Evie klikte haar gordel vast. ‘Dat vinden ze vast heerlijk.’


    Gabriel had geen bezwaar tegen nog een uur honden en Evie. Evie ontspande als zij erbij waren. En daar ging hij volop gebruik van maken.
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    Evie Blackwell


    Evie hoorde de deur opengaan en Gabriel fluiten. Hij was er blijkbaar weer mee begonnen. Maar ze moest toegeven dat ze steeds minder moeite met het deuntje had. Ze kon inmiddels bijna een tweede stem fluiten.


    ‘Thanksgiving, Evie. Hou tenminste een paar uur pauze voor een lekkere maaltijd.’


    ‘Ik ben er bijna,’ antwoordde ze. Ze schreef nog een datum op de tijdlijn. ‘Hoe groot is de kans dat je een caravan ergens twaalf jaar parkeert en niemand dat doorheeft?’


    ‘Als het standgeld steeds op tijd wordt betaald, kan het dan iemand iets schelen?’


    ‘Precies wat ik dacht. Een beetje zoals bij een bankkluis: zolang de kosten worden betaald en de automatische overschrijving van een betaal- of een spaarrekening elke keer goed gaat, kan zo’n ding als het ware slapen en niemand heeft iets door.’


    ‘Denk je dat het geld in een bankkluisje zit?’


    Bij die opmerking draaide ze zich verrast om. ‘Wat zeg je nou?’


    ‘Dat geld, dat zich opstapelde… Susan had het natuurlijk kunnen opslaan in een van de grotere kluisjes in de bank, in plaats van het mee naar huis te nemen. Daar past best veertigduizend in.’


    Ze begon te stralen. ‘Ja!’ Ze draaide zich weer naar de muur, pakte een groene stift en schreef ‘Bankkluis!’ op het eerste stukje onbeschreven papier dat ze kon vinden.


    Gabriel grinnikte. ‘Volgens mij noemen ze dat gekruiste communicatie. Waar had jij het over?’


    ‘Ik denk dat ze de caravan hebben losgekoppeld en achtergelaten op de camping; of op hun bestemming, of verder naar het noorden, weg van de plek waar de zoektocht zou zijn begonnen. Of misschien wel ergens in een stalling. Maar mijn gevoel zegt dat het ding gewoon ergens op een camping is neergezet. Je ruilt hem met een andere caravan die al een paar maanden niet is verplaatst, plakt er wat andere stickers op en verwisselt de nummerborden; je verstopt het ding zogezegd vol in het zicht. Caravans lijken allemaal op elkaar.’


    ‘Wie heeft dat gedaan?’


    ‘De Florists, die van de aardbodem probeerden te verdwijnen of wie hen dan ook vermoordde.’ Ze pakte haar drankje van tafel. ‘Of misschien iemand anders, die hen naar de camping is gevolgd. Ik neig ertoe te denken dat ze op hun bestemming aankwamen, voordat het misging. Hoe dan ook, jouw suggestie van een bankkluisje is geweldig. Zul je zien dat er een rekening is geopend op naam van Simon of May Carnoff, met een bijbehorend kluisje? Susan had dat makkelijk kunnen regelen toen ze die valse identiteitsbewijzen eenmaal hadden. Als onderdeel van haar werk opende ze dagelijks nieuwe rekeningen. Stop er vijfhonderd dollar in en laat de huur van het kluisje automatisch afboeken. Ze ging op haar werk ook over de toegang tot de kluisjes. Dat geld staat nog gewoon op de bank! Waarom zo veel contant geld mee naar huis slepen als je het ook in een kluisje kunt bewaren?’


    ‘Dat is een heel goede vraag,’ zei Gabriel, ‘maar de bank is op Thanksgiving gesloten. Dat antwoord ga je pas morgen krijgen.’


    ‘Die bankman in de familie, is zijn functie hoog genoeg om sleutels te hebben? Het enige wat we nodig hebben, is dat de naam gecheckt wordt, zodat we weten of we dit verder moeten uitzoeken.’


    ‘Ik bel even. Goed, Evie, tijd om te stoppen. Een goede kalkoen wacht op niemand en ik weiger het wensbotje zonder een goede reden af te staan; dit jaar ben ik aan de beurt.’


    Evie lachte en sloot haar dossiers. ‘Vraag de beveiliging maar vast om te komen. Ik ben klaar. Voor nu, althans.’ Ze had weer een paar aanknopingspunten en dat voelde goed. En ze had zin in iets anders dan de zoveelste pizza.
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    Joshua Thane


    Josh sloot het deksel van de grill weer, tevreden dat de kalkoen opschoot. Op dat moment trilde zijn telefoon en hij wierp een blik op het scherm. ‘Ann is hier. Ik ga haar even tegemoet, ma, misschien heeft ze nog wat tilkracht nodig.’


    ‘Als je nog een hand overhebt, kun je dan een zak ijsblokjes uit de winkel meebrengen? Of je vader vragen, als je die ziet.’


    ‘Doe ik.’ Josh liep het pad af naar de pier om Ann op te vangen, in de hoop dat ze hem snel kon bijpraten en hij haar naar de Daytons kon vragen.


    Hij hoorde de bel van de ijscokar nog voor hij het ding op de parkeerplaats zag. De campings zaten dit weekend vol mensen die van een wat minder traditionele Thanksgiving hielden.


    Josh zag Ann met een ijsje in de hand naar de pier lopen. Het was een prettige, zonnige dag, waarschijnlijk een van de laatste die zo warm was voor de tijd van het jaar. Hij kocht een vanille-ijsje voor zichzelf, liep achter haar aan en keek uit naar een paar minuten met haar alleen. Op de pier stond een groepje mensen, een ouder stel wurmde zich met hulp van een van de bemanningsleden in een boot en een meisje van een jaar of zes tuurde vanaf de rand van de pier over het water. Haar chocolade-ijs drupte over haar hand.


    Ann bleef bij het meisje staan en gaf haar een servet. Ze lachten en het geluid danste over het water. Josh bleef staan kijken. Ann was niet alleen gekomen. Hij liep over de kade naar hen toe en toen Ann de planken van de pier voelde deinen, keek ze over haar schouder. Haar glimlach was rustig en zo typisch Ann. Nog een geheim, dacht hij, terwijl hij bleef staan. Het meisje keek gefascineerd naar een maanvis in het water die af en toe een luchtbel produceerde of met zijn staart het zonlicht ving.


    ‘Hallo.’


    Ze keek op. Zes jaar oud, dacht hij, geen twijfel mogelijk. Hij zocht naar woorden. Om zichzelf wat ruimte te gunnen, ging hij door zijn knieën en keek ook omlaag naar het water. ‘Mooie vissen.’ Er bleek een hele school visjes te zwemmen.


    ‘Ik wil ze niet vangen hoor, enkel kijken.’


    ‘Oké.’


    Hij keek aandachtig naar het meisje, dat nu aan haar ijsje likte. ‘Wil je vanille proberen?’ Hij stak haar zijn ijsje toe. Ze lachte en nam een likje. ‘Jij bent vast kleine Grace. Je ziet er schattig uit, net je moeder.’


    ‘Ja, klopt.’


    Hij grijnsde. ‘Wil je zwemmen?’


    ‘Knabbelen de vissen dan aan mijn tenen? Andy zei dat.’


    Hij dacht even na. ‘Andy is vast erg op je gesteld, dat hij dat geheim met je deelt.’


    ‘Hij gaf me een valentijnskaart. Ik hem niet.’


    ‘Misschien kun je dat volgend jaar doen, als hij dan nog je vriend is.’


    De vissen zwommen naar het einde van de pier en het meisje liep met ze mee. Ze likte nog een keer aan haar ijsje dat op de planken dreigde te belanden.


    ‘Dat is een flink geheim, Ann,’ fluisterde hij, terwijl hij overeind kwam.


    ‘Ja.’


    Ze zagen hoe het meisje haar ijsje opat en toen weer op de planken knielde om naar de vissen te kijken. Alle mensen hadden inmiddels een plekje gevonden op de boot en met sputterende motor voer die het water op. Het meisje keek het vaartuig geïnteresseerd na.


    ‘Alleenstaande moeder,’ zei Ann zachtjes.


    ‘Een vader in beeld?’


    ‘Nee. Zal ook niet gebeuren.’


    Josh knikte, gaf zijn ijsje aan Ann en liep naar het meisje toe. ‘Kleine Grace, ga je mee om mijn moeder te ontmoeten? Ze is aan het koken en als we snel zijn kunnen we vast al wat proeven.’


    Ze grinnikte. ‘Ik heet Angel.’


    ‘Natuurlijk,’ zei hij met een grijns. ‘Wil je paardjerijden?’ Met een grote zwaai slingerde hij het meisje op zijn schouders.


    Ze hield zich aan zijn handen vast en niet aan zijn haren; iemand had dit meisje geleerd een keurige passagier te zijn. Paul, vermoedde hij, toen hij zag hoe Ann en het meisje een vertrouwde blik uitwisselden.


    ‘Vergeet Josh niet over je vakantie te vertellen.’


    Het meisje boog zich langs zijn gezicht. ‘Hou jij van paarden?’


    ‘Ja.’


    ‘Ik heb op het paard van een cowboy gereden.’


    ‘Wauw, echt?’


    ‘En in een groot vliegtuig gevlogen, met heel veel mensen, en Quinn leerde me met mijn buik te lachen en een lasso om een paal te gooien, en ik heb gespeeld met Blue, dat is hun oude hond, en ik heb een koe de paddock in gejaagd, en Lisa heeft me rijlaarzen gegeven en ik heb echte cowboylaarzen gekregen, die net zo mooi zijn als ik, want Quinn vond dat ze wel roze konden zijn, omdat ik een meisje ben.’


    Hij grinnikte om haar verslag. ‘Heb je ook lammetjes gezien toen je daar was? Mijn broer Will heeft er een paar.’


    ‘Mag ik die zien?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Heb je veel broers? Want ik heb alleen mezelf en mam, en ik wil broers, een heleboel, zodat ze mijn bende kunnen zijn als we achter boeven aan gaan, en goud en zo.’


    ‘Ben je een schatjager?’


    ‘Nog niet, maar dat wil ik wel worden.’


    ‘En wat wil je nog meer worden?’


    ‘O, konijntjes!’ Hij bleef staan en haar kleine lijfje draaide zich om, terwijl ze keek hoe twee exemplaren weg hupten. Toen ze verdwenen waren, liep hij verder.


    ‘Ik wil avonturen beleven en de zee zien, maar ik wil geen grotten in, denk ik, en oude mijnen zijn heel donker en storten soms in, dus daar wil ik ook niet in, maar oude kelders en schuren en oude rivieren en zo, die wel, daar zitten vaak schatten.’


    ‘Dat lijkt me een goed beginpunt voor een avonturier.’


    Ze boog zich weer over hem heen. ‘Misschien wil ik wel de ruimte in, maar dat mag je niet tegen mama zeggen, want dan roept ze: “Met twee benen op de grond blijven, Angel!” Maar rondzweven zonder zwaartekracht lijkt mij leuk.’


    ‘Pff, dat is een groot geheim om te bewaren. Wat krijg ik in ruil daarvoor?’


    ‘Wat wil je?’


    Hij dacht na. ‘Kun je voor mij een valentijnskaart maken?’ vroeg hij.


    ‘Ja.’


    ‘Dan hebben we ons eerste geheimpje voor je moeder. Maar misschien kunnen we maar drie of vier geheimpjes hebben, want je mama en ik praten nogal veel samen.’


    ‘Oké. Ik heb er maar een paar die ik je kan vertellen.’


    ‘O?’


    ‘Ze denkt dat ik niet weet dat haar oom haar verdrietig ­maakte.’


    Hij streelde haar teder over haar knie en probeerde de brok in zijn keel weg te slikken. ‘Ja. Het is beter om je moeder dat niet te vertellen, denk ik.’ Hij verplaatste zijn hand weer naar haar tennisschoen. ‘Hou je van kalkoen?’


    ‘Ja. Is dat wat hier zo lekker ruikt?’


    Hij lachte. ‘Ja, heb ik gemaakt.’


    ‘Jij? Echt?’


    Hij liet haar van zijn schouders glijden. ‘Kom maar kijken.’ Hij liep met haar naar de grote grill. ‘Oppassen hoor, dat ding blaast allemaal rook in je gezicht,’ waarschuwde hij, en hij tilde het deksel op. Angel wapperde met haar handen en giechelde.


    ‘En, wat denk je?’ Hij tilde haar op, zodat ze de bruinende kalkoen kon bewonderen.


    Ze bestudeerde het beest aandachtig. ‘Lekker,’ verkondigde ze.


    Hij kuste haar op de wang en zette haar weer op de grond. ‘Compliment geaccepteerd.’ Zijn moeder, die aan de tuintafel zat, sloeg hen nieuwsgierig gade. ‘Angel, dit is mijn moeder, Marie.’


    Angel was opeens verlegen en hield zijn broekspijp vast, terwijl ze voorzichtig naar de vrouw keek. ‘Hallo.’


    Zijn moeder boog zich naar voren en stak een hand uit. ‘Jij ook hallo.’


    Ze schudden plechtig handen. Het meisje keek op naar Josh. ‘Ze is piepklein,’ fluisterde ze. ‘Hoe kan dat jouw mama zijn?’


    Zijn moeder lachte. ‘Ik heb een heleboel foto’s van hem en zijn broers van toen ze nog klein waren. Wil je die zien?’


    ‘Kleiner dan ik?’


    ‘Veel kleiner.’


    ‘Ja, want ik geloof het niet.’


    Marie stak haar hand naar het meisje uit. ‘Sommige hangen binnen, aan de muur. En ik moet even bij de pompoentaart gaan kijken. Wil jij me daarbij helpen?’


    ‘Ja. Hebben jullie van dat witte spul bovenop? Want ijs is lekker, maar wit spul is nog beter.’


    ‘Als we het niet in huis hebben, moet Josh misschien wat gaan kopen.’


    ‘Ja, dat denk ik ook.’ Het meisje liet haar hand in die van zijn moeder glijden en samen verdwenen ze het huis in.


    Josh kon wel tien vragen verzinnen, maar begon met de grootste. ‘De ruimte in?’ vroeg hij Ann, die plaatsnam aan de tuintafel.


    Ann lachte. ‘Ze was vorig jaar bij de Bishop Space Repair, met Jim Bishop. Grace werkt daar soms als ze kleine handen nodig hebben voor het bouwen van hun spacebots. Angel hangt dan in de werkplaats rond, helpt Jim, of Kelly Gold, zijn assistente.’


    Josh kende Jim Bishop, een astronaut die na zijn laatste lancering met pensioen was gegaan, maar het bedrijf niet. ‘Willen die als privéonderneming de ruimte in?’


    ‘Gina Bishop heeft een manier bedacht om met een 3D-printer raketten te maken. Ze zijn al maanden bezig met testlanceringen, bij alle soorten weer en windcondities. Volgende maand wordt bij de marine een groot exemplaar voor een testvlucht gelanceerd. De kosten voor een lancering zijn teruggebracht van een paar miljoen naar pakweg tweehonderdduizend dollar.’


    ‘Typisch Gina.’


    Ann lachte. ‘Absoluut. De Bishop-broers willen satellieten repareren die anders in de ruimte zouden verbrokkelen en in de atmosfeer belanden en dan verbranden. Een satelliet kost minimaal drie- tot vierhonderd miljoen om te bouwen. Zij gaan vijf tot zes miljoen vragen voor een reparatie. Ze willen een stel spinachtige robots met een reparatiebox de ruimte in sturen, de satelliet in kwestie opsporen en dan met behulp van de spacebots repareren, de elektronische boards en instrumenten vervangen, bijtanken om de satellieten in hun baan te houden, et cetera. Als je Bryce en Jim hoort praten, moet het haalbaar zijn om in drie jaar tijd vier tot zes reparatievluchten uit te voeren. Als Mark met pensioen is, wil hij zich bij hen voegen als president van het bedrijf.’


    ‘Wat er in het geheim allemaal gebeurt…’


    Ann lachte. ‘Als die grote raket echt opstijgt, zal het niet lang een geheim blijven. Ik vermoed dat ze de winst uit de satelliet­reparaties in een capsule willen investeren, zodat Jim zichzelf als privéastronaut nogmaals de ruimte in kan sturen. Geef het nog een jaar of tien en Angel kan zomaar astronautvriendjes op haar eindexamenfeestje verwachten. Als ze echt de ruimte in wil, dan staat die deur wagenwijd voor haar open.’


    ‘Kleine meisjes moeten groot dromen,’ mijmerde hij. ‘Blij dat dat soort dromen wordt aangemoedigd, Ann, in plaats van de kop ingedrukt. Waar is Grace eigenlijk?’


    Anns gezicht betrok. ‘Zit met Paul te praten. Hij brengt haar hierheen als ze er klaar voor is. Ik heb haar gezegd niet te haasten. Als ze een paar uur voor zichzelf nodig heeft, dan kan ik mooi op Angel passen. En een bord eten is zo opgewarmd.’


    ‘Dank je, Ann, dat je haar geeft wat ze nodig heeft.’


    ‘Dat kan ik voor haar doen. Ze is dit aan het afronden, Josh. Ik denk niet dat ze hier na vandaag nog komt. Angel wilde het meer zien waarover haar moeder vaak praat en ik denk dat Grace je de rest van het verhaal moest vertellen en mij daarom heeft gevraagd haar dochter mee te brengen. Grace had het niet in zich dit allemaal ook nog te moeten uitleggen. Neem het haar alsjeblieft niet kwalijk.’


    ‘Ik ben blij dat ze me het hele plaatje toont. Het verandert niets, drijft ons niet uit elkaar. Integendeel, denk ik.’


    ‘Dat vermoedde ik al. Het is een fijn kind.’


    ‘Grace, maar zonder de schaduwen,’ mompelde Josh.


    ‘Precies,’ beaamde Ann.


    Hij lachte. ‘Het is niet moeilijk van beiden te houden.’


    ‘Dat doen de mensen om haar heen ook. En als je wilt, ben je van harte welkom ook tot dat kringetje toe te treden.’


    Hij hoorde binnen het meisje met zijn moeder lachen. ‘Dat wil ik heel graag.’
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    Gabriel Thane


    Gabriel zag het kleine meisje lol hebben met Josh en bedacht dat het kind deze hele Thanksgiving veranderde. Karen en Will leken ook buitengewoon tevreden, zoals ze samen vanuit hun tuinstoel naar de adelaars keken die over het meer scheerden. Hij zag dat Evie met Ann de gang in verdween en al snel klonk er gegiechel. De stress van de laatste twee weken leek weg te ebben. Zijn vader, Paul en Grace zag hij niet, dus de groep was nog niet compleet.


    De schok dat Grace een dochter had, werd vrij snel getemperd door de simpele manier waarop Josh haar aan iedereen had voorgesteld en hem een betekenisvolle blik van broer tot broer had toegeworpen. Aangezien Gabriel zelden kinderen ontmoette die hij niet mocht en het meisje een glimlach had waarmee je een steen nog kon doen smelten, was het volgens hem een prima kennismaking geweest.


    Hij keek naar de voorafjes, pakte een plakje komkommer met daarop een snor van groene chilipeper, lippen van rode chili en ogen van zwarte olijven. Smeerkaas hield de onderdelen bij elkaar. Met een grijns stopte hij de groenten in zijn mond. Ongetwijfeld Karens bijdrage. Hij nam er nog een en stelde vast dat het opmerkelijk lekker was.


    Evie kwam terug en Gabriel knipperde even bij het zien van alle kleuren. Ze had een T-shirt aangetrokken dat paste bij dat van Angel en Ann. De dames gingen opeens gekleed in neongeel met erop iets wat waarschijnlijk een kalkoen moest voorstellen.


    Evie drukte hem ook een T-shirt in handen. ‘Je bederft de kledingvoorschriften.’


    Hij grijnsde. Waarom ook niet? Hij liep Josh’ kamer in om zich te verkleden, keek in de spiegel en kreunde. Maar goed dat hij niet naar zichzelf hoefde te kijken. Hij trof zijn moeder in de keuken, waar ze een ijsemmer vulde, en zij was eveneens in een van de gele T-shirts gehuld, dit keer met veren erop geschilderd. Of misschien waren het ook wel maïskolven.


    In de oven werden schalen warm gehouden, op het aanrecht stonden drie dekschalen en elke pit van het fornuis was bedekt met een pan vol pasta, maïs, aardappelen of jus, terwijl op het andere aanrecht taarten stonden af te koelen. Een echte Thane-Thanksgiving. Zodra Josh verklaarde dat de kalkoen gaar was, konden ze beginnen. ‘Mam, moet er nog iets gedaan worden?’


    Ze keek om zich heen. ‘Je kunt de tafels binnen en buiten dekken.’


    Hij opende de kastjes om borden te pakken. Evie bood aan te helpen en hij overhandigde haar de borden en glazen. Hij lachte naar de twee die de keuken binnenkwamen. ‘Je groenten zien eruit om op te eten, Karen.’


    ‘Dank je.’ Ze zag waar hij mee bezig was. ‘Will, neem jij het bestek?’


    Will deed wat ze vroeg, terwijl Karen de servetten en de prikkers voor de maïskolven pakte.


    Zijn moeder knikte instemmend. ‘Karen?’


    ‘Ja, mevrouw Thane?’


    ‘Ik wil je iets zeggen.’


    Karen keek Marie met een behoedzame glimlach aan. ‘Dat wil ik graag horen. Geloof ik.’


    ‘Ik waardeer het zeer dat je die schattige groenten hebt meegebracht, die zelfs mijn zoons zonder zeuren verorberen. Het laat zien dat je tijd en moeite in een gerecht hebt gestoken, maar de andere koks in dit huis niet naar de kroon wilde steken. Dat is lief en tactvol, zeker als je bedenkt dat jij de beste kok bent die dit huis ooit betreden heeft.’


    Karen bloosde.


    ‘Ik heb drie zoons,’ ging Marie verder, ‘en het is geweldig om te zien dat ten minste een van hen eindelijk bezet is.’ Nu begon Will te blozen. ‘Maar je hoeft geen grootse maaltijden te bereiden en familie uit te nodigen op feestdagen, Karen. Je mag hier gewoon hongerig opduiken, meebrengen waar je zin in hebt, dan pas je prima in deze familie. Maar onthoud één ding. Je wilt geen gedoe met de moeder van een man en daarom sleep je hem elke zondag mee naar de kerk, en als er op een dag kinderen komen, die ook.’


    ‘Ma –’


    Karen wierp Will een bestraffende blik toe. ‘Dat gaat wel lukken, mevrouw Thane,’ antwoordde ze zonder nadenken.


    Marie lachte. ‘Je doet mijn zoon goed. Geef maar een gil als hij lastig wordt. En voortaan is het Marie, oké?’


    Karens blos verspreidde zich nu over haar hele gezicht en haar glimlach was oprecht. ‘Ook dat moet wel lukken. Marie.’


    Gabriel volgde het gesprek, keek naar Will en zag onder de gêne vooral opluchting. Ma’s goedkeuring was om zo veel redenen zo belangrijk voor hen, net als die van pa. Hij had niet gedacht dat zijn moeder in dit soort zaken zo direct zou zijn, maar het was duidelijk dat Karen in de familie was opgenomen.


    ‘Gabriel, daar is je vader,’ merkte Marie op. ‘Hij heeft extra ijsblokjes. Vul de glazen even, voor je ze uitdeelt.’ Gabriel zag dat zijn moeder Angel de slakommetjes toevertrouwde en moest lachen om de concentratie die het kind aan de dag legde. Een taak toebedeeld krijgen – dan hoorde je bij de familie.


    Hij stond in de deuropening toen Grace met de mand met warme broodjes en de saladedressings langsliep en zei zachtjes: ‘Je dochter heeft ma’s hart veroverd. Ze hoopt al zeker tien jaar op kleinkinderen.’


    Grace keek hem aan en leek de diepere betekenis van zijn woorden te begrijpen. ‘Ik ben erg op je moeder gesteld. Altijd al geweest ook.’


    ‘Ze wil al heel lang rond Kerst Chicago eens bezoeken, alle kerstversieringen in de etalages zien,’ voegde hij eraan toe.


    Grace grijnsde. ‘Eén feestdag per keer, Gabriel.’


    Met een vragende blik voegde Josh zich bij hen, maar Grace liep door naar de tafel. Gabriel vermoedde dat de familie deze Kerst verspreid zou zijn. Hij werkte dan, zodat zijn hulpsheriffs bij hun gezinnen konden zijn, net als zijn vader altijd had gedaan. Daarom waren de Thanes eraan gewend een dag of twee later samen te komen. Sommigen zouden dit jaar reden hebben om naar het noorden te trekken, om Grace en haar dochter te bezoeken; althans, dat vermoedde hij.


    ‘Angel, wil jij samen met mij kijken of de kalkoen gaar is?’ vroeg Josh. Hij wachtte tot het meisje bij hem stond voordat hij het deksel optilde. Hij hees haar op, zodat ze kon kijken, stak er een vleesvork in en zag dat het vocht dat eruit liep mooi helder was. ‘Wat denk jij?’


    Ze knikte vastberaden. ‘Klaar.’


    ‘Kun je me dan die grote zilveren schaal op het aanrecht brengen, die met een kalkoenafbeelding erop?’ Ze deed wat hij vroeg, terwijl hij de grill uitzette. Toen ze terug was, tilde hij het grote beest voorzichtig op de schaal, bracht die naar de tafel en overhandigde Caleb het vleesmes. Die sprak een dankgebed uit en sneed vervolgens de kalkoen aan. Het feest was begonnen.
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    Gabriel wikkelde het wensbotje in een servet en ging op zoek naar Evie. Die zat aan de tafel op de vlonder met voor haar neus een stuk zoete pompoentaart met slagroom en een bolletje vanille-ijs. Haar gesprek met Grace bestond vooral uit gegiebel. Gabriel vond het bijna vervelend hen te onderbreken, maar sommige dingen waren nou eenmaal te belangrijk. Hij hurkte naast haar stoel. ‘Doe een wens.’


    Evie keek hem aan en pakte een van de uiteinden van het botje stevig beet. Ze sloot haar ogen. ‘Oké.’


    Hij trok snel – hij had geleerd dat je vlug moest trekken als je dit spelletje wilde winnen – maar Evie had er blijkbaar ook ervaring mee, want ze draaide snel haar pols en hield het winnende uiteinde op.


    ‘Goede wens?’


    ‘De beste,’ verzekerde ze hem.


    ‘Dat mag ik hopen. Ik moet weer vier jaar wachten voor ik het wensbotje krijg.’


    Ze lachte.


    ‘Ik ben net gebeld door de bankman in de Florist-familie,’ zei hij rustig. ‘Er bestaat inderdaad een rekening op naam van Simon Carnoff en een kluisje. We moeten het ding openboren en dat vraagt om een sleutelboer en een rechterlijk bevel. Ik probeer die voor morgenochtend acht uur geregeld te hebben. Dan kunnen we kijken wat erin zit, voor we naar Phil Peters en zijn vrouw rijden.’


    Haar onverwachte knuffel deed hem bijna achterovertuimelen. ‘Ja!’ Ze lachte naar hem. ‘Heb je het Paul al verteld? En je vader? Zij hebben die namen gevonden.’


    ‘Doe ik zo.’ Hij zag dat hij slagroom van haar vork op zijn T-shirt had gekregen.


    ‘Oeps,’ giechelde Evie, toen hij zijn T-shirt schoonveegde en zijn vinger aflikte.


    ‘Geniet van de rest van je taart.’


    ‘Dit is geweldig nieuws,’ zei ze nogmaals met een stralend gezicht.


    ‘Absoluut.’ Maar hij wilde niet dat het werk nog verder de dag beïnvloedde en daarom lachte hij enkel en stond op om voor zichzelf een stuk taart te gaan halen.
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    Evie Blackwell


    Evie zag Ann op de pier staan en liep haar kant op. Josh had Grace en Angel samen met Karen meegenomen voor een boottochtje en zelfs van een afstandje was het gelach van het meisje dat over het water schetterde te horen. Josh liet haar de boot besturen, terwijl ze weer in de richting van de pier kwamen.


    ‘Ik zal het nog jammer vinden om Grace te zien vertrekken,’ zei Evie met haar blik op de boot. Grace en haar dochter zouden later die avond met Ann en Paul terugvliegen naar Chicago.


    Ann zwaaide naar het kind. ‘De dagen hier heeft Grace het beter gedaan dan ik verwachtte. Maar ze is er klaar voor om naar huis te gaan, bij Angel te zijn, zich op de Kerst voor te bereiden. Josh kan de zoektocht op het stuk grond, afhankelijk van het weer, waarschijnlijk in een week afronden. Ik denk dat Grace in staat is dan met het nieuws om te gaan, welke kant dat ook op gaat.’


    Evie was het met haar eens. ‘Ik bel je als dat bankkluisje iets interessants oplevert. Als de Florists ervandoor zijn gegaan, dan is dat ding leeg. Als dat niet het geval is, zal er iets in zitten. Ik weet eigenlijk niet wat ik het liefste hoor.’


    ‘Je boekt vooruitgang, Evie. En je hebt nog drie dagen.’


    Evie grijnsde. ‘Er is altijd hoop dat we een cold case kunnen oplossen.’


    ‘De taskforce zal vele dagen als deze beleven,’ merkte Ann op.


    ‘Ik wil gewoon indruk maken, weet je? Op wie dan ook – de gouverneur, Gabriel, de andere leden van de taskforce. De verdwijning oplossen van een hulpsheriff en zijn gezin… Mijn ambitie is nog nooit het probleem geweest.’


    ‘Je hebt het gesprek met de Peters morgen nog. Ik kan dit weekend overkomen voor een laatste blik, als je dat wilt?’


    Evie schudde haar hoofd. ‘Laat maar, Ann. De Dayton-zaak is opgelost en ik kan wel leven met een van twee zaken opgelost. Op de terugrit van ons gesprek morgen lopen Gabriel en ik de zaak nog een keer door en dan kan ik het ook wel loslaten. Als we niet snel iets vinden, wordt het tijd deze zaak weer terug te stoppen in de dozen.’


    ‘Heb je plezier gehad, Evie? De afgelopen weken?’ vroeg Ann. ‘En ik gebruik het woord “plezier” heel bewust.’


    Evie dacht even na en knikte toen. ‘Deze zaak lag wijd open, zodat je alles in overweging kunt nemen wat maar in je hoofd opkomt en dat had ik nodig. Ik stond nu eens niet gebogen over een bloederig lichaam in iemands slaapkamer om te bedenken of de echtgenoot het had gedaan of de zoon. Hoe ernstig deze zaak ook is – een drietallig gezin dat zomaar verdwijnt – het heeft niet de zwaarte van een heel acute zaak. Ik had de vrijheid nodig die een cold case me bood om gewoon op onderzoek uit te gaan, te kijken wat de antwoorden kunnen zijn, zonder me druk te hoeven maken over hoe een idee overkomt in een dagelijks voortgangsverslag.’


    Ann knikte. ‘Dat is een van de redenen waarom ik niet zo heel veel moeite heb gedaan je dit als vakantiebesteding uit het hoofd te praten. Het tempo van je baan, het acute van je zaken, vergt een heel ander werkritme. Ik denk dat je het fijn zult vinden in de taskforce, proberen onopgeloste zaken te ontrafelen. Sommige, zoals de Dayton-zaak nu, kunnen naar zijn, maar andere kunnen als de Florists zijn, een uitdagende puzzel om op te lossen. En je zult er heel wat oplossen, Evie.’


    ‘Ik begin me erbij neer te leggen dat bij deze zaak iemand anders wellicht het ontbrekende puzzelstukje vindt. Ik weet dat het er is. Maar ik weet ook dat ik het nog niet heb. Misschien hebben we morgen geluk met het kluisje, of helpt het gesprek met de Peters ons in de goede richting, maar ik klamp me vermoedelijk aan strohalmen vast.’


    ‘Ik wil graag later in december een keer met je lunchen voor een debriefing van deze twee weken, als je een beetje afstand tot deze zaken hebt, zowel letterlijk als figuurlijk.’


    ‘Doen we, Ann,’ zei Evie, blij met het voorstel. Ze vond het moeilijk zich voor te stellen weer gewoon aan het werk te gaan, thuis te zijn in Springfield, maar over een paar dagen was dat toch echt de realiteit. Met deze werkvakantie was ze in dat opzicht even weg geweest; het had het ‘normale’ zo ver naar de achtergrond gedrongen dat het haar niet meer echt helder voor ogen stond.


    Zodra dit tijdelijke werk weggeruimd was en de archiefdozen weer opgeborgen, zou Gabriels leven ook weer normaal worden, besefte ze. Zij zou haar gele cabrio inleveren, de sleutels van haar inmiddels gerepareerde auto ophalen, net als de honden. Het leven hervatte weldra weer zijn oude routine. Ze zou zich daar weer aan aanpassen; een dag of twee terug in haar echte baan en alles hier zou een verre herinnering lijken. Maar ze zou Carin County missen, de mensen, en de Thanes al helemaal.


    Ze keek naar Gabriel en Will die samen met hun vader de winkel uit kwamen lopen, terwijl ze in gesprek waren met Paul. Een interessante familie, die Thanes. Zeggen dat ze ze zou missen, was nog zacht uitgedrukt.


    ‘Vrienden stoppen niet vrienden te zijn,’ merkte Ann op. Evie keek naar haar en realiseerde zich dat Ann haar blik geinterpreteerd had.


    ‘Jij verzamelt je vrienden zo, nietwaar?’ vroeg Evie. ‘Een dag of twee op een bepaalde plek, markeren, terugkomen en dan het beeld verder invullen.’ Ze begon te begrijpen wat haar aan Ann intrigeerde.


    ‘Zeker.’ Ann knikte naar Josh, die de boot wilde aanleggen. ‘Je hebt de laatste weken weinig tijd met Josh doorgebracht, maar ik vermoed dat je wel een goed beeld van hem hebt gekregen. Net als van Will.’


    ‘Klopt. Met name door wat Gabriel verteld heeft of de keren dat ik ze als gezin gezien heb.’


    ‘Neem die kennis en breng er laagjes op aan. Mensen die hen kennen zeggen iets, voegen commentaar toe aan wat je over hun levens hoort. De Thanes zijn een makkelijke familie om mee bevriend te raken, omdat er geen onderlinge spanningen zijn. Je stapt met een van hen door die deur en leert vervolgens de hele groep kennen, mits je aandacht besteedt aan de details.’


    ‘Het lijkt jou zo makkelijk af te gaan,’ zei Evie.


    ‘Kwestie van oefening en luisteren,’ antwoordde Ann. ‘Gabriel weet nog niet hoe hij de boel met jou wil afronden. Dat was vandaag wel duidelijk. Hij is zich ervan bewust dat je elders nog een leven hebt en niet van plan bent weer deze kant op te komen, maar hij is nog niet bereid zomaar afscheid te nemen. Ik heb het gevoel dat hij die beslissing aan jou wil overlaten. Zo doet hij dat soort dingen. Wat zijn broers betreft: Josh en Grace hernieuwen een jeugdvriendschap die voor beiden belangrijk was. Will en Karen zijn verliefd. Terug naar Gabe; hij zou ruimte voor je maken in zijn leven, mocht je dat willen. Hij kan een goede vriend zijn. Als je dat in je toekomst ziet, of misschien op een dag zelfs meer, dan is hij een betrouwbare, prettige man, Evie.’


    ‘Dat “iets meer”, ik weet niet, hoor… In elk geval is dat er op dit moment niet.’


    Ann knikte peinzend. ‘Neem dan mijn advies ter harte, vriendin, wat je ook over Gabe beslist: maak de bewuste keuze om elke keer, als je voor je werk in de buurt moet zijn, even langs te wippen, bouw een vriendschap op met Marie, met Karen. Het zijn vrouwen die je als een agent zien, maar je tegelijkertijd de ruimte geven om te ademen. Van dergelijke vriendschappen krijg je nooit spijt.’


    Anns woorden klonken logisch – verbonden blijven met de dynamiek hier, om zo veel redenen. Evie wilde ook het soort vriendenkringen dat Ann zo vanzelfsprekend om zich heen leek te vormen en ze begon nu te begrijpen hoe ze dat deed. Ze kon hier in Carin haar eigen kringetje opbouwen. Ze zou er welkom zijn, begrepen worden en ze zag in hoe belangrijk zoiets in haar leven was.


    Paul kwam over de pier naar hen toe, waarschijnlijk om zich bij hen te voegen. Ann liep op hem af en sloeg haar armen om hem heen. Evie keek naar hen, sloeg het beeld in haar geheugen op. Ann was een goede agent die had besloten dat een echt­genoot er ook toe deed. Evie wist dat haar eigen wereld zou opknappen als zij dat op een dag ook deed. Maar niet vandaag, besloot ze. Ze keek achterom en zag hoe Josh Angel uit de boot hielp en ze beloonde hem met een stralende glimlach. Kindervreugde zonder schaduwen. Evie wilde dat de hele wereld zo blij was.


    Ze draaide zich om. Goed, tijd om weer aan het werk te gaan en af te maken waarvoor ze hier gekomen was. Dan kon ze daarna haar boeltje pakken om naar huis terug te gaan. Wat voor rol Carin County ook in haar leven zou spelen – de toekomst zou het uitwijzen. Ze had nog drie dagen en was vastbesloten er alles uit te halen.
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    Joshua Thane


    ‘Grace heeft een dochter.’


    Josh draaide zich met een glimlach om naar zijn moeder die die woorden zo kalm uitsprak en hij klopte op de plek naast zich op de bank. Zoals alle feestdagen deden, kwam ook deze avond tot een einde, en net als anders werden er bakjes met restjes over de familie verdeeld om mee naar huis te nemen, en waren er incidentele momenten om gewoon even te zitten en na te denken.


    Marie nam naast hem plaats. ‘Ik dacht even dat ik me dingen inbeeldde, toen je met Angel op je schouders over dat pad liep en ik die enorme grijns zag, die vreugde. Ik herinner me Grace nog, toen ze vijf was en net zo’n glimlach had. Het was alsof ik terug in de tijd ging.’


    ‘Ik zag het aan je gezicht, dat korte moment van shock. Dank je wel dat je zo snel schakelde, zodat Angel zich gelijk thuis voelde.’


    ‘Het is onmogelijk niet lief te zijn tegen dat kind,’ antwoordde ze met een brede glimlach. ‘Alles goed met jou, lieverd?’


    ‘Het nieuws kwam wel even aan, dat moet ik toegeven, maar ja: het gaat goed,’ antwoordde Josh. ‘Op een bepaalde manier is het zelfs makkelijker, te weten dat Grace toch met haar leven verder is gegaan, haar eigen fouten heeft gemaakt en zich in elk geval een keer liet liefhebben door een man. Ze heeft een dochter. Ik was bang dat mannen haar zo tegen zouden staan, na wat ze heeft meegemaakt, dat ze nooit echt iemand in de buurt zou laten komen. Hoe moeilijk het ook moet zijn om een relatie te zien stuklopen, om een alleenstaande moeder te zijn, ze was in elk geval bereid iemand toe te laten.’


    ‘Op zoek naar liefde.’


    Josh knikte instemmend bij die constatering. ‘Ja.’ Hij probeerde de rest van zijn gevoelens maar niet te benoemen. Grace was bezig haar weg te vinden, ver weg van de pijn die haar zo had verlamd, de pijn om wat ze zichzelf had aangedaan, maar ze ging de confrontatie aan en probeerde ermee om te gaan. Hij wist nu hoe moed eruitzag. ‘Angel is fascinerend. Ze heeft zo’n grootse blik op het leven en is dol op haar moeder. Het is een geweldig kind. En als je die twee samen ziet, is het plaatje helemaal compleet.’


    Marie gaf een klopje op zijn knie. ‘Dat is een van de redenen waarom ik steeds hoop dat een van mijn zoons trouwt, ons kleinkinderen schenkt. Er is een leven vol van dat soort herinneringen als je kinderen hebt.’


    Josh glimlachte. ‘Ik vermoed dat Karen en Will je die in de komende jaren gaan schenken. Gabriel en ik… wij blijven nog wel even je probleemkinderen.’


    Marie lachte. ‘Mijn zoons houden me jong en zo hoort het ook.’ Ze legde haar handen om zijn gezicht, bekeek hem aandachtig en knikte bij wat ze in zijn ogen las. ‘Grace gaat terug naar Chicago en jij rondt de zoektocht af waarom ze gevraagd heeft. Dat is wat een Thane doet voor het meisje op wie hij op de lagere school al verliefd was. Vervolgens bel je haar, jullie praten en dan is ze niet langer het meisje dat vertrok en verdween. Goed?’


    Josh moest lachen om de manier waarop ze het formuleerde. ‘Goed.’


    Ze kwam overeind. ‘De tijd lost alles op. Niet te lang blijven zitten hier, je vat nog kou.’


    ‘Ma…’


    Ze lachte en wuifde gedag.


    Josh keek toe, terwijl ze over het pad om het huis heen liep en bedacht hoe gezegend hij was met zo’n moeder. Hoe het ook met Angel en Grace afliep, hij had familie om zich heen om die reis mee te kunnen delen.


    Hij draaide zich om om de zonsondergang te kunnen bekijken, tevreden dat een dag vol verrassingen toch zo vreedzaam kon eindigen. Grace heeft een dochter. De wereld had zich vandaag omgekeerd, een andere vorm gekregen. Een deur had zich geopend om nu ook Angel te leren kennen. Hij vermoedde dat het meisje haar leven makkelijk met anderen deelde, waar Grace zich nog een hele tijd zou vasthouden aan allerlei beschermlaagjes. Hij had door naar Will te kijken, geleerd geduldig te zijn. Hij paste zich gewoon aan. En hij had nu twee goede redenen om dat te doen.


    Hij stak zijn handen in zijn zakken en moest toegeven dat hij het eigenlijk best koud had. Typisch zijn moeder – altijd gelijk.


    Hij gunde zichzelf nog een paar minuten en kwam toen overeind om naar binnen te gaan. Grace en Angel zouden straks weer thuis in Chicago zijn en Grace had beloofd een berichtje te sturen als ze veilig waren aangekomen. Daarna zou hij zelf eens vroeg naar bed gaan. Deze dag was onvoorspelbaar genoeg geweest en het werd tijd hem achter zich te laten.
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    Evie Blackwell


    Evie had nog nooit iemand een kluisje zien openboren. Ze vond het fascinerend, maar het duurde verrassend kort. De lange boor schoot er met gemak doorheen en voor ze het wist, zette de man de boor uit en schoof zijn bril omhoog. ‘Ziezo,’ zei hij, en hij pakte zijn spullen bij elkaar. ‘Ik stuur mijn rekening wel naar de bank.’


    ‘Dank je, Kyle.’


    ‘Geen probleem, sheriff.’


    Gabriel keek de bankmanager aan. ‘Meneer Nelson, ik waardeer het dat u dit geregeld hebt. Maar vanaf nu is het een politie­aangelegenheid en moet ik u dus vragen naar buiten te gaan.’


    Met zichtbare tegenzin vertrok de bankmanager samen met de man van de sleuteldienst. Toen ze alleen waren, liep Evie naar het kluisje, dat dertig bij vijftig centimeter groot en behoorlijk diep was. Gabriel trok de lade eruit. ‘Hij voelt niet leeg,’ zei hij, terwijl hij het ding op tafel zette. Ze hadden de hele ruimte voor zichzelf en dus stelde hij niet voor achter een van de schermpjes te gaan staan, maar deed enkel een stap achter­uit. ‘Wil jij de eer verrichten, Evie?’


    Ze hoopte al dat hij dat zou vragen. ‘Zeker.’ Ze liep naar de la en voelde een soort mengeling van verwachting en angst. Ze tilde het deksel op en zette zich schrap – het ding was vast leeg. Maar in plaats daarvan lagen er nette stapeltjes enveloppen in, bijna tot aan de rand. Aan de andere kant van de la lagen stoffen pakketjes; een in repen gesneden kussensloop, besloot ze na er een moment naar gekeken te hebben.


    Gabriel opende een van de enveloppen. ‘Cash.’ Hij telde snel de biljetten. ‘Dit lijkt me het duplicaatbedrag van de hypotheek te zijn dat Susan opnam. Dus vierentwintig enveloppen zoals deze levert in totaal pakweg… 28.000 dollar op. De rest van de enveloppen…’ Hij maakte een willekeurige andere open. ‘Hier zit driehonderd dollar in.’ Hij telde snel het aantal enveloppen. ‘Als dit representatief is voor het geheel, dan nog eens tienduizend in contanten.’


    ‘Het geld is dus al die tijd hier geweest,’ verzuchtte Evie.


    ‘Waar is die stof voor?’


    Evie pakte een pakketje, vouwde het open en vond binnenin meerdere horloges en armbanden. ‘Makkelijke voorwerpen voor een lommerd, waarschijnlijk ook zo’n duizend dollar waard.’


    Ze legde het weg en pakte het volgende pakketje, en haar handen herkenden gelijk de vorm. ‘Gabriel… dit is een wapen.’ Ze vouwde de stof voorzichtig open en controleerde zorgvuldig of het wapen ongeladen was. ‘Het is een .22. Het ruikt niet naar kruit of naar het gebruikelijke reinigingsmiddel, maar het ligt hier dan ook al heel lang.’


    Gabriel hapte naar adem. ‘Is Frank Ash hiermee gedood?’


    Ze knikte. ‘Ik laat het versneld analyseren. Dan weten we het binnen een dag, als je iemand hebt die het naar het lab kan brengen?’


    ‘Regel ik.’


    Ze wikkelde het pistool weer in de stof en overhandigde hem het pakketje. ‘De Florists lijken me niet van het type dat doelbewust een moordwapen verstopt.’


    ‘Eens.’ Gabriel opende de bewijszak die hij had meegebracht en legde het wapen erin.


    Evie leunde tegen de muur en keek naar Gabriel die de inhoud van het kluisje in een tweede zak stopte. ‘We hebben het geld gevonden. En zijn weer bij niets uitgekomen.’


    Hij keek haar aan.


    Ze lichtte toe: ‘Scott verwerft een stel valse identiteitsbewijzen voor het gezin. Susan gebruikt die nieuwe identiteit om een rekening mee te openen en een kluisje bij de bank. Ze sluizen geld weg. Het wapen – vermoedelijk verstoppen ze het, omdat het om veiligheidsredenen niet met het gezin in verband mag worden gebracht, want Scott zou een wapen dat aan hem gelinkt was niet achterlaten. Het feit dat deze la vol zit, en dat alles er nog is, betekent dat ze er niet vandoor zijn gegaan. Iemand heeft hen vermoord, wellicht diezelfde avond al, en mijn beste motief – geld – is net verdampt. Al het geld ligt immers hier.’


    ‘Ik snap dat je teleurgesteld bent,’ zei Gabriel met een grijns. ‘Maar bekijk het eens anders. Je bent erin geslaagd te bewijzen dat ze in therapie waren, dat ze valse identiteitsbewijzen hadden, dat ze geld wegsluisden, en je hebt dat geld ook nog eens gevonden. Geniet van die vondsten, Evie. Het is wel het bewijs dat alles gepland was.’


    ‘Maar ik heb hen niet gevonden. Voor zover ik kan beoordelen, ben ik geen haar dichter bij het antwoord op de vraag waar de Florists zijn dan toen ik hieraan begon!’


    ‘Misschien brengt het wapen ons ergens.’ Hij sloot de zakken. ‘Laat me dit inboeken en zorgen dat het veilig wordt opgeborgen in de bewijzenkamer, en dan stuur ik een hulpsheriff met die .22-revolver op pad naar het lab. Daarna komen we weer samen en gaan op pad. Tijd om Phil Peters en zijn vrouw aan de tand te gaan voelen.’


    Ze knikte en vroeg zich af hoe het zou voelen als het wapen ook weer tot niks leidde, net als het gesprek met het echtpaar Peters. Dan zou ze alles terug in die dozen moeten stoppen en vervolgens weer het archief in en accepteren dat dit nog steeds een cold case was. Ze vond een dergelijk einde helemaal niets, maar zag het op zich afkomen als een trein zonder remmen.
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    Phil Peters leek precies op de gepensioneerde marineman en agent die hij ook was. Hij had de goede lengte en breedte, en een directheid, zonder intimiderend of bot te zijn, die er eveneens bij paste. Evie mocht dat wel. Jenna was een kleine vrouw, opgewekt maar redelijk stil. Het was een prettig stel; althans, dat was Evies eerste indruk. Toen ze eenmaal geïnstalleerd waren, een koud drankje in de hand hadden en de beleefdheden uitgewisseld, bracht Phil het gesprek op de Florists.


    ‘Die woensdag zag ik Scott nog rond een uur of tien ’s avonds, toen ik hem houtskool bracht en een barbecue die hij voor zijn kampeertripje wilde lenen. Alles leek in orde. Joe keek of de hengels nog in orde waren en Susan was er ook; ik zag haar heen en weer lopen met jassen en handdoeken. Ze hadden echt zin in die drie dagen weg, zo had ik de indruk.


    Ik lag met Scott een beetje in de clinch over het feit dat ze samen met de Durbins gingen, omdat dat mij niet echt een rustig weekendje leek. Maar Scott zei: “Familie is familie en zo erg zal het niet zijn.” Rond die tijd kissebisten de Durbins al geregeld, zelfs in het openbaar; je kon hen soms vier tafels verderop in het Fast Café volgen. Zij had zin in vakantie en haar man was op de proppen gekomen met het voorstel om te gaan kamperen, wat nou niet echt Nancy’s bedoeling was geweest.


    Scott wilde die avond de laatste dingen doornemen voor de bruiloft die zondag. Ik had de ring, de smoking was gepast, er zaten zelfs al pepermuntjes in de zakken. Hij was meer gespannen met betrekking tot die hele bruiloft dan ik. Jenna en Susan hadden elk detail wel tien keer gepland. Ik wilde gewoon dat hij ging kamperen, of liever: even die hete adem uit mijn nek hebben.’


    Jenna lacht. ‘Susan en ik hadden het die laatste maanden over niks anders – bloemen, versieringen, uitnodigingen, tafelschikking… Er was een huwelijksplanner voor de laatste tweeën­zeventig uur en er waren zelfs vrijwilligers die met de versieringen hielpen. Ze stond erop dat ik tot de bruiloftsmars geen voet meer in de kerk zette. Ze vond dat ik de bruiloft uit mijn hoofd moest zetten en gezellig met oud-studiegenoten een dagje naar een spa moest gaan. Het was heerlijk dat Susan zo hielp; niets was nog mijn verantwoordelijkheid, behalve dan mijn jurk aantrekken.’ Ze lachte weer. ‘Wij hadden al gepakt voor de huwelijksreis. Zelfs onze chauffeur naar het vliegveld, een collega, had een back-up geregeld voor het geval hij werd opgeroepen. Op de dag van hun vertrek hadden Susan en ik het daarover, over onze cruise. Het leven was chaotisch, maar normaal. Gelukkig.’


    Phil knikte. ‘Chaotisch en gelukkig, dat is een goede samenvatting,’ beaamde hij.


    ‘U zei dat u rond tienen die woensdagavond naar hen toe ging,’ vroeg Evie. ‘Dat is best laat voor een doordeweekse dag. Wist u waar het gezin elke woensdagavond naartoe ging?’


    ‘Als u vraagt of ik wist dat ze in therapie waren bij een arts in Decatur… Ik had zo mijn vermoedens,’ antwoordde Phil. ‘Scott had geïnformeerd naar die arts, probeerde van dienst te wisselen als hij op woensdag moest werken… In ons werk breng je veel uren met elkaar door, je kent elkaars strubbelingen in het gezin en relatieproblemen. Het was een tevreden stel. Een beetje gestrest soms, maar normaal. Scott wilde graag meer kinderen, maar bracht het onderwerp op een gegeven moment niet meer ter sprake. Gezien de keuze van de arts, dacht ik dat Susan wellicht problemen had op dat vlak.’


    Jenna viel hem bij: ‘Ze heeft me nooit verteld over een miskraam, maar je begint wel iets te vermoeden als iemand emotio­neel wordt als er een kinderwagen passeert. Baby’s vormden in elk geval een deel van wat er speelde, wat het ook was waarvoor ze therapie nodig hadden.’


    Evie keek naar Gabriel. Dit liep niet zoals verwacht. Of Phil had niets doorgehad, of hij dekte Scott.


    ‘Wisten jullie dat ze geld hamsterden?’ vroeg Gabriel.


    Phil en Jenna wisselden een blik. ‘Ze hadden het vaak over een renovatie van de keuken. Susan verzamelde staaltjes, kleurboeken, maakte schetsen over het verplaatsen van de apparatuur. Ik weet dat ze voor dat project contanten spaarden waar ze maar konden en dat ze af en toe meubels verkochten die niet meer zouden passen na de renovatie, dat soort dingen.’


    Gabriel ging iets verzitten. ‘Kunnen jullie een reden bedenken waarom de Florists wellicht uit zichzelf zouden vertrekken – en niet gedwongen?’


    ‘Wat?’ vroeg Phil, die oprecht verrast leek.


    ‘Hebben jullie sinds hun vermissing iets vernomen van Scott, Susan of Joe?’


    Phils bloeddruk steeg – Evie zag het aan de manier waarop hij naar voren leunde. ‘Kom op, Gabriel. Wat suggereer je nou? Je bent niet goed snik als je denkt dat dat gezin uit zichzelf verdwe­nen is, of dat ik dat wist en er niets over gezegd heb!’


    ‘Er is geen enkele reden te bedenken waarom ze zijn vertrokken? Verbaast het jullie te weten dat het gezin een .22 bezat en dat Frank Ash met een .22 is vermoord?’


    ‘Wie is Frank A –’ vroeg Jenna.


    ‘Een of andere mislukkeling die niet in leven wist te blijven,’ onderbrak Phil haar. ‘Nu bevuil je de goede naam van een agent, sheriff! Scott werkte aan de Ash-zaak, de verdwijning, dat deden we allebei, en wij werden ingezet op de oorspronkelijke plaats delict achter het truckerscafé. Maar je zit er echt helemaal naast als je denkt dat Scott iets met zijn dood te maken had.’


    ‘Je twijfelt er niet aan dat Scott een goede agent was?’


    ‘Geen seconde,’ zei Phil vol overtuiging. ‘Scott was heel penibel met details, met dingen netjes doen; daarom werkte ik graag met hem. Hij deed nooit met de Franse slag. Maar waarom stel je deze vragen?’ vroeg hij op dwingende toon.


    ‘Scott vreesde dat zijn zoon Joe Frank Ash had gedood.’


    ‘Kleine Joe?’ Phil keek hen verbijsterd aan. ‘Ik kan me voorstellen dat dat joch een inbreker zou neerschieten. Hij wist hoe hij met een wapen moest omgaan, daar zorgde Scott wel voor. En Joe had iets beschermends als het om zijn ouders ging… Maar een vent als Ash neerschieten? Het lijk lag achter het truckerscafé, drie schoten in de borst. Dat klinkt niet naar Joe. Alleen de invalshoeken waren al helemaal verkeerd – ruim een meter verschil. Joe had op een berg dozen moeten gaan staan of zo, hij kon Frank Ash nooit recht in de borst raken. En de locatie was niet een plek waar Joe zou komen en dan gewoon naar huis zou gaan.’ Hij keek Gabriel aan, fronste. ‘Waren ze daarom in therapie?’


    ‘Een van de redenen.’


    Phil schudde zijn hoofd. ‘Scott moet blind geweest zijn om dat te denken. Ik kan me die vraag nog voorstellen tot het lijk wordt gevonden, maar daarna? Niet Joe, ondenkbaar. En voor je het vraagt: ook Scott niet. Hij nam zijn werk veel te serieus, wilde een goede diender zijn en een rolmodel voor zijn zoon. Die man had een vent eerder levenslang de gevangenis in gewerkt dan hem doodgeschoten; er is weinig rechtvaardigs aan de dood.’


    ‘Had jij het gedaan?’


    De twee mannen keken elkaar een hele tijd aan. Maar Phil moest van Gabriels gezicht aflezen dat het een oprechte vraag was. ‘Waarschijnlijk,’ zei hij, ‘als ik wist dat er een probleem was. Joe had een aanvaring met Ash, dat leid ik tenminste uit je woorden af. Maar Scott zou dat netjes hebben afgehandeld. En als Joe het mij had verteld, zou ik het voor hem hebben afgehandeld. Misschien niet zo netjes, ik zou die vent uit de stad verjaagd hebben. Maar ik zou Joe geloofd hebben. Hij heeft me niets verteld. Noch Joe noch Scott heeft ooit iets gezegd over Frank Ash wat mij deed vermoeden wat jij nu suggereert.’


    Gabriel knikte. ‘We weten niet waarom ze verdwenen, Phil. Ben jij bereid te verklaren dat je sinds de verdwijning nooit meer iets hebt vernomen van Scott of Susan, of Joe? Geen cryptische telefoontjes, geen ansichtkaarten, niks vreemds?’


    ‘Ze hebben nooit contact gezocht. Totdat jij kwam en daar ging zitten, heb ik zelfs nooit de optie overwogen dat ze nog in leven zouden zijn. Ze zijn niet gevlucht, sheriff. Wat het antwoord ook is, dat is het niet.’


    ‘Jenna?’


    ‘Was het maar waar. Ik wilde dat Susan nog ergens was… waar dan ook.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Ze hebben nooit contact gezocht,’ voegde ze er met schorre stem aan toe. ‘Ik zou jullie dat wel vertellen, in de hoop dat jullie hen levend zouden vinden. We waren goede vrienden. Ze stierven die week. Wat er ook speelde, ze zouden nooit hun vrienden en familie hebben verlaten.’


    Gabriel knikte. ‘Goed. Dank voor jullie tijd.’


    ‘Het was een heel gewone week,’ herhaalde Phil. ‘Ik trof het gezin die woensdag nog. Ze gingen kamperen. We hadden de bruiloft op zondag. Er was geen spanning te bespeuren toen ik hen zag. Het was een normale avond. Maar er is iets gebeurd. Ze wilden niet verdwijnen, sheriff. Echt, dat gezin was geen seconde van plan te verdwijnen.’


    ‘Sheriff, dat kunt u toch zelf ook niet geloven,’ drong Jenna aan. ‘U kent hen. U kent de zaak. Wat denkt u dat hun is overkomen?’


    ‘Ik weet het niet. Ik kan net zo veel redenen opsommen waarom ze vermoord zouden kunnen zijn, als ik redenen kan geven dat ze hun vertrek aan het voorbereiden waren. Ik weet het gewoon niet.’


    Evie kreeg de blik mee die Gabriel haar toewierp, maar ­knikte enkel. Ze had niets meer te vragen. Dit gesprek bevestigde wederom hoe de zaak was begonnen. De Florists waren gaan kamperen en er was iets gebeurd. De zoektocht eindigde waar hij begonnen was.
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    Gabriel Thane


    Gabriel vond het huis dat Evie had gehuurd prettig, met zijn hoge ramen en opgeboende houten vloeren. Hij vroeg zich af hoeveel uur ze er de afgelopen twee weken, afgezien van slapen, daadwerkelijk had doorgebracht. Ze had het eten dat Trina had klaargezet nauwelijks aangeraakt. Hij maakte een boterham voor zichzelf en roerde door de soep die Evie had uitgekozen.


    Op dat moment trilde zijn telefoon en hij luisterde, terwijl hij tegelijkertijd het aanrecht schoonveegde. ‘Dank je. Als je alle papieren naar het bureau kunt faxen, zou dat handig zijn.’ Hij at zijn boterham op en dacht na. Toen de soep begon te dampen, zette hij het vuur laag en liep de woonkamer in. ‘Evie.’


    Ze had zich op de bank uitgestrekt en opende met tegenzin haar ogen.


    ‘Ik krijg net bericht van het lab. Het pistool in het bankkluisje is niet gebruikt om Frank Ash te vermoorden. Het is een koude .22, niets over te vinden in de database. Het serienummer staat ook niet geregistreerd.’


    Ze trok een gezicht. ‘Typisch.’


    Gabe liep naar een van de hoge ramen en zag bliksemschichten en bomen die heftig heen en weer zwiepten; er naderde een stevige storm.


    ‘Je moet maar naar huis gaan,’ mompelde ze.


    Hij knikte.


    ‘Het spijt me dat vandaag niets opleverde,’ zei ze, en ze zwaaide haar voeten op de grond.


    Hij draaide zich haar kant op en grijnsde. ‘Niet nodig. Het was goed om Phils reactie te zien.’


    ‘Je denkt dat hij iets te maken heeft met wat er met Frank Ash gebeurd is?’ Ze stond nu naast hem. De regen roffelde tegen de ramen.


    Hij besefte dat hij meer moest oefenen op zijn pokergezicht. Gabriel haalde zijn schouders op. ‘Zo veel jaar later herinnert hij zich details van die moord met meer precisie dan eigenlijk logisch is. De invalshoek te hoog voor een jongen als Joe? Zoals hij het zei… Het klonk niet als giswerk.’


    ‘Had Phil een .22 op zijn naam staan?’


    ‘Heb ik gecontroleerd. Nee. Maar Jenna wel. Ze heeft het ding een paar jaar geleden gestolen gemeld.’


    ‘Jenna werkte voor de vereniging van scholen, hield van kinderen en had geruchten over Frank Ash kunnen horen. Ze had een relatie met een agent en heeft Phil er waarschijnlijk over verteld.’


    Gabriel knikte. ‘Hij zou nooit een wapen gebruiken dat aan hem gelinkt kan worden, maar misschien nam hij haar pistool, liet het verdwijnen en vertrouwde erop dat zij heel lang niet door zou hebben dat het ding er niet meer was.’


    ‘Is het de moeite waard om achteraan te gaan?’ vroeg Evie.


    ‘Ik laat het even sudderen en neem dan een besluit.’


    ‘Ik peins nog steeds over de vraag of Grace’ oom daadwerkelijk omkwam door een jachtongeluk.’


    ‘Die vraag ben ik evenmin vergeten.’


    Evie zuchtte en liep naar de keuken. ‘Oude koeien, Gabriel. Met sommige kun je iets beginnen, andere blijven altijd met twee poten in het verleden.’ Opnieuw klonk er een donderslag. Ze draaide zich om naar het raam en zag de regen als een gordijn omlaag stromen. ‘Dit gaat Josh behoorlijk hinderen bij de zoektocht.’


    ‘Een paar dagen,’ vermoedde Gabriel. ‘Hij kijkt er niet naar uit Grace te moeten bellen dat hij niets kan vinden.’


    ‘Ze heeft zich erbij neergelegd, weet je. Het was op haar gezicht te zien, voordat ze gisteren vertrok. Ze heeft haar dochter en een toekomst om aan te werken. Ik denk dat ze heel erg haar best doet deze deur achter zich te sluiten.’


    Ze zeiden allebei een moment niks en keken enkel naar de storm buiten.


    ‘Heb jij al iets besloten, Evie?’


    Zijn stem was zacht en Evie wist dat hij bewust een nieuw onderwerp aansneed – een persoonlijk onderwerp. Ze deed geen moeite om het te ontwijken. ‘Ik ga maandag weer aan het werk. En verder’ – ze maakte een wegwerpgebaar – ‘is een privéleven iets ingewikkelds. Dat kan ik niet zomaar in een doos stoppen en verdergaan met mijn leven. Het enige wat zeker is, is dat ik niet zeker weet wat ik wil.’ Ze keek met een flauwe glimlach naar hem op en toen weer naar buiten.


    Gabriels toon bleef bedachtzaam. ‘Jaren geleden heb ik besloten dat ik sheriff in dit district wilde zijn, hier mijn thuis zou vinden, een leven opbouwen dicht bij mijn familie, een paar goede vrienden. Aan dat besluit is weinig veranderd. Maar ik zou graag meer vrienden aan dat bestaan toevoegen – jou, in het bijzonder.’


    Ze lachte weer. ‘Dank je, Gabriel. Dat is een aardige uitnodiging en dat wil ik ook graag.’ Ze liep terug naar de keuken. ‘Er is meer dan genoeg soep voor ons allebei. Neem ook een kom, terwijl je wacht tot het wat opklaart.’


    Gabriel volgde haar. ‘Zal ik je morgen helpen met het archiveren van de Florist-zaak?’


    Evie pakte twee kommen uit een kastje. ‘Dank je voor het aanbod, maar nee. Ik kan nog een paar laatste dingen overdenken, terwijl ik alles opberg. Dat kan handig zijn, alleen al voor mezelf. Wellicht dat de taskforce deze zaak over een jaar of twee weer oppakt.’


    ‘Ik besef net dat we besloten hebben dat dit niet op te lossen is.’


    ‘Deze zaak heeft een vette doorbraak nodig, Gabriel, en hoe hard we het ook probeerden, wij hebben die niet gevonden.’ Ze schepte soep in de kommen. ‘Hoewel… ik dacht gisteravond aan de gesprekken die met omwonenden langs de mogelijke routes gevoerd zijn, en de gaten die daartussen zitten. Heb je de komende tijd misschien wat mankracht over voor een telefoonronde? Misschien kun je het verbinden met het uit­loven van een nieuwe beloning: “De politie genereert een lijst van dingen die gebeurd zijn in Carin County in de week dat het Florist-gezin verdween. Wilt u terugdenken? Mocht u iets nieuws aan de lijst kunnen toevoegen, dan ontvangt u een bonus van vijftig dollar.” Zoiets? Misschien brengt dat ons onze doorbraak, het enige echt bruikbare feit dat we nog niet hebben.’


    ‘Het is een poging waard. Ik zal proberen wat budget en tijd vrij te maken en iets op te zetten.’ Hij haalde twee flesjes bronwater uit de koelkast, ging naast haar aan tafel zitten en keek de gezellige keuken rond. ‘Een volgende keer moet je genoeg tijd in dit huis doorbrengen om er meer van te kunnen genieten, hoor. Mensen uitnodigen, een feestje bouwen, misschien zelfs een dag of twee eens vakantie vieren.’


    ‘De auto zorgde voor vakantiegevoel, zeker met het dak omlaag. De dagen waren niet alleen maar plicht. En mijn honden zijn nog nooit zo gelukkig geweest.’


    ‘Dat is waar. Maar je bent nog steeds niet over Carin heen gevlogen.’


    ‘Nog iets voor op mijn lijstje,’ zei Evie. Ze haalde het verse brood dat op tafel lag naar zich toe, sneed een dikke plak af voor zichzelf en bood vervolgens hem het brood en het mes aan. ‘Hoe gaan we afscheid nemen?’


    ‘Afscheid klinkt zo “voorgoed”.’ Hij gebaarde naar de soep. ‘Ik eet graag samen met je, Evie. Iets wat we de afgelopen weken meermaals hebben gedaan.’


    ‘Helemaal mee eens.’


    ‘Ik denk dat je meer opbergt dan een zaak. Ik denk dat je de laatste twee weken in een makkelijke doos van je privéleven stopt en op de plank “Carin” zet tot je voor je werk toevallig weer hier moet zijn. Weet dat ik daar geen moeite mee heb. Jij en ik… Nou ja, het zal niet zo’n makkelijke vriendschap zijn als ik met Ann heb. Het spijt me, maar ik voel me bij jou nog niet zo op mijn gemak als bij haar.’ Hij lachte om de scherpe toon uit de woorden te halen. ‘Maar zij en ik kennen elkaar dan ook al veel langer. Het komt wel goed, Evie. Ik ben altijd in voor een etentje, mocht je in de buurt zijn. Als je niet langer rondjes draait door je gedachten en echt weet wat je wilt, dan vind je je plek heus wel. Misschien in het noorden met die vent van je, of misschien in Springfield, bij je werk, of misschien besluit je dat het prima is dat een ander mens het stukje grond waarop je komt te wonen bepaalt. Alles op zijn tijd.’


    ‘Je bent een rare man. Zie je, ik kan ook heel goed complimentjes uitdelen.’


    Ze moesten beiden lachen. ‘Zie je, dat was helemaal niet ongemakkelijk,’ zei hij, en daar moesten ze nog harder om lachen. Na een tijdje voegde hij eraan toe: ‘Ik neig naar dat punt dat ik me definitief ergens wil vestigen, me wil vastleggen. Ik begin steeds meer te beseffen wat dat inhoudt. Ik denk dat jij nog niet veel van dit soort “vaste” punten hebt in je leven, Evie. Rob wel, zo te horen, en dat is waarom je niet zeker weet of je bij hem past. Hij heeft een leven, een plek voor je in deze wereld, als je dat wilt. Maar je weet niet of je dat wel wilt.


    Aan mijn kant – hier in Carin – zijn er overeenkomsten,’ ging hij verder. ‘Je hebt mijn leven hier gezien. Je zult uiteindelijk besluiten of je zoiets ook wilt. Ik ben er voor je, als een vriend, omdat ik denk dat je af en toe iemand nodig hebt die je met beide benen op de grond houdt, net als Ann. Ze herkent veel in jou. En ik ben heel benieuwd waar jij op een dag eindigt.’


    ‘Mocht je het je afvragen, ik ga niet trouwen met Rob Turney,’ zei ze, en ze roerde doelloos door haar soep.


    ‘Dat weet ik.’ Ze keek op en hij glimlachte. ‘Luister naar jezelf, Evie. Jij wilt nog niet trouwen, met wie dan ook. Je moet er niet aan denken oud en alleen te zijn, maar je bent er nog niet aan toe je echt aan iemand te binden, de moeite te nemen om die verbintenis tot een succes te maken. Je houdt ervan single te zijn. Waarom accepteer je dat niet gewoon… vooralsnog?’


    ‘Maar ik heb je ook verteld dat ik er niet van hou in een leeg huis thuis te komen, Gabriel. Springfield is van alles, maar niet echt “van mij”. Ik ben vooral mijn werk.’


    Hij scheurde zijn homp brood in twee stukken en bestreek beide met boter. ‘Het is een seizoen in ons leven. Jij probeert je in je werk te bewijzen en wilt dat ook gaan doen in de taskforce. Ambitie is prima. Maar het hoeft een privéleven niet in de weg te staan. Kijk maar naar Ann. Die heeft veel vriendschappen opgebouwd en is goed in haar werk. Ze is ook goed in getrouwd zijn. Open je ogen voor wat er om je heen is, terwijl je werkt. Je kunt zaken in dozen stoppen en opbergen, maar er is geen enkele reden om dat ook met mensen te doen.’


    ‘Vind je het goed als ik af en toe langskom om de Thanes te bezoeken, met name je moeder? Misschien zelfs jou?’ Ze grinnikte.


    ‘Uitstekend.’ Hij grijnsde terug.


    Ze knikte nadenkend. ‘Ik vind je leuk, Gabriel. Erg leuk, geloof ik. Maar begrijp het alsjeblieft als ik zeg dat ik op dit moment niet weet wat ik daarmee aan moet.’


    ‘Evie, dat antwoord verbaast me niets.’


    Ze knikte weer en pakte hun lege kommen. ‘Trina maakt heerlijke soep.’


    En zo eindigt deze conversatie, dacht hij, en hij moest lachen om zijn formele woordkeuze. Hij vond het niet erg. ‘Als je slim bent, neem je ook wat van Trina’s koekjes mee, voor onderweg. Ze maakt de allerbeste macadamia-chocoladekoekjes.’ Hij slikte zijn brood weg. ‘Gun jezelf een uur extra als je zondag de honden gaat ophalen bij Will. De familie is er dan ook, ze helpen hem na de kerkdienst met het ophangen van nieuwe gipsplaten. Karen heeft aangeboden lunch te maken. Dat wil je niet missen, hoor.’


    ‘Vier zweterige kerels met een hamer? Dat wil ik zeker niet missen,’ grapte ze. ‘En die gele T-shirts?’


    Hij lachte geamuseerd. ‘Die zijn verbrand, mag ik hopen.’


    ‘O nee, ik bewaar de mijne voor volgend jaar,’ zei ze, en ze keek hem uitdagend aan. Ze had geen idee waar ze volgend jaar zou zijn, maar ze hield haar opties graag open.


    ‘Pa is de meterman,’ ging hij verder over de gipsplaten. ‘Ik ben van het zagen. Josh en Will mogen hameren.’


    ‘Proberen jullie Josh bezig te houden, zodat hij niet de hele tijd aan Grace en Angel denkt?’


    ‘Zoiets ja.’


    ‘Ik zal op tijd komen,’ beloofde ze.
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    Gabriel pakte de koffie van de serveerster aan, bedankte haar en viel aan op de omelet die Karen had gemaakt. Het was druk in het Fast Café deze zaterdagochtend, maar het was vooral lokaal publiek, geen verslaggevers. Het voelde weer normaal en dat was prettig.


    Zijn broer reikte naar de stroop. ‘Het is te modderig om vandaag iets zinvols te kunnen doen daar,’ zei Josh. ‘Daarom was ik van plan de boot naar de inham te varen, eens te gaan kijken naar de oevers. Na al die regen en wind van gisteravond is er een kans dat er dingen zijn weggedreven of juist aangespoeld. Als er iets te vinden valt, dan misschien wel nu.’


    ‘Wil je gezelschap?’ bood Will aan, die zijn derde wafel wegwerkte. Ze troffen elkaar niet vaak voor het ontbijt, maar als ze het deden, dan was het altijd hetzelfde ritueel. Ze namen elke keer hetzelfde en de eerste die zat, bestelde gelijk voor de anderen.


    ‘Een extra paar ogen kan ik altijd gebruiken,’ zei Josh. ‘Ik heb waarschijnlijk mijn handen al vol aan het vrijhouden van de onderkant van de boot, met al die rommel in het water.’


    ‘Dan gaan we toch gewoon met z’n allen,’ besloot Gabriel, ‘zijn we in een keer klaar. Misschien slagen we er met zijn drietjes in het meer ook weer heelhuids te verlaten. In mijn herinnering is de stroming daar behoorlijk pittig en schuilt er heel wat naars onder water.’


    ‘Laten we het langzaam en grondig doen,’ zei Josh.


    Will pakte zijn glas sap. ‘Ik zag Evie nog op de weg hiernaartoe, bij het oude postkantoor.’


    Gabriel knikte. ‘Ze werpt een laatste blik op de Florist-zaak en archiveert dan de hele boel.’


    ‘Karen wilde haar vanavond bij mij voor een etentje uitnodigen, als jij geen bezwaar hebt.’


    ‘Nodig haar vooral uit. Ik heb zondag al voorgesteld, als late lunch.’ Hij veranderde van onderwerp door zijn telefoon tevoorschijn te halen en die aan Josh te geven. ‘Grace’ dochter stuurde me haar officiële portret, aangezien ik de sheriff ben en wel wat geluk kan gebruiken, zei ze.’ Ze droeg een prinsessenjurk en glimlachte zo lief mogelijk.


    Josh grinnikte. ‘Typisch Angel.’ Hij legde zijn eigen telefoon op tafel. ‘De mijne is nog beter.’ Angel droeg op zijn foto een compleet cowboykostuum, inclusief hoed en roze laarzen.


    ‘Ja, typisch Angel.’


    Will knikte naar Josh’ telefoon. ‘Stuur eens door, ik voel me een beetje buitengesloten.’


    ‘Ik zag dat jij Angel foto’s van lammetjes en honden stuurde, jullie redden je prima samen. Ze wilde enkel met jou praten toen ik Grace gedag kwam zeggen. Ze wil steeds naar “de broer met de lammetjes”. Zodra ze Grace murw heeft gezeurd, komen die twee langs voor de lammetjes.’


    Will grijnsde en at zijn wafel op. ‘Ik ben goed met kinderen.’ Hij keek hoe laat het was. ‘Wat denk je, vijf uur op het water, zo ongeveer? Dan kan ik Karen zeggen dat ik haar om vier uur ophaal.’


    ‘Lijkt me prima.’


    Will knikte. ‘Geef me een paar minuutjes.’ Hij nam zijn koffie mee en stapte door de deur die alleen bestemd was voor personeel.


    ‘Je kunt hem bijna plannetjes voor hen beiden horen maken,’ merkte Josh op.


    ‘Als hij iets wil, dan gaat Will er ook voor,’ beaamde Gabriel.


    ‘Denk je dat Tom Lander een probleem gaat worden?’


    Gabriel had erover nagedacht. ‘Ik denk dat het tijd wordt dat we zelf iemand inhuren die in de gaten houdt wat hij doet. Eens kijken of we genoeg bewijzen kunnen verzamelen om hem voor wat dan ook in de gevangenis te krijgen. Ik zou me een stuk beter voelen als hij niet rondbanjert en denkt dat er geen vuiltje aan de lucht is.’


    Josh knikte instemmend. ‘Ik wilde hem eigenlijk eens bekijken als ik Grace in Chicago bezoek, om een eerste indruk te krijgen.’


    ‘Ik vermoed dat Will er net zo over denkt.’ Gabriel had het onvermijdelijke maar gewoon geaccepteerd; hij kende Will. ‘Het lijkt mij een leuk huwelijksgeschenk om Karen te kunnen zeggen dat Tom Lander niet langer een probleem is. Het vergt een goede privédetective, maar we kunnen zo’n vent best een paar maanden betalen. Paul kent ongetwijfeld wel iemand die dat geld waard is.’


    ‘Regel maar,’ zei Josh. ‘Ik betaal mee.’


    Gabriel knikte. ‘Hoe gaat het met Grace?’


    ‘Een beetje moeilijk,’ antwoordde zijn broer. Hij vouwde zijn servet, toen zijn handen. ‘De innerlijke worstelingen zijn te groot om nu zelfs maar over een vriendschap na te kunnen denken, dus ik eindig elk gesprek met een reden waarom ik weer contact zal opnemen. Angel helpt me. Een gelukkiger en bruisender kind heb ik nog niet ontmoet. Ze vindt me leuk genoeg om het me makkelijk te maken.’


    ‘Grace is goed met haar.’


    ‘Er is geen vader in het spel. Grace wil er weinig over zeggen, Ann evenmin.’


    ‘Grace heeft veel verdriet en pijn te verstouwen gekregen,’ zei Gabriel. ‘Alles wat haar is aangedaan, maar ook hoe moeilijk ze het zichzelf maakt. Ik zie een vrouw die bereid is dat te doen. Ze heeft een dochter, vindt de moed om met een arts over haar verleden te praten, ze vertelt het Ann, komt hier terug. Volgens mij is ze vastbesloten het verleden achter zich te laten, hoe die weg ook moge lopen.’


    ‘Dat denk ik ook,’ beaamde Josh. ‘Ik geef nog steeds veel om haar, Gabe. Meer dan ik gedacht had. Zelfs toen ze bijna voortdurend snikte, was ze grotendeels nog steeds de Grace die ik me herinnerde. Als je naar haar dochter kijkt, zie je Grace zonder de schaduwen, zoals ik Ann ook al zei. Op een dag zal ze dit alles kwijt zijn. Ik wil er zijn als dat gebeurt. Ik wil ontdekken wat we dan wellicht hebben.’


    Gabriel glimlachte. ‘Je bent een gelukkig mens, Josh. Je hebt tijd om in zaken te steken die je belangrijk vindt. Het boek dat je nog wilt schrijven, de vriendschap met Grace… Ze vergen beide tijd en aandacht, en je hebt de vrijheid om die te spenderen. Geniet ervan, is mijn advies. Je helpt Grace in elk geval, hoe dit ook afloopt.’


    Josh nam hem aandachtig op. ‘Gek dat jij niet wat meer voor jezelf doet, Gabe.’


    Gabriel liet het geduldig over zich heen komen. ‘Ik zie heus wel wat zich onder mijn neus bevindt, Josh. Groene ogen en een lieve glimlach en een geweldig gevoel voor humor en een nieuwsgierigheid die ik bewonder.’ Gabriel zag Evie glashelder voor zich, terwijl hij haar beschreef. ‘Jaag jij weleens een van die vogels na die jij zo graag bekijkt, in het besef dat je nooit de foto gaat krijgen die je wilt, zodat je de jacht maar beter kunt stilleggen en het loslaten?’


    ‘Ja.’


    ‘Dat is Evie. Probeer haar te vangen en ze mept met haar vleugels tegen je handen, omdat ze zich ingesloten voelt. Ik heb heus wel gemerkt dat die vent in het noorden haar deze week niet heeft gebeld of een berichtje gestuurd – en als dat niet haar opzet was, dan eet ik mijn schoen op. Ze gaat fijn Kerst met hem vieren, kortwiekt haar eigen vleugels, kijkt het misschien nog een paar maanden met hem aan, omdat ze graag wil dat het lukt. Misschien gebeurt dat ook wel. Maar je vangt haar niet door het te willen. Evie moet zelf besluiten om te landen en vooralsnog ziet ze vooral muren op zich afkomen en gaat ervandoor voor die haar insluiten.’


    ‘Volgens mij heb je haar aardig door,’ grapte Josh. ‘Maar in alle eerlijkheid: zou jij getrouwd willen zijn met een agent?’


    Gabriel grijnsde. ‘Een rechercheur. Klein verschil. Ik stel me zo voor dat Paul naar Ann keek, besloot dat zij de ware was en dat de rest op een of andere manier wel uit te vogelen zou zijn. Ik betwijfel oprecht of hij ooit spijt heeft gehad van dat besluit. Ik mag de persoon die ik in Evie zie. Maar ik ben niet zo flexibel wat de details betreft. Ik ben hier geboren en van plan hier te sterven. En ik vind het fijn sheriff van Carin te zijn.’


    Josh knikte. ‘Heb je haar over Elizabeth verteld?’


    ‘Ja.’


    ‘Goed zo.’ Josh schoof zijn bord weg. ‘Ann wil Evie leren vliegen. Dat verandert de zaken niet, maar het maakt het geografische probleem wel kleiner. Een kerstcadeau van haar en Paul. Jij zou aan net zoiets praktisch – of minder praktisch – kunnen denken.’


    ‘Heb ik al gedaan,’ antwoordde Gabriel. De gele cabrio waarin Evie zo graag reed, zou op zijn naam komen en in Wills schuur komen te staan. Het ding was niet veel waard, gezien zijn geschiedenis, maar ze had er zo’n lol in gehad. Ze had een excuus nodig om Marie en de overige Thanes te bezoeken, te genieten van een tocht. Hij zou haar dat excuus geven door haar de autosleutels te sturen, met een uitnodiging voor haar honden om hun vriendjes bij Will te komen bezoeken.


    Will kwam terug uit de keuken. Josh keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Je hebt lippenstift op een plek waar het bij een man toch een beetje raar staat.’ Meteen boende Will met een hand over zijn wang en Josh grinnikte. ‘Die kleur staat je anders wel.’


    Zijn broers zouden elkaar het komende uur nog in de haren zitten als hij ze niet afleidde, en daarom betaalde Gabriel voor het eten en liet een flinke fooi achter. ‘Hup, de boot in en het water op, jongens.’


    [image: scheidingsteken]


    Het waaide harder dan Gabriel lief was, maar die wind bracht hen wel makkelijk naar de inham. Hij keek achterom naar Josh, die de boot efficiënt over het water stuurde. Hij moest oppassen dat er niet te veel rommel en planten onder de boot bleven hangen, want dan kwamen ze nergens meer. ‘Pas op dat we niet tegen de oever worden geblazen,’ riep hij. ‘Zo langzaam mogelijk, recht erin, recht eruit.’


    ‘Gesnopen,’ riep Josh terug.


    Ze moesten het strategisch aanpakken, want teruggaan en nog eens de inham in varen, was de moeite niet waard, gezien de stroming en de hoeveelheid rommel in het water. ‘Will, kijk gewoon of je iets ziet wat niet op zijn plek lijkt. Denk aan de wildsporen in het bos hierboven. Als hij een auto door het bos heeft gesleept om die in het meer te dumpen, dan moest dat helemaal tot aan de oever. Ik denk dat het middelste stuk van die waterlijn daar’ – hij wees – ‘de enige plek is waar dat kon.’


    Will knikte. ‘Zien jullie hoe de kantlijn daar is weggeslagen,’ riep hij, ‘en dan zo recht het water in duikt?’ Hij wees nu ook. ‘Daar zijn bomen en een hele berg stenen en aarde meegekomen. Hoe deze inham er ook uitzag toen Grace’ ouders verdwenen, in elk geval niet zoals nu.’


    Gabriel wist dat het deel van de uitdaging was. ‘De inham is jaar na jaar dieper het land in gesleten, verder het bos in. Dus kijk ook goed eronder en naar het oppervlak van het gesteente. Als de auto over de rand is geduwd en onder een hoop aarde in het water is beland, dan wordt het wrak al jaren geteisterd door storm, water en niveauverschillen.’


    ‘Een auto zou niet het meer in zijn gedreven,’ zei Josh. ‘Voel je die windvlagen? Alles wordt naar binnen gespoeld, niet eruit. Bomen, rommel, wind. Kijk naar de erosie van de waterlijn. Wat hier begraven wordt, komt op een gegeven moment weer naar boven. Dat gebeurt op het land, maar ook op het water.’


    Gabriel knikte. ‘Geef mij die verrekijker eens, Will. Mijn ogen zijn niet zo goed als de jouwe.’ Zijn broer reikte hem een verrekijker aan. ‘Breng ons verder de inham in, Josh, zo langzaam mogelijk.’


    Ze speurden de inham een uur lang af. Josh manoeuvreerde hen langzaam in het almaar smaller wordende kanaal, dirigeerde hen langs enorme bomen die nu onderwater groeiden en waarvan enkel nog wat takken boven het wateroppervlak uitstaken.


    ‘Ik zie daar iets,’ riep Will, en hij wees. ‘Geef mij die verrekijker eens. Daar zit wat, bij de waterlijn.’


    Gabriel gaf de verrekijker terug. Will draaide eraan en vond de plek die hij eerder ontdekt had. ‘Ja, daar is iets. Roest. Volgens mij een stuk roestig metaal. Josh, krijg je ons dichterbij? Dan kan ik op die omgevallen boom klimmen en over de stam kruipen. Zeker een derde van dat ding ligt nog op land, het glijdt heus niet onder me weg.’


    Josh bekeek de boom. ‘Er moet iets beters te verzinnen zijn dan dat jij je daarover een weg baant,’ zei hij. ‘De modder aan de oostzijde is vers; je kunt zien waar het gisteren door de regen een deel van de rand omlaag heeft gehaald. De rest kan alleen al door de wind zo wegzakken.’


    ‘Willen we dit nou weten of niet?’ Will reikte Gabriel de verrekijker weer aan. ‘Oostelijk van de omgevallen eik, ongeveer zestig centimeter de oever op.’


    Gabriel keek door de verrekijker naar de genoemde plek. Dof. Vierkant. Roestig. Niet natuurlijk. De randen verdwenen in de modder. Hij bekeek ook de verse, weggespoelde aarde, te dichtbij naar zijn smaak, keek omhoog naar waar die aarde vandaan was gekomen. Misschien hield de rest nog wel, maar bij nog meer regen zou de hele boel het water in zakken. ‘Josh, kun je nog dichterbij komen? Will, je raakt nog doorweekt, en dat in deze kou. Ma vergeeft het ons nooit. Kunnen we er niet van bovenaf bij komen?’


    ‘Je bedoelt omlaagglijden aan een stel touwen over een verkruimelende helling? Nee, dank je wel. Dat hele stuk laat gelijk los als je op een verkeerde plek gaat staan.’


    Gabriel stelde de verrekijker scherp op het weggeslagen stuk onder de oever en moest toegeven dat Will gelijk had. Geen basis, alleen lucht en een enorme duik omlaag. Van bovenaf was geen optie.


    Gabriel schudde zijn hoofd en slaakte een zucht. ‘Als hij de auto van bovenaf omlaag duwde, en er een enorme berg stenen en aarde achteraan kwam die de auto bedolf, dan heeft het meer die lagen de afgelopen jaren wel weggespoeld. Het zou er nu zo uitzien als dat stuk roest. Ja, dit zou het kunnen zijn. Ik ben het met je eens, we moeten dit nu weten.’


    Will kwam behoedzaam overeind. ‘Josh, heel voorzichtig ernaartoe, alsof we explosieven vervoeren. Niet die boom raken. Enkel ernaast komen, zodat ik erbij kan.’


    Hij stapte moeiteloos over van de boot op de boom en Gabriel en Josh sloegen tegelijkertijd een zucht van opluchting. Josh gleed weer voorzichtig bij de boom weg, terwijl Will over de boom in de richting kroop van wat ze hadden gezien.


    Hij knielde en schoof met een gehandschoende hand meer rommel weg. ‘Het is inderdaad metaal,’ riep hij. ‘Zou plaatstaal kunnen zijn, van een oude silo, maar het lijkt mij eerder het dak van een auto. Of de kofferbak. Onder de roest zit een oorspronkelijk gladder oppervlak.’


    Hij schoof naar achteren, keek naar de aardverschuiving bij zijn voeten. ‘Zie je hoe de bomen hier omhoog proberen te komen? Zeker tien jaar of meer sinds deze aarde werd verplaatst. Dit stuk wordt overspoeld als het water stijgt, raakt uitgesleten, maar de verplaatsing van de aarde is al ouder.’ Hij wees naar de nieuwe aarde die daar was terechtgekomen door de recente regenbui. ‘Hier komen op een gegeven moment nieuwe bomen door, als dit stuk ook weer bedekt raakt.’


    ‘Wat wil je doen?’ vroeg Gabriel.


    ‘Ik wil een schop,’ besloot Will. ‘Ga er een voor me halen.’


    ‘We laten jou heus niet hier achter terwijl wij een uur onderweg zijn.’


    ‘Je wilde toch antwoorden?’


    ‘Will, denk nou even na.’


    Zijn broer bekeek zijn omgeving, vond een stevig stuk drijfhout. ‘Ik improviseer twintig minuten lang, dan halen jullie een schop voor me als het niet lukt.’


    Hij begon met wegscheppen en gebruikte het stuk hout als spade. Tien minuten lang zagen ze hem in de modder wroeten. Toen stopte hij, leunde achterover en wees naar het water. ‘Ik heb water nodig, om over dit stuk heen te spoelen. Gebruik je peddels eens, misschien lukt dat.’


    Gabriel sloeg met een peddel op het oppervlak en het deed wat Will wilde. Met zijn handen schepte hij de modder weg. ‘Het is een autodak. Ik zit erbovenop, Josh. Zeker zestig bij eh… negentig centimeter glad metaal.’


    ‘Wat wil je doen?’ vroeg Gabriel.


    ‘We moeten gaan graven.’


    ‘Zeg me alsjeblieft dat je ontvangst hebt op die telefoon van je. En dat hij opgeladen is.’


    Will haalde zijn telefoon uit zijn zak, keek en knikte.


    Gabriel pakte de rugzak met water, handdoeken en extra handschoenen die ze hadden meegebracht, deed zijn jack uit en propte het erin, ritste de rugzak weer dicht en slingerde het ding zo goed en kwaad als het ging naar Will op de oever. ‘We zijn zo snel mogelijk terug.’


    Het duurde niet lang voor ze terugkeerden met twee schoppen, hete koffie en nog meer voorzieningen om hen warm te houden.


    ‘Laat me de boot op de oever trekken,’ zei Josh, terwijl ze de inham in dreven.


    ‘Geen denken aan,’ antwoordde Gabriel. ‘Vaar weg, zodra ik bij Will ben, en probeer gps-coördinaten te krijgen voor wat je ook maar boven ons kunt herkennen. Ik ben het met Will eens. Die aarde daar zakt zo naar beneden om alles onder zich te bedekken. Als we de auto moeten uitgraven, dan wil ik precies weten waar we ’m hebben gevonden.’


    ‘We hebben beter materieel nodig dan ons drietjes en een boot.’


    ‘Eén probleem tegelijk,’ antwoordde Gabriel. ‘Drijf voorzichtig naar die boomstam en zet mij net zo netjes af als Will. Dan bepalen we eerst definitief waarnaar we zitten te kijken.’ Het koude novemberwater zou meer dan onaangenaam zijn, maar hij wist dat ze dit moesten doen. Hij ging staan, zette dezelfde grote stap als hij Will had zien doen en balanceerde via de boomstam naar de oever, voor zover je die nog zo kon noemen; de walkant bestond voornamelijk uit stukken steen, struiken en modder en erboven rees een steile helling op.


    ‘Dat was snel.’


    ‘Josh is nogal gespannen,’ zei Gabriel, en daar liet hij het verder bij, terwijl hij zijn broer de schoppen aanreikte en zijn rugzak afdeed.


    Will wees naar het aanzienlijke gat dat hij met zijn mes in het metaal had gemaakt en hield er een zaklamp boven.


    Gabriel ademde diep in, beet zijn tanden op elkaar en volgde het licht. Hij strekte zich, boog zijn gezicht dicht naar het gat toe. Toen hij weer omhoogkwam, werd hij een beetje duizelig. ‘We laten Josh dus echt niet die boot op de oever trekken. Bij die aanblik…’ mompelde hij. ‘Een van ons moet zonder die beelden in zijn geest geëtst verder kunnen leven.’


    ‘Helemaal mee eens,’ antwoordde Will. ‘We moeten de resten hier wegkrijgen, voordat we het Grace vertellen. Ze hoeft niet te weten dat ze al jaren begraven liggen in hun auto, een graf van rotsen, modder en water. We zeggen gewoon dat we hen in de buurt van het meer hebben gevonden.’


    ‘Sommige details zal ze moeten horen,’ antwoordde Gabriel, en hij ging op zijn hurken zitten. ‘Maar dit hoeft ze niet te zien. We halen haar ouders eruit voordat we haar zeggen dat we hen gevonden hebben. Ik wil niet dat ze dit tafereel meekrijgt.’ Hij nam even de tijd om diep adem te halen. ‘Overigens, hoe bevestigen we dat dit haar ouders zijn? De nummerplaat opgraven? Proberen een portemonnee of iets dergelijks te vinden? DNA kan het bevestigen, maar dat gaat een tijd duren. Misschien moeten we iets boven zien te halen wat geen twijfel laat bestaan over het feit dat dit hun stoffelijke resten zijn – trouwringen, een horloge, een sieraad – zodat we het zeker weten.’


    Will stak zijn hand op. ‘Dit hing aan de binnenspiegel.’


    Een zilveren ketting met een medaillon; de foto’s binnenin waren vergaan, maar de namen op de achterkant waren nog duidelijk leesbaar: Aaron, Shelley, Grace. Gabriel knikte. Dat zou Grace helpen, simpel en duidelijk bewijs.


    ‘Bel Josh,’ zei Gabriel zachtjes. ‘Beschrijf het medaillon.’


    Will pakte zijn telefoon en belde.


    Grace’ ouders waren gevonden. Opluchting en droefheid tegelijk. Gabriel sprak een stil gebed, terwijl Will Josh alle details gaf.


    Will stopte zijn telefoon weg en zei: ‘Ik denk dat we de modder en stenen kunnen wegvegen, het dak opentrekken, de stoffelijke resten eruit halen, en de auto laten waar hij is. Weer begraven onder een hoop stenen en aarde, gewoon door in die aarde boven ons te porren.’


    Gabriel overwoog die optie. De auto op zijn plek laten, zou betekenen dat hij het gevaar reduceerde dat een van zijn mannen of het forensisch team gewond raakte. Als hij op een of ander manier definitief kon bevestigen dat Grace’ oom deze moorden op zijn geweten had, dan kon de zaak ook worden gesloten zonder de auto als bewijs. Dat was mogelijk, afhankelijk van hoe haar ouders gedood waren, als dat nog te bewijzen viel. ‘Eén probleem tegelijk,’ zei hij weer. De auto zouden ze vandaag in elk geval niet verplaatsen. ‘Ik ben het met je eens dat we de stoffelijke resten hier weg moeten halen. En op dit moment ben ik vooral bang dat een volgende regenbui de rest van de aarde wegspoelt en hen opnieuw begraaft. Daarbij wil ik het graag doen zonder dat de pers er lucht van krijgt. Dus, jij en ik?’


    Will knikte. ‘Vraag Josh om ons lijkzakken te brengen. Een uur om het dak vrij te graven, een uur om het dak open te wrikken, een paar uur als we eenmaal in de auto zijn, nog een uur om te bedenken hoe we dat wat we vinden veilig weg gaan brengen – het wordt krap, maar het is nog best lang licht. Ik bel Karen om onze afspraak af te zeggen. Zeg Josh dat hij pa moet vragen een grotere boot te brengen, die voor de opening van de ingang te manoeuvreren en daar dan voor anker te gaan. Hij kan onze veiligheidsman zijn, een oogje in het zeil houden, terwijl wij werken, voorkomen dat er nieuwsgierige dagjesmensen langskomen of zo. Als we op hulptroepen wachten, verliezen we te veel daglicht en lopen we de kans dat iemand iets meekrijgt.’


    Gabriel was het ook eens met Wills onuitgesproken woorden. Als de boel opeens begon te schuiven, dan liever dat een van hen eronder werd bedolven, in plaats van een of andere twintigjarige van het forensisch lab. Gabriel belde Josh en legde hem uit wat ze nodig hadden. De Thanes zouden de enigen zijn die het risico namen om de stoffelijke resten van Aaron en Shelley Arnett naar boven te halen.
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    Het was een nog veel grotere inspanning dan Gabriel had verwacht, maar toen de duisternis begon in te vallen, waren ze eindelijk klaar. Hij was nat, moe, tot op het bot verkleumd en de beelden in zijn hoofd zou hij niet snel meer kwijtraken. Ze hadden het dak opengewrikt, de stoffelijke resten met de kogels nog in de botten verzameld en die voorzichtig in de hen zo bekende lijkzakken gelegd. Gabriel had ook een kleine, maar significante collectie persoonlijke spulletjes uit de auto weten te halen: een mannenhorloge, een portemonnee, trouwringen, een ketting en een armband, allemaal veilig in bewijszakken in zijn rugzak gestopt. Ze zouden het wrak zo goed als het ging zonder persoonlijke eigendommen achterlaten. Will en hij waren voortdurend met schep en zaklamp in de weer geweest en hadden het zoeken in de auto afgewisseld. Het was niet zo erg als lichaamsdelen van een slagveld plukken en voor beiden niet de eerste keer dat ze met stoffelijke resten werkten, maar het was niet iets wat ze makkelijk zouden vergeten.


    Gabriel gaf zijn broer het laatste restje koffie. ‘Wat denk je? Laten we Josh de boot bij de ingang van de inham aanmeren, en dragen dan de lijkzakken over de oever naar hem toe? Of proberen we ze naar buiten te krijgen zoals we zelf gekomen zijn, via die gevallen boom?’


    ‘Mijn idee was pa te vragen de grote boot pakweg tien graden zuidelijker te draaien, en Josh in de rubberboot naar de zijkant te sturen, zodat de wind hem ongeveer tot daar zal blazen.’ Will wees naar een punt verder op de kustlijn. ‘We leggen er een zak in en trekken die met een touw op zijn plek. Zolang er geen gat in dat bootje komt, of omslaat, lijkt het me stabiel genoeg. We kunnen hem ook nog vragen een stel boeien deze kant op te sturen; als het bootje dan onder water verdwijnt, is zo’n zak nog altijd bevestigd aan een dobberende boei.’


    Gabriel pakte zijn telefoon en zag dat de accu al aardig leeg was, maar gelukkig hoefde hij bijna niet meer te bellen. ‘Wat denk je, vier tochtjes? Twee voor de lijkzakken, twee voor ons?’ vroeg hij, terwijl hij Josh’ nummer draaide.


    Will knikte en zodra Josh opnam, beschreef Gabriel wat hij nodig had, waarna hij zijn telefoon weer wegstopte.


    Will kwam overeind en liep naar het uiteinde van de eerste lijkzak. Gabriel pakte de draagband aan de bovenkant en samen droegen ze de resten van Shelley Arnett heel voorzichtig naar de plek waar de rubberboot zou aanmeren. Hij was al vaker baardrager geweest. Maar nooit eerder had hij zo’n hartverscheu­rende kist in handen gehad.
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    ‘Josh, ik denk dat jij degene bent die Grace moet gaan vertellen dat we de stoffelijke resten van haar ouders hebben gevonden,’ zei Gabriel. Hij had zich afgevraagd of de formaliteit van een sheriff beter was, of dat ze het juist moest horen van iemand die al heel lang om haar gaf – de man die ze zelf gevraagd had de zoektocht uit te voeren. ‘Ik bel haar nadat jij haar hebt gesproken, om haar de officiële mededeling te doen.’ Josh, die van de koffie dronk die zijn moeder uitdeelde, knikte enkel; de uitdrukking op zijn gezicht was ondoorgrondelijk.


    Gabriel ging verder met het drogen van zijn haar en keek op toen Will zich bij hen voegde. Toen ze terug over het water waren gekomen, was het zachtjes gaan regenen. Na een hete douche zag Will er inmiddels iets beter uit. Ze hadden zich verzameld bij Josh thuis, de eerste plek waar ze de boot konden aanleggen. De resten lagen nog in de boot.


    ‘Ik ben ervoor dat Josh het Grace persoonlijk gaat vertellen,’ meende Will. ‘Vraag Ann hierheen te vliegen om je op te pikken, Josh. En dan moet de staatspolitie alles rondom de stoffelijke resten verder maar afhandelen. Laten we die zo snel mogelijk Carin County uit krijgen, zodat we eventuele speculatie indammen.’


    Hun vader knikte instemmend. ‘Dat lijkt me verstandig, ja. En als ik even vooruit mag denken: het is beter voor Grace als de begrafenis in Chicago plaatsvindt, de plek die ze nu als haar thuis beschouwt, zodat ze hun graven kan bezoeken zonder andere herinneringen wakker te maken.’


    Gabriel was het met beiden eens. Hij wilde ook niets liever dan voorkomen dat de media foto’s maakten. ‘Ik breng de stoffelijke resten vanavond nog naar het staatslab en rapporteer dan formeel de vondst van Aaron en Shelley Arnett. Er zijn genoeg persoonlijke bezittingen voor een identificatie zonder DNA-tests, maar we laten die voor Grace nog wel uitvoeren. We kunnen de afdeling ballistiek inschakelen; misschien weten ze de kogels te matchen met een van de wapens van Grace’ oom. Hij heeft er een flink aantal nagelaten toen hij vermoord werd. Ik denk niet dat hij het pistool heeft bewaard dat hij hiervoor gebruikte, maar je weet het nooit.’


    ‘Ga eerst die vragen na. Als er een manier is om te voorkomen dat we die auto op moeten graven, dan is dat het beste,’ zei Caleb.


    ‘Ik vermoed dat we morgen niet veel meer hebben om over na te denken,’ merkte Gabriel op. ‘De regen zal de rest van de aardverschuiving nog verder omlaag helpen en de auto weer begraven.’ Ze hadden er afgewaaide takken overheen gelegd, zodat er geen zichtbaar teken was van een auto of hun werk, maar het water zou in een paar dagen tijd die hele kortetermijnoplossing weer wegspoelen. Als de auto op wonderbaarlijke wijze niet bij de volgende aardverschuiving begraven werd, kon hij altijd nog bedenken wat hij wilde doen als de uitslag van ballistiek binnenkwam. Als het aan hem lag, veroorzaakte hij dan opzettelijk een soort lawine om dat voertuig voorgoed te begraven.


    Caleb dronk zijn koffie op. ‘Laten we de stoffelijke resten naar de auto van onze sheriff dragen’ – hij grijnsde naar Gabriel – ‘dan kun jij het verslag gaan schrijven dat je nodig hebt.’ Hij richtte zich tot zijn vrouw. ‘Wil jij Karen bellen en haar vragen hierheen te komen? Ik wil een paar woorden spreken, Psalm 23 lezen in het bijzijn van de lichamen, voordat ze worden weggebracht. Dit is een familieaangelegenheid en Karen is familie.’


    Gabriel was blij met de manier waarop zijn vader het formuleerde. Will had genoeg gezien vandaag en Karen kon hem helpen. Zelf voelde hij zich ook niet zo goed. ‘Ik bel Evie even, vraag haar met me mee te rijden naar het lab.’ Hij probeerde bij die beslissing niets anders te voelen dan werk. ‘Ik bel nog even niet met mijn hulpsheriffs, omdat ik meer heb uit te leggen dan ik nu wil. Liever eerst deze dag achter de rug te hebben. Ik vertrouw op hun discretie, maar voor vandaag heb ik wel genoeg gehad. Morgen is vroeg genoeg.’


    Caleb knikte. ‘Dat lijkt me verstandig, jongen.’


    Ze pakten hun jassen en liepen naar buiten om de zakken van de boot naar de auto te dragen.


    ‘Moge Gods rust met de doden zijn… en de levenden,’ zei Marie zachtjes, toen ze klaar waren. Ze draaide zich om. ‘Josh.’


    ‘Ja, ma.’


    ‘Zeg Grace dat haar ouders van haar hielden, dat ze haar niet in de steek lieten en dat ze enorm trots zouden zijn op hun eerste kleindochter. Zeg haar dat ik haar met liefde help met het regelen van de begrafenis, als ze me die eer gunt.’


    ‘Zal ik doen, ma.’


    ‘Gabriel, vertel Evie tijdens jullie rit het hele verhaal, niet alleen de makkelijke versie die ik net kreeg. Het lijkt me belangrijk te horen wat zij vindt.’


    ‘Ja, ma.’


    Marie tikte hem even tegen de borst. ‘Je weet dat dat me irriteert hè, dat “ja, ma”.’


    ‘Josh zei het net ook!’ protesteerde hij.


    ‘Maar hij zegt het vriendelijk. Uit jouw mond klinken de woorden meer als “als we haar maar rustig houden”.’


    Hij zuchtte. ‘Ja, ma.’


    Hij kreeg een knuffel en werd toen grinnikend weggeduwd. ‘Ga je vader helpen met bijtanken en die boot voor de nacht vastzetten. Je weet wat een wildeman hij op dat ding wordt.’


    Gabriel deed wat ze vroeg en liep terug om zich bij zijn vader te voegen. Hij keek niet verrast op toen zijn vader een sigaar opstak, zodra ze dichter bij de pier kwamen. Elk van hen ging op zijn eigen manier om met dit soort moeilijke dagen en zijn vader lachte de dood uit door te roken, iets wat hij zelden deed.


    ‘Op de grafsteen zou kunnen staan: “Dierbare ouders en grootouders van Grace en Angel”,’ suggereerde Caleb, terwijl hij in de boot stapte.


    Het leek Gabriel een mooie insteek. ‘Ik zal het Josh voorstellen.’ Hij was zich ervan bewust dat de hele familie zich inzette om ervoor te zorgen dat Josh de zaak voor Grace kon dragen. Hij zou zijn officiële hulp eraan toevoegen, zodat Josh de zaken met de lijkschouwer en dergelijke voor haar kon regelen. De stoffelijke resten waren waarschijnlijk over een week klaar voor transport naar Chicago en een begrafenis. Het was beter om dat begin december te doen en niet te kort voor Kerst.


    Josh voegde zich bij hen en zekerde de rubberboot. Gabriel had ook iets wat hij wilde meegeven. ‘Josh, zeg Grace dat ik heb geleerd dat een dergelijke afsluiting misschien niet altijd voelt zoals je wilde of verwachtte, maar dat het een mijlpaal is die in de loop der tijd zal zijn wat ze nodig heeft.’


    ‘Ik ben niet goed in begrafenissen.’


    ‘Maar deze wel,’ verzekerde Gabriel hem, en hij sloeg een arm om zijn broers schouder. ‘Ze is naar jou toe gekomen met haar verzoek. Rond het nu eervol af. Ma heeft aangeboden Grace te helpen met de begrafenis, dus zorg jij ervoor dat die zo uitgevoerd wordt, zodat Grace en Angel de troost vinden die ze nodig hebben.’


    Josh knikte. ‘Je had me vandaag bij de auto moeten laten helpen.’


    Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Will en ik doen dingen die jij hopelijk nooit hoeft te zien, Josh. Iemand in deze familie moet rust hebben. Jij bent degene die Angel kan laten zien dat het leven niet door een tragedie getekend hoeft te worden.’
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    Gabriel nam nog een gemberbiertje en genoot op Wills veranda van de geluiden in de keuken, waar Karen en zijn moeder opgewekt bezig waren. Will en Josh speelden een trekspel met de vier honden. Het werk met de gipsplaten dat ze voor deze dag gepland hadden, kon wachten.


    ‘Ik kwam gedag zeggen.’


    Gabriel draaide zich om op zijn plekje op de verandatreden en zag Evie achter zich staan. Als je bedacht dat ze pas vijf uur geleden was afgezet bij het huis dat ze had gehuurd, zag ze er opvallend fit uit. Hun gesprek over botten en stoffelijke resten de vorige avond was niet het plezierigste ooit geweest, maar wel heel verhelderend. Evie had zich afgevraagd waarom hij haar niet had gevraagd te helpen bij de auto, aangezien ze een fractie van de omvang van hemzelf of Will had en dus makkelijk in die beperkte ruimte van de auto had kunnen werken. Haar enige andere significante commentaar op hun besluit om de lichamen zelf naar boven te halen, was dat ze dus blijkbaar bereid waren geweest hun leven te wagen om doden te bergen.


    ‘De dozen van de Florist-zaak zijn allemaal geïndexeerd en klaar om weer in het archief te worden teruggezet. In de eerste doos zit ook een inhoudsopgave van alle dozen,’ zei ze, terwijl ze naast hem kwam zitten.


    ‘Daar zal Iris blij mee zijn.’


    Ze had haar eigen alcoholvrije biertje. Hij keek weer naar het opgewonden hondenspel voor hen.


    ‘Jij hebt jouw zaak opgelost. Ik de mijne niet,’ zei ze.


    Hij grijnsde. ‘Dat lag niet aan een gebrek aan inspanning. Die zaak is er ook nog als de taskforce besluit nog een poging te wagen. Kom je terug, Evie?’


    ‘Waarschijnlijk wel.’


    ‘Het was me een persoonlijk en professioneel genoegen om je in mijn district te hebben,’ zei hij, en hij meende elk woord.


    Ze lachte. ‘Ik moet zeggen dat dat hert geen genoegen was, maar de rest was een hele ervaring.’ Ze gaf hem haar telefoon terug. ‘Dank voor het lenen.’


    ‘Geen punt.’


    ‘Heb je mijn privénummer?’


    ‘Ik ken iemand die dat heeft,’ antwoordde hij. ‘Heb je het mijne?’


    ‘Je zat op die telefoon onder een sneltoets. Maar ik ken iemand die het heeft.’


    Ze grijnsden naar elkaar en hij zei: ‘Ik ga dat gevatte van je nog missen.’


    ‘Ik jouw snoepjes.’


    Op dat moment ontdekten de honden haar. Evie sprong op van de veranda om zich in het spel te mengen en Gabriel trok verbaasd zijn wenkbrauwen op toen hij zag hoe snel ze was. Als ze een volgende keer met alle Thanes flag football speelden, wilde hij haar in zijn team. Nog een jaar of twee, dacht hij, met nog een paar cold cases op haar conto, dan zal ze beseffen wat ik al weet – dat ze de afgelopen twee weken geweldig werk heeft verzet, ook al eindigde het niet zoals gehoopt. Ze hoeft zich nergens voor te verontschuldigen. Als je het hem vroeg, was de kans groot dat hij, als de verdwijning van de Florists uiteindelijk toch werd opgelost – misschien wel door Evie – nog steeds sheriff was in Carin County.


    Hij was niet bereid echt afscheid te nemen. Als ze wegreed, zou hij simpelweg ‘tot ziens’ zeggen en een reden vinden om een weerzien af te dwingen. Hij was dan misschien de sheriff in een klein district, maar hij was inventief. Hij zou haar opsporen als het moest.


    Ann zou vanmiddag komen om Josh naar Chicago te vliegen, zodat hij Grace persoonlijk op de hoogte kon stellen. Hij moest zelf met Kerst werken, maar er zouden zich kansen genoeg voor­doen om een bezoekje aan Springfield in te passen. Hij herinnerde zich dat Evie elk jaar in februari een sneeuwman bouwde, omdat ze de winter moe was. Er was geen enkele reden om vandaag afscheid te nemen. Hij dronk zijn flesje leeg, zag hoe ze lachte en met de honden ravotte, voor het eerst sinds hij haar had leren kennen volledig ontspannen. Evie was net zo interessant als hij vermoed had. Hij weigerde te betreuren hoe het zich nu ontwikkelde. Het leven ging door.
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    Evie Blackwell


    Evie hoefde niet op de kaart te kijken voor de route naar Springfield. Ze programmeerde de cruisecontrol en schoof haar stoel naar voren. De auto voelde bekend, maar anders dan de cabrio waarin ze had gereden. Ze keek in de binnenspiegel naar haar honden, die al tegen elkaar gerold lagen te dutten.


    Ze opende het handschoenenvakje voor haar zonnebril. Zag de plastic zak die daar lag en moest lachen. Gabriel had een hele zak vol snoep erin gestopt. Ze pakte een rolletje, opende het en nam een eerste snoepje. Hij was goed in subtiliteiten. Subtiel, ja, maar duidelijk. Dat mocht ze aan hem.


    Ze was niet het type bankiersvrouw – waarschijnlijk ook niet het type sheriffsvrouw – bedacht ze, terwijl ze wegreed. Maar het was de moeite waard om uit te vinden of ze het kon worden. Ze zocht een muziekzender en draaide het volume verder open, maar niet zo hard dat het de honden stoorde. Ze zou teruggaan naar huis, haar gewone leventje weer oppakken, en als iemand ernaar vroeg, zou ze zeggen dat ze een interessante vakantie had gehad. Het was in elk geval geen vakantie om snel te vergeten.

  


  
    16


    Evie Blackwell


    Ann was niet moeilijk te vinden. Evie hoefde enkel uit te kijken naar een vrouw die bereid was op een winterse dag als deze op een parkeerplaats te wachten. Niet dat Ann er koud uitzag – ze droeg een zwarte kasjmieren jas, handschoenen en oorwarmers van pluizig wit konijnenbont. Ook konden maar weinigen zo dicht bij een plaats delict staan, ongestoord door het politielint en heen en weer wandelende agenten.


    ‘Evie, dank je wel dat je even tijd voor me maakt,’ zei Ann, toen Evie naar haar toe liep.


    ‘Je maakt het me wel heel makkelijk, Ann, door hier gewoon op mijn werk op te duiken.’


    ‘Er zit een goed eettentje aan MacArthur Avenue. Als je met me meerijdt, kunnen we daar iets afhalen en dan een stuk over het fietspad lopen?’


    ‘Jij wilt een wandeling maken op 22 december, met vijftien centimeter sneeuw,’ zei Evie, ‘om nog maar te zwijgen van een wind die alles bevriest wat het aanraakt?’


    ‘Dat houdt ons wakker en we hebben maar een keer wind tegen tijdens de wandeling, de andere helft hebben we hem in de rug.’


    Evie moest lachen. ‘Ach ja, waarom ook niet?’ Het zou nog een paar uur duren voor de forensisch patholoog de plaats delict vrij zou geven. Ze had tijd. Ze legde haar rugzak in de huurauto van Ann, gleed op de bijrijdersstoel en was dankbaar voor de warmte.


    ‘Je huidige zaak, is die ernstig?’ vroeg Ann, terwijl ze wegreden.


    ‘Een jurist die zelfmoord heeft gepleegd; dat wil zeggen, op het eerste gezicht. De rijksrecherche zit erop, omdat deze man ooit de huidige politiechef aanklaagde en niemand in het bureau was bereid dit onderzoek ook maar met een vinger aan te raken.’


    ‘Slim.’


    Ze stopten om hun afhaallunch te bestellen en toen ze het fietspad gevonden hadden, parkeerde Ann bij de kerk vlakbij. Ze trokken hun kragen hoog op en liepen vervolgens over de voetgangersbrug naar het pad dat een voormalige spoorlijn volgde. Ze hadden hier in een ver verleden al eens samen gelopen. Dankzij de bomen aan weerszijden viel het met de wind wel mee, maar de glibberige sneeuw lag meer dan twintig centimeter hoog. Maar door hun laarzen – even modieus als functioneel – bleek de sneeuw niet zo erg problematisch. Evie waardeerde de stilte en de lunch was net zo lekker als beloofd. Ze hield haar broodje gyros zo veel mogelijk in het aluminiumfolie gewikkeld om het warm te houden en ze aten al lopend. Ze was vergeten hoe prettig het was om een maaltijd met een goede vriend te delen, zeker eentje die geen haast had.


    ‘Ik wilde je iets vragen,’ begon Ann.


    Evie knikte. ‘Wat?’


    ‘Kom ik zo op terug. Maar eerst… Je hebt recentelijk niet meer iets van Gabriel gehoord, of wel?’


    ‘Nee, had ik ook niet verwacht.’


    ‘Heb je overwogen hem te bellen?’


    Evie wierp Ann een vragende blik toe. ‘Nee, had ik dat moeten doen? Speelt er iets wat ik moet weten?’


    ‘Niks bijzonders. Grace’ ouders… De kogels in hun botten kwamen overeen met een pistool dat Kevin Arnett ooit bezat, dus die zaak is nu officieel gesloten. De Thane-broers hebben een soort modderlawine veroorzaakt langs de hele oever, om het stuk veiliger te maken voor het terrein wordt verkocht en hebben daarmee ook de auto begraven. Voorgoed, hopelijk.’


    ‘Fijn om te horen.’


    ‘Ja,’ zei Ann. ‘Grace was erg blij met de bloemen die je stuurde voor de begrafenis van haar ouders en het cadeau voor Angel – erg attent, Evie.’


    ‘Het leek me gepast.’ De plastic paardjes waren van haar geweest toen ze klein was en ze herinnerde zich hoe het had gevoeld om die cadeauverpakking te openen en te ontdekken dat haar wensenlijstje daadwerkelijk vervuld was. Ze had de paarden netjes in hun doos bewaard voor een kind dat ze nog altijd niet had. Het was tijd om ze aan een ander door te geven, zodat die er lol aan kon beleven.


    ‘Het gaat best goed met Grace,’ ging Ann verder. ‘Ze geniet van alle voorbereidingen voor de Kerst. Haar tranen zijn gedroogd… grotendeels dan. Ik wilde dat noemen, omdat jij er die twee weken zo veel van te zien hebt gekregen.’


    ‘Die vrouw regelde een vakantie voor haar dochter,’ zei Evie, ‘keerde terug naar Carin met alle vreselijke herinneringen en gaf zichzelf twee weken om veilig te huilen, omdat ze dat nodig had. Denk je dat ik dat niet doorhad, Ann? Dat Grace het allemaal gepland had, om goed met een persoonlijke crisis om te kunnen gaan? Ze heeft moed, die vriendin van je.’


    ‘Dank je, dat je het zag. Mag ik haar dat vertellen?’


    Evie knikte.


    ‘Josh gaat vaak met hen schaatsen, maakt sneeuwpoppen met Angel, vindt steeds weer een reden voor Grace om hem deze winter in haar leven toe te laten. Rond maart, april krijgt hij het weer drukker met zijn werk, maar nu heeft hij wat tijd en die wil hij goed benutten. Mocht je een keer in Chicago zijn, dan wil Josh je graag treffen en met jou, Angel en Grace uit eten gaan. Volgens mij denkt hij dat het een goede zaak zou zijn als Grace zich prettig voelt bij agenten. Maar ik kan er nee tegen zeggen hoor, als je wilt.’


    ‘Nee, het is prima, Ann. Ik zou het fijn vinden meer dan slechts een vage kennis te zijn van Grace en haar dochter.’


    ‘Dat zal ze leuk vinden. Ik ook.’


    ‘Tuurlijk. Gaat het goed met Will en Karen?’


    ‘Daar heb ik niks meer over gehoord sinds we daar waren, maar ik neem aan van wel. Tom Lander is gedagvaard vanwege zijn belastingen, dus die sage gaat door. Hij heeft geld verstopt voor zijn crediteuren en zijn inkomen veel lager doen overkomen toen het slecht ging met zijn bedrijf; iemand die goed is met financiën ontdekte dat heel toevallig.’


    ‘Paul is echt niet slecht met cijfers.’ Evie grinnikte.


    ‘Saai werk, maar voor het goede doel is hij bereid er echt in te duiken,’ beaamde Ann met een grijns.


    Evie slikte haar laatste hap weg en vouwde het folie dicht. ‘Ik ben blij met alle updates, Ann. Maar waarom wilde je me nou eigenlijk spreken? Waar zit je mee?’


    ‘De nieuwe gouverneur komt nog met een formele uitnodiging voor de taskforce, tenzij je die wilt afwijzen natuurlijk. Het is voor twee jaar, je houdt dezelfde titel en werkplek, en je wordt “gedeeld” door je huidige baas en Sharon Noble. Zo blijf je betrokken bij een paar lopende zaken, maar je werkt hoofdzakelijk aan cold cases met de taskforce.’


    Evie had nagedacht over de verschillen met haar huidige baan en hoe die twee weken in Carin waren geweest. De diepgang die een cold case vergde en haar reguliere zaken niet. ‘Ik ben heel blij met de uitdaging, Ann, en ik wil graag meedoen.’


    ‘Goed, dan belt hij je.’


    ‘De gouverneur gaat mij bellen,’ herhaalde Evie met een brede glimlach. ‘Ik moet toegeven: dat heeft toch wel de wauwfactor.’


    Ann lachte. ‘Dat gevoel ken ik. De eerste keer dat de vicepresident me uit D.C. belde, kreeg ik bijna geen lucht.’ Ze vouwde het aluminiumfolie en servet van haar lunch netjes op en stopte ze weg. ‘Goed dan. Dat waren de voorrondes. Ik ben van plan ook in formelere zin te stoppen met dit werk, Evie. En de komende jaren wil ik wat bij mij ligt, aan jou gaan overdragen.’


    ‘Ann…’ Evie bleef staan om haar vriendin aan te kunnen kijken.


    ‘Je bent er klaar voor, Evie.’


    Evie voelde haar hart bonken. ‘Niet echt. Dat wat ik over jouw werk weet, gaat al veel dieper dan me lief is, om nog maar te zwijgen van de dingen die je me niet verteld hebt.’


    Ann lachte enkel. ‘Paul en ik schenken je vlieglessen, als kerstcadeau. En je went er heus nog wel aan dat de gouverneur je af en toe belt. Ik zal die deur naar wat er allemaal speelt steeds een stukje verder openen, Evie. Maar je bent voor meer gemaakt dan je zelf denkt, zowel persoonlijk als professioneel. Als de gouverneur je vraagt hem Jeffrey te noemen, dan doe je dat. Of hou het op “meneer”, als je dat prettiger vindt. Maar je komt er heus wel.’


    ‘Oké.’ Het was alsof de grond onder haar voeten wegzakte en Evie probeerde haar evenwicht te hervinden. ‘Waarom ik, Ann?’


    ‘Ik herken veel van mezelf in jou. De persoonlijke kwesties waarmee je worstelt net zo goed als de beroepsmatige. God heeft een pad voor je in gedachten, Evie. Er wacht je een rijk leven met heel veel verschillende facetten. Werk, zeker. Maar ik ben er ook van overtuigd dat Hij een rijk persoonlijk leven voor je in petto heeft. Wees er niet bang voor. Voorzichtig zijn dat je de juiste stappen zet, geduld… Het zijn goede dingen. Maar wees niet bang voor waar Hij je brengt.


    Ik wil dat je plezier hebt in je werk in de taskforce, dat je leert vliegen en begint na te denken over de mogelijkheid af en toe eens diep door te ademen en belangrijke mensen op jouw expertise laten leunen. Dat gaat gebeuren. De gouverneur blijft wellicht acht jaar aan. Ik voorspel dat zijn vrouw in de komende drie jaar iemand gaat worden die je als een vriendin beschouwt, dat zijn dochter je bij je voornaam zal noemen en je regelmatig bij hen aan de ontbijttafel op gaat duiken. De gouverneur zal jou de moeilijke zaken willen geven, omdat hij zal leren te vertrouwen op wat jij hem vertelt. Als die dag komt, zeg dan ja, doe je best en laat de uitkomst gaan waar hij wil gaan.’


    ‘Kan ik je iets vragen?’


    ‘Natuurlijk.’


    ‘Doe je dat nu ook voor mensen, problemen oplossen?’


    Ann dacht even na. ‘Ik heb een vriendin die bedreven is in het oplossen van problemen. Net zoals jij getalenteerd bent als rechercheur, is zij heel goed in het bekijken van een situatie en dan bepalen wat er moet gebeuren. Ik denk dat ik vooral goed ben ik het bedenken hoe ik als vriend kan helpen. Soms is dat iets wat ik zelf kan doen, soms kan ik bepaalde bronnen aanboren, maar vaak is het gewoon dat ik weet wie je voor wat kunt vragen.


    De telefoontjes die ik krijg, betreffen vaak een situatie die om discretie vraagt, soms om geheimhouding en vaak om een veiligheidsprobleem. Dat zijn de kringen waarin ik me beweeg – die van mij en Paul. Ik heb er geen spijt van dat ik mijn badge heb afgelegd, dat ik niet meer degene ben die als eerste bij een plaats delict wordt geroepen. Er is nog veel meer interessant werk. Maar ik merk dat het alweer begint te veranderen, dat God iets voor me in petto heeft. Ik wil echt gaan stoppen met werken en probeer er nu voor te zorgen dat er mensen zijn die die zaken oppakken; ik geef het stokje zogezegd door. Jij bent een van die mensen; niet de enige, maar wel een heel belangrijke. Of je nu getrouwd bent, single, met pensioen, nog altijd aan het werk… Een oppervlak kan vele gedaanten aannemen, Evie. Ik wil dat je die rol ziet, dat je probeert of die je ligt. Ook dat is deel van de komende jaren, als je dat wilt, natuurlijk.’ Ann keek haar lang en nadenkend aan. ‘Neem vlieglessen en denk er een jaartje over na, goed?’


    ‘Dat doe ik, maar ik kan me niet voorstellen dat ik in staat ben jouw rol over te nemen.’


    ‘Dat komt nog wel. Hij is een aardige vent, die gouverneur. Schattige dochter. Geweldige vrouw. Zijn zus, Shannon, is hilarisch, heeft dezelfde humor als jij. We hebben een verlaat feestje op de negenentwintigste, Paul en ik, bij ons thuis, en zij komen ook. Breng Rob mee, als je wilt, als hij vrij kan krijgen die avond. Matthew Dane komt ook, als het weer een beetje meewerkt. En een paar andere mensen. Kledingvoorschrift: spijkerbroek en een wanstaltige feesttrui, of een jurk en colbert als je liever formeler komt.’


    ‘En die paar andere mensen zijn…’


    ‘Vooral agenten, of mensen die al een leven lang agenten om zich heen hebben. Als een derde van de gasten niet uit kinderen en honden bestaat, heb ik een slecht feest gegeven.’


    Evie moest lachen om dat beeld. ‘Dank je, lief dat je me vraagt.’


    Ze liepen terug zoals ze gekomen waren. Ann bood haar een kersensnoepje aan, dat Evie aannam en tevreden uitpakte.


    ‘Ik wilde nog iets zeggen,’ ging Ann verder. ‘Je hebt de complimenten van Paul.’


    ‘Eh?’


    ‘Hij zei dat het voor het eerst is dat Gabriel Thane hem naar zijn indruk van een vrouw vroeg, die eerste dag dat hij over jou belde.’


    ‘Is dat zo?’ vroeg Evie geïntrigeerd.


    ‘Ik kan heus wel aan Rob wennen, hoor,’ voegde Ann eraan toe, ‘als jij hem leuk genoeg vindt om bij te blijven. Ik begrijp vast nog wel een keer wat je in hem ziet en zal hem dan ook meer gaan waarderen. Maar voor wat het waard is: ik denk dat er iemand is die veel beter bij je past, Evie. En volgens mij weet jij dat ook.’


    ‘O, ja. Je bent tactvol, maar niet geheel discreet geweest over dit onderwerp. Maar ik ben ook niet geschikt als echtgenote van een sheriff, Ann.’


    ‘Misschien niet. Maar ik stel voor dat je een “misschien” aan die opmerking toevoegt.’


    ‘Ik ben me ervan bewust dat ik in wachtstand sta. Ik ben single, omdat ik gewoon nu in die fase zit. Daar blijf ik niet. Dat weet ik ook wel.’ Evie keek haar aan. ‘Gabriel Thane is niet een of andere onbeduidende sheriff, ongeacht hoe zijn functieomschrijving luidt. Net zomin als jij een gepensioneerd agent bent. Hij bevindt zich toevallig momenteel op die plek en daar voelt hij zich prettig. God heeft hem daar geplaatst. Dat mag ik ook aan hem. Gabriel streeft naar excellentie in het werk dat hij nu doet en forceert niet van alles in de veronderstelling dat het elders altijd groter en belangrijker is.’


    ‘Hij is op de goede manier ambitieus,’ beaamde Ann. ‘Daarom is Paul zo op hem gesteld.’


    Evie knikte, ze snapte het, en keek naar haar vriendin. ‘Vlieglessen?’


    Ann lachte. ‘Wacht maar tot je leert op te stijgen van een startbaan vol sneeuw. Niet iets wat je elke dag doet, maar op het juiste moment als het echt nodig is. Handige vaardigheden om over te beschikken, hoor. Net als ’s nachts om een storm heen vliegen.’


    ‘Oké, ik pleit voor zomerse vlieglessen… in iets met het tempo van een fiets,’ antwoordde Evie.


    Ann moest lachen. ‘Je zult het geweldig vinden.’


    ‘Het is echt een gaaf cadeau. In alle eerlijkheid: ik zat er al een tijdje over te denken.’


    ‘Dat weet ik, vandaar. Het wordt tijd.’


    Evie knikte en herhaalde: ‘Het wordt tijd.’ Ze waren weer terug bij de auto en zijn warmte. ‘Ik zit met een jurist en de vraag of dit moord was of zelfmoord. Dat wordt mijn middag.’


    ‘Ik ga een congreslid oppikken en vlieg dan met hem naar Chicago, zodat hij excuses kan aanbieden aan zijn dochter, omdat hij haar verjaardag is vergeten.’


    ‘Au.’


    ‘De scheiding was niet best, maar hij wilde zijn dochter echt geen pijn doen. Hij begint te begrijpen waarom zijn leven vroeger zo gladjes verliep – en dat was niet dankzij zijn staf. Hij had een goed georganiseerde echtgenote die van hem hield.’


    ‘Zit jij te koppelen, Ann?’


    ‘Ik vind het prima als mensen toegeven een fout te hebben gemaakt. Een tweede huwelijk met zijn ex; dat moet beter gaan dan het eerste, toch? Ik ben op beiden gesteld, dus ik vind het niet erg om cupido te spelen.’


    Evie lachte om de manier waarop Ann het beschreef. ‘Ja. Ik snap wel waarom je iemand daarbij helpt.’


    Ann reed hen terug naar de plaats delict en parkeerde naast het politielint. Evie stapte uit en pakte haar rugzak. ‘Dank voor de lunch. Ik bel je nog over het feest.’


    ‘Niet nodig. Kom gewoon als je kunt. Het is niet erg als je alleen komt, of te laat. En als je andere plannen hebt voor die avond, dan vraag ik je gewoon een volgende keer.’


    ‘Oké. Dank je, Ann.’ Evie dook onder het lint door en ging weer aan het werk. Het voelde een beetje alsof iemand haar net hard met een bal had geraakt. Ze keek een moment lang naar de hemel. Ze was nog nooit zo dankbaar geweest voor werk en een zaak om zich op te storten. Hier voelde ze zich de komende uren volledig bij op haar gemak. Ze kon vanavond verder nadenken over Anns bezoekje en de implicaties. Ze stampte wat sneeuw van haar laars en liep het gebouw in. ‘Hoe staat het ervoor, Bill?’


    De agent wees naar de dienstlift. ‘Lichaam komt naar beneden. Denkt u dat iemand hem geholpen heeft?’


    ‘Dat gaan we achterhalen.’ Uitgaande van wat ze tot nu toe wisten, kon het nog beide kanten op. Maar als ze haar werk goed deed, dan werd de definitieve richting de komende uren duidelijk.
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    Op haar bureau stond een stevige, kartonnen tube met een rode strik eromheen. Evie liep ernaartoe om op het kaartje te kijken en knoopte ondertussen haar jas open. Dat ding was er nog niet geweest toen ze de vorige avond wegging voor haar schiettraining. En toen ze uiteindelijk naar huis was vertrokken, hadden er op de parkeerplaats grotendeels auto’s gestaan die ze kende. Ze vermoedde dat het van Ann kwam, aangezien die gisteren in de stad was en zij dol was op dit soort verrassingen.


    Ze pakte het kaartje. Fijne Kerst, Evie. Ze herkende Gabriels handschrift al voor ze de initialen GT zag. Ze trok de strik los en tilde de tube op. Best zwaar. Een kaart of zo? Nee, daarvoor was de verpakking te klein. Ze liet haar hand erin glijden en voelde iets van metaal… hard… en haalde het tevoorschijn.


    Metalen letters in het Calibri-font. Ik ben geen vr… Ze hoefde de rest niet eens te zien en barstte in lachen uit. Ik ben geen vrouw van kleine ambities. Ze had dat ooit geopperd als bordje voor op haar bureau en hij had dat onthouden en er daadwerkelijk een laten maken. Ze keek naar de muur bij het raam, dat leek haar de perfecte plek ervoor. Ze rolde de verpakking verder open en zag dat er links en rechts gaatjes waren uitgespaard voor een spijker. Sterker nog, aan de eerste letter zat een klein zakje geplakt, met spijkertjes erin. O, wat doet hij dat weer attent…


    Ze opende de bovenste bureaulade en haalde er een blanco kaart uit met haar naam bovenin gestanst, waarna ze schreef: Gabriel, je kerstcadeau was perfect. Dank je, Evie. Ze liet de kaart in een bijpassende envelop glijden, vond zijn werkadres in een van haar dossiers en legde de envelop bij de uitgaande post. Ze had niets voor hem, maar dat was niet erg. Als ze iets zag wat haar aan hem deed denken, kocht ze dat. Zo werd het een leuke afsluiting van het jaar.
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    Januari kwam en bedierf haar humeur. Normaal gesproken werkte Evie nooit in het weekend, maar inmiddels was hun halve staf op vakantie in warmere oorden en ze kreeg niet genoeg betaald om in de ijzige sneeuw op een plaats delict te staan kleumen. Ze hadden vandaag een halfbevroren lijk uit de Illinois-rivier gevist en ze raakte de geur maar niet kwijt, ook niet na twee keer haar haren gewassen te hebben en schone kleren en andere schoenen aan te hebben getrokken. Het was alsof die geur in haar huid was getrokken, of tenminste haar neus en Evie had sterk de neiging op zoek te gaan naar een potje Vicks om dat onder haar neus te smeren. Ze haalde een flesje parfum uit haar bureau dat ze zelden gebruikte en spoot driftig rond. Ze moest die man eerst identificeren, voordat ze zelfs maar kon gaan bedenken hoe hij in de rivier was beland. Maar deze had in elk geval nog handen – in tegenstelling tot hun vorige waterlijk.


    Ze zag dat er een nieuw dossier in haar inbox zat. Labuitslagen van de dode jurist, afkomstig van de patholoog. Het was officieel zelfmoord en toch vond Evie het vreemd dat de man een overdosis had genomen van de medicatie van zijn neef en niet van die van zijn vrouw. Een goede advocaat, met een stevig ego – dat soort mannen koos niet snel voor die weg. Ze wilde een goede reden vinden waarom hij die pillen had geslikt en wel voor ze de zaak officieel sloten. Ze kon zo een afscheidsbriefje bedenken: Afgeperst, en daarom doe ik dit… Ze moest meer tijd zien te vinden om de zaak te analyseren voor ze hem van haar bureau schoof.


    Op dat moment lichtte haar telefoon op. Een voicemail. Ze toetste haar wachtwoord in om de boodschap terug te kunnen luisteren. ‘Dit is een officieel bericht van sheriff Thane. Bel alsjeblieft terug, zodra je in de gelegenheid bent.’ Hij noemde een telefoonnummer en liet vervolgens een lange stilte vallen. Het was voor het eerst dat ze zijn stem weer hoorde sinds haar vertrek uit Carin. ‘Evie, we hebben een stuk grond aangetroffen langs Route 33,’ ging hij verder. ‘De belronde leverde dat op. Ik ben nu bezig om een huiszoekingsbevel te krijgen en hoop er morgen naartoe te kunnen. Voel je vrij op te duiken als je in de gelegenheid bent. Hoe dan ook, je kunt me altijd op dit nummer bereiken. Ik hou je in elk geval op de hoogte.’


    Hij klonk als de oude Gabriel, maar droeviger. Ze pakte de hoorn en drukte op de sneltoets van haar baas. Iemand anders moest die vent uit de rivier maar identificeren. Zij had een paar vrije dagen nodig.


    [image: scheidingsteken]


    De vlaggen voor het sheriffskantoor van Carin County waren zwaar van het vocht en wapperden niet, maar de metalen ringen rinkelden als een bel elke keer als de wind ze tegen de mast sloeg. Evie trok de kraag van haar jas hoog op, terwijl ze over de schoongeveegde stoepen liep en was blij dat ze het warme gebouw in kon. Ze begroette de agenten die ze herkende. Iris zat aan de balie te bellen. Evie wees naar de hal en Iris knikte ten teken dat ze door kon lopen.


    Evie trof de sheriff in zijn kantoor en zag dat hij net een telefoongesprek beëindigde. Ze klopte op de deurpost. ‘U hebt gebeld?’ grapte ze.


    Gabriel knikte enkel en pakte zijn jas en hoed. ‘Kom mee.’ Geen hallo, leuk om je te zien. Ze vroeg zich af of ze daadwerkelijk meer grijze haren zag. Hij oogde somber, beende naar buiten naar zijn lievelingsauto en hield het portier voor haar open. ‘Zet je schrap.’


    Iets ergs, iets heel ergs. Evie wist niet of ze zich schrap moest zetten voor de ijzige wegen of voor vreselijk nieuws, ze bereidde zich maar op beide voor. De sneeuw was tijdens het nieuwjaarsweekend met bakken tegelijk omlaaggekomen. De wegen zaten dicht en op veel plekken was het spiegelglad. Ze reden de stad uit en Evie herkende al snel een van de mogelijke routes van de Florists.


    ‘Mijn excuses voor dat welkom.’


    Ze keek hem aan. Ze herkende verdriet als ze het hoorde. ‘Ben je het zat erover te praten?’


    ‘Ik snap nu wat Grace bedoelt als ze zegt dat erover praten voelt als het uitrukken van je ingewanden. We hebben het er nog wel over, Evie, als ik je over ongeveer een half uur laat zien waarom ik je belde. Een uur geleden kwam het huiszoekingsbevel binnen. We wachten op de technische recherche voordat we aan de slag gaan. Hoe is het in Springfield?’


    Hij wilde blijkbaar over iets anders praten. ‘Grotendeels hetzelfde, eigenlijk,’ antwoordde ze, ‘vooral bloederige plaatsen delict waar ik mijn weg in probeer te vinden. Ik had een prettige Kerst bij Rob en zijn familie. Zelfs zijn moeder was over het algemeen mild in haar commentaar op mijn werk. Het hielp waarschijnlijk dat gouverneur Bliss belde, terwijl ik net met hen aan tafel zat, om me formeel uit te nodigen voor zijn inauguratie in Springfield en de persconferentie de volgende dag, waarin hij de nieuwe taskforce bekend gaat maken.’


    ‘Dat is volgende week?’


    ‘De twaalfde, de volgende dag om één uur ’s middags is de persconferentie.’


    Gabriel knikte. ‘Dat zal de nodige pers op de been brengen. Blij dat je de baan hebt aangenomen. Je zult de komende jaren heel wat zaken oplossen, dat weet ik zeker. Krijg ik een uitnodiging?’


    ‘Tuurlijk. En als ik je niet binnen krijg, dan Ann wel.’ Ze moesten beiden lachen. ‘Serieus, Gabriel. Ik zou je heel graag mijn huis een keer willen laten zien, als je tijd hebt voor een etentje. Ik heb twee grote hondenhokken gebouwd en nadat ik Wills creaties zag, heb ik er allerlei elementen aan toegevoegd voor een soort hondenspeeltuin, dat was hun kerstcadeau. Je zult het leuk vinden, zelfs in de winter.’


    ‘Ongetwijfeld. Wie past er op de honden als jij onderweg bent?’


    ‘Twee buren, beiden dierenartsen die net zijn gestopt met werken. Ze hebben wat moeite met hun pensioen en de honden blijken een uitstekende therapie. Apollo en Zeus zijn erg op hen gesteld. Als ik niet thuis ben, past een van hen op ze, of allebei.’


    ‘Fijn dat je zoiets hebt kunnen regelen.’


    ‘Bij jou nog nieuws?’


    ‘Ik heb een nieuwe sneeuwblazer gekocht.’


    Ze lachte. ‘Zeg me alsjeblieft dat je Kerst interessanter was dan dat.’


    ‘Het district gedroeg zich. Grotendeels. Er waren een paar inbraken, bij mensen die naar de mis waren. We hadden ons gebruikelijke aandeel huiselijke problemen, zoals altijd als de toestanden in bepaalde families tijdens de feestdagen escaleren. We hadden twee zelfmoorden en een mogelijke moord-zelfmoord. Zoals je weet kunnen de feestdagen voor mensen met chronische problemen in hun leven extra stressvol zijn.’


    ‘Dat is naar.’


    ‘Hoort erbij, Evie.’ Hij keek naar haar en lachte. ‘Meer agenten- dan recherchewerk, dat moet ik toegeven.’


    ‘Ik heb het eenvoudiger dan jij, denk ik,’ zei ze.


    Beiden zwegen, terwijl Gabriel hen verder naar het noorden chauffeerde. De bossen werden dichter en de sneeuwval gelijkmatiger. Het verkeer dunde uit, tot ze nog slechts incidenteel een medeweggebruiker tegenkwamen.


    Gabriel nam gas terug en Evie ging rechtop zitten. Ze voelde Gabriels spanning toenemen en vermoedde dat ze vlak bij hun bestemming waren. Ze maakten een bocht en Evie zag een heel rijtje politieauto’s langs de weg staan. Gabriel parkeerde erachter, maar zette de motor nog niet uit. Hij wees naar de oprit. ‘Elliot Fray is de eigenaar van dit stuk grond. Het is een grote boerderij – hij fokt paarden, koeien, verpacht akkers voor allerhande gewassen. Hij stond op geen van onze lijsten, heeft geen strafblad, et cetera. Een goed man, volgens de mensen die hem kennen. Woont al zijn hele leven in ons district. Getrouwd, vader van twee. Zijn vrouw stierf een jaar of vijftien geleden aan kanker. De zoons zijn getrouwd en wonen nu op de tegenoverliggende oevers. Elliot is inmiddels een oude man, niet meer zo actief, maar hij steekt nog steeds de handen uit de mouwen en heeft een goede neus voor zaken. Mijn vader kent hem beter dan ik.


    Die telefoonronde die jij voorstelde, leverde ons een postbode op, die zich herinnerde dat er destijds een brievenbus was die opeens kapot was en vervangen werd.’ Gabriel knikte naar het einde van de oprit. ‘Die daar. Elliot kon zich de details niet herinneren, maar hij trok enkel een gezicht bij de herinnering en zei dat hij het ding al vaker vervangen had, omdat vrachtwagens die iets komen leveren soms de bocht verkeerd inschatten. Misschien is het waar; het is langs deze wegen vaker een probleem, zeker in de winter. Maar een van mijn hulpsheriffs liep nog voordat de eerste sneeuw viel op eigen initiatief de weg af en stuitte op een aantal interessante zaken.


    We vonden opgedroogd bloed aan de onderkant van een bijna begraven steen in de buurt van de brievenbus, bloed dat overeenkomt met Scotts bloedgroep. En een stuk plastic van een koplamp en dat past weer bij het type auto waarin Scott reed. Het was in elk geval genoeg om meerdere sheriffs de weg langs te sturen en zij vonden meer resten die pasten bij de auto van de Florists.


    Fray had twaalf jaar geleden vier medewerkers, die voor de paarden en pakweg honderd stuks vee zorgden. Ze zijn sindsdien allemaal verhuisd en er werken nu nieuwe mensen, maar we hebben de oude vier kunnen traceren. Ze werkten er enkel overdag – stallen uitmesten, de paarden laten draven, de koeien voeren… dat soort werk. Elliot werd als een goede baas gezien, een man die niet veel zei, heel precies was in wat er gedaan moest worden, iemand die zelf hard meewerkte.


    We zagen twee opvallende zaken in hun verklaringen. Elliot zoop zichzelf een tiental jaren geleden bijna dood, terwijl hij tot dan toe nauwelijks had gedronken. En er staat een schuur op het terrein die al jaren potdicht zit. Fray hield het personeel voor dat de vloer onbetrouwbaar was. Hij wilde geen ongelukken, omdat hij geen zin had om op een dag een gewonde medewerker te moeten onderhouden. Ze herinnerden zich vaag dat het beton door de afwisseling van kou en dooi wat twijfelachtig van kwaliteit was. Het is de oudste schuur op het terrein. Het werd met een hangslot afgesloten in hetzelfde kalenderjaar dat de Florists verdwenen. Het opgedroogde bloed, de koplampscherf en de overige resten, een afgesloten schuur en een buitengewoon bereidwillige officier van justitie… Genoeg voor een huiszoekingsbevel.’


    ‘Denk je dat de Florists hier bij een ongeluk betrokken waren en dat weggemoffeld is?’


    ‘Ik weet niet wat ik moet denken, Evie. Ik heb twee keer met Elliot gesproken. Als hij zegt dat hij zich niet herinnert dat er destijds iets opvallends was, dan klinkt dat overtuigend. En als de hulpsheriff zijn vondst niet had gedaan, dan zou ik een aantekening over die brievenbus hebben gemaakt en gewoon verder zijn gegaan.’


    ‘Wat zegt Elliott over die schuur?’


    ‘Hetzelfde als zijn oud-medewerkers. Ik vroeg of ik binnen kon kijken, maar toen zei hij dat de sleutel al jaren weg is. Hij is grotendeels beleefd, maar wordt chagrijnig als het gesprek hem te lang duurt. Hij wilde niet horen dat ik wel een nieuw slot voor hem koop.’ Achter hen stopten nog twee auto’s. ‘De TR. Ik ga Elliot het huiszoekingsbevel tonen, dan kunnen we beginnen.’ Hij hield de autosleutel op. ‘Het wordt vermoedelijk een lange dag. Loop af en toe terug naar de auto en zet even de verwarming aan om op te warmen.’


    ‘Dank je.’ Ze stopte de sleutel in haar zak.


    Evie bleef achter toen Gabriel naar binnen ging en ving in de deuropening een glimp op van Fray, voordat hij de deur weer sloot. Gabriel organiseerde zijn manschappen en ze verspreidden zich over het terrein, terwijl Elliots huidige medewerkers meeliepen om hekken te openen en dieren te verplaatsen als dat nodig was.


    Evie voegde zich bij Gabriel toen die naar de oude schuur ging en ploegde samen met hem door grote bergen sneeuw. De oprit was vanaf deze kant niet schoongeveegd. In een warm jack en laarzen sloot de eigenaar zich bij hen aan. De oudere man zag er nog altijd sterk uit, gewend aan hard werken. Hij zei weinig, maar hij was niet zo boos als Evie had verwacht, gezien het bevel om zijn eigendommen te doorzoeken.


    De schuur was duidelijk al jaren verwaarloosd. De verf bladderde af en er groeide zo veel onkruid dat het zelfs boven de centimeters hoge sneeuw uitstak. Een van de agenten die hen begeleidde, had een betonschaar bij zich. Het roestige slot aan de deur van de schuur verraadde zijn leeftijd.


    ‘Elliot, kun je ons de sleutel geven?’


    ‘Dat ding is in geen tien jaar open geweest. Dat zei ik al toen je vorige week hetzelfde vroeg.’


    ‘Dan koop ik een nieuw slot voor je.’ Gabriel knikte naar zijn collega.


    Die knipte het slot open en schopte met zijn schoenen de sneeuw weg, zodat de deuren naar buiten open konden. In de schuur hing de geur van stof en hooi. Het licht dat door de deuropening naar binnen viel, was genoeg om de inhoud van de schuur te onthullen.


    Ze zagen koplampen van een auto. Een caravan.


    Gabriels gezicht werd grauw en hij draaide zich om. ‘Waar zijn ze, Elliot?’
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    Evie moest even weglopen toen de botten werden blootgelegd. De agenten die om de schuur heen stonden om de technische recherche hun werk te laten doen, hadden hun badges afgeplakt met een stukje zwarte tape, als teken van respect voor de doden. De bevroren aarde werkte gelukkig mee, want de lichamen van de Florists waren diep in de grond begraven, een heel eind onder de vorstlijn.


    Gabriel was in het huis nog bezig met zijn ondervraging. De openbaar aanklager had zich bij hem gevoegd en het verhaal was inmiddels grotendeels tot de ploeg buiten doorgedrongen. Ze voelde zich een beetje misselijk en aanvaardde dankbaar de koffie die iemand haar aanbood. Ze zou proberen deze zaak van zich af te schuiven – ze moest wel – maar het zou even duren. Voor Gabriel zou dat niet mogelijk zijn.


    Ze liep naar de auto’s, overwoog de sneeuw van haar schoenen te schoppen om even in de auto te kunnen gaan zitten, maar de wind was inmiddels gaan liggen en ze was warm aangekleed. In plaats daarvan leunde ze tegen de auto, ademde diep in en liet de tijd verstrijken.


    Minuten later zag ze Gabriel uit het huis komen. Ze gunde hem even de tijd om zijn hulpsheriffs bij te praten voor ze naar hem toe liep, zijn gezicht gegroefd door een groot verdriet. Evie begreep het beter dan hij besefte. Het was alsof er een rots op hen was gevallen.


    ‘Ik kan dit niet zo onopvallend als jij het altijd doet, Gabriel,’ zei ze, en ze stak hem een rol snoep toe.


    Hij keek ernaar, knipperde met zijn ogen en slaagde er toen in om haar grapje te glimlachen. ‘Dank je.’ Hij haalde het eerste snoepje eruit en bood het haar aan. Ze pakte het aan. Hij nam de volgende twee en stopte ze in zijn mond. ‘Ik kan een van mijn mensen vragen je naar de stad te rijden, of je neemt mijn auto. Ik rij wel met een van hen mee. Ik moet een persmededeling doen, vragen beantwoorden, maar niet vandaag. Dit gaat nog even duren.’


    ‘Ik ga hier samen met je weg. Ik heb mijn baas om een paar dagen vrij gevraagd.’


    ‘Dat is fijn.’


    Ze stak haar hand uit en kneep hem even zachtjes in zijn arm. ‘Vertel me de details. Gewoon ergens beginnen, werk ze uit je hoofd. Anders verdrink je er nog in. Je moet het iemand vertellen, Gabriel. Als ik het niet ben, dan je vader.’


    Hij keek haar een tijdje aan. Toen knikte hij instemmend en zei: ‘Laten we een stukje lopen.’


    Hij stak zijn handen in zijn jaszakken. Samen liepen ze over de oprit en zeiden een hele tijd niets. Toen hij eindelijk sprak, klonk zijn stem vermoeid. ‘Het ongeluk gebeurde aan het begin van de oprit. Scott reed in noordelijke richting, net als wij voorheen, met ruim zestig kilometer per uur. Hij trok de caravan. Het was een donkere avond, maar de weg was goed, niet veel verkeer, en hij reed veilig genoeg voor dit stuk weg. Hij raakte een paard.’


    Evie kromp ineen. Zelfs als je wist wat er kwam, deed dat beeld pijn.


    ‘De klap verbrijzelde de ribben van het dier, het schoof meer onder de auto dan erover, en brak zijn benen. De auto bleef grotendeels op de weg, de caravan schaarde volledig en kwam tegen de achterkant van de auto tot stilstand.’ Gabriel wreef door zijn ogen. ‘Het paard leefde nog, maar vastgepind onder de auto was het stervende en het gilde van de pijn. Scott schoot het beest dood om het uit zijn lijden te verlossen. De boel was chaotisch. Scott heeft pijn van de klap, de airbags die zijn opengegaan. Susan is bijna hysterisch, Joe geeft over. Het ziet er… afschuwelijk uit.


    Elliot probeert zijn ontsnapte paard te vangen, dat over een hek sprong toen het van een wolf schrok. Hij heeft zijn jachtgeweer bij zich en nog een wapen, in de hoop de wolf te vinden. Hij komt bij de oprit, net op het moment dat Scott het dier doodschiet. Elliot draait door, schiet Scott neer. Scott schiet terug, maar is zelf al dodelijk getroffen. Susan holt naar haar man. Joe pakte diens wapen dat in de berm is gevallen en probeert Fray te raken. Het is niet duidelijk wie Susan doodt, een verdwaalde kogel van Elliot of een van Joe, maar ze wordt in haar zij geraakt. Joe sterft ter plekke, naast zijn moeder. Fray overleeft het vooral door geluk – twee kogels gaan door zijn arm zonder bot te raken.


    Het was een gruwelijk ongeluk, dat binnen dertig seconden in een driedubbele moord veranderde. Ik geloof Elliot als hij zegt dat hij in het vuur van het moment reageerde – het gillen van zijn paard, het bloed, de adrenaline, het schieten. Hij dacht niet na, tot alles al voorbij was en toen was het te laat.


    Het vergt een flinke vorkheftruck om een dood paard te verplaatsen, maar het was natuurlijk niet het eerste grote dier dat hier stierf. Elliot had dergelijke machines. Hij begroef hen en toen het paard. Reed de auto en caravan de eerste de beste schuur in, deed die dicht en gooide de sleutel weg. De paardenbotten zullen het verhaal vertellen – net als de kogels in de lichamen. Op de auto kun je de schade nog duidelijk zien, en op het chassis zijn paardenharen en bloedsporen te herkennen. De banden zijn weggerot, het eten in de caravan is verdroogd, maar verder ziet het er net zo uit als op de avond van de verdwijning. De mensen van de technische recherche gaan alles opgraven en ordenen. Dan zullen we onze antwoorden hebben.’ Zijn stem werd schor. ‘Dit was een ongeluk dat nooit zo had mogen gebeuren, die totale escalatie van geweld…’


    Ze pakte zijn onderarm even stevig beet. ‘Weer een tragedie uit de grond opgegraven. Je hebt er al te veel van gehad, Gabriel.’


    ‘Maar dit gaat wel de boeken in als een van de treurigste zaken ooit.’


    ‘En zijn medewerkers?’


    ‘Die werkten overdag, ze woonden hier niet. Hebben nooit iets geweten. Het was een sterke hengst, een prachtig dier, Elliots grote trots. Hij vertelde hun dat het beest was uitgebroken, de benen had gebroken en dat hij dus gedwongen was het af te maken. De meesten van hen gebruikten de achteringang van het terrein, daar bij de stallen, in plaats van de oprit die om het huis loopt. Wat er ook nog te zien was op de plek van het ongeluk, Fray had het blijkbaar goed genoeg opgeruimd, zodat het voor een ander niet duidelijk zichtbaar was dat daar een botsing had plaatsgevonden. Alleen die kapotte brievenbus. Hij zei dat hij het bloed wegwerkte door er bergen kippenvoer op te strooien, en hij gebruikte de voorlader om dat over de weg te verdelen, alsof een vrachtwagen iets gemorst had of zo. De vogels ruimden het vervolgens voor hem op. De steen met opgedroogd bloed erop en de paar resten van de kapotte auto die we vonden, zijn de enige resterende bewijzen.’


    ‘Elliot Fray stond niet op onze lijst,’ zei Evie. ‘Hij stond nergens in de dossiers.’


    ‘Een aanvaring met een hert – dat was een van jouw eerste ingevingen. Het lijkt er verdraaid veel op. Jij had uitgewerkt met wie de agenten langs de route hadden gesproken en waar er gaten zaten. De belronde was gebaseerd op die data en die leverde ons de kapotte brievenbus op. Zonder dat ding hadden we die uiteindelijk ook wel gevonden. Het juiste telefoontje, de juiste vraag… Iemand zou zich hebben herinnerd dat er die week een paard stierf.’


    Ze lachte om Gabriels peptalk. ‘De eigenaar zou geantwoord hebben dat er die week niets bijzonders was voorgevallen; hij zou bij een telefoontje echt niet bekend hebben. En de kans dat een van zijn oude medewerkers zich herinnerde dat er precies die week een paard doodging, is wel erg klein. Dit was een ongeluk dat omsloeg in een plaats delict en iemand had de tijd om het te verdoezelen. Als er een reden is waarom dit oorspronkelijk niet gezien is, dan is dat het gebrek aan verkeer op deze weg, zo laat op een donderdagavond. Je had geluk dat iemand zich die brievenbus herinnerde. Ik vind het prima, Gabriel, dat dit nieuwe puzzelstukje informatie vooral door toeval is opgedoken. De zaak is opgelost. Dat is het doel van al deze inspanning, ongeacht hoe we daar komen.’


    ‘Ja, je hebt gelijk.’


    ‘Wat gaat er met Elliot gebeuren?’


    ‘Die overlijdt lang voordat hij wordt aangeklaagd. Alvleesklierkanker. Zijn arts heeft bevestigd dat hij terminaal is. Het is de enige reden waarom hij bereid was vandaag met ons te praten. Hem wacht geen specifieke straf, maar zo zadelt hij zijn zoons niet op met die vondst in die schuur.’


    ‘Dus weer niet echt gerechtigheid,’ verzuchtte Evie.


    ‘Niet echt. De realiteit is wat het is. De aanklager suggereerde om het verhoor en de forensische vondsten te verzegelen en niet openbaar te maken. De nabestaanden van de Florists hebben recht op wat privacy, ook al zal de begrafenis ongetwijfeld worden bijgewoond door honderden vrienden, familie en agenten uit de wijde omgeving.’


    Evie wist dat dat nog zwak was uitgedrukt. Mensen zouden willen komen om de laatste eer te bewijzen, om de omgekomen sheriff en zijn familie te eren. ‘Hoe kan ik je helpen, Gabriel?’


    Hij kneep even in haar hand. ‘Dat heb je net gedaan.’


    ‘Heb je je vader al gesproken?’


    Gabriel knikte. ‘Hij komt hierheen.’


    ‘De Thanes komen hier samen wel doorheen.’


    Gabriel produceerde een flauwe glimlach. ‘Dat doen we ­altijd.’


    ‘Wanneer ga je het de familie van de Florists vertellen?’


    ‘Er is al gebeld, we hebben hen verzocht morgenochtend naar de stad te komen. Ze hebben me eerder al eens gevraagd om eventueel nieuws aan hen als groep mee te delen, en sommigen moeten een aanzienlijke afstand afleggen. De patholoog zal dan ook de bevestiging van de gebitsanalyse hebben. Dan kan ik een officiële mededeling doen.’


    ‘Goed dat ze dan samen zijn en dat je het maar één keer hoeft te doen.’


    ‘Een kleine meevaller die ik met beide handen aangrijp.’


    ‘Sheriff-zijn is geen makkelijke roeping.’


    ‘Dit soort dagen is vreselijk en de goede dagen zijn vooral stil en grotendeels saai,’ stemde hij in.


    Evie glimlachte. ‘En jij zou niet anders meer willen.’


    ‘Er zijn dagen…’ begon hij, maar stopte toen en lachte naar haar in plaats van de zin af te maken. ‘Ik ben een goede sheriff, dat weet ik. En op dagen als deze wil niemand anders mijn baan. Waarschijnlijk herkiezen ze me net zo lang tot ik me niet meer kandidaat stel.’


    ‘Ook een vorm van baanzekerheid,’ grapte ze om het moment wat lichter te maken.


    ‘Zoiets.’ Ze zette koers terug naar de auto. Hij bood haar nog een snoepje aan. ‘Ik ben blij dat je gekomen bent, Evie.’


    ‘Ik ook. Het is goed om samen af te maken waaraan we samen zijn begonnen… Ook al lijkt dat zo lang geleden.’
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    Evie trok haar handschoenen uit en stak haar handen uit naar de warme lucht die uit de verwarming blies, blij dat Gabriel degene was die reed. Ze reden terug de stad in en ze was van haar vingertoppen tot haar tenen verkleumd en keek erg uit naar Maries aanbod van warme chocolademelk.


    ‘Mag ik iets opmerken?’ vroeg Gabriel.


    Ze keek zijn kant op. ‘Hangt ervan af.’ Hij leek niet meer zo somber; de uren routinewerk hadden geholpen. Ze was blij met de verandering en zag hem zelfs glimlachen.


    ‘Die taskforce waarvoor jij gaat werken? Ik hoop dat jullie meer dan eens een vermiste gaan terugvinden die wel nog in leven is, zoals Shannon Bliss. Dergelijke zaken kunnen een happy end opleveren. En toch zul je veel zaken afronden met een sterfgeval. Als je terugdenkt aan Carin County en de Florists, Ashley Dayton, de Arnetts, als je aan hun begrafenissen denkt, dan hoop ik, Evie, dat je ook het volgende onthoudt: dat het misschien droevige momenten zijn, maar dat familie en vrienden eindelijk de begrafenis kunnen houden die zij en hun geliefden verdienen. En dat is helemaal geen slechte uitkomst. De zaken zijn tenminste opgelost, zitten niet langer in de “onbekenddoos”. Zie dat alsjeblieft ook als winst, zij het in een wat andere vorm.’


    ‘We hebben een poging gedaan de waarheid boven water te krijgen en hebben uiteindelijk antwoorden gevonden,’ beaamde Evie. ‘Ik kan daarmee leven, Gabriel. Jij ook?’


    ‘Ik doe mijn best.’


    ‘Hoe gaat je vader ermee om?’ vroeg ze. Een uur voordat ze weggingen, had ze Caleb met Gabriel zien praten bij de opgraving.


    ‘Hij is er beter aan toe dan ik. We wisten dat ze dood waren, Evie, we leefden al jaren met die mogelijkheid. Maar hoe het gebeurd is – dat is moeilijk te verteren.’


    ‘Ja, treurig is nog zacht uitgedrukt.’


    Gabriel knikte. ‘Je krijgt de waarheid boven tafel, je probeert om te gaan met wat je ontdekt. Niemand heeft beloofd dat de waarheid niet pijnlijk zal zijn, maar het is in elk geval duidelijk. Je twaalf jaar afvragen wat er van mensen is geworden, dat is nu eindelijk over.’ Hij keek naar haar. ‘Daarom ben jij rechercheur geworden, Evie. Als je je ooit afvraagt of het allemaal de moeite wel waard is: dat is het. Ik weet nu wat mijn vrienden is overkomen.’


    Ze hoorde de emoties, de droefheid, en begreep nu wat ‘afsluiten’ daadwerkelijk betekent. Acceptatie zou later komen. ‘De Thanes komen hier samen wel doorheen,’ herhaalde ze.


    Gabriel lachte, pakte even haar hand en gaf er een kneepje in. ‘Ja, en dat is zo belangrijk.’


    Ze stuurde het gesprek bewust een andere kant op, weg van de gebeurtenissen van die dag. ‘Ik ben daar wel een beetje jaloers op, die familie van jou.’


    ‘Niets zegt dat jij dat niet ook kunt hebben, Evie. Je kiest iemand, start een gezin, dan krijg je dit ook. Het proces is niet zo moeilijk, het vergt alleen tijd.’


    ‘Ik zit met een aanzoek.’


    ‘Is dat zo?’ vroeg hij, en hij keek haar kant op met meer dan gewone interesse.


    ‘Het soort aanzoek dat hij pas officieel doet als hij zeker weet dat ik ja zal zeggen, maar het gaat gepaard met een mooie ring en een vijfjarenplan.’


    Gabriel grinnikte. ‘Geef maar toe, zo’n vijfjarenplan is best een opluchting; een beeld van je toekomst, geschilderd door een ander, iets wat je zelf zo moeilijk voor ogen weet te krijgen.’


    ‘De bankman in hem kan zoiets niet laten.’


    ‘En, een prettig beeld?’


    ‘Grotendeels, ja. Maar in zijn visie ben ik geen rechercheur.’


    ‘Nog een opmerking, Evie? Jij bent als een topvoetballer; jouw carrière heeft een houdbaarheidsdatum. Op een dag stop je met werken. Waarom zou je er niet voor kiezen dat dat tijdstip zo veel mogelijk aansluit bij wat er in je persoonlijke leven speelt? Het hoeft niet altijd het werk te zijn dat wint. De voorkeur geven aan een privéleven is volstrekt legitiem. Misschien zelfs wel slim. Wat wil je, Evie?’


    ‘Ik weet het nog steeds niet.’ Ze ging iets verzitten in haar stoel, zodat ze hem kon aankijken. ‘Jij weet wat je wilt. Jouw beeld is glashelder, je kunt het zo uittekenen. Ik wil echte puzzels kunnen oplossen en tegelijkertijd uitvogelen hoe ik daarbij ook een fijn privéleven kan hebben. Maar dat zie ik nog niet voor me.’


    ‘Wacht dan gewoon,’ antwoordde hij. ‘Dat antwoord waarnaar jij op zoek bent, is nog niet gerijpt. Leg het gewoon nog even weg, Evie, laat het los. Concentreer je op de volgende misdaad die je voorgelegd krijgt, de nieuwe cold cases waarmee de taskforce aan de slag gaat. Speel met je honden, sluit meer vriendschappen en leef gewoon. Het komt heus wel goed. Het is net als met stinkende pieren: hoe langer je het aas laat hangen, hoe spannender het resultaat.’


    Evie moest lachen. ‘Ik geloof niet dat ik ooit zo beledigd ben, Gabe. Stinkende pieren?’


    Hij grinnikte, maar werd toen weer serieus. ‘Je wilt een spannend leven. Waarom geef je dat niet gewoon toe? Je hebt grote ambities voor je privéleven, wilt een geweldige relatie hebben, net als die van Ann en Paul, en weet nog niet waar je dat moet vinden. Laat het dus gewoon een tijdje sudderen en kijk wat er gebeurt. Hou je van Rob?’


    ‘Ja.’


    ‘Maakt hij je aan het lachen?’


    ‘Soms.’


    ‘Denk dan over zijn aanzoek na, kijk of je aan het idee kunt wennen. Ik ging er altijd van uit dat hij zijn aanzoek rond Kerst zou doen; dat leek me bij hem passen, op basis van wat ik over hem hoorde. Net zoals het bij jou past dat je niet zeker weet wat je moet antwoorden. Er is helemaal niets mis mee, het is niets wat de tijd niet kan oplossen.’


    ‘Maar ik kan die drie mislukkingen –’


    ‘Als je ja zegt,’ zei hij vol overtuiging, ‘dan weet ik zeker dat je het dit keer ook tot “ja, ik wil” redt.’ Hij keek weer naar haar. ‘Vanavond eten we – of liever gezegd, wie er in de familie tijd heeft – in het Fast Café. Ben je in de gelegenheid om nog een uurtje te blijven? Karens kookkunsten zijn ongekend.’


    ‘Ik heb wel tijd,’ antwoordde Evie.


    Het leven ging verder en vooralsnog zou ze tevreden zijn met de dagen die ze hier had doorgebracht. Gabriel was in dat opzicht goed voor haar. Hij was bereid een vriend te zijn en haar de waarheid te zeggen. Ze had inderdaad meer tijd nodig. Haar beroepsleven stond op het punt enorm te veranderen. Ze kon het zich veroorloven haar persoonlijke leven nog even de ruimte te gunnen die het nodig had. Ze keek naar Gabriel. ‘Ik heb vorige week een grap gehoord.’


    Ze wachtte om te zien of hij zoiets luchtigs wel kon gebruiken. Hij knikte. ‘Kom maar op.’


    Ze vertelde hem haar grap, precies goed getimed, en werd getrakteerd op de bulderlach waarop ze had gehoopt. Ze haalde een tweede rol snoep tevoorschijn en liet die achter bij het kleingeld in zijn dashboard.


    ‘Hé, je steelt mijn techniek!’ grapte hij.


    ‘Je bent een goede leraar,’ zei ze, en ze grijnsde naar hem. ‘Vriendschap is een zaak van geven en nemen. En iets zoets.’


    Gabe grijnsde. ‘Dat is waar. Zoets aanvaard.’


    Hij parkeerde voor het Fast Café. Ze wachtte tot hij om de auto heen gelopen was om het portier open te houden, en stapte de besneeuwde avond in.


    In dat hele proces op weg naar de lancering van de taskforce had ze een goede vriend gevonden. Het was een begin. Een goed begin voor wat er allemaal nog zou volgen.
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